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1 | Acerca deste documento

1 Acerca deste documento

Publico-alvo

Instaladores autorizados

Conjunto de documentacgao

Este documento faz parte de um conjunto de documentacgdo. O conjunto completo
é constituido por:

= Precaugdes de seguranca gerais:
- Instrucdes de seguranca que deve ler antes de instalar
- Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Manual de operacao:
- Guia rapido para uma utilizacdo bdasica
- Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Guia de referéncia do utilizador:

- Instrugdes detalhadas passo a passo e informacdes de apoio para uma
utilizacdo bdsica e avancada

- Formato: ficheiros digitais em https://www.daikin.eu. Utilize a funcdo de
pesquisa Q para procurar o seu modelo.

= Manual de instala¢ao — unidade de exterior:
- Instrucdes de instalagao
- Formato: Papel (na caixa da unidade de exterior)
= Manual de instalagao — unidade de interior:
- Instrucdes de instalacdo
- Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Guia de referéncia do instalador:
- Preparacdo da instalacdo, boas praticas, dados de referéncia, ...

- Formato: ficheiros digitais em https://www.daikin.eu. Utilize a funcdo de
pesquisa Q para procurar o seu modelo.

= Livro de anexo para equipamento opcional:
- Informacdes adicionais sobre como instalar equipamento opcional

- Formato: Papel (na caixa da unidade de interior) + Ficheiros digitais em https://
www.daikin.eu. Utilize a funcdo de pesquisa Q para procurar o seu modelo.

As mais recentes revisdes da documentagdo fornecida estdo disponiveis no
website Daikin regional ou no revendedor local.

A documentacdo original estd escrita em inglés. Todos os outros idiomas sdo
traducdes.
Dados de engenharia

= Um subconjunto dos mais recentes dados técnicos estd disponivel no website
regional Daikin (de acesso publico).

= O conjunto completo dos dados técnicos mais recentes estd disponivel no Daikin
Business Portal (autenticacdo obrigatoria).

Guia de referéncia do instalador
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Ferramentas online

Além do conjunto de documentacdo, algumas ferramentas online estdo disponiveis
para instaladores:
= Daikin Technical Data Hub

- Ponto central para especificagdes técnicas da unidade, ferramentas Uteis,
recursos digitais e mais.

- Acessivel publicamente via https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- A caixa de ferramentas digital que fornece uma variedade de ferramentas para
facilitar a instalacdo e a configuracdo de sistema de aquecimento.

- Para aceder ao Heating Solutions Navigator, é necessario efetuar o registo na
plataforma Stand By Me. Para mais informagdes, consulte https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Aplicacdo movel para instaladores e técnicos de assisténcia que lhe permite
registar-se, configurar e solucionar problemas respeitantes aos sistemas de
aguecimento.

- E possivel transferir a aplicacdo movel para dispositivos iOS e Android
utilizando os cédigos QR seguintes. E necessario efetuar o registo na
plataforma Stand By Me para aceder a aplicacdo.

App Store

1.1 Significados dos avisos e simbolos

PERIGO
Indica uma situagdo que resulta em morte ou ferimentos graves.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

Indica uma situacdo que pode resultar em queimaduras/escaldaduras devido a
temperaturas extremamente quentes ou frias.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO
Indica uma situacdo que podera resultar em eletrocussao.

12 PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO
q Y/

[/ &2\ Indica uma situagdo que pode resultar em explosao.

AVISO
Indica uma situagdo que pode resultar em morte ou ferimentos graves.
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ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

AVISO

Indica uma situacdo que pode resultar em ferimentos menores ou moderados.

AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em danos materiais ou no equipamento.

-] © B B

INFORMACOES

Apresenta dicas Uteis ou informagdes adicionais.

Simbolos utilizados na unidade:

Simbolo

Explicacao

(4]

Antes da instalacdo, leia 0 manual de operacdes e instalagdo
e a ficha de instrucdes sobre as ligacGes.

Antes de realizar as tarefas de manutencdo e assisténcia, leia
o manual de assisténcia.

L

Para mais informacdes, consulte o guia de referéncia do
instalador e do utilizador.

A unidade contém pecas rotativas. Tenha cuidado quando
efetuar a manutencdo ou inspecdo da unidade.

Simbolos utilizados na documentacao:

Simbolo

Explicacao

Indica o titulo de um figura ou uma referéncia a esta.

Exemplo: "® 1-3 Titulo da figura" significa "Figura 3 no
capitulo 1".

i

Indica o titulo de uma tabela ou uma referéncia a esta.

Exemplo: "= 1-3 Titulo da tabela" significa "Tabela 3 no
capitulo 1".

1.2 Guia de referéncia do instalador num relance

Capitulo Descri¢ao

Acerca deste documento Que documentacgdo existe para o instalador

Precaugdes de seguranca gerais | Instrucdes de seguranca que deve ler antes de

InstrucGes de seguranca
especificas do instalador

instalar

Acerca da caixa

Como manusear a caixa, desembalar as
unidades e remover os respetivos acessorios

Acerca das unidades e das = Como identificar as unidades

opgoes

= Combinacgdes possiveis de unidades e opgdes

Recomendacdes de aplicacdo | Varias configuracdes de instalacdo do sistema

Guia de referéncia do instalador
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1 | Acerca deste documento

Capitulo Descrigao

Instalacdo da unidade O que fazer e saber para instalar o sistema,
incluindo informacdes sobre como se preparar
para uma instalagdo

Instalacdo da tubagem O que fazer e saber para instalar a tubagem,
incluindo informacdes sobre como se preparar
para uma instalacdo

Instalacdo elétrica O que fazer e saber para instalar os
componentes elétricos, incluindo informacdes
sobre como se preparar para uma instalacdo

Configuracao O que fazer e saber para configurar o sistema
apos a instalacdo

Ativacao O que fazer e saber para ativar o sistema depois
de o configurar

Entregar ao utilizador O que entregar e explicar ao utilizador

Manutengado e assisténcia Como realizar a manutencgado e assisténcia das
unidades

Resolucdo de problemas O que fazer em caso de problemas

Eliminacdo Como eliminar o sistema

Dados técnicos Especificagdes do sistema

Glossario Definicdo de termos

Tabela de regulagées locais Tabela a preencher pelo instalador e guardar

para referéncia futura

Nota: Existe também uma tabela de regula¢des
do instalador no guia de referéncia do utilizador.
Esta tabela deve ser preenchida pelo instalador
e entregue ao utilizador.
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2 | Precaucbes de seguranca gerais

2 Precaucdes de seguranca gerais

Neste capitulo

2.1 Para o instalador 10
211 10
2.1.2 Local de instalagdo 11
213 Refrigerante — no caso de R410A ou R32 11
2.14 13
2.15 14

2.1 Para oinstalador

2.1.1 Geral

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

= NAO toque nas tubagens de refrigerante, nas tubagens de dgua nem nas pegas
internas durante ou imediatamente apds o funcionamento. Poderdo estar
demasiado quentes ou frias. Deixe passar algum tempo para que voltem a
temperatura normal. Se TIVER de tocar-lhes, utilize luvas de protecéao.

= NAO entre em contacto com uma fuga de refrigerante.

AVISO

A instalacdo ou fixagdo inadequada do equipamento ou dos acessorios pode

provocar choques elétricos, curto-circuitos, fugas, incéndios ou outros danos no

equipamento. Utilize APENAS acessorios, equipamento opcional e pecas

sobresselentes fabricadas ou aprovadas pela Daikin.

AVISO

Certifique-se de que a instalacdo, os testes e os materiais aplicados cumprem a

legislacdo aplicavel (acima das instrugdes descritas na documentacdo da Daikin).

AVISO

Rasgue e deite fora os sacos plasticos de embalagem, para que ndo fiquem ao

alcance de ninguém, em especial de criancas. Risco possivel: asfixia.

AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como

abrigo para animais pequenos. Se entrarem em contacto com os componentes

elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.

AVISO

Utilize equipamento de protecdo pessoal adequado (luvas de protecdo, éculos de

seguranca...) quando realizar tarefas de instalacdo, manutengdo ou intervencdes

técnicas ao sistema.

AVISO

NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da unidade.

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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2 | Precaugdes de seguranga gerais

AVISO
= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em cima da unidade.

= NAO trepe, n3o se sente nem se apoie na unidade.

Se NAO tiver a certeza de como instalar ou utilizar a unidade, contacte o seu
representante.

De acordo com a legislacdo aplicavel, podera ser necessario fornecer um livro de
registos com o produto, contendo pelo menos: informagdes sobre manutencao,
trabalho de reparacdo, resultados de testes, periodos de inactividade...

As seguintes informac8es também DEVERAO ser fornecidas num local acessivel no
produto:

= InstrucGes para desligar o sistema em caso de emergéncia
= Nome e endereco de bombeiros, policia e hospital

= Nome, endereco e contactos telefénicos (diurnos e nocturnos) para receber
assisténcia

Na Europa, a EN378 fornece a orientacdo necessdria deste livro de registos.

2.1.2 Local deinstalacdo

= Proporcione espaco suficiente em redor da unidade para permitir intervencdes
técnicas e uma boa circulacdo de ar.

= Certifique-se de que o local de instalagdo suporta o peso e a vibragdo da unidade.

= Certifique-se de que a area é bem ventilada. NAO bloqueie quaisquer aberturas
de ventilacdo.

= Certifique-se de que a unidade esta nivelada.
NAO instale a unidade nos seguintes locais:
= Em atmosferas potencialmente explosivas.

= Em locais onde existam maquinas que emitam ondas electromagnéticas. A ondas
eletromagnéticas podem interferir com o sistema de controle e causar mau
funcionamento do equipamento.

= Em locais onde exista o risco de incéndio devido a fuga de gases inflamaveis
(exemplo: diluente ou gasolina), fibra de carbono e pd inflamavel.

= Em locais onde sdo produzidos gases corrosivos (exemplo: gas de acido
sulfdrico). A corrosdo dos tubos de cobre ou dos componentes soldados pode
provocar fugas de refrigerante.

2.1.3 Refrigerante — no caso de R410A ou R32

Se aplicavel. Consulte o manual de instalacdo ou o guia de referéncia do instalador
da sua aplicacdo para obter mais informacdes.

ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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2 | Precaucbes de seguranca gerais

12 PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

%
/6= Bombagem - fuga de refrigerante. Se pretender bombear o sistema e existir uma
fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a funcdo de bombagem automatica da bomba com a qual pode
recolher todo o refrigerante do sistema para uma unidade de exterior.
Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a
entrada de ar no compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperacdo individual, de modo a que o compressor da
unidade NAO tenha de operar.

AVISO

Durante os testes, NUNCA pressurize o produto com uma pressdo superior a pressao
maxima admissivel (como indicado na placa de identificacdo da unidade).

>

AVISO

Tome as devidas precaug¢bes em caso de uma fuga de refrigerante. Se houver fugas
de gas refrigerante, areje a drea imediatamente. Possiveis riscos:

®= Uma concentragdo excessiva de refrigerante, numa divisdo fechada, pode
originar caréncia de oxigénio.

® Pode verificar-se a producdo de gas toxico, se o gas refrigerante entrar em
contacto com alguma chama.

AVISO

Recolha SEMPRE o refrigerante. NAO os liberte diretamente para o ambiente. Utilize
a bomba de véacuo para evacuar a instalagao.

AVISO

Certifique-se de que ndo ha oxigénio no sistema. O refrigerante APENAS pode ser
carregado apos efetuar o teste de fugas e a secagem por aspiracao.

Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a entrada
de oxigénio no compressor em funcionamento.

AVISO

= Para evitar uma avaria do compressor, NAO carregue refrigerante para além da
quantidade especificada.

= Quando for necessario abrir o sistema do refrigerante, DEVE tratar o refrigerante
de acordo com a legislagdo aplicavel.

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo da tubagem de refrigerante esta em conformidade
com a legislagdo aplicavel. Na Europa, a EN378 é a norma aplicavel.

AVISO

Certifique-se de que a tubagem local e as ligagdes NAO s3o sujeitas a esforgo.

AVISO

Apds todas as tubagens terem sido conectadas, certifique-se de que ndo existem
fugas de gés. Utilize azoto para realizar uma detegdo de fugas de gas.

O o B P
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2 | Precaugdes de seguranga gerais

= Caso seja necessario um recarregamento, consulte placa de especificacGes da
unidade. Indica o tipo de refrigerante e a quantidade necessaria.

= A unidade é carregada com refrigerante na fabrica e, dependendo da dimensdo e
do comprimento dos tubos, alguns sistemas necessitam de uma carga adicional
de refrigerante.

= Utilize APENAS ferramentas exclusivas para o tipo de refrigerante utilizado no
sistema, para assegurar a resisténcia de pressdo e para evitar a entrada de
materiais estranhos no sistema.

= Carregue o liquido refrigerante da seguinte forma:

Se Entao

Se houver um tubo de sifdo Carregue o cilindro com o mesmo na

(isto é, se o cilindro estiver marcado

com "Sifdo de enchimento de liquido 1{

instalado")

vertical direito.

Se NAO houver um tubo de sifdo Carregue o cilindro com o mesmo

virado de cabeca para baixo.

-

= Abra os cilindros do refrigerante lentamente.

= Carregue o refrigerante sob a forma liquida. Acrescentd-lo sob a forma gasosa
poderd impedir o funcionamento normal.

A

AVISO

Quando o procedimento de carregamento de refrigerante for executado ou quando
parar, feche imediatamente a vélvula do depdsito do refrigerante. Se a valvula NAO
for imediatamente fechada, a pressdo restante podera carregar refrigerante
adicional. Consequéncia possivel: Quantidade de refrigerante incorreta.

2.1.4 Agua

Se aplicavel. Consulte o manual de instalacdo ou o guia de referéncia do instalador
da sua aplicacdo para obter mais informacdes.

®

AVISO

Certifique-se de que a qualidade da agua esta em conformidade com a diretiva da UE
2020/2184.
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2 | Precaucbes de seguranca gerais

2.1.5 Sistema elétrico

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

® Tem de DESATIVAR todas as fontes de alimentacdo antes de remover a tampa da
caixa de distribuicdo, de estabelecer as ligagdes elétricas ou de tocar nos
componentes elétricos.

® Desligue a fonte de alimentacdo, mantenha-a desligada durante mais de
10 minutos e mega a tensdo nos terminais dos condensadores do circuito
principal ou dos componentes elétricos antes de efetuar intervengdes técnicas. A
tensdo DEVE ser inferior a 50 V CC antes de poder tocar nos componentes
elétricos. Para saber a localizagdo dos terminais, consulte o esquema elétrico.

= NAO toque nos componentes elétricos com as mdos molhadas.

= NAO deixe a unidade sem supervisio quando a tampa de servico estiver
removida.

AVISO

Se NAO for instalado de fabrica, deve ser instalado na cablagem fixa um interruptor
geral ou outra forma de interrupcéo do circuito, com quebra de contacto em todos
os polos, proporcionando uma interrupgao total em estado de sobretensdo de
categoria lll.

AVISO
= Utilize APENAS fios de cobre.

= Certifique-se de que as ligagcGes elétricas estdo em conformidade com a legislacdo
aplicavel.

* Todas as ligacBes de cabos em campo DEVEM ser realizadas de acordo com o
esquema elétrico fornecido com o produto.

= NUNCA aperte molhos de cabos e certifique-se de que ndo entram em contacto
com a tubagem nem com arestas afiadas. Certifique-se de que ndo é aplicada
qualquer pressdo externa as ligagdes dos terminais.

= Certifique-se de que instala a ligagdo a terra. NAO efetue ligacdes a terra da
unidade através de canalizacGes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra
da rede telefonica. Uma ligagdo a terra incompleta pode originar choques
elétricos.

= Certifique-se de que utiliza um circuito de alimentagdo adequado. NUNCA utilize
uma fonte de alimentacgdo partilhada por outro aparelho elétrico.

= Certifique-se de que instala os disjuntores ou fusiveis necessarios.

= Certifiqgue-se de que instala um disjuntor de fugas para a terra. Caso contrario,
podem verificar-se choques eléctricos ou um incéndio.

* Ao instalar o disjuntor de fugas para a terra, certifique-se de que este é
compativel com o inversor (resistente a ruido elétrico de alta frequéncia), para
que o disjuntor de fugas para a terra nao dispare desnecessariamente.

AVISO

= Apods concluir a instalacdo elétrica, confirme se cada componente elétrico e
terminal no interior da caixa dos componentes elétricos esta bem fixo.

= Certifiqgue-se de que todas as tampas estdo fechadas antes de colocar a unidade
em funcionamento.
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2 | Precaugdes de seguranga gerais

AVISO

= Quando ligar o cabo de alimentacdo: ligue primeiro o fio de terra antes de efetuar
as ligagdes condutoras de corrente (ativas).

* Ao desligar a alimentagdo: desligue primeiro os cabos condutores de corrente
(ativos) antes de separar a ligagdo a terra.

= O comprimento dos condutores entre o encaixe de protegdo contra tragao
mecanica do cabo de alimentagdo e a placa de bornes TEM DE ser tal que os
condutores ativos (fases) fiquem esticados antes que o mesmo suceda ao
condutor de terra, para a eventualidade de o cabo de alimentacdo ser puxado
para fora do respetivo encaixe.

AVISO

Cuidados a ter quando estender a cablagem de alimentacéo:
PN N
[ 1 ) eon @
v X X
= NAO ligue cabos de diferentes espessuras & placa de bornes de alimentag3o (a

folga nos cabos de alimentagdo pode causar calor anormal).

® Quando ligar cabos da mesma espessura, proceda conforme ilustrado na figura
anterior.

® Para as ligagGes eléctricas, utilize a cablagem de alimentagdo designada e ligue
firmemente e, em seguida, prenda de modo a evitar que seja exercida pressao
externa na placa de bornes.

= Utilize uma chave de fendas adequada para apertar os parafusos do terminal.
Uma chave de fendas com uma cabeca pequena ird danificar a cabega e tornar o
aperto correcto impossivel.

= Se apertar os parafusos do terminal em demasia, pode parti-los.

Instale os cabos elétricos a pelo menos 1 metro de distancia de televisores ou
radios, para evitar interferéncias. Dependendo das ondas de radio, uma distancia
de 1 metro pode NAO ser suficiente.

AVISO

Aplicavel APENAS se a fonte de alimentagdo for trifasica e se o compressor tiver um
método de arranque ATIVAR/DESATIVAR.

Se existir a possibilidade de haver fase invertida ap6s uma interrupg¢do de energia
elétrica momentanea e a alimentagdo ATIVAR e DESATIVAR enquanto o produto
estiver a funcionar, instale um circuito de protecdo de fase invertida localmente. O
funcionamento do produto em fase invertida podera causar danos no compressor e
em outras pegas.
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

3 Instrucdes especificas de seguranca do
instalador

Observe sempre as seguintes instru¢les e regulamentos de seguranca.

Manuseamento da unidade (ver "4.1.2 Manusear a unidade de exterior" [» 22])

AVISO
Para evitar lesdes, NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da

unidade.

Recomendacdes de aplicacdo (consulte "6 Recomendacgdes de aplicagdo" [» 32])

AVISO
Se existir mais do que uma zona de saida de agua, instale SEMPRE uma estacdo de

valvula misturadora na zona principal para diminuir (no aquecimento)/aumentar (no
arrefecimento) a temperatura de saida de dgua quando a zona adicional tiver

exigéncias.

Local de instalacdo (ver "7.1 Preparacdo do local de instalacdo" [» 64])

AVISO
Siga as dimensdes do espaco para assisténcia técnica indicadas neste manual para

um funcionamento correto da unidade.

= Unidade de exterior: ver "7.1.1 Requisitos do local de instalagdo para a unidade
de exterior" [» 64].

* Unidade de interior: ver "7.1.3 Requisitos do local de instalacdo para a unidade
de interior" [» 68] e "7.1.5 PadrGes de instalacdo" [» 70].

AVISO

O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operacdo
continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gds ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

AVISO

NAO reutilize tubos de refrigerante que tenham sido utilizados com qualquer outro
refrigerante. Substitua os tubos de refrigerante ou lave-os minuciosamente.

> B

Requisitos especiais para R32 (consulte "7.1.1 Requisitos do local de instalacdo
para a unidade de exterior" [» 64])

AVISO

= NAO fure ou queime pecas do ciclo de refrigerante.

= NAO utilize quaisquer meios para acelerar o processo de descongelamento ou
para limpar o equipamento diferentes dos recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atenc¢do que o refrigerante R32 é inodoro.

AVISO

O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar danos mecanicos e numa divisdo
onde ndo existam fontes de ignicdo em funcionamento continuo (por exemplo,
chamas abertas, um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico em funcionamento).

> P
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3 | Instrugdes especificas de seguranca do instalador

AVISO

Certifiqgue-se de que a instalagdo, assisténcia técnica, manutengdo e reparacdo
cumprem as instrucdes da Daikin e a legislacdo aplicavel e sdo realizadas APENAS por
pessoal autorizado.

>

Abertura e encerramento da unidade (consulte "7.2 Abertura e encerramento
das unidades" [» 74])

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

NAO deixe a unidade sem supervisio quando a tampa de manutencdo estiver
removida.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

> B> P

Montagem da unidade de exterior (consulte "7.3 Montagem da unidade de
exterior" [» 78])

AVISO

O método de fixacdo da unidade de exterior DEVE estar em conformidade com as
instrucdes incluidas neste manual. Consulte "7.3 Montagem da unidade de
exterior" [» 78].

AVISO

NAO retire o cartdo de proteccdo antes de a unidade estar adequadamente
instalada.

> B

Montagem da unidade de interior (consulte "7.4 Montagem da unidade de
interior" [» 85])

AVISO

O método de fixagdo da unidade de interior DEVE estar em conformidade com as
instrugdes incluidas neste manual. Consulte "7.4 Montagem da unidade de
interior" [» 85].

>

Instalacdo da tubagem (consulte "8 Instalagdo da tubagem" [» 87])

AVISO

O método de tubagens locais TEM de estar em conformidade com as instrucGes
incluidas neste manual. Consulte "8 Instalagdo da tubagem" [» 87].

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

> B

ERGAQ04~08E + EHVH/X04+08518+23E
Daikin Altherma 3R F
4P629086-1B — 2022.05

4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
17



3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

AVISO
® Um abocardamento incompleto pode causar uma fuga de gas refrigerante.

= NAO reutilize extremidades abocardadas. Utilize extremidades abocardadas
novas para evitar fugas de gas refrigerante.

= Utilize as porcas abocardadas que estdo incluidas com a unidade. A utilizagdo de
outras porcas abocardadas podera provocar fugas de gas refrigerante.

AVISO

Se a carga total de refrigerante no sistema for 21,84 kg (isto é, se o comprimento
da tubagem for 227 m), tem de cumprir os requisitos de area de piso minima para a
unidade de interior. Para obter mais informacgdes, consulte "7.1.3 Requisitos do local
de instalagdo para a unidade de interior" [» 68].

AVISO
= Utilize apenas refrigerante R32. As outras substancias poderdo provocar

explosdes e acidentes.

= O R32 contém gases fluorados de efeito de estufa. O seu valor potencial de
aquecimento global (GWP) é 675. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

® Quando carregar com refrigerante, utilize SEMPRE luvas de prote¢do e 6culos de
seguranca.

Instalacdo elétrica (consulte "9 Instalagdo elétrica" [» 111])

ﬁ PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

AVISO
O método de ligacdo de fios elétricos DEVE estar em conformidade com as instrucées

de:

= Este manual. Consulte "9 Instalagdo elétrica" [» 111].

= O esquema elétrico da unidade de exterior que é fornecido com a unidade estd
localizado no interior da placa superior. Consulte "16.3 Esquema elétrico:
Unidade de exterior" [ 281] para obter uma traducdo desta legenda.

® O esquema elétrico da unidade de interior que é fornecido com a unidade estd
localizado no interior da tampa da caixa de distribuicdo da unidade de interior.
Consulte "16.4 Esquema elétrico: Unidade de interior" [» 283] para obter uma
traducgdo desta legenda.

AVISO
Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentacao.

AVISO
® Todas as instalacGes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado

e DEVEM estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.

= Estabeleca ligacGes elétricas as instalagGes elétricas fixas.

® Todos os componentes obtidos no local e todas as construgdes elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

A

AVISO

= Se a fonte de alimentacdo ficar com menos uma fase ou com um neutro errado,
podera haver uma avaria do equipamento.

= Estabelega uma ligac3o a terra adequada. NAO efetue ligagdes a terra da unidade
através de canalizagdes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligacdo a terra incompleta pode originar choques elétricos.

= Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

* Fixe a instalacdo elétrica com bragadeiras de cabos, para que estes NAO entrem
em contacto com arestas afiadas ou tubagens, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO utilize fios com fita adesiva, fios condutores torcidos, cabos de extensdo
nem ligaces a partir de um sistema em estrela. Podem provocar
sobreaguecimento, choques elétricos ou incéndios.

* NAO instale um condensador de avanco de fase, porque esta unidade estd
equipada com um inversor. Tal condensador reduzira o desempenho e pode
causar acidentes.

>

AVISO

Assegure que os cabos elétricos NAO tocam no tubo de gas refrigerante, o qual pode
estar muito quente.

a Tubo de gas refrigerante

AVISO

NAO coloque nem empurre um comprimento redundante de cabo para o interior da
unidade.

AVISO

O aquecedor de reserva TEM de ter uma fonte de alimentacdo dedicada e TEM de
estar protegido pelos dispositivos de seguranca necessarios pela legislacdo aplicavel.

AVISO

Para garantir que a unidade estd completamente ligada a terra, ligue SEMPRE a fonte
de alimentacdo do aquecedor de reserva e o cabo de terra.

INFORMACOES

Os detalhes do tipo e classificacdo de fusiveis ou classificacdo de disjuntores sdo
descritos em "9 Instalagdo elétrica" [» 111].

Configuracao (ver "10 Configuracdo" [» 139])

A

AVISO

As regulacdes da funcdo de desinfeccdo DEVEM ser configuradas pelo instalador de
acordo com a legislagdo aplicavel.
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

A

AVISO

Tenha em atengdo que a temperatura da agua quente sanitaria na torneira de dgua
quente sera igual ao valor seleccionado na regulacdo local [2-03], apds uma
desinfeccédo.

Quando a temperatura elevada da agua quente sanitaria puder ser um risco, com
potencial para causar lesGes, deve ser instalada uma valvula misturadora
(fornecimento local) na ligacdo da saida de agua quente do depdsito de dgua quente
sanitaria. Esta valvula misturadora devera assegurar que a temperatura da agua
guente que sai da torneira nunca seja superior a um valor maximo regulado. A
temperatura maxima admissivel da agua quente deve ser seleccionada em
conformidade com a legislacdo aplicavel.

>

AVISO

Certifique-se de que a hora de inicio da fun¢do de desinfe¢do [5.7.3] com duragdo
definida [5.7.5] NAO é interrompida por um possivel pedido de dgua quente
sanitdria.

Ativacdo (consulte "11 Ativagdo" [» 243])

>

AVISO

O método de ativagdo DEVE estar em conformidade com as instrugdes incluidas
neste manual. Consulte "11 Ativagdo" [» 243].

Manutencdo e assisténcia (consulte "13 Manutenc¢do e assisténcia" [» 255])

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO

A dgua que sai da valvula pode estar muito quente.

AVISO

Se a cablagem interna estiver danificada, tem de ser substituida pelo fabricante, por
um técnico de assisténcia ou por pessoal igualmente qualificado.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

A dgua do depdsito podera estar muito quente.

> BB BB

AVISO

Ndo se esqueca de abrir a valvula (se instalada) na direcdo do vaso de expansdo; caso
contrario, serd gerada uma sobrepressdo.

Resolucdo de problemas (consulte "14 Resolugdo de problemas" [» 263])

>

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

if PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO
= Ao realizar uma inspegdo na caixa de distribuicdo da unidade, certifique-se

SEMPRE de que a unidade esta desligada da corrente elétrica. Desligue o
respetivo disjuntor.

= Se algum dispositivo de seguranga tiver sido ativado, pare a unidade e descubra
porque é que esse dispositivo foi ativado antes de o reinicializar. NUNCA
estabeleca um shunt em dispositivos de seguranga nem altere os respetivos
valores para um valor além da predefinicdio de fabrica. Se ndo conseguir
encontrar a causa para o problema, contacte o seu representante.

AVISO
Evitar riscos devido a uma reinicializagdo acidental do corte térmico: esta aplicacdo

NAO deve ser alimentada através de um dispositivo de desativagdo externo, como
um temporizador, nem ligada a um circuito que seja LIGADO e DESLIGADO
regularmente pelo utilitario.

AVISO
Purgar o ar dos coletores ou emissores de calor. Antes de purgar o ar dos coletores

ou emissores de calor, verifique se Q ou & é exibido no ecrd inicial da interface de
utilizador.

= Se ndo, pode purgar o ar imediatamente.

= Se sim, certifiqgue-se de que a divisdo na qual pretende purgar o ar é
suficientemente ventilada. Razao: O liquido de refrigeragdo pode entrar para o
circuito de agua e depois para a divisdo quando purga o ar dos coletores ou
emissores de calor.

Eliminacdo (consulte "15 Eliminagdo de componentes" [» 276])

é PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

A= Bombagem - fuga de refrigerante. Se pretender bombear o sistema e existir uma
fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a funcdo de bombagem automdtica da bomba com a qual pode
recolher todo o refrigerante do sistema para uma unidade de exterior.
Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a
entrada de ar no compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperacdo individual, de modo a que o compressor da
unidade NAO tenha de operar.
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4 | Acerca da caixa

4 Acerca da caixa

Tenha presente as seguintes informacdes:

= Aquando da entrega, a unidade tem OBRIGATORIAMENTE de ser verificada
guanto a existéncia de danos e a integridade. Quaisquer danos ou pecas em falta
tém OBRIGATORIAMENTE de ser imediatamente comunicados ao agente de
reclamacg®es da transportadora.

= Transporte a unidade embalada até ficar o mais proxima possivel da posicdo de
instalacdo final, para impedir danos no transporte.

= Prepare com antecedéncia o percurso pelo qual pretende trazer a unidade para a
sua posicdo final de instalacdo.

Neste capitulo

4.1 Unidade de exterior.......ccoovvvvicciiciiee

411 Para desembalar a unidade de exterior ... 22
4.1.2 Manusear a unidade de exterior .............cccoceevee v 22
413 Para retirar 0s acessorios da unidade de eXTEriOr. ... ..ot 23
4.2 UNTAAAE A0 TNTEIION 1.ttt bbbttt 24
421 Para desembalar a unidade de interior .............. 24
422 Para retirar os acessorios da unidade de interior .. 24
423 Para manusear @ UNidade de INTEIION ....i. ittt 25

4.1 Unidade de exterior

4.1.1 Para desembalar a unidade de exterior

4.1.2 Manusear a unidade de exterior

A

AVISO

Para evitar lesdes, NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da
unidade.
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4 | Acerca da caixa

1 A unidade deve ser manuseada com uma linga no lado esquerdo e pela pega
do lado direito. Levante ambos os lados da linga ao mesmo tempo para evitar
retirar a linga da unidade.

X

2 Enquanto estiver a manusear a unidade:

v

= Mantenha os dois lados da linga ao mesmo nivel.
* Mantenha as suas costas na vertical.

3 Apds montar a unidade, remova a linga da unidade puxando-a por 1 dos lados.

4.1.3 Pararetirar os acessorios da unidade de exterior

1 Levante a unidade de exterior. Consulte "4.1.2 Manusear a unidade de
exterior" [» 22].

2 Retire os acessorios da parte inferior da embalagem.
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4 | Acerca da caixa

4.2 Unidade de interior

-0 Q0 T O

Manual de instalagdo da unidade de exterior

Etiqueta de gases fluorados com efeito de estufa

Etiqueta de gases fluorados com efeito de estufa em varios idiomas
Etiqueta energética

Placa de montagem da unidade

Parafusos, porcas, anilhas, anilhas de mola e abragadeira de cabos

4.2.1 Para desembalar a unidade de interior

S| -~ Q0 T O

4%

1%

<>0Q 0 @

L J

Valvulas de fecho para circuito da dgua

Valvula de derivagdo de sobrepressao

Precaugbes de segurancga gerais

Livro de anexo para equipamento opcional

Manual de instalacdo da unidade de interior

Manual de operagbes

Cartucho WLAN

Anéis de vedacdo para valvulas de fecho (circuito da dgua de aquecimento
ambiente)

Anéis de vedagdo para vélvulas de fecho fornecidas no local (circuito da dgua
quente sanitaria)

Fita vedante para a entrada da cablagem de baixa tensdo
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4 | Acerca da caixa

4.2.3 Para manusear a unidade de interior
Utilize as pegas na parte traseira e na parte inferior para transportar a unidade.

<

73

F

a Pegas na parte traseira da unidade
b Pegas na parte inferior da unidade. Incline a unidade cuidadosamente para tras, de
modo que as pegas fiquem visiveis.
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5 | Acerca das unidades e das opcdes

5 Acerca das unidades e das opcoes

Neste capitulo

5.1 TAENTIFICAGEO -ttt ettt et s ks ettt s ke h et s et s et st s et sttt s et h ettt n ettt 26
5.1.1 Placa de identificagdo: Unidade de exterior.... 26
5.1.2 Placa de identificagdo: Unidade de INTEIIOT ....ooviiiiiiiceciee et 27
5.2 COmMDINAGEO0 AE UNIAAAES € OPGOES. ... viiiiieieieti ettt ettt a ettt s et s ettt s et st e s s s b s e eens
521 Opgdes possiveis para a unidade de exterior
5.2.2 Opcoes possiveis para a unidade de interior.........cccoceveeieeniecicine
523 Combinagdes possiveis de unidade de interior e unidade de eXTErION ..ot 31

5.1 Identificacao

5.1.1 Placa de identificacdo: Unidade de exterior

Local

Identificagdo do modelo

Exemplo: ERGAO8EAV3H7

Cadigo Explicagao
ER Bomba de calor, par de exterior, split europeu
G Temperatura média da dgua — zona ambiente (ver ambito de

funcionamento)

A Refrigerante R32

08 Classe da capacidade

EA Série do modelo

V3 Fonte de alimentacgdo

H [—]=modelo ndo-austriaco

H=Modelo ndo-austriaco (30 m de diferenca de altura
admissivel se a unidade de exterior estiver na localizagao
mais alta)

A=modelo austriaco

7 Série do modelo
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5 | Acerca das unidades e das opgdes

5.1.2 Placa de identificacdo: Unidade de interior

Local

Identificagdo do modelo

Exemplo: E HV X 04 S 18 EA 6V

Cadigo Descricao
E Modelo europeu
HV Unidade de interior para instalacdo no piso com depdsito
integrado
X H=Apenas aquecimento

X=Aquecimento/arrefecimento

04 Classe da capacidade

S Material do depdsito integrado: Aco inoxidavel
18 Volume do depdsito integrado

EA Série do modelo

6V Modelo do aquecedor de reserva

5.2 Combinacdo de unidades e opcdes

INFORMAGOES

Determinadas opgdes podem NAO estar disponiveis no seu pafs.

i @

5.2.1 Opcgdes possiveis para a unidade de exterior

Kit do recipiente de drenagem (EKDP00O8D)

O kit de recipiente de drenagem é necessario para recolher o que é drenado da
unidade de exterior. O kit de recipiente de drenagem consiste em:

= Recipiente de drenagem

= Suportes de instalagdo

Para ver as instrucdes de instalacdao, consulte o manual de instalagdo do recipiente
de drenagem.

Aquecedor do recipiente de drenagem (EKDPHO08CA)

O aquecedor do recipiente de drenagem é necessario para evitar o congelamento
do recipiente de drenagem.

Recomenda-se a instalacdo desta opgdo em regides mais frias com a possibilidade
de temperaturas ambiente baixas ou de grandes quedas de neve.

Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de instalagdo do aquecedor
do recipiente de drenagem.
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5 | Acerca das unidades e das opcdes

Vigas em U (EKFT008D)

As vigas em U sdo suportes de instalagdo nos quais a unidade de exterior pode ser
instalada.

Recomenda-se a instalacdo desta opgdo em regides mais frias com a possibilidade
de temperaturas ambiente baixas ou de grandes quedas de neve.

Para ver as instrucGes de instalacdo, consulte o manual de instalacdo da unidade
de exterior.

Tampa de baixo som (EKLNO8A1)

Em areas sensiveis a sons (por ex. junto de um quarto), pode instalar a tampa de
baixo som para diminuir o ruido de funcionamento da unidade de exterior.

Pode instalar a tampa de baixo som:
= Nos pés de montagem no solo. Este deve suportar 200 kg.
= Em suportes na parede. Este deve suportar 200 kg.

Se instalar a tampa de baixo som também tem de instalar uma das seguintes
opgoes:

= Recomendado: kit de recipiente de drenagem (com ou sem o aquecedor do
recipiente de drenagem)

= Vigasem U

Para ver as instrucBes de instalagdo, consulte o manual de instalagdo da tampa de
baixo som.

5.2.2 Opcdes possiveis para a unidade de interior

Controlos com fios divididos por zonas

Pode ligar os seguintes controlos com fios divididos por zonas:

= Unidade base dividida por zonas de 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Termostato digital de 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Termdstato analdgico de 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Atuador de 230 V (EKWCVATR1V3)

Para obter as instrugdes de instalacdo, consulte o manual de instalagdo do controlo
e o livro de anexo para equipamento opcional.

Termdstato da divisdao (EKRTWA, EKRTR1, EKRTRB)

Pode ligar um termdstato ambiente opcional a unidade de interior. Este
termodstato pode ser com fios (EKRTWA) ou sem fios (EKRTR1, EKRTRB).

Para ver as instrugdes de instalagdo, consulte o manual de instalacdo do
termdstato ambiente e o livro de anexo para equipamento opcional.

Sensor remoto para termdstato sem fios (EKRTETS)

Pode utilizar o sensor de temperatura de interior remoto (EKRTETS) apenas em
combinagdo com o termdstato sem fios (EKRTR1 ou EKRTRB).

Para ver as instrugBes de instalacdo, consulte o manual de instalagdo do
termodstato da divisdo e o livro de anexo para equipamento opcional.

PCB para controlo externo (EKRP1HBAA)

A PCB para controlo externo é necessaria para fornecer os sinais seguintes:

= Saida do alarme

Guia de referéncia do instalador
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5 | Acerca das unidades e das opgdes

= Saida de Ativar/DESATIVAR aquecimento/arrefecimento ambiente

= Comutacdo para fonte de calor externa

Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de instalacdo da PCB para
controlo externo e o livro de anexo para equipamento opcional.

PCB de exigéncia (EKRP1AHTA)

Para permitir o controlo da poupanca do consumo energético através de entradas
digitais, TEM de instalar a PCB de exigéncia.

Para ver as instruc8es de instalacdo, consulte o manual de instalagdo da PCB de
exigéncia e o livro de anexo para equipamento opcional.

Sensor remoto de interior (KRCS01-1)

Por predefinicdo, o sensor interno da Interface de conforto humano
correspondente (BRC1HHDA utilizada como termodstato da divisdo) é utilizado
como sensor de temperatura ambiente.

Como opgdo, o sensor remoto de interior pode ser instalado para medir a
temperatura ambiente noutro local.

Para ver as instrugdes de instalacdo, consulte o manual de instalacdo do sensor
remoto de interior e o livro de anexo para equipamento opcional.

INFORMACOES

* A sonda remota de interior apenas pode ser utilizada caso a interface de
utilizador esteja configurada com a funcionalidade do terméstato da divisao.

i

* Pode ligar apenas a sonda remota de interior ou a sonda remota de exterior.

Sensor de exterior remoto (EKRSCA1)

Por predefinicdo, o sensor do interior da unidade de exterior sera utilizado para
medir a temperatura exterior.

Como opg¢do, o sensor de exterior remoto pode ser instalado para medir a
temperatura exterior noutro local (por ex. para evitar a luz solar direta) para
conseguir um comportamento melhorado do sistema.

Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de instalagdo do sensor de
exterior remoto e o livro de anexo para equipamento opcional.

INFORMACOES

[
l Pode ligar apenas a sonda remota de interior ou a sonda remota de exterior.

Cabo do PC (EKPCCABA4)

O cabo para PC estabelece uma ligacdo entre a PCB hidraulica (A1P) da unidade de
interior e um PC. Permite atualizar o software hidraulico e EEPROM.

Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte:
= Manual de instalacdo do cabo para PC
= "10.1.2 Para ligar o cabo do PC a caixa de distribuicdo" [» 142]

Kit de tubo curvo (EKHVTC)

Quando a unidade de interior for instalada num sitio com espaco limitado, é
possivel instalar um kit de tubo curvo para facilitar a ligacdo dos tubos de
refrigerante em estado gasoso e refrigerante em estado liquido da unidade de
interior.
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5 | Acerca das unidades e das opcdes

Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte a folha de instrugdes do kit de tubo
curvo.

Convector da bomba de calor (FWX*)

Para fornecer aguecimento/arrefecimento ambiente, é possivel usar os seguintes
convetores de bomba de calor:

= FWXV: modelo de instalacdo no piso

= FWXT: modelo de montagem na parede

= FWXM: modelo embutido

Para ver as instrucdes de instalagdo, consulte:

= O manual de instalacdo do convetores da bomba de calor

= O manual de instalacdo das op¢Ses dos convetores da bomba de calor

= O livro de anexo para equipamento opcional

Médulo WLAN (BRPO69A71)

Um cartucho WLAN (a ligar a MMI) é fornecido como acessério da unidade de
interior. Em alternativa (por exemplo, no caso de poténcia fraca do sinal), pode
instalar o modulo LAN sem fios opcional BRPO69A71.

Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de instalacdo do mddulo
WLAN e o livro de anexo para equipamento opcional.

Kit de zona dupla (EKMIKPOA ou EKMIKPHA)

Pode instalar um kit de zona dupla opcional.

Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de instalacdo do kit de zona
dupla.

Consulte também:

= "6.2.3 Varias divisdes — Duas zonas de TSA" [» 43]

= "Kit de zona dupla" [» 235]

Interface de conforto humano (BRC1HHDA) utilizada como termdéstato da
divisao

= Apenas é possivel utilizar a Interface de conforto humano (HCI) como termdstato

da divisdo em conjunto com a interface de utilizador que estd ligada a unidade de
interior.

= A Interface de conforto humano (HCI) utilizada como termdstato da divisdo tem
de ser instalada na divisdo que pretende controlar.

Para ver as instru¢bes de instalacdo, consulte o manual de instalacdo e
funcionamento da Interface de conforto humano (HCl) como termdstato da divisdo
e o livro de anexo para equipamento opcional.

Kit de relé Smart Grid (EKRELSG)

A instalacdo do kit de relé Smart Grid opcional é necessaria no caso de contactos
Smart Grid de alta tensdo (EKRELSG).

Para ver as instru¢Bes de instalacdo, consulte "9.3.11 Para ligar uma Smart
Grid" [» 134].
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5.2.3 Combinacdes possiveis de unidade de interior e unidade de exterior

Unidade de interior Unidade de exterior
ERGA04 ERGA06 ERGA08
EHVH/X04 0 — —
EHVH/X08 — 0] 0
Ez&ﬁ?f\;ﬂis;;;\QHF/XO4+08518+23E 4 DAIKIN Guia de referéncia do instala3d?Lr
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6 Recomendacdes de aplicacao

i

INFORMAGCOES

O arrefecimento apenas € aplicavel no caso de modelos reversiveis.

Neste capitulo

6.1
6.2

6.3
6.4

6.5

6.6

6.7

Descrigdo geral: Recomendagdes de aplicagdo 32
Configuracdo do sistema de aquecimento/refrigeracdo ambiente 33
6.2.1 Divisdo Unica 34
6.2.2 Vérias divisdes — Uma zona de TSA... 39
6.2.3 Varias divisdes — Duas zonas de TSA 43
Configuragdo de uma fonte de calor auxiliar para aguecimento ambiente .... 48
Configuracdo do depdsito de dgua quente sanitaria 51
6.4.1 Disposigdo do sistema — Deposito de AQS integrado 51
6.4.2 Selecgdo do volume e da temperatura desejada para o depdsito de AQS 51
6.4.3 Definigdo e configuragdo — Depdsito de AQS 53
6.4.4 Circulador de AQS para dgua quente imediata 53
6.4.5 Circulador de AQS para desinfecgdo 54
Configuragdo da medigdo energética 54
6.5.1 Calor produzido 55
6.5.2 Energia consumida 55
6.5.3 Fonte de alimentagdo com taxa kWh normal 56
6.5.4 Fonte de alimentagdo com taxa kWh bonificada 57
Configuragdo do controlo do consumo energético 58
6.6.1 Limitagdo de poténcia permanente 59
6.6.2 Limitagdo de poténcia activada através das entradas digitais. 59
6.6.3 Processo de limitagdo de poténcia 61
6.6.4 Limite de poténcia BBR16 61
Configuragdo de um sensor de tEMPEratura EXEEIMA ... c.i. i ittt ettt eeene e 62

6.1 Descricao geral: Recomendacdes de aplicacao

O objetivo das recomendacbes de aplicagdo é proporcionar uma perspetiva das
possibilidades do sistema de bomba de calor.

AVISO

= As ilustragOes apresentadas nas recomendagdes de aplicagdo destinam-se apenas
a ser utilizadas como referéncia e NAO devem ser utilizadas como diagramas
hidréulicos detalhados. As dimens&es e o equilibrio hidraulico detalhado NAO s3o
apresentados e sdo da responsabilidade do instalador.

= Para obter mais informagdes sobre as regulacdes de configuragdo para optimizar
o funcionamento da bomba de calor, consulte "10 Configuragédo" [» 139].

Este capitulo contém as recomendacdes de aplicacdo para:

Configuracdo do sistema de aquecimento/refrigeracdo ambiente
Configuracdo de uma fonte de calor auxiliar para aguecimento ambiente
Configuracdo do depdsito de dgua quente sanitdria

Configuracdo da medicdo energética

Configuracao do controlo do consumo energético

Configuracdo de um sensor de temperatura externa
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6 | Recomendacdes de aplicacdo

AVISO
Determinados tipos de ventilo-convetores, referidos neste documento como

"convetores da bomba de calor", sdo capazes de receber entrada de dados do modo
de funcionamento da unidade de interior (arrefecimento ou aquecimento X2M/3 e
X2M/4) e/ou de enviar saida de dados do estado termostatico do convetor da bomba
de calor (zona principal: X2M/30 e X2M/35; zona adicional: X2M/30 e X2M/35a).

As recomendagdes de aplicagdo ilustram a possibilidade de receber ou enviar
entrada/saida de dados digital. Esta funcionalidade apenas pode ser utilizada no caso
de o convetor da bomba de calor tiver essas funcionalidades e os sinais cumprirem
0s seguintes requisitos:

= Saida de unidade de interior (entrada para o convetor da bomba de calor): sinal
de arrefecimento/aquecimento=230 V (arrefecimento=230 V, aquecimento=0 V).

* Entrada para a unidade de interior (saida do convetor da bomba de calor): sinal
de ATIVAR/DESATIVAR termdstato=contacto isento de tensdo (contacto
fechado=termastato ATIVADO, contacto aberto=termdstato DESATIVADO).

6.2 Configuracdo do sistema de aquecimento/refrigeracdo ambiente

O sistema de bomba de calor fornece saida de dgua para aquecer os emissores de
calor de uma ou mais divisdes.

Uma vez que o sistema proporciona uma grande flexibilidade de controlo da
temperatura em cada divisdo, deve, em primeiro lugar, responder as seguintes
questdes:

= Quantas divisdes sdo aquecidas ou arrefecidas pelo sistema de bomba de calor?

= Quais sdo os tipos de emissor de calor utilizados em cada divisdo e quais sdo as
respetivas temperaturas de saida de agua?

Uma vez definidos os requisitos de aquecimento/refrigeracdo ambiente,
aconselhamos o seguimento das recomendacdes de configuracdo abaixo
apresentadas.

AVISO

Se for utilizado um termadstato de divisdo externo, o mesmo ird controlar a protecdo
contra congelamento da divisdo. Contudo, a protegdo contra congelamento da
divisdo so é possivel se [C.2] Arrefecimento/Aquecimento
ambiente=Ativado.

INFORMAGCOES

Caso utilize um termostato de divisdo externo e seja necessario assegurar a protecao
contra congelamento da divisdo em todas as condi¢des, deve regular a Emergéncia
[9.5.1] para uma das seguintes opgdes:

i @

= Automatico
®= SH auto reduzido/DHW ativado
* SH auto reduzido/DHW desativado

®* SH auto normal/DHW desativado

AVISO
E possivel integrar uma vélvula de derivacdo de sobrepressdo no sistema. Tenha em

atencdo que esta valvula pode ndo aparecer nas ilustracées.
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6.2.1 Divisdo Unica

Aquecimento por piso radiante ou radiadores — termdstato da divisdo com fios

Configuracao

=
N

w >

Zona da temperatura de saida de agua principal
Uma sé divisdo

Interface de conforto humano correspondente (BRC1IHHDA utilizada como

terméstato da divisdo)

= Para obter mais informacGes sobre como efetuar as ligacGes elétricas a unidade,

consulte:

- "9.2 LigacGes a unidade de exterior" [» 115]

- "9.3 LigacGes a unidade de interior" [» 117]

= O aquecimento por piso radiante ou os radiadores estdo diretamente ligados a
unidade de interior.

= A temperatura ambiente é controlada pela interface de conforto humano
(BRC1HHDA utilizada como termodstato da divisdo).

Configuracao

Ajuste

Valor

- #:[2.9]

Controlo da temperatura da unidade:

= Cdodigo: [C-07]

2 (Termostato ambiente): O
funcionamento da unidade é
determinado com base na temperatura
ambiente da interface de utilizador.

agua:
- #: [4.4]

Numero de zonas da temperatura de

= Cdodigo: [7-02]

0 (Uma zona): Principal

Vantagens

= Maior conforto e eficiéncia. A funcionalidade de termdstato inteligente da
divisdo pode diminuir ou aumentar a temperatura de saida de agua desejada
com base na temperatura ambiente da divisdo (modulagdo). Isto resulta em:

- Temperaturas ambientes da divisdo estaveis e correspondentes a temperatura
desejada (maior conforto)

- Menos ciclos ATIVAR/DESATIVAR (mais silencioso, maior conforto e maior
eficiéncia)

- Temperatura de saida de agua mais baixa possivel (maior eficiéncia)
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6 | Recomendacdes de aplicagdo

= Facil. Pode definir facilmente a temperatura ambiente desejada através da
interface de utilizador:

- Para as suas necessidades didrias, pode utilizar programas e valores
predefinidos.

- Para se desviar das suas necessidades diarias, pode anular temporariamente os
programas e valores predefinidos ou utilizar o modo de férias.

Aquecimento por piso radiante ou radiadores — termdstato da divisdo sem fios

Configuracao

%

®

Zona da temperatura de saida de agua principal

Uma sé divisdo

Receptor para o termdstato da divisdo externo sem fios
Termostato da divisdo externo sem fios

oo >

= Para obter mais informacGes sobre como efetuar as ligacbes elétricas a unidade,
consulte:

- "9.2 LigacGes a unidade de exterior" [» 115]
- "9.3 LigacGes a unidade de interior" [» 117]

= O aquecimento por piso radiante ou os radiadores estdo diretamente ligados a
unidade de interior.

= A temperatura ambiente é controlada pelo termdstato ambiente externo sem
fios (equipamento EKRTR1 opcional).

Configuracao

Ajuste Valor
Controlo da temperatura da unidade: 1 (Termostato ambiente
- #:12.9] externo): O funcionamento da
o unidade é determinado pelo termdstato
= Codigo: [C-07] externo.

Numero de zonas da temperatura de 0 (Uma zona): Principal
agua:

= #:[4.4]
= Codigo: [7-02]

Termostato da divisdo externo para a 1(1 contacto): Quando o termdstato
zona principal: ambiente externo usado ou o convetor
- #:[2.A] da bomba de calor podem enviar
apenas um estado térmico ATIVAR/
DESATIVAR. Sem separacdo entre a
exigéncia de aguecimento ou de
arrefecimento.

= Cddigo: [C-05]
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Vantagens

= Sem fios. O termdstato ambiente externo Daikin esta disponivel numa versdo
sem fios.

= Eficiéncia. Apesar de o termodstato ambiente externo apenas enviar sinais
ATIVAR/DESATIVAR, foi especificamente concebido para o sistema de bomba de
calor.

= Conforto. No caso do aquecimento por piso radiante, o termdstato da divisdo
externo sem fios impede a ocorréncia de condensacdo no piso durante a
operacdo de arrefecimento, medindo a humidade da divisdo.

Convetores da bomba de calor

Configuracgao

A Zona da temperatura de saida de dgua principal
B Uma so divisdo
a Convetores da bomba de calor (+ controladores)

= Para obter mais informacgGes sobre como efetuar as ligacGes elétricas a unidade,
consulte:

- "9.2 LigacGes a unidade de exterior" [» 115]
- "9.3 LigacGes a unidade de interior" [» 117]

= Os convetores da bomba de calor estdo ligados diretamente a unidade de
interior.

= A temperatura ambiente desejada é definida através do controlador dos
convetores da bomba de calor. Estdo disponiveis diferentes controladores e
configuracGes para os convetores da bomba de calor. Para obter mais
informacdes, consulte:

- O manual de instalacdo dos convetores da bomba de calor
- O manual de instalacdo das opcGes dos convetores da bomba de calor
- O livro de anexo para equipamento opcional

= O sinal de exigéncia de aquecimento/arrefecimento ambiente é enviado para
uma entrada digital na unidade de interior (X2M/35 e X2M/30).

= O modo de funcionamento da climatizacdo é enviado para os convetores da
bomba de calor através de uma saida digital na unidade de interior (X2M/4 e

X2M/3).
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Configuracao

Ajuste

Valor

Controlo da temperatura da unidade:

= #:[2.9]
= Cddigo: [C-07]

1 (Termostato ambiente
externo): O funcionamento da
unidade é determinado pelo termdstato
externo.

Numero de zonas da temperatura de
agua:

= #:[4.4]

= Cddigo: [7-02]

0 (Uma zona): Principal

Termostato da divisdo externo para a
zona principal:

= #:[2.A]
= Cddigo: [C-05]

1(1 contacto): Quando o termdstato
ambiente externo usado ou o convetor
da bomba de calor podem enviar
apenas um estado térmico ATIVAR/
DESATIVAR. Sem separacgao entre a
exigéncia de aquecimento ou de
arrefecimento.

Vantagens

= Arrefecimento. O convetor da bomba de calor proporciona, para além de
capacidade de aquecimento, uma excelente capacidade de arrefecimento.

= Eficiéncia. Eficiéncia energética 6tima gracas a funcdo de interligacao.

= Elegante.

Combinagado: aquecimento por piso radiante + Convectores da bomba de calor

= O aguecimento ambiente é efetuado através de:

- O aguecimento por piso radiante

- Os convetores da bomba de calor

= O arrefecimento ambiente é efectuado apenas pelos convectores da bomba de
calor. O aquecimento por piso radiante é desativado pela valvula de fecho.

Configuragao

X

fm— e

A Zona da temperatura de saida de dgua principal

B Uma so divisdo

a Convetores da bomba de calor (+ controladores)
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= Para obter mais informac&es sobre como efetuar as ligacdes elétricas a unidade,
consulte:

- "9.2 LigacBes a unidade de exterior" [» 115]
- "9.3 Ligacdes a unidade de interior" [» 117]

= Os convetores da bomba de calor estdo ligados diretamente a unidade de
interior.

= Foi instalada uma valvula de fecho (fornecimento local) antes do aquecimento
por piso radiante para evitar a ocorréncia de condensacdo no piso durante o
arrefecimento.

= A temperatura ambiente desejada é definida através do controlador dos
convetores da bomba de calor. Estdo disponiveis diferentes controladores e
configuracBes para os convetores da bomba de calor. Para obter mais
informac0des, consulte:

- O manual de instalagdo dos convetores da bomba de calor
- O manual de instalacdo das op¢Bes dos convetores da bomba de calor
- O livro de anexo para equipamento opcional

= O sinal de exigéncia de aquecimento/arrefecimento ambiente ¢ enviado para
uma entrada digital na unidade de interior (X2M/35 e X2M/30).

= O modo de funcionamento da climatizacdo é enviado através de uma saida
digital (X2M/4 e X2M/3) na unidade de interior para:

- Os convetores da bomba de calor

- Avalvula de fecho

Configuragao

Ajuste

Valor

Controlo da temperatura da unidade:

= #:[2.9]
= Codigo: [C-07]

1 (Termostato ambiente
externo): O funcionamento da
unidade é determinado pelo terméstato
externo.

Numero de zonas da temperatura de
agua:

- #:[4.4]
= Cddigo: [7-02]

0 (Uma zona): Principal

Termdstato da divisdo externo para a
zona principal:

= #:[2.A]
= Codigo: [C-05]

1(1 contacto): Quando o terméstato
ambiente externo usado ou o convetor
da bomba de calor podem enviar
apenas um estado térmico ATIVAR/
DESATIVAR. Sem separacgao entre a
exigéncia de aquecimento ou de
arrefecimento.

Vantagens

= Arrefecimento. Os convetores da bomba de calor proporcionam, para além de
capacidade de aquecimento, uma excelente capacidade de arrefecimento.

= Eficiéncia. O aguecimento por piso radiante apresenta o melhor desempenho
com o sistema da bomba de calor.
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6 | Recomendacdes de aplicagdo

= Conforto. A combinacgdo dos dois tipos de emissores de calor proporciona:
- O excelente conforto de aquecimento do aquecimento por baixo do piso

- O excelente conforto de arrefecimento dos convectores da bomba de calor

6.2.2 Varias divisdes — Uma zona de TSA

Se apenas for necessaria uma zona da temperatura de saida de dgua devido ao
facto de a temperatura de saida de dgua especificada de todos os emissores de
calor serigual, NAO é necessdria uma estacdo de valvula misturadora (rentavel).

Exemplo: Se o sistema de bomba de calor for utilizado para aquecer um piso onde
todas as divisGes tém os mesmos emissores de calor.

Aquecimento por piso radiante ou radiadores — valvulas termostaticas

Se aquecer divisGes com radiadores ou aquecimento por baixo do piso, uma forma
bastante comum de o fazer é controlar a temperatura da divisdo principal,
utilizando um termdstato (que poderd ser a interface de utilizador ou um
termodstato da divisdo externo), enquanto que as outras divisGes sdo controladas
pelas chamadas valvulas termostaticas, que abrem ou fecham de acordo com a
temperatura ambiente.

Configuragao

7Y oo )

®

Zona da temperatura de saida de agua principal

Divisdo 1

Divisdo 2

Interface de conforto humano correspondente (BRC1HHDA utilizada como
terméstato da divisdo)

0O w>

= Para obter mais informacGes sobre como efetuar as ligacbes elétricas a unidade,
consulte:

- "9.2 LigacGes a unidade de exterior" [» 115]
- "9.3 LigacGes a unidade de interior" [» 117]

= O aquecimento por piso radiante da divisdo principal esta diretamente ligado a
unidade de interior.

= A temperatura ambiente da divisdo principal é controlada pela interface de
conforto humano correspondente (BRCIHHDA utilizada como termdstato da
divisdo).

= Foi instalada uma valvula termostatica antes do aquecimento por piso radiante
em cada uma das restantes divisdes.

INFORMAGCOES

°
l Tenha atencgdo a situagdes em que a divisdo principal possa ser aquecida por outra
fonte de calor. Exemplo: Lareiras.

ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
Daikin Altherma 3R F 39
4P629086-1B — 2022.05



6 | Recomendacdes de aplicagdo

Configuracao

Ajuste Valor

Controlo da temperatura da unidade: 2 (Termostato ambiente): O
- #:2.9] funcionamento da unidade é
determinado com base na temperatura

= Codigo: [C-07] ambiente da interface de utilizador.

Numero de zonas da temperatura de 0 (Uma zona): Principal
agua:

- #: [4.4]

= Cddigo: [7-02]

Vantagens

= Facil. A mesma instalacdo que para uma divisdo, mas com valvulas termostaticas.

Aquecimento por piso radiante ou radiadores — varios termdstatos da divisdo externos

Configuracao

Ay EA 5 ©

=i, | ®X| | |[@X

060 o

1 1
: :
----- = | e
Zona da temperatura de saida de agua principal
Divisdo 1
Divisdao 2

Termdstato de divisdo externo
Valvula de derivacdo

To O0m>

Para obter mais informacdes sobre como efetuar as ligacdes elétricas a unidade,
consulte:

- "9.2 LigacBes a unidade de exterior" [» 115]
- "9.3 Ligacdes a unidade de interior" [» 117]

Foi instalada uma vélvula de fecho (fornecida no local) para cada divisdo de
modo a evitar o fornecimento de saida de dgua quando ndo existir qualquer
exigéncia de aquecimento ou arrefecimento.

Deve ser instalada uma valvula de derivacdo para possibilitar a recirculacdo de
dgua quando todas as valvulas de fecho estdo fechadas. Para garantir um
funcionamento fidvel, disponibilize um fluxo de dgua minimo, conforme descrito
na tabela "Para verificar o volume de dgua e o caudal" em "8.5 Preparacdo da
tubagem de 4gua" [» 101].

A interface de utilizador integrada na unidade de interior determina o modo de
funcionamento da climatizagdo. Tenha em atencdo que o modo de
funcionamento de cada termdstato ambiente deve ser definido de modo a
corresponder a unidade de interior.
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= Os termdstatos da divisdo est3o ligados as valvulas de fecho, mas NAO é
necessario que estejam ligados a unidade de interior. A unidade de interior ird
fornecer saida de dgua constantemente, com a possibilidade de definir um
programa de saida de dgua.

Configuracao

Ajuste Valor

Controlo da temperatura da unidade: 0 (Temperatura da agua de
- #:[2.9] saida): A operacdo da unidade é
decidida com base na temperatura de

= Codigo: [C-07] safda da agua.

Numero de zonas da temperatura de 0 (Uma zona): Principal
agua:

= #:[4.4]
= Cdodigo: [7-02]

Vantagens

Em comparacdo com o aquecimento por piso radiante ou radiadores para uma

divisao:

= Conforto. Pode definir a temperatura ambiente desejada, incluindo programas,
para cada divisdo através dos termdstatos da divisdo.

Convetores de bomba de calor — Multiplas divisoes

Configuragao

Zona da temperatura de saida de agua principal
Divisdo 1
Divisdo 2
Convetores da bomba de calor (+ controladores)

0O w>

= Para obter mais informacGes sobre como efetuar as ligacbes elétricas a unidade,
consulte:

- "9.2 LigacGes a unidade de exterior" [» 115]
- "9.3 LigacGes a unidade de interior" [» 117]

= A temperatura ambiente desejada é definida através do controlador dos
convetores da bomba de calor. Estdo disponiveis diferentes controladores e
configuracGes para os convetores da bomba de calor. Para obter mais
informacdes, consulte:

- O manual de instalacdo dos convetores da bomba de calor
- O manual de instalacdo das opgBes dos convetores da bomba de calor

- O livro de anexo para equipamento opcional
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= A interface de utilizador integrada na unidade de interior determina o modo de
funcionamento da climatizacao.

= Os sinais de exigéncia de aquecimento e arrefecimento de cada convetor da
bomba de calor estdo ligados em paralelo a entrada digital da unidade de interior
(X2M/35 e X2M/30). A unidade de interior apenas ird fornecer a temperatura de
saida de dgua quando existir uma exigéncia real.

INFORMACOES

Para aumentar o conforto e o desempenho, recomendamos a instalagdo do kit da
valvula EKVKHPC opcional em cada convector da bomba de calor.

i

Configuracao

Ajuste Valor
Controlo da temperatura da unidade: 1 (Termostato ambiente
- #:2.9] externo): O funcionamento da
o unidade é determinado pelo termdstato
= Codigo: [C-07] externo.

Numero de zonas da temperatura de 0 (Uma zona): Principal
agua:

- #: [4.4]

= Cdédigo: [7-02]

Vantagens

Em comparacdo com os convetores da bomba de calor para uma divisao:

= Conforto. Pode definir a temperatura ambiente desejada, incluindo programas,
para cada divisdo através do controlo remoto dos convetores da bomba de calor.

Combinagdo: Aquecimento por piso radiante + convectores da bomba de calor — Muiltiplas

divisGes
Configuracao
A
A Zona datemperatura de saida de dgua principal
B Divisdo 1
C Divisdo 2
a Termostato de divisdo externo
b Convetores da bomba de calor (+ controladores)
= Para obter mais informacGes sobre como efetuar as ligacGes elétricas a unidade,
consulte:
- "9.2 Ligacdes a unidade de exterior" [» 115]
- "9.3 LigacGes a unidade de interior" [» 117]
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= Para cada divisdo com convectores da bomba de calor. Os convectores da
bomba de calor estdo directamente ligados a unidade de interior.

= Para cada divisdo com aquecimento por piso radiante: foram instaladas duas
valvulas de fecho (fornecimento local) antes do aquecimento por piso radiante:

- Uma valvula de fecho para evitar o fornecimento de dgua quente quando a
divisdo ndo tem qualquer exigéncia de aquecimento

- Uma valvula de fecho para evitar a ocorréncia de condensacdo no piso durante
o arrefecimento das divisGes com convectores da bomba de calor.

= Para cada divisdo com convetores da bomba de calor: a temperatura ambiente
desejada é definida através do controlador dos convetores da bomba de calor.
Estdo disponiveis diferentes controladores e configuracGes para os convetores da
bomba de calor. Para obter mais informacdes, consulte:

- O manual de instalagdo dos convetores da bomba de calor
- O manual de instalacdo das opcSes dos convetores da bomba de calor

- O livro de anexo para equipamento opcional

Para cada divisdo com aquecimento por piso radiante: a temperatura ambiente
desejada é definida através do termdstato de divisdo externo (com ou sem fios).

A interface de utilizador integrada na unidade de interior determina o modo de
funcionamento da climatizacdo. Tenha em atencdo que o modo de
funcionamento de cada termdstato da divisdo externo e do controlo remoto dos
convectores da bomba de calor deve ser definido de modo a corresponder a
unidade de interior.

INFORMACOES

°
l Para aumentar o conforto e o desempenho, recomendamos a instalagdo do kit da
vélvula EKVKHPC opcional em cada convector da bomba de calor.

Configuragao

Ajuste Valor

Controlo da temperatura da unidade: O (Temperatura da agua de
- #:[2.9] saida): A operacgdo da unidade é
decidida com base na temperatura de

= Cadigo: [C-07] saida da dgua.

Numero de zonas da temperatura de 0 (Uma zona): Principal
agua:

= #: [4.4]

= Cddigo: [7-02]

6.2.3 Varias divisdes — Duas zonas de TSA

Se os emissores de calor seleccionados para cada divisdo forem concebidos para
diferentes temperaturas de saida de agua, pode utilizar zonas da temperatura de
saida de agua diferentes (no maximo 2).

Neste documento:

= Zona principal = Zona com a temperatura especificada mais baixa no
aguecimento e com a temperatura especificada mais alta no arrefecimento

= Zona adicional = Zona com a temperatura especificada mais elevada no
aguecimento e com a temperatura especificada mais baixa no arrefecimento
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A

AVISO

Se existir mais do que uma zona de saida de agua, instale SEMPRE uma estacdo de
vélvula misturadora na zona principal para diminuir (no aquecimento)/aumentar (no
arrefecimento) a temperatura de saida de agua quando a zona adicional tiver

exigéncias.

Exemplo tipico:

Divisdo (zona)

Emissores de calor: Temperatura
especificada

Sala de estar (zona principal)

Aguecimento por piso radiante:
= No agquecimento: 35°C

= No arrefecimento”: 20°C (apenas
para refrescar, ndo é permitido
qualquer arrefecimento efetivo)

Quartos (zona adicional)

Convectores da bomba de calor:
= No aquecimento: 45°C

= No arrefecimento: 12°C

@ No modo de arrefecimento pode permitir que o aquecimento por piso radiante (zona
principal) refresque (n3o se trata de arrefecimento efetivo) ou NAO o permita. Ver
configuracdo seguinte.

Configuracgao

Sdo possiveis trés variagdes do sistema de kit de zona dupla:

1 Sistema sem separador hidrdulico:

%7

2 Sistema com separador hidrdulico para a zona principal:
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%

3 Sistema com separador hidrdulico para ambas as zonas:
Para este sistema, é necessaria uma bomba direta para a zona adicional.

_____

Zona da temperatura de saida de agua adicional

Divisdo 1

Divisdo 2

Zona da temperatura de saida de agua principal

Divisdo 3

Convetores da bomba de calor (+ controladores)

Interface de conforto humano correspondente (BRC1HHDA utilizada como
terméstato da divisdo)

Estagdo de valvula misturadora

Vélvula de regulagdo da pressdo (fornecimento local)

Termoéstato de seguranca (fornecimento local)

Caixa de controlo do kit de zona dupla (EKMIKPOA)

Vdlvula de derivacdo

Separador hidraulico (garrafa de equilibrio)

Bomba direta (para zona adicional) (por ex. grupo da bomba ndo misturado
EKMIKHUA)

comOMN®m>

- T -~ Qo0

INFORMAGCOES

Deve ser implementada uma vélvula de regulagdo da pressdo antes da estagdo de
valvula misturadora. Esta medida destina-se a garantir o correcto equilibrio do fluxo
de agua entre a zona da temperatura de saida de dgua principal e a zona da
temperatura de saida de agua adicional em relagdo a capacidade necessaria das duas
zonas da temperatura de dgua.

i @
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= Deve ser instalada uma valvula de derivacdo para possibilitar a recirculacdo de
adgua quando todas as valvulas de fecho estdo fechadas. Para garantir um
funcionamento fidvel, disponibilize um fluxo de dgua minimo, conforme descrito
na tabela "Para verificar o volume de dgua e o caudal" em "8.5 Preparac¢do da
tubagem de dgua" [» 101].

= Para a zona principal:

- Foi instalada uma estacdo de valvula misturadora (incluindo bomba + valvula
misturadora) antes do aquecimento por piso radiante.

A estacdo de valvula misturadora é controlada pelo controlador do kit de zona
dupla (EKMIKPOA) com base no pedido de aquecimento da divisdo.

- A temperatura ambiente é controlada pela interface de conforto humano
(BRC1HHDA utilizada como termostato da divisdo).

- Assegure que a circulacdo de dgua é possivel na zona principal quando as
vélvulas de fecho estdo fechadas

No modo de arrefecimento pode permitir que o aquecimento por piso radiante
(zona principal) refresque (ndo se trata de arrefecimento efetivo) ou NAO o
permita.

Caso permitido:
NAO instale uma vélvula de fecho.

Regule [F-0C]=0 para ativar o ecrda do ponto de regulacdo de [2] Zona
principal e [1] Divisao.

Regule a temperatura de saida de 4gua da zona principal NAO demasiado baixa
(geralmente: 20°C)

Caso NAO seja permitido, instale uma valvula de fecho (fornecimento local) e
ligue-a a X2M/21 e X2M/28 para uma valvula normalmente aberta ou X2M/21
e X2M/29 para uma vélvula normalmente fechada.

= Para a zona adicional:

- Os convetores da bomba de calor estdo ligados diretamente a unidade de
interior.

- A temperatura ambiente desejada é definida através do controlador dos
convetores da bomba de calor. Estdo disponiveis diferentes controladores e
configuragBes para os convetores da bomba de calor. Para obter mais
informacgdes, consulte:

O manual de instalacdo dos convetores da bomba de calor
O manual de instalacdo das opg¢des dos convetores da bomba de calor
O livro de anexo para equipamento opcional

- Os sinais de exigéncia de aquecimento e arrefecimento de cada convetor da
bomba de calor estdo ligados em paralelo a entrada digital da unidade de
interior (X2M/35a e X2M/30). A unidade de interior apenas ird fornecer a
temperatura de saida de dgua adicional desejada quando existir uma exigéncia
real.

= A interface de utilizador integrada na unidade de interior determina o modo de
funcionamento da climatizacdo. Tenha em atencdo que o modo de
funcionamento de cada controlo remoto dos convectores da bomba de calor
deve ser definido de modo a corresponder a unidade de interior.
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Configuracao

Ajuste

Valor

Controlo da temperatura da unidade:
= #:[2.9]
= Cddigo: [C-07]

2 (Termostato ambiente): O
funcionamento da unidade é
determinado com base na temperatura
ambiente da interface de conforto
humano correspondente.

Nota:

= Divisdo principal = funcionalidade de
interface  de conforto humano
correspondente utilizada como

termostato da divisdo

= Qutras divisGes = funcionalidade de
termdstato ambiente externo

Numero de zonas da temperatura de
agua:

= #:[4.4]
= Cddigo: [7-02]

1 (Duas zonas): Principal + adicional

No caso dos convetores da bomba de
calor:

Termdstato da divisdo externo para a
zona adicional:

= #:[3.A]
= Codigo: [C-06]

1(1 contacto): Quando o termdstato
ambiente externo usado ou o convetor
da bomba de calor podem enviar
apenas um estado térmico ATIVAR/
DESATIVAR. Sem separagao entre a
exigéncia de aguecimento ou de
arrefecimento.

Kit de duas zonas instalado:
= #:[9.P.1]
= Cddigo: [E-0B]

2 (Sim): Foi instalado um kit de zona
dupla para adicionar uma zona da
temperatura adicional.

Tipo de sistema de duas zonas:
= #:[9.P.2]
= Cddigo: [E-0C]

0 (Sem separador hidraulico/
sem bomba direta)

1 (Com separador hidraulico/
sem bomba direta)

2 (Com separador hidraulico/
com bomba direta)

(Consulte as 3 variagGes do sistema
descritas acima)

Saida da vélvula de fecho

Definida de modo a respeitar a
exigéncia térmica da zona principal.

Valvula de fecho

Se for necessario desativar a zona
principal durante o modo de
arrefecimento para evitar a ocorréncia
de condensacdo no piso, configure-a
em conformidade.

Consulte "Kit de zona dupla" [» 235] para mais informacdes sobre a configuracdo

do kit de zona dupla.
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Vantagens
= Conforto.

- A funcionalidade de termdstato inteligente da divisdo pode diminuir ou
aumentar a temperatura de saida de dgua desejada com base na temperatura
ambiente da divisdo (modulacdo).

- A combinacdo dos dois sistemas de emissores de calor proporciona o excelente
conforto de aquecimento do aquecimento por piso radiante e o excelente
conforto de arrefecimento dos convectores da bomba de calor.

= Eficiéncia.
- Dependendo da exigéncia, a unidade de interior proporciona diferentes

temperaturas de saida de agua de modo a corresponder a temperatura
especificada dos diferentes emissores de calor.

- O aquecimento por piso radiante apresenta o melhor desempenho com o
sistema da bomba de calor.

6.3 Configuracdo de uma fonte de calor auxiliar para aguecimento

ambiente
o INFORMAGCOES
l Bivalente apenas é possivel no caso de existir 1 zona da temperatura de saida de
agua com:
= controlo com termdstato da divisdo OU
= controlo do termdstato de divisdo externo.
= O aguecimento ambiente pode ser efetuado através:
- Da unidade de interior
- De uma caldeira auxiliar (fornecimento local) ligada ao sistema
= Quando existe um pedido de aquecimento, a unidade de interior ou a caldeira
auxiliar iniciam o funcionamento. Qual destas unidades opera depende da
temperatura exterior (estado da comutacdo para a fonte de calor externa).
Quando é dada permissdo a caldeira auxiliar, o aquecimento ambiente através da
unidade de interior € DESACTIVADO.
= O funcionamento bivalente apenas é possivel se:
- O aquecimento ambiente estd ATIVADO e
- O funcionamento do depdsito de AQS é DESATIVADO
= A dgua quente sanitdria é sempre produzida pelo depdsito de AQS ligado a
unidade de interior.
o INFORMAGOES
l * Durante o aguecimento da bomba de calor, a bomba de calor funciona de modo
a alcangar a temperatura desejada definida através da interface de utilizador.
Quando o funcionamento dependente das condigdes climatéricas esta ativo, a
temperatura da agua é determinada automaticamente de acordo com a
temperatura exterior.
* Durante o aquecimento da caldeira auxiliar, a caldeira auxiliar funciona de modo
a alcancar a temperatura da agua desejada definida através do controlador da
caldeira auxiliar.
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Configuracao

Y

=
N

A Zona da temperatura de saida de dgua principal

Uma s¢ divisdo

Interface de conforto humano correspondente (BRC1HHDA utilizada como
terméstato da divisado)

Valvula de retencédo (fornecimento local)

Vaélvula de fecho (fornecimento local)

Caldeira auxiliar (fornecimento local)

Valvula-aquastato (fornecimento local)

AVISO
= Certifique-se de que a caldeira auxiliar e a respectiva integragdo no sistema estao

em conformidade com a legislagdo aplicavel.

o @

® Qn T

= A Daikin NAO se responsabiliza por situacSes de falta de seguranca ou incorretas
no sistema da caldeira auxiliar.

= Certifique-se de que a 4gua de retorno para a bomba de calor NAO ultrapassa os
55°C. Para o fazer:

- Defina a temperatura da agua desejada através do controlador da caldeira
auxiliar para um maximo de 55°C.

- Instale uma valvula-aquastato no fluxo de dgua de retorno da bomba de calor.
Defina a vélvula-aquastato para fechar a temperaturas superiores a 55°C e para
abrir a temperaturas inferiores a 55°C.

= Instale valvulas de retencdo.

= A unidade de interior ja possui um vaso de expansdo pré-montado. Mas para o
funcionamento bivalente, assegure também que existe um reservatorio de
expansdo no circuito da caldeira auxiliar. Caso contrario, quando o
funcionamento bivalente estiver a decorrer e se a valvula-aquastato fechar,
deixara de existir um reservatério de expansdo no circuito da agua.

= Instale a PCB para controlo externo (EKRP1HBAA opcional).

= Ligue X1 e X2 (comutacdo para fonte de calor externa) na PCB de I/O digital a
caldeira auxiliar. Consulte "9.3.8 Para ligar a comutacdo para fonte externa de
calor" [» 131].

= Para configurar os emissores de calor, consulte "6.2 Configuracdo do sistema de
aquecimento/refrigeracdo ambiente" [» 33].

Configuragao
Através da interface de utilizador (assistente de configuracdo):

= Defina a utilizacdo de um sistema bivalente como fonte de calor externa.
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= Defina a histerese e a temperatura bivalente.

= Regule o modo de funcionamento apenas para aquecimento ambiente (sem
funcionamento do depdsito).

AVISO

= Certifique-se de que a histerese bivalente tem um diferencial suficiente para
evitar uma comutacdo frequente entre a unidade de interior e a caldeira auxiliar.

= Uma vez que a temperatura exterior € medida pelo termistor de ar da unidade de
exterior, instale a unidade de exterior a sombra, para que NAO seja influenciada
nem ACTIVAR/DESACTIVAR pela luz solar directa.

* As comutagdes frequentes podem provocar a corrosdo da caldeira auxiliar.
Contacte o fabricante da caldeira auxiliar para obter mais informacgdes.

Comutacao para a fonte de calor externa determinada por um contacto auxiliar

= Apenas é possivel no controlo externo do termdstato da divisdo E numa zona da
temperatura de saida de d4gua (consulte "6.2 Configuracdo do sistema de
aquecimento/refrigeracdo ambiente" [» 33]).

= O contacto auxiliar pode ser:
- Um termdstato da temperatura exterior

Um contacto do contador de eletricidade

Um contacto ativado manualmente

= Configuracdo: Efetue as seguintes ligacGes elétricas:

Indoor

Indoor/Auto/Boiler BT|

X2M
K1A K2A

B;, Entrada do termdstato da caldeira
A Contacto auxiliar (normalmente fechado)
H Termdstato da divisdo, exigéncia de aquecimento (opcional)
K1A Relé auxiliar para ativacdo da unidade de interior (fornecimento no local)
K2A Relé auxiliar para ativacdo da caldeira (fornecimento local)
Indoor Unidade de interior
Auto Automatico
Boiler Caldeira
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6.4 Configuracao do depdsito de agua quente sanitaria

6.4.1 Disposicdo do sistema — Depdsito de AQS integrado

) £
B

A Agua quente sanitaria
a ENTRADA de agua fria
b SAIDA de dgua quente

6.4.2 Seleccdo do volume e da temperatura desejada para o depdsito de AQS

As pessoas consideram a dgua como estando quente a uma temperatura de 40°C.

Logo, o consumo de AQS é sempre indicado como o volume de dgua quente

equivalente a 40°C. No entanto, pode regular a temperatura do depdsito de AQS

para uma temperatura superior (exemplo: 53°C), que serd entdo misturado com

dgua fria (exemplo: 15°C).

A seleccdo do volume e da temperatura desejada para o depdsito de AQS consiste

em:

1 Determinagdo do consumo de AQS (volume de agua quente equivalente a
40°C).

2 Determinacdo do volume e da temperatura desejada para o depdsito de AQS.

Determinar o consumo de AQS

Responda as questdes seguintes e calcule o consumo de AQS (volume de 4gua
guente equivalente a 40°C) utilizando os volumes de 4gua tipicos:

Questao Volume de agua tipico
Quantos duches sdo necessarios por 1 chuveiro = 10 minx10 I/min = 100 |
dia?
Quantos banhos de banheira sdo 1 banho =150

necessarios por dia?

Quanta agua é necessadria no lava-loica |1 lava-loiga = 2 minx5 |/min =10 |
por dia?

Existem outras necessidades de agua —
qguente sanitaria?

Exemplo: Se o consumo de AQS de uma familia (4 pessoas) por dia for o seguinte:
= 3 chuveiros

= 1 banho de banheira

= 3 volumes de lava-loica

Entdo, consumo de AQS = (3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |
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Determinagao do volume e da temperatura desejada para o depédsito de AQS

Férmula Exemplo

V,=V,+V,%(T,-40)/(40-T,) Se:

= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Entdo, V,=280 |

V,=V x(40-T,)/(T,-T,) Se:

= V,=480 |
. T,=54°C
= T,=15°C
Entdo, V,=307 |

Consumo de AQS (volume de agua quente equivalente a 40°C)
Volume do depdsito de AQS necessario se aguecer apenas uma vez
Temperatura do depdsito de AQS

Temperatura da agua fria

N -

44<<

[

Volumes possiveis do depdsito de AQS

Tipo Volumes possiveis

Depdsito de AQS integrado = 180 |

= 2301

Dicas de poupanga de energia

Se o consumo de AQS for diferente de dia para dia, pode definir uma
programacdo semanal com diferentes temperaturas do depdsito de AQS para
cada dia.

Quanto mais baixa for a temperatura do depdsito de AQS desejada, maior serd a
poupancga. Ao selecionar um depdsito de AQS maior, poderd diminuir a
temperatura do depdsito de AQS desejada.

A prépria bomba de calor pode produzir dgua quente sanitaria de, no maximo,
55°C (50°C se a temperatura exterior for baixa). A resisténcia elétrica integrada
na bomba de calor pode aumentar esta temperatura. No entanto, é maior o
consumo de energia. Recomendamos que regule a temperatura do depdsito de
AQS desejada abaixo de 55°C para evitar a utilizacdo da resisténcia elétrica.

Quanto mais elevada é a temperatura exterior, melhor serd o desempenho da
bomba de calor.

- Se os precos da energia forem iguais durante o dia e a noite, recomendamos
que aqueca o depdsito de AQS durante o dia.

- Se os precos da energia forem inferiores durante a noite, recomendamos que
aqueca o depdsito de AQS durante a noite.

Quando a bomba de calor produz agua quente sanitaria, dependendo da
solicitacdo de aquecimento total e da regulacdo da prioridade programada,
poderd ndo ser capaz de aquecer um espaco. Se necessitar de dgua quente
sanitdria e aquecimento ambiente ao mesmo tempo, recomendamos que
produza a dgua quente sanitaria durante a noite, quando existe uma solicitacdo
menor de aguecimento ambiente ou durante o periodo em que 0s ocupantes
ndo estejam presentes.
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6.4.3 Definicdo e configuracdo — Depdsito de AQS
= Para grandes consumos de AQS, pode aquecer o depdsito de AQS varias vezes
durante o dia.

= Para aquecer o depdsito de AQS até a temperatura do depdsito de AQS desejada,
pode utilizar as seguintes fontes de energia:

- Ciclo termodinamico da bomba de calor
- Aquecedor de reserva eléctrico

= Para mais informacBes sobre a optimizacdo do consumo de energia para
producdo de dgua quente sanitaria, consulte "10 Configuracdo" [» 139].

6.4.4 Circulador de AQS para agua quente imediata

Configuracao

) £
B

ENTRADA de agua fria

SAIDA de 4gua quente (duche (fornecimento local))
Bomba de AQS (fornecimento local)

Ligacdo da recirculagdo

Q n T O

= Quando ligar um circulador de AQS, a dgua quente imediata ficarad disponivel na
torneira.

= O circulador de AQS e a instalacdo sdo fornecidos no local e sdo da
responsabilidade do instalador. Para as liga¢Ges elétricas, consulte "9.3.5 Para
ligar o circulador de dgua quente sanitaria" [» 127].

= Para obter mais informacdes sobre o estabelecimento da ligacdo de recirculacao,
consulte "8.6.4 Para ligar a tubagem de recirculagado" [» 109].

Configuracao

= Para obter mais informacdes, consulte "10 Configuracdo" [» 139].

= Pode definir um programa para controlar o circulador de AQS através da
interface de utilizador. Para mais informacdes, consulte o guia de referéncia do
utilizador.
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6.4.5 Circulador de AQS para desinfecgdo

Configuragao

(]| £
B "

b -

—

ENTRADA de agua fria

SAIDA de dgua quente (duche (fornecimento local))
Bomba de AQS (fornecimento local)

Elemento do aquecedor (fornecimento local)
Valvula de retencdo (fornecimento local)

oD QO n T O

= O circulador de AQS é fornecido no local e a respetiva instalacdo é da
responsabilidade do instalador. Para as ligacdes elétricas, consulte "9.3.5 Para
ligar o circulador de dgua quente sanitaria" [» 127].

= Se a legislacdo aplicavel exige uma temperatura mais alta do que o ponto de
regulacdo maximo do depdsito durante a desinfecdo (consulte [2-03] na tabela
de regulagbes locais), pode ligar uma bomba de AQS e elemento aquecedor
conforme ilustrado acima.

= Se a legislacdo aplicavel exigir a desinfecdo das tubagens de dgua até as
torneiras, pode ligar um circulador de AQS e um elemento aquecedor (se
necessario) conforme ilustrado acima.

Configuracgao

A unidade de interior pode controlar o funcionamento do circulador de AQS. Para
obter mais informacdes, consulte "10 Configuracado" [» 139].

6.5 Configuracdo da medicao energética

= Através da interface de utilizador, pode efectuar a leitura dos seguintes dados
energéticos:

- Calor produzido

- Energia consumida
= Pode ler os dados energéticos:

- Do aguecimento ambiente

- Do arrefecimento ambiente

- Da producdo de dgua quente sanitaria
= Pode ler os dados energéticos:

- Por més

- Porano
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INFORMACOES

O calor produzido e o consumo energético calculados sdo uma estimativa, ndo é
possivel assegurar a precisdo dos mesmos.

i @

6.5.1 Calor produzido

INFORMAGOES

o
l As sondas utilizadas para calcular o calor produzido sdo calibradas automaticamente.

= O calor produzido é calculado internamente com base:
- Nas temperaturas de entrada e saida de dgua
- No caudal

= Definicdo e configuracdo: Ndo é necessario qualquer equipamento adicional.

6.5.2 Energia consumida

Pode utilizar os seguintes métodos para determinar a energia consumida:

= Calculo
= Medicdo
o INFORMACOES
l Ndo pode combinar o calculo da energia consumida (exemplo: para o aguecedor de

reserva) e a medicdo da energia consumida (exemplo: para a unidade de exterior). Se
o fizer, os dados energéticos ndo serdo validos.

Calcular a energia consumida

= A energia consumida é calculada internamente com base:
- No consumo de poténcia real da unidade de exterior
- Na capacidade definida do aquecedor de reserva
- Natensdo

= Definicdo e configuracdo: Para obter dados energéticos precisos, meca a
capacidade (medicdo da resisténcia) e defina a capacidade através da interface
de utilizador para o aguecedor de reserva (nivel 1).

Medir a energia consumida

= Método preferido devido a uma maior precisdo.

= S3o necessarios medidores de energia elétrica externos.

= Definicdo e configuracdo: quando utilizar medidores de energia elétrica, defina o
numero de impulsos/kWh para medidor de energia elétrica através da interface

de utilizador.
o INFORMAGOES
l Quando medir o consumo de energia eléctrica, certifique-se de que TODAS as
entradas de alimentagdo do sistema sdo abrangidas pelos medidores de energia
eléctrica.
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6.5.3 Fonte de alimentagdo com taxa kWh normal

Regra geral
Um medidor de energia elétrica que abranja todo o sistema é suficiente.
Configuracao

Ligue o medidor de energia elétrica a X5SM/5 e X5M/6. Consulte "9.3.4 Para ligar os
contadores de eletricidade" [» 126].

Tipo de medidor de energia elétrica

Em caso de... Utilize um medidor de energia
elétrica...

= Unidade de exterior monofasica Monofésica

= Aguecedor de reserva alimentado a
partir de uma rede monofdasica, isto &,
o modelo do aquecedor de reserva é:

- *3V
- *6V (6V3: 1IN~ 230V)

= Unidade de exterior trifasica Trifasica

= Aquecedor de reserva alimentado a
partir de uma rede trifasica, isto é, o
modelo do aquecedor de reserva é:

- *6V (6T1:3~230V)
- *9W (3N~ 400 V)

Exemplo
Medidor de energia elétrica Medidor de energia elétrica trifasica
monofasica
A Unidade de exterior A Unidade de exterior
B Unidade de interior B Unidade de interior
a Armario elétrico (L,/N) a Armario elétrico (L,/L,/Ly/N)

b Medidor de energia elétrica (L,/N) b Medidor de energia elétrica (L,/L,/L,/
c Fusivel (L,/N) N)

d Unidade de exterior (L,/N) ¢ Fusivel (L,/L,/Ls/N)
e Unidade de interior (L,/N) d Unidade de exterior (L,/L,/Ls/N)

e Unidade de interior (L,/N)
f Aquecedor de reserva (L,/L,/Ls/N)

f Aquecedor de reserva (L,/N)
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Excegao
= Pode utilizar um segundo medidor de energia elétrica se:
- A gama de poténcia de um medidor de energia elétrica ndo é suficiente.

- O medidor de energia elétrica ndo pode ser facilmente instalado no armario
elétrico.

- As redes de 230 V e trifasica de 400 V estdo combinadas (muito raro), devido a
limitacGes técnicas dos medidores de energia elétrica.

= Ligacdo e definicdo:

- Ligue o segundo medidor de energia elétrica a X5M/3 e X5M/4. Consulte
"9.3.4 Para ligar os contadores de eletricidade" [» 126].

- No software, os dados de consumo energético de ambos os medidores sdo
adicionados para que NAO seja necessario definir qual é o consumo energético
abrangido por cada medidor. Apenas é necessario definir o numero de
impulsos de cada medidor de energia elétrica.

= Consulte "6.5.4 Fonte de alimentacdo com taxa kWh bonificada" [» 57] para ver
um exemplo com dois medidores de energia elétrica.

6.5.4 Fonte de alimentacdo com taxa kWh bonificada

Regra geral

= Medidor de energia elétrica 1: Mede a unidade de exterior.

= Medidor de energia elétrica 2: Mede os restantes componentes (isto &, a
unidade de interior e o aguecedor de reserva).

Configuracao

= Ligue o medidor de energia elétrica 1 a X5M/5 e X5M/6.

= Ligue o medidor de energia elétrica 2 a X5M/3 e X5M/A4.

Consulte "9.3.4 Para ligar os contadores de eletricidade" [» 126].

Tipos de medidor de energia elétrica

= Medidor de energia elétrica 1: Medidor de energia elétrica monofdsica ou
trifasica de acordo com a fonte de alimentacdo da unidade de exterior.

= Medidor de energia elétrica 2:

- No caso de uma configuragdo de aquecedor de reserva monofasico, utilize um
medidor de energia elétrica monofasica.

- Noutros casos, utilize um medidor de energia elétrica trifasica.

Exemplo

Unidade de exterior monofdsica com um aquecedor de reserva trifasico:
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>

Unidade de exterior

Unidade de interior

Armario elétrico (L,/N): Fonte de alimentagdo com taxa kWh bonificada
Armario elétrico (L,/L,/L,/N): Fonte de alimentagdo com taxa kWh normal
Medidor de energia elétrica (L,/N)

Medidor de energia elétrica (L,/L,/Ls/N)

Fusivel (L,/N)

Fusivel (L,/L,/Ly/N)

Unidade de exterior (L,/N)

Unidade de interior (L,/N)

Aquecedor de reserva (L,/L,/L;/N)

Contacto da fonte de alimentagdo com taxa de kWh bonificada

W _.J0@Q -n®D Q00 T OV ®

(7]
=

6.6 Configuracdao do controlo do consumo energético

Pode utilizar os seguintes controlos do consumo energético. Para obter mais
informacdes sobre as definicdes correspondentes, consulte "Controlo do consumo
energético" [» 225].

#

Controlo do consumo energético

1

"6.6.1 Limitacdo de poténcia permanente" [» 59]

= Permite a limitacdo do consumo energético de todo o sistema da bomba
de calor (soma da unidade de interior e o0 aquecedor de reserva) com uma
regulacdo permanente.

= Limitacdo de poténcia em kW ou corrente em A.

"6.6.2 Limitacdo de poténcia activada através das entradas digitais" [ 59]

= Permite a limitacdo do consumo energético de todo o sistema da bomba
de calor (soma da unidade de interior e 0 aquecedor de reserva) através
de 4 entradas digitais.

= Limitacdo de poténcia em kW ou corrente em A.

"6.6.4 Limite de poténcia BBR16" [» 61]
= Restrigao: Apenas aplicdvel no idioma sueco.

= Permite cumprir os regulamentos BBR16 (regulamentos de energia
suecos).

= Limitacdo de poténcia em kW.

= Pode ser combinado com outros controlos do consumo energético kW. Se
o fizer, a unidade utiliza o controlo mais restritivo.
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AVISO
E possivel instalar um fusivel local com poténcia nominal inferior & recomendada

sobre a bomba de calor. Para isso, deve modificar a regulacdo local [2-OE] de acordo
com a corrente maxima admissivel sobre a bomba de calor.

Note que a regulagao local [2-0E] sobrepde-se a todas as regulagdes de controlo do
consumo energético. A limitacgdo de poténcia da bomba de calor reduz o
desempenho.

AVISO
Defina um consumo de poténcia minimo de +3,6 kW para garantir:

® A operagdo de descongelamento. Caso contrario, se o descongelamento for
interrompido varias vezes, o permutador de calor ird congelar.

®= O aquecimento ambiente e a producdo de AQS permitindo o nivel 1 do
aquecedor de reserva.

* Funcionamento anti-legionella.

6.6.1 Limitacdo de poténcia permanente

A limitacdo de poténcia permanente é Util para assegurar uma entrada de corrente
ou poténcia maxima do sistema. Em alguns paises, a legislacdo limita o consumo
energético maximo para aquecimento ambiente e producdo de AQS.
P
DIt~

ot

. Entrada de alimentagdo

t Hora
DI Entrada digital (nivel de limitagcdo de poténcia)
a Limitacdo de poténcia ativa

b Consumo de poténcia real

Definicdo e configuracdo
= Ndo é necessdrio qualquer equipamento adicional.

= Defina as regulacGes de controlo do consumo energético em [9.9] através da
interface de utilizador (consulte "Controlo do consumo energético" [» 225]):

- Selecione o modo de limitacdo continua
- Selecione o tipo de limita¢do (poténcia em kW ou corrente em A)

- Defina o nivel de limitacdo de poténcia desejado

6.6.2 Limitacdo de poténcia activada através das entradas digitais
A limitacdo de poténcia é também utilizada em combinag¢do com um sistema de
gestdo energética.

A poténcia ou a corrente de todo o sistema Daikin é dinamicamente limitada pelas
entradas digitais (quatro passos, no maximo). Cada nivel de limitacdo de poténcia é
definido através da interface de utilizador, limitando um dos itens seguintes:

= Corrente (em A)

= Entrada de alimentacdo (em kW)
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O sistema de gestdo energética (fornecimento local) decide a ativacdo de um
determinado nivel de limitagdo de poténcia. Exemplo: Para limitacdo da poténcia
maxima de toda a casa (iluminacgdo, eletrodomésticos, aguecimento ambiente...).

Sl

A
A Unidade de exterior
B Unidade de interior
C Sistema de gestdo energética
a Activagdo da limitagdo de poténcia (4 entradas digitais)
b Aquecedor de reserva
Pi
a
DI //
DI3
b
DI4 /

ot

P, Entrada de alimentagdo

t Hora
DI Entradas digitais (niveis de limitacdo de poténcia)
a Limitacdo de poténcia ativa

b Consumo de poténcia real

Configuragao
= E necesséria uma PCB de exigéncia (opcdo EKRPIAHTA).

= S3o utilizadas, no maximo, quatro entradas digitais para ativar o nivel de
limitacdo de poténcia correspondente:

- DI1 = limitagdo mais forte (consumo energético mais baixo)
- DI4 = limitacdo mais fraca (consumo energético mais elevado)
= Especificacdo das entradas digitais:
DI1: S9S (limite 1)
DI2: S8S (limite 2)
DI3: S7S (limite 3)
DI4: S6S (limite 4)

= Consulte o diagrama de liga¢des para obter mais informacdes.

Configuracao

= Defina as regulacdes de controlo do consumo energético em [9.9] através da
interface de utilizador (para ver a descricdo de todas as regulacdes, consulte
"Controlo do consumo energético" [» 225]):

- Selecione a limitagdo através das entradas digitais.
- Selecione o tipo de limitacdo (poténcia em kW ou corrente em A).

- Defina o nivel de limitacdo de poténcia desejado correspondente a cada
entrada digital.
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INFORMACOES

Se 1 ou mais entradas digitais estiverem fechadas (ao mesmo tempo), a prioridade
da entrada digital é fixada: Prioridade DI4>...>DI1.

i @

6.6.3 Processo de limitacdo de poténcia

A unidade de exterior possui maior eficiéncia do que os aquecedores elétricos. Por
este motivo, o aquecedor elétrico é limitado e DESATIVADO em primeiro lugar. O
sistema limita o consumo energético pela seguinte ordem:

1 DESATIVA o aquecedor de reserva.
2 Limita a unidade de exterior.
3 DESATIVA a unidade de exterior.

Exemplo

Se a configuracdo for a seguinte: O nivel de limitacdo de poténcia NAO permite o
funcionamento do aquecedor de reserva (nivel 1).

Assim, o consumo energético é limitado da seguinte forma:
Ph

Calor produzido

Energia consumida

Unidade de exterior

Aquecedor de reserva

Funcionamento da unidade de exterior limitado
Funcionamento da unidade de exterior sem restri¢cGes
Nivel 1 do aquecedor de reserva ATIVADO

(@ Jin~]
=

©

cT O WD

6.6.4 Limite de poténcia BBR16

INFORMACOES

As regulacdes Restricdo: BBR16 estdo visiveis apenas quando o idioma da interface
de utilizador esta definida para sueco.

i

AVISO

2 semanas para mudar. Apos ter ativado BBR16, dispde apenas de 2 semanas para
alterar as suas regulacdes (Ativag¢do BBR16 e Limite de poténcia BBR16).
Apds 2 semanas, a unidade congela estas regulagées.

Nota: Este é diferente do limite de poténcia permanente, o qual é sempre alteravel.

Utilize o limite de poténcia BBR16 quando tiver de cumprir os regulamentos BBR16
(regulamentos de energia suecos).

Pode combinar o limite de poténcia BBR16 com os outros controlos do consumo
energético kW. Se o fizer, a unidade utiliza o controlo mais restritivo.
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Pi
BBR16| -~

t

P, Entrada de alimentagdo
t Hora
BBR16 Nivel do limite BBR16
a Limitacdo de poténcia ativa
b Consumo de poténcia real
Definicao e configuragao
= Ndo é necessario qualquer equipamento adicional.

= Defina as regulacGes de controlo do consumo energético em [9.9] através da
interface de utilizador (consulte "Controlo do consumo energético" [» 225]):

- Ativar BBR16

- Defina o nivel de limitacdo de poténcia desejado

6.7 Configuracdo de um sensor de temperatura externa

Pode ligar um sensor de temperatura externa. Mede a temperatura ambiente
interior ou exterior. Recomendamos a utilizacdo de um sensor de temperatura
externa nos seguintes casos:

Temperatura ambiente interior

= No controlo do termdstato da divisdo, a Interface de conforto humano
(BRC1IHHDA utilizada como termodstato da divisdo) mede a temperatura
ambiente interior. Assim, a Interface de conforto humano deve ser instalada num
local:

Onde a temperatura média da divisdo possa ser detetada

Que NAO esteja exposto a luz solar direta

Que NAO esteja perto de uma fonte de calor

Que NAO seja afetado por ar exterior ou por correntes de ar devido, por ex., a
abertura/encerramento de portas

Caso isto NAO seja possivel, recomendamos a ligacdo de um sensor de interior
remoto (KRCSO1-1 opcional).

Configuracdo: Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de
instalacdo do sensor de interior remoto e o livro de anexo para equipamento
opcional.

Configuracdo: Selecione um sensor de divisdo [9.B].

Temperatura ambiente exterior

= Na unidade de exterior, a temperatura ambiente exterior é medida. Assim, a
unidade de exterior deve ser instalada num local:

- No lado norte da casa ou no lado da casa onde existirem mais emissores de
calor

- Que NAO esteja exposto a luz solar direta
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Caso isto NAO seja possivel, recomendamos a ligacdo de um sensor de exterior
remoto (EKRSCA1 opcional).

Configuracdo: Para ver as instrucdes de instalacdo, consulte o manual de
instalacdo do sensor de exterior remoto e o livro de anexo para equipamento
opcional.

Configuracdo: Selecione um sensor de exterior [9.B].

Quando a funcdo de poupanca de energia da unidade de exterior estda ativa, a
atividade da unidade de exterior é reduzida para diminuir as perdas de energia
em modo de espera. Como resultado, a temperatura ambiente exterior NAO é
lida.

Se a temperatura de saida de agua desejada depender das condicGes
climatéricas, a medicdo continua da temperatura exterior é importante. Este é
outro motivo que justifica a instalacdo do sensor de temperatura ambiente
exterior opcional.

INFORMACGOES

[ ]

l Os dados do sensor externo de temperatura ambiente exterior (médios ou
instantaneos) sdo utilizados nas curvas de controlo dependentes das condigbes
climatéricas e na logica de comutacdo de aguecimento/arrefecimento automatica.
Para proteger a unidade de exterior, o sensor interno da unidade de exterior é
sempre utilizado.
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7 Instalacdao da unidade

Neste capitulo

7.1 Preparagdo do 10Cal A8 INSTAIAGE0 ... . iuiiei ittt ettt s ettt 64
7.1.1 Requisitos do local de instalagdo para a unidade de eXterior...........ccccviiiiiiiniiicnieiicc e 64
7.1.2 Requisitos adicionais para o local de instalagdo da unidade de exterior em climas frios... 67
7.1.3 Requisitos do local de instalagdo para a unidade de interior 68
7.1.4 Requisitos especiais para unidades R32.... 69
7.15 Padrdes de instalagdo ..... 70
7.2 Abertura e encerramento das unidades 74
7.2.1 Sobre a abertura das unidades 74
7.2.2 Para abrir a unidade de exterior.... 74
723 Para fechar a unidade de exterior 75
7.2.4 Para abrir a unidade de interior. 75
7.2.5 Para descer a caixa de distribuigdo na unidade de interior .... 77
7.2.6 Para fechar a unidade de interior 78
7.3 Montagem da unidade de exterior 78
731 Sobre a montagem da unidade de exterior 78
7.3.2 Precaugbes durante a montagem da unidade de exterior . 78
733 Disponibilizar a estrutura de instalagdo 78
734 Para instalar a unidade de exterior.... 81
7.3.5 Disponibilizar a drenagem 82
7.3.6 Para evitar que @ Unidade de EXEErOr CAIA. ... .iiviu ittt 84
7.4 Montagem da unidade de interior 85
7.4.1 Sobre a montagem da unidade de interior .. 85
7.4.2 Precaugbes durante a montagem da unidade de interior 85
743 Para instalar a unidade de interior 85
7.4.4 Para ligar a mangueira de drenagem @0 O8N0 ... ..ottt 86

7.1 Preparacdo do local de instalagao

Escolha um local de instalagdo com espaco suficiente para transportar a unidade
para dentro e para fora do local.

NAO instale a unidade em locais habituais de trabalho. Em caso de trabalhos de
construcdo (por ex., estaleiros de obras) onde se produz muito p6, E NECESSARIO
cobrir a unidade.

AVISO

A O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operagado
continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor

elétrico em funcionamento).

AVISO

NAO reutilize tubos de refrigerante que tenham sido utilizados com qualquer outro
refrigerante. Substitua os tubos de refrigerante ou lave-os minuciosamente.

7.1.1 Requisitos do local de instalacdo para a unidade de exterior

o INFORMAGOES

l Leia também os seguintes requisitos:

® Requisitos gerais do local de instalagdo. Consulte o capitulo “Precaugbes de
seguranca gerais”.

* Requisitos da tubagem de refrigerante (comprimento diferenca de altura).
Consulte mais informagdes no capitulo “Preparacdo”.
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Tenha em conta as seguintes recomendacdes de espagamento:
>250  >350

<1200

e
&

(mm)

a Saidadear
b Entrada dear

INFORMACOES

Em areas sensiveis a sons (por ex. junto de um quarto), pode instalar a tampa de
baixo som (EKLNO8A1) para diminuir o ruido de funcionamento da unidade de
exterior. Caso a instale, considere as seguintes recomendacdes de espacamento:

) N —
\‘\\§§SSS$ t iy vt $>100
S

\: S g

&

i @

7/
/)

s

>350

N
(mm)

a Tampa de baixo som

AVISO
= NAO empilhe as unidades umas noutras.

= NAO pendure a unidade num tecto.

Ventos fortes (218 km/h) que soprem contra a saida de ar da unidade de exterior
provocam curto-circuitos (aspiracdo da descarga de ar). Isto pode provocar:

= deterioracdo da capacidade operacional;
= aceleracdo frequente do congelamento durante o processo de aquecimento;

= interrupcao do funcionamento devido a diminuicdo da baixa pressdo ou ao
aumento da alta pressao;

= uma ventoinha partida (se um vento forte soprar continuamente na ventoinha,
esta poderd rodar muito rapido até partir).

Recomenda-se que instale uma placa deflectora quando a saida de ar estiver
exposta ao vento.

Recomenda-se que instale a unidade de exterior com a entrada de ar virada para a
parede e NAO directamente exposta ao vento.
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a Placa deflectora

b Direcdo do vento predominante

c Saidadear

NAO instale a unidade nos seguintes locais:

= Areas sensiveis a sons (por exemplo, junto de um quarto), de modo a que o ruido

de funcionamento ndo cause incomodos.

Nota: Se a intensidade sonora for medida em condi¢des reais de instalacdo, o
valor medido podera ser superior ao nivel de pressdo sonora indicado em
Espectro acustico no livro de dados devido ao ruido ambiente e aos reflexos

sonoros.

= Locais com presenca atmosférica de névoas de fluidos éleo-minerais ou vapores
(de 6leo ou outros). Os componentes plasticos podem deteriorar-se e cair ou

provocar fugas de agua.

NAO se recomenda que instale a unidade nos locais seguintes, pois pode diminuir a

vida util da unidade:

= Onde existem grandes variagGes de tensdo
= Dentro de veiculos ou de navios

= Onde existirem vapores acidos ou alcalinos

Instalagdo perto do mar. Certifique-se de que a unidade de exterior NAO estd
diretamente exposta aos ventos maritimos. Isto serve para evitar corrosdo causada
pelos elevados niveis de sal no ar, os quais podem reduzir a vida Util da unidade.

Instale a unidade de exterior afastada de ventos maritimos diretos.

Exemplo: Por tras do edificio.

H HHBHBA

Se a unidade de exterior estiver exposta a ventos maritimos diretos, instale uma

vedacdo contra vento.

= Altura da vedacgdo contra vento >1,5xaltura da unidade de exterior

= Tenha em atengdo os requisitos e espaco de servico quando instalar a vedacao

contra vento.

[l

.3
o

H BHEBBE

[T

Vento maritimo
Edificio

Unidade de exterior
Vedacgdo contra vento

a
b
c
d

A unidade de exterior foi concebida apenas para instalacdo no exterior e para as
seguintes temperaturas ambiente:
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Modo de arrefecimento 10~43°C

Modo de agquecimento —25~25°C

7.1.2 Requisitos adicionais para o local de instalacdo da unidade de exterior em climas frios

Nas regides onde as temperaturas ambiente sejam baixas e a humidade seja
elevada, ou nas regides onde ocorram fortes quedas de neve, a grade de succdo
deve ser removida para garantir o funcionamento correto.

Lista ndo exaustiva de regides: Alemanha, Austria, Dinamarca, Eslovaquia, Estdnia,
Finlandia, Hungria, Letdnia, Lituania, Noruega, Poldnia, Republica Checa, Roménia,
Sérvia, Suécia, ...

1 Retire os parafusos que fixam a grade de succdo.
2 Retire a grade de sucgdo e elimine-a.

3 Reinstale os parafusos na unidade.

a Grade de sucgao

Proteja a unidade de exterior contra a queda de neve directa e tenha o cuidado de
garantir que a unidade de exterior NUNCA fica coberta de neve.

Protecdo contra a neve ou abrigo
Pedestal

Diregdo do vento predominante
Saida de ar

Kit de opgdo EKFTO08D

oD QO n T O
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De qualquer forma, reserve um minimo de 300 mm de espaco livre por baixo da
unidade. Além disso, certifique-se de que a unidade é colocada pelo menos
100 mm acima do nivel maximo de neve esperado. Para mais informacdes,
consulte "7.3 Montagem da unidade de exterior" [» 78].

Em dreas de grandes quedas de neve, é muito importante seleccionar um local de
instalacio onde a neve NAO afecte a unidade. Se a queda lateral de neve for uma
possibilidade, certifique-se de que a serpentina do permutador de calor NAO é
afectada pela neve. Se for necessario, instale uma protec¢do contra a neve ou um
abrigo e um pedestal.

7.1.3 Requisitos do local de instalacdo para a unidade de interior

INFORMACOES

[ ]
l Leia também as precaucdes e requisitos, nas "2 Precaugdes de seguranca
gerais" [» 10].

= A unidade de interior foi concebida apenas para instalacdo no interior e para as
seguintes temperaturas ambiente:

- Funcionamento para aquecimento ambiente: 5~30°C
- Funcionamento para arrefecimento ambiente: 5~35°C

- Producdo de dagua quente sanitaria: 5~35°C

INFORMAGOES

[ )
l O arrefecimento apenas € aplicavel no caso de modelos reversiveis.

= Tenha em conta as seguintes recomendac¢des de medicado:

Comprimento maximo para as tubagens de refrigerante® 30 m
entre as unidades de interior e de exterior

Comprimento minimo para as tubagens de refrigerante®® entre 3m
as unidades de interior e de exterior

Desnivel maximo entre a unidade de interior e a unidade de exterior:

Quando a unidade de exterior (ERGAO6E AV3HV ou 30m
ERGAOSE A V3H V) estiver na localizacdo mais alta

Quando a unidade de exterior (ERGAO4E AV3V ou 20m
ERGA04~08E AV3AVY ) estiver na localizacdo mais alta

Quando a unidade de interior estiver na localizagcdo mais 20m
alta

@ 0O comprimento da tubagem de refrigerante é uma vez o comprimento da tubagem de
liquido.

= Tenha em conta as seguintes recomendacdes de instalacdo:

f=4
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7 | Instalagdo da unidade

Adicionalmente as recomendacdes de espacamento: a divisdo na qual instala a
unidade de interior também deve cumprir as condi¢des descritas em
"7.1.5 Padrdes de instalagao" [» 70].

INFORMACOES

@

l Se tiver um espaco de instalagdo limitado, faca o seguinte antes de instalar a unidade
na posicdo final: "7.4.4 Para ligar a mangueira de drenagem ao dreno" [» 86].
Requer a remogdo de um ou ambos os painéis.

= A base deve ser suficientemente forte para aguentar o peso da unidade. Tenha
em conta o peso da unidade com um depdsito de dgua quente sanitdria cheio de
agua.

Certifique-se de que, em caso de fugas de 4dgua, esta ndo possa causar qualquer
dano ao espaco de instalagdo e a area em redor.
NAO instale a unidade em locais como:

= Locais com presenca atmosférica de névoas de fluidos éleo-minerais ou vapores
(de 6leo ou outros). Os componentes plasticos podem deteriorar-se e cair ou
provocar fugas de agua.

= Areas sensiveis a sons (por exemplo, junto de um quarto), de modo a que o ruido
de funcionamento ndo cause incémodos.

= Em locais de humidade elevada (max. HR=85%), por exemplo, uma casa de
banho.

= Em locais onde é possivel ocorrer congelamento. A temperatura ambiente em
redor da unidade de interior terd de ser >5°C.

7.1.4 Requisitos especiais para unidades R32

Adicionalmente as recomendac¢bes de espacamento: a divisdo na qual instala a
unidade de interior também deve cumprir as condi¢cbes descritas em
"7.1.5 Padrdes de instalacado" [» 70].

AVISO
= NAO fure ou queime pegas do ciclo de refrigerante.

= NAO utilize quaisquer meios para acelerar o processo de descongelamento ou
para limpar o equipamento diferentes dos recomendados pelo fabricante.

® Tenha em atencdo que o refrigerante R32 é inodoro.

AVISO
O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar danos mecanicos, numa divisdo

bem ventilada, sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo (exemplo: chamas
desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico em funcionamento), e o
tamanho da divisdo deve ser o especificado abaixo.

AVISO
= NAO reutilize juntas e juntas de cobre que j4 foram utilizadas.

= As juntas utilizadas na instalagdo entre componentes do sistema de refrigerante
devem estar acessiveis para efeitos de manutencao.
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7 | Instalacdo da unidade

A

AVISO

Certifiqgue-se de que a instalagdo, assisténcia técnica, manutengdo e reparagdo

cumprem as instrucdes da Daikin e a legislacdo aplicavel e sdo realizadas APENAS por

pessoal autorizado.

®

AVISO

® Proteja as tubagens contra danos fisicos.

* Mantenha a instalagdo das tubagens a um nivel minimo.

7.1.5 Padrdes de instalacdo

Dependendo da carga total de refrigerante no sistema e do tipo de divisdo no qual instalar a unidade de interior,
sdo permitidos diferentes padrdes de instalagdo:

Se...

Entao...

Carga total de refrigerante no
sistema

Tipo de divisao

Padroes permitidos

<1,84 kg (isto é, se o comprimento
da tubagem for <27 m)

Todos

1

(2, 3 e 4 sdo supérfluos. Ndo é
necessario verificar a drea de piso
minima ou fornecer aberturas de

ventilacdo.)
>1,84 kg (isto é, se o comprimento Sala de estar, cozinha, garagem, 2,3
da tubagem for =27 m) soétdo, cave, dispensa
Zona do equipamento técnico (isto 2,3,4
é, divisdo que NUNCA ¢é ocupada por
pessoas)
PADRAO 1 PADRAO 2 PADRAO 3 PADRAO 4
Q (A) (A] (B} Q
a2 a2
al a1
Aberturas de N/A N/A Entre a divis3o Ae B | Entre a divissio Ae o
ventilagao exterior
Area de piso minima N/A Divisdo A Divisdo A + divisdo B N/A
Restrigdes Consulte "PADRAO Consulte "PADRAO 2 e 3" [» 71] Consulte "PADRAO
1" [» 71] 4" [» 73]
(A} Divisdo A (= divisdo na qual a unidade de interior estd instalada)

(B

Divisdo B (= divisdo adjacente)
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7 | Instalagdo da unidade

al Abertura inferior para ventilagao natural

a2 Abertura superior para ventilacao natural

PADRAO 1
Para o PADRAO 1 apenas necessita de cumprir as recomendacdes de espacamento descritas em "7.1.3 Requisitos
do local de instalacdo para a unidade de interior" [» 68].

PADRAO 2 e 3
Para o PADRAO 2 e 3, adicionalmente as recomendagdes de espacamento descritas em "7.1.3 Requisitos do local
de instalacdo para a unidade de interior" [» 68], também tem de cumprir os requisitos de area de piso minima
conforme descrito no fluxograma seguinte. O fluxograma utiliza as seguintes tabelas: "16.5 Tabela 1 — Carga
méxima de refrigerante permitida numa divisdo: unidade de interior" [» 290], "16.6 Tabela 2 — Area de piso
minima: unidade de interior" [» 291] e "16.7 Tabela 3 — Area de abertura inferior minima para ventilacdo natural:
unidade de interior" [» 291].

INFORMACOES

Varias unidades de interior. Se tiver duas ou mais unidades de interior instaladas
numa divisdo, tem de considerar a carga maxima de refrigerante que pode ser
libertada quando ocorre apenas UMA fuga. Exemplo: Se tiver duas unidades de
interior instaladas numa divisdo, cada uma com a sua propria unidade de exterior,
tem de considerar a carga de refrigerante da maior combinacdo interior-exterior.

i @
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7 | Instalacdo da unidade

v

Dados introduzidos pelo instalador:
» Carga total de refrigerante (m,) (kg)
= Area da divis&o A (A0 ») (M%)

Utilize a tabela 1 no capitulo "Dados técnicos"
para calcular a carga maxima de refrigerante
(m_. ) (kg) permitida para a divisdo A.

max:

Dados introduzidos pelo instalador:
= Area da divisao adjacente B (Aguiszos) (M?)

|

Utilize a tabela 2 do capitulo "Dados técnicos
para calcular a area de piso minima total
(A o) (M?) Necessaria para a carga de
refrigerante total (m).

A

?
‘min (oOaISAdiviséo A+Adivis§o B’

Determine a quantidade de refrigerante que
excede m_. (dm) (kg). (dm=m —m

max méx)

Utilize a tabela 3 do capitulo "Dados técnicos"
e dm para calcular a area de abertura inferior

minima para ventilagdo natural entre a divisdo
A e a diviséo B (Any-min) (cm?).
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7 | Instalagdo da unidade

PADRAO 4
O PADRAO 4 apenas é permitido para instalacdes em divisdes técnicas (isto é,
divisdo que NUNCA é ocupada por pessoas). Para este padrdo ndo existem
requisitos para a area de piso minima se fornecer 2 aberturas (uma na parte
inferior e uma na parte superior) entre a divisdo e o exterior para garantir uma
ventilacdo natural. A divisdo deve estar protegida contra congelamento.
Min. 50% of A, i @2~
8
Anv (ZAnv-min) al-
(A} Divisdo desocupada na qual a unidade de interior esta instalada.
Deve estar protegida contra congelamento.
al | A, Aberturainferior para ventilagdo natural entre a divisao
desocupada e o exterior.
= Deve ser uma abertura permanente que ndo possa ser fechada.
= Deve situar-se acima do nivel do solo.
= Deve localizar-se completamente entre 0 e 300 mm do piso em
relacdo a divisdo desocupada.
= Deve ser >A,... (drea de abertura inferior minima, conforme
especificado na tabela seguinte).
= >50% da drea de abertura necessaria A,,.,, deve situar-se a <200 mm
em relacdo ao piso da divisdo desocupada.
= A parte inferior da abertura deve situar-se a <100 mm em rela¢do ao
piso da divisdo desocupada.
= Se a abertura comegar no piso, a altura da abertura deve ser >20 mm.
a2 Abertura superior para ventilacdo natural entre a divisdo A e o exterior.
= Deve ser uma abertura permanente que ndo possa ser fechada.
= Deve ser 250% de A, ..., (drea de abertura inferior minima, conforme
especificado na tabela seguinte).
= Deve estar a >1,5 m em relacdo ao piso da divisdo desocupada.
A, ... (Area de abertura inferior minima para ventilagdao natural)
A drea de abertura inferior minima para ventilagdo natural entre a divisdo
desocupada e o exterior depende do total de refrigerante no sistema. Para cargas
de refrigerante intermédias, utilize a fila com o valor mais alto. Exemplo: Se a carga
de refrigerante for 4,3 kg, utilize a fila de 4,4 kg.
Carga total de refrigerante (kg) A, min (dm?)
2 7,2
2,2 7,5
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7 | Instalacdo da unidade

7.2 Aberturae

Carga total de refrigerante (kg) A, min (dm?)
2,4 7.8
2,6 8,2
2,8 8,5

3 8,8
3,2 9,1
3,4 9,3
3,6 9,6
3,8 9,9

4 10,1
42 10,4
4,4 10,6
4,6 10,9
4,8 111

5 11,3
52 11,5
5,4 11,8
5,6 12,0
58 12,2

encerramento das unidades

7.2.1 Sobre a abertura das unidades

Em determinados momentos, tem de abrir a unidade. Exemplo:

= Ao fazer a ligagdo da tubagem de refrigerante
= Ao ligar a instalacdo eléctrica

= Ao efectuar a manutencdo ou assisténcia da unidade

ﬁ PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

NAO deixe a unidade sem supervisdo quando a tampa de manuten¢do estiver

removida.

7.2.2 Para abrir a unidade de exterior

C PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

ff PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA
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7 | Instalagdo da unidade

Consulte "8.2.8 Ligacdo da tubagem do refrigerante a unidade de exterior" [» 94]
e "9.2.1 Ligar a instalacdo elétrica a unidade de exterior" [» 116].

7.2.3 Para fechar a unidade de exterior

1 Feche atampa da caixa de distribuicao.

2 Feche a tampa de servico.

AVISO
Quando fechar a tampa da unidade de exterior, certifique-se de que o binario de

aperto NAO excede 4,1 Nem.

7.2.4 Para abrir a unidade de interior

Visao geral

Painel superior

Painel da interface de utilizador

Tampa da caixa de distribuicdo

Painel frontal

Tampa da caixa de distribuicdo de alta tensdo

o QO n T O

Abrir

1 Retire o painel superior.

2 Retire o painel da interface de utilizador. Abra as dobradicas na parte superior
e deslize o painel superior para cima.

AVISO
Se retirar o painel da interface de utilizador, desligue também os cabos da parte de

tras do painel da interface de utilizador para evitar danos.

ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
Daikin Altherma 3 R F 75
4P629086-1B —2022.05



7 | Instalacdo da unidade

4 Se necessario, retire a placa dianteira. Isto é necessario, por exemplo, para os
casos seguintes:

= "7.2.5 Para descer a caixa de distribuicdo na unidade de interior" [» 77]
= "7.4.4 Para ligar a mangueira de drenagem ao dreno" [» 86]
* Quando precisar de aceder a caixa de distribuicdo de alta tensdo

5 Se precisar de aceder aos componentes de alta tensdo, retire a tampa da caixa
de distribuicdo de alta tensdo.
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7 | Instalagdo da unidade

7.2.5 Para descer a caixa de distribuicdo na unidade de interior

Durante a instalacdo, necessita de aceder ao interior da unidade de interior. Para
obter um acesso mais facil, coloque a caixa de distribuicdo numa posicdo inferior
na unidade, do seguinte modo:

Pré-requisito: O painel da interface de utilizador e o painel dianteiro foram
retirados.

1 Retire a placa de fixacdo do topo da unidade.

2 Incline a caixa de distribuicdo para a frente e levante-a para fora das
respetivas dobradicas.

3 Coloque a caixa de distribuicdo numa posicdo inferior na unidade. Utilize as 2
dobradicas localizadas numa posicdo inferior na unidade.

ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E Guia de referéncia do instalador
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7 | Instalacdo da unidade

7.2.6 Parafechar a unidade de interior

Feche a tampa da caixa de distribuicdo.

Coloque a caixa de distribuicdo de novo na devida posicdo.
Reinstale o painel superior.

Reinstale os painéis laterais.

Reinstale o painel frontal.

Volte a ligar os cabos ao painel da interface de utilizador.

N O o A WIN R

Reinstale o painel da interface de utilizador.

AVISO
Quando fechar a tampa da unidade de interior, certifique-se de que o binario de

aperto NAO excede 4,1 Nem.

7.3 Montagem da unidade de exterior

7.3.1 Sobre a montagem da unidade de exterior

Quando

Antes de ligar a tubagem de refrigerante e de dgua, é necessario montar a unidade
interior e de exterior.

Fluxo de trabalho adicional

Montar a unidade de exterior consiste, geralmente, nas seguintes etapas:
1 Disponibilizar a estrutura de instalacdo.

Instalar a unidade de exterior.

Disponibilizar drenagem.

Evitar que a unidade caia.

U b W N

Proteger a unidade contra a neve e o vento ao instalar uma prote¢do contra a
neve e placas defletoras. Consulte "7.1 Preparacdo do local de
instalacao" [» 64].

7.3.2 Precauc¢Bes durante a montagem da unidade de exterior

INFORMACOES

Leia também as precaucdes e requisitos, nos capitulos seguintes:

i

= "2 PrecaugGes de seguranca gerais" [» 10]

= "7.1 Preparacdo do local de instalagao" [» 64]

7.3.3 Disponibilizar a estrutura de instalacdo

Verifique a resisténcia e o nivelamento do piso da instalacdo para que a unidade
nao provoque qualquer vibragdo ou ruido durante o seu funcionamento.

Fixe a unidade de forma segura através dos parafusos de base de acordo com o
esquema da base.

Este topico mostra as diferentes estruturas de instalacdo. Em todos os casos, utilize
4 conjuntos de parafusos de fixacdo M8 ou M10 com as respetivas porcas e
anilhas. De qualquer forma, reserve um minimo de 300 mm de espago livre por
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7 | Instalagdo da unidade

baixo da unidade. Além disso, certifique-se de que a unidade é colocada pelo
menos 100 mm acima do nivel maximo de neve esperado.

i

INFORMACOES

A altura maxima da pega saliente superior dos parafusos é 15 mm.

i @

INFORMACOES

Se instalar as vigas em U em conjunto com a tampa de baixo som (EKLNO8A1),
aplicam-se instrugdes de instalagdo diferentes para as vigas em U. Consulte o manual
de instalagdo da tampa de baixo som.

a Tampa de baixo som
b Partes inferiores da tampa de baixo som

cVigasem U

Opcado 1: em pés de montagem "flexi-foot with strut" (pé flexivel com estrutura)

a Altura maxima da neve

Opcao 2: em pés de montagem de plastico

Neste caso, pode utilizar os parafusos, as porcas, as anilhas e as anilhas de mola
fornecidos com a unidade como acessorios.
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7 | Instalacdo da unidade

0 mm
St

Opcdo 3: num pedestal com o kit de op¢ao EKFTO08D

A utilizagdo do kit de opcdo EKFTOO8D é recomendada nas regides onde ocorram
fortes quedas de neve.

(mm)

a Altura maxima da neve
b Kit de opgdo EKFTO08D

Opcao 4: em suportes na parede com o kit de opgao EKFT008D

A utilizacdo do kit de opgdo EKFTO08D é recomendada nas regiGes onde ocorram
fortes quedas de neve.

Guia de referéncia do instalador 'DA’K’N ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
80 Daikin Altherma 3R F
4P629086-1B — 2022.05



7 | Instalagdo da unidade

a Altura maxima da neve
b Kit de opgdo EKFTO08D
¢ Borracha antivibragdo (fornecimento local)

7.3.4 Parainstalar a unidade de exterior

AVISO
NAO retire o cartdo de proteccdo antes de a unidade estar adequadamente

instalada.

1 Levante a unidade de exterior conforme descrito em "4.1.2 Manusear a
unidade de exterior" [» 22].

2 Instale a unidade de exterior conforme se segue:

ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E 'DA’K’N Guia de referéncia do instalador
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* (1) Coloque a unidade na posicdo (manuseando-a com uma linga no lado
esquerdo e pela pega do lado direito).

* (2) Remova a linga (puxando 1 dos lados da linga).

= (3) Fixe a unidade.

a Saidadear

AVISO
Alinhe corretamente a unidade. Certifique-se de que a parte de tras da unidade NAO
fica saliente.

a Cartdo de protecgdo
b Folha de instrugdes

7.3.5 Disponibilizar a drenagem

Certifiqgue-se de que a agua da condensacdo consegue ser adequadamente
evacuada.

Instale a unidade numa base para assegurar que existe uma drenagem
adequada, de forma a evitar a acumulacdo de gelo.

Prepare um canal de drenagem da 4gua a volta da base para drenar as aguas
residuais longe da unidade.

Evite que a 4gua de drenagem passe pelo percurso, para que NAO fique
escorregadio em caso de temperaturas ambiente de congelamento.

Se instalar a unidade numa estrutura, instale uma placa impermeavel dentro de
150 mm da parte inferior da unidade, de modo a evitar a entrada de dgua na
unidade e para evitar o gotejamento de 4gua drenada (consulte a figura que se
segue).

Guia de referéncia do instalador

82

| 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHV.H'/XO4+08518+23E
Daikin Altherma 3R F
4P629086-1B — 2022.05




7 | Instalagdo da unidade

AVISO
Se os orificios de drenagem da unidade de exterior estiverem bloqueados, dé um

espaco de pelo menos 300 mm abaixo da unidade de exterior.

= Recipiente de drenagem. Pode utilizar a op¢do de recipiente de drenagem
(EKDP0O08D) para recolher a agua drenada. Para ver as instrucGes de instalacdo
completas, consulte o manual de instalacdo do recipiente de drenagem.
Resumidamente, o recipiente de drenagem tem de ficar instalado numa posicdo
nivelada (com uma tolerancia de 1° em todos os lados) da seguinte forma:

a Recipiente de drenagem
b Vigasem U
¢ Isolamento do orificio de drenagem

= Aquecedor do recipiente de drenagem. Pode utilizar a op¢do de aquecedor do
recipiente de drenagem (EKDPHOO8CA) para evitar a congelacdo do recipiente de
drenagem. Para ver as instrucdes de instalagdo, consulte o manual de instalacdo
do aquecedor do recipiente de drenagem.

= Tubo de drenagem nao aquecido. Quando utilizar o aquecedor do recipiente de
drenagem sem tubo de drenagem ou com um tubo de drenagem ndo aquecido,
retire o isolamento do orificio de drenagem (item c na ilustragdo).
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INFORMACOES

Se instalar o kit de recipiente de drenagem (com ou sem aquecedor do recipiente de
drenagem) em conjunto com a tampa de baixo som (EKLNO8A1), aplicam-se
instrucdes de instalacdo diferentes para o kit do recipiente de drenagem. Consulte o
manual de instalagdo da tampa de baixo som.

i @

a Tampa de baixo som
b Partes inferiores da tampa de baixo som

c Kit de recipiente de drenagem

d Aguecedor do recipiente de drenagem

7.3.6 Para evitar que a unidade de exterior caia
Se a unidade for instalada num local onde possa ser virada por ventos fortes, tome
a seguinte medida:

1 Prepare 2 cabos conforme indicado na ilustracdo que se segue (fornecimento
local).

2 Coloque os 2 cabos por cima da unidade de exterior.

3 Introduza uma placa de borracha entre os cabos e a unidade de exterior para
evitar que os cabos arranhem a tinta (fornecimento local).

4 Prenda as extremidades dos cabos.

5 Aperte os cabos.
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7 | Instalagdo da unidade

7.4 Montagem da unidade de interior

7.4.1 Sobre a montagem da unidade de interior

Quando

Antes de ligar a tubagem de refrigerante e de dgua, é necessdrio montar a unidade
interior e de exterior.

Fluxo de trabalho adicional

Montar a unidade de interior consiste, geralmente, nas seguintes etapas:
1 Instalar a unidade de interior.
2 Ligar a mangueira de drenagem ao dreno.

7.4.2 Precaucles durante a montagem da unidade de interior

INFORMACOES

Leia também as precauges e requisitos, nos capitulos seguintes:

i

= "2 Precaug0es de seguranca gerais" [» 10]

= "7.1 Preparacao do local de instalagao" [» 64]

7.4.3 Parainstalar a unidade de interior

1 Levante a unidade de interior da palete e coloque-a no piso. Ver também
"4.2.3 Para manusear a unidade de interior" [» 25].

2 Lligue a mangueira de drenagem ao dreno. Consulte "7.4.4 Para ligar a
mangueira de drenagem ao dreno" [» 86].

Faca deslizar a unidade de interior para a posi¢cdo correta.

4 Ajuste a altura do pé de nivelamento para compensar as irregularidades do
piso. O desvio maximo permitido é 1°.
<10

P

o

AVISO
NAO incline a unidade para a frente:

0°
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7 | Instalacdo da unidade

7.4.4 Para ligar a mangueira de drenagem ao dreno

A dgua proveniente da valvula de seguranca é recolhida no recipiente de
drenagem. O recipiente de drenagem esta ligado a uma mangueira de drenagem
no interior da unidade. Tem de ligar a mangueira de drenagem a um dreno
apropriado, de acordo com a legislacdo aplicavel. Pode encaminhar a mangueira de
drenagem através do painel lateral esquerdo ou direito.

Pré-requisito: O painel da interface de utilizador e o painel dianteiro foram
retirados.

1

2
3
4

Retire um dos painéis laterais.
Corte 0 ilho de borracha.
Puxe a mangueira de drenagem através do orificio.

Volte a colocar o painel lateral. Assegure que a agua flui através do tubo de
drenagem.

E recomendada a utilizagdo de um distribuidor para recolher a 4gua.

Opcao 1: através do painel lateral esquerdo

e

Opgao 2: através do painel lateral direito
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8 | Instalagdo da tubagem

8 Instalacdao da tubagem

Neste capitulo

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Preparacgdo da tubagem de refrigerante

8.1.1 Requisitos da tubagem de refrigerante....
8.1.2 150lamento dO tUDO e MEfIIZEIAGEAD ... .ttt ettt

Ligacdo da tubagem dO MEfTIGEIANTE .....o.iiiiiiiei ettt ettt
8.2.1 Ligagdo da tubagem de refrigerante

8.2.2 Cuidados na ligagdo da tubagem de refrigerante

8.2.3 Indicagdes na ligagdo da tubagem de refrigerante ............occvviiiiiiiiiiieeie s
8.2.4 Recomendagdes para dobragem da tubagem ....

8.2.5 Para abocardar as extremidades dos tubos .

8.2.6 Soldadura da extremidade de um tubo

8.2.7 Utilizagdo da vélvula de corte e da abertura de admiSSE0........c.ooieiieiieiiieeiee s
8.2.8 Ligagdo da tubagem do refrigerante a unidade de exterior ...

8.2.9 Ligacdo da tubagem de refrigerante a unidade interior ...

Verificagdo da tubagem do refrigerante

8.3.1 Acerca da verificagdo da tubagem do refrigerante

8.3.2 Cuidados ao verificar a tubagem de refrigerante...

8.3.3 Para verificar a existéncia de fugas

8.3.4 Para efectuar Uma SECAZEM PO ASPITAGE0 «.....iuireriiesieietteieteet et etese ettt ettt et ete et et et ettt e st es ettt be s eeens
8.3.5 Isolamento da tubagem do refriGErante ........ciioiiieiiee ettt
Carregamento de refrigerante

8.4.1 Sobre carregar com refrigerante ...

8.4.2 CUIdados A0 CArregar 0 FETIZEIANTE .. ... ittt
8.4.3 Determinagdo da quantidade adicional de refrigerante ..........cocooviieiiiiiciee s
8.4.4 Determinacdo da quantia de recarga completa..

8.4.5 Carregar refrigerante adicional

8.4.6 Afixacdo da etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa........cocoiieiiieiiiiiicc 100

Preparagdo da tubagem de agua

8.5.1 Requisitos do circuito de agua....

8.5.2 Férmula para calcular a pré-pressdo do reservatdrio de expansdo...

8.5.3 Para verificar 0 volume de gUa € 0 CAUTAL.........iuiiiiii s
8.5.4 Alteracdo da pré-pressdo do reservatdrio de expans@o ...

8.5.5 Para verificar o volume da agua: Exemplos

Ligagdo da tubagem de agua
8.6.1 Sobre a ligagdo da tUDAZEM A& GZUA ... .iiiiieiiiiiiiii bt
8.6.2 Precaugdes na ligagdo da tubagem de agua....
8.6.3 Para ligar a tubagem de dgua

8.6.4 Para ligar @ tubagem de reCIrCUIAGEOD . ..o.viiiitc ettt
8.6.5 Para enCher 0 CIMCUITO T8 AU c..oviuieuiieiiieiee ettt s ettt
8.6.6 Para encher o depdsito de dgua quente sanitaria

8.6.7 Para isolar a tubagem de agua

8.1 Preparacdo da tubagem de refrigerante

8.1.1 Requisitos da tubagem de refrigerante

INFORMACOES

Leia também as precaugdes e requisitos, nas "2 Precaugdes de segurancga

i

gerais" [» 10].

Consulte também "7.1.4 Requisitos especiais para unidades R32" [» 69] para obter
requisitos adicionais.

= Comprimento da tubagem: consulte "7.1.3 Requisitos do local de instalagdo para
a unidade de interior" [» 68].

= Material da tubagem: cobre desoxidado com 4cido fosférico sem soldaduras
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8 | Instalacdo da tubagem

= Ligagdes da tubagem: s3o permitidas apenas ligagGes de alargamento e
soldadas. As unidades de interior e exterior possuem ligacdes de alargamento.
Ligue ambas as extremidades sem soldar. Caso seja necessario soldar, tenha em
conta as recomendacg@es incluidas no guia de referéncia do instalador para a
unidade de exterior.

= LigagOes abocardadas: Utilize apenas material recozido.

= Diametro da tubagem:

@6,4 mm (1/4")
@15,9 mm (5/8")

Tubagem de liquido

Tubagem de gas

= Grau de témpera e espessura das tubagens:

Espessura (t)®

Recozido (0) >0,8 mm \Q®i
Recozido (O) >1,0 mm
@ Dependendo da legislacdo aplicivel e da pressdo maxima de trabalho da unidade (consulte

"PS High" na placa de identificacdo da unidade), poderd ser necessaria uma maior
espessura da tubagem.

Diametro exterior
(9)
6,4 mm (1/4")

15,9 mm (5/8")

Grau de témpera

8.1.2 Isolamento do tubo de refrigeracédo

= Utilize espuma de polietileno como material de isolamento:

- com uma taxa de transferéncia de calor entre 0,041 e 0,052 W/mK (0,035 e
0,045 kcal/mh°C)

- com uma resisténcia térmica de pelo menos 120°C

= Espessura do isolamento

Diametro exterior do

Diametro interior do

Espessura do isolamento

tubo (@,) isolamento (@) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Se a temperatura for superior a 30°C e a humidade relativa for superior a RH 80%,
a espessura dos materiais isolantes deve ser de pelo menos 20 mm, para prevenir a
condensacdo na superficie do isolamento.

8.2 Ligacdo da tubagem do refrigerante

8.2.1 Ligacdo da tubagem de refrigerante

Antes de fazer a ligagao da tubagem de refrigerante,

certifique-se de que a unidade de exterior e a unidade interior estdo montadas.

Fluxo de trabalho adicional

A ligacdo da tubagem de refrigerante implica:

= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade de exterior

Guia de referéncia do instalador
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8 | Instalagdo da tubagem

= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade interior
= |solamento da tubagem de refrigerante
= Tenha presentes as indicacGes para:

- Dobragem de tubos

Abocardamento das extremidades do tubo

Soldadura

Utilizacdo das valvulas de paragem

8.2.2 Cuidados na ligacdo da tubagem de refrigerante

o INFORMACOES

l Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes capitulos:

= "2 Precaug0es de seguranca gerais" [» 10]

= "8.1 Preparagdo da tubagem de refrigerante" [» 87]

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO
= NAO utilize 6leo mineral na parte abocardada.

= NAO reutilize tubagens de instala¢ces anteriores.

* NUNCA instale um secador nesta unidade R32 para garantir a sua vida util. O
material de secagem podera dissolver-se e danificar o sistema.

AVISO
Tenha em conta as seguintes precaugdes para as tubagens de refrigerante:
= Evite tudo exceto o refrigerante designado para misturar no ciclo de refrigerante
(ex.:ar).
= Utilize apenas o R32 quando adicionar refrigerante.
= Utilize apenas as ferramentas de instalacdo (ex.: conjunto do indicador do
coletor) que sdo utilizadas exclusivamente para as instala¢cdes do R32, de modo a

aguentar a pressdo e evitar que materiais estranhos (ex.: 6leos minerais e
humidade) se misturem no sistema.

* |nstale a tubagem de modo a que o abocardado NAO fique sujeito a tensdo
mecanica.

= NAO deixe os tubos sem supervisio na localizagdo. Se a instalagio NAO for
concluida no prazo de 1 dia, proteja a tubagem de acordo com a descri¢cdo da
tabela que se segue, para evitar que entre sujidade, liquido ou p6 na tubagem.

* Tenha cuidado quando passar os tubos de cobre pelas paredes (ver figura
abaixo).

35 A

X v
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8 | Instalacdo da tubagem

Unidade Periodo de instalagao Método de proteccao
Unidade de exterior | >1 més Trilhe o tubo
<1 més Trilhe ou isole o tubo com
Unidade de interior |Independentemente do s
periodo

AVISO

NAO abra a vélvula de paragem do refrigerante antes de verificar a tubagem de
refrigerante. Quando for necessario carregar com mais refrigerante, recomendamos
que abra a vélvula de paragem do refrigerante depois de ter carregado.

8.2.3 Indicacles na ligacdo da tubagem de refrigerante

Tenha as seguintes recomendagdes em conta quando ligar os tubos:

= Cubra a superficie interior do abocardado com odleo éter ou dleo éster quando
apertar uma porca de alargamento. Aperte a mdo 3 ou 4 voltas, antes de apertar
com firmeza.

— v
S L) N,
'
i

= Utilize SEMPRE 2 chaves em conjunto quando desapertar uma porca de
alargamento.

= Utilize SEMPRE uma chave de bocas e uma chave dinamométrica em conjunto
para apertar a porca de alargamento quando ligar a tubagem. Assim, evitara que
a porca tenha fendas e fugas.

a Chave dinamométrica
b Chave inglesa
¢ Unido de tubagem
d Porca de alargamento
Medida da Binario de aperto Dimensoes do Formato do
tubagem (mm) (Nem) alargamento (A) | abocardado (mm)
(mm)
?6,4 15~17 8,7~9,1
@15,9 62~75 19,3~19,7

8.2.4 Recomendacdes para dobragem da tubagem

Efetue as dobras com um torcedor de tubos. Todas as curvas dos tubos devem ser
tdo suaves quanto possivel (o raio de curvatura deve ser de 30~40 mm ou maior).
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8 | Instalagdo da tubagem

8.2.5 Para abocardar as extremidades dos tubos

AVISO
® Um abocardamento incompleto pode causar uma fuga de gas refrigerante.

= NAO reutilize extremidades abocardadas. Utilize extremidades abocardadas
novas para evitar fugas de gas refrigerante.

= Utilize as porcas abocardadas que estdo incluidas com a unidade. A utilizagdo de
outras porcas abocardadas podera provocar fugas de gas refrigerante.

1 Corte a extremidade do tubo com um corta-tubos.

2 Retire as rebarbas com a superficie de corte virada para baixo, de forma a que
as lascas NAO entrem no tubo.

a Corte exatamente em angulos retos.
b Retire as rebarbas.

3 Retire a porca abocardada da vélvula de paragem e coloque a porca
abocardada no tubo.

4 Abocardar o tubo. Defina a posicdo exata conforme é indicado na figura

seguinte.
YA
|
\
Abocardador para o Abocardador convencional
R32 (tipo de engate) Tipo de engate Tipo de porca de
(tipo Ridgid) orelhas
(tipo Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Verifique se 0 abocardamento é realizado corretamente.
a = b
(o3

a A superficie interior do abocardado NAO deve ter qualquer falha.
b A extremidade do tubo DEVE ficar abocardada por igual, formando um circulo

perfeito.
¢ Certifique-se de que a porca abocardada é instalada.

8.2.6 Soldadura da extremidade de um tubo

As unidades de interior e exterior possuem ligacGes abocardadas. Ligue ambas as
extremidades sem soldar. Se for necessario soldar, tenha em conta o seguinte:

= Ao executar uma soldadura, faca circular azoto, para evitar a criacdo de grandes
quantidades de pelicula oxidada no interior da tubagem. Tal pelicula afeta de
forma adversa as valvulas e os compressores do sistema de refrigeracao,
impedindo um funcionamento adequado.
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8 | Instalacdo da tubagem

= Regule a pressdo do azoto para 20 kPa (0,2 bar) (o suficiente para ser sentida na
pele) com uma valvula redutora de pressao.

a b c d e

. =
67 <—f : =

Tubos de refrigerante
Secgdo a soldar

Protecdo com fita

Vélvula manual

Valvula redutora da pressdo
Azoto

-0 Q n T QO

= NAO utilize antioxidantes ao soldar as unides dos tubos.
Os residuos podem entupir as tubagens e avariar o equipamento.

= NAO empregue fundente durante a soldadura de cobre com cobre dos tubos do
refrigerante. Utilize ligas de cobre-fésforo para soldadura (BCuP), que NAO
necessitam de fundente.

O fundente é extremamente pernicioso para as tubagens do refrigerante. Por
exemplo, um fundente de cloro origina corrosdo nos tubos; se o fundente
contiver flUor, deteriora o éleo refrigerante.

= Proteja SEMPRE as superficies circundantes (p.ex. espuma isoladora) do calor
guando soldar.

8.2.7 Utilizacdo da valvula de corte e da abertura de admissao

Manuseamento da valvula de corte
Tenha em conta as seguintes recomendacdes:
= As vdlvulas de paragem vém fechadas de fabrica.

= Afigura seguinte apresenta os componentes da valvula de corte necessarios para
0 manuseamento da valvula.

Abertura de admissdo e respectiva tampa
Haste da vélvula

Ligacdo das tubagens locais

Tampa da haste

o n T O

= Mantenha ambas as vélvulas de paragem abertas durante o funcionamento.

= NAO exerca demasiada pressdo na haste da vélvula. Se o fizer, pode partir o
corpo da vélvula.

= Certifique-se SEMPRE de que prende a valvula de corte com uma chave de bocas
e, em seguida, desaperte ou aperte a porca abocardada com uma chave
dinamométrica. NAO coloque a chave de bocas na tampa da haste, pois pode
provocar uma fuga de refrigerante.
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8 | Instalagdo da tubagem

a Chaveinglesa
b Chave dinamométrica

= Quando for esperada uma pressdo de funcionamento baixa (por ex. ao ser
efectuado o arrefecimento enquanto a temperatura do ar no exterior é baixa),
vede bem a porca abocardada na valvula de paragem na linha do gas com um
vedante de silicio para evitar que congele.

Certifique-se de que o vedante de silicone ndo tem fendas.

Para abrir/fechar a valvula de paragem
1 Retire o tampdo da valvula de corte.

2 Introduza uma chave hexagonal (tubo de liquido: 4 mm, tubo de gas: 4 mm)
na haste da valvula e rode-a:

No sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio para abrir
No sentido dos ponteiros do relégio para fechar

3 Quando NAO for possivel rodar mais a véalvula de corte, pare.
4 Instale o tampdo da valvula de corte.

Resultado: A vélvula estd neste momento aberta/fechada.

Para manusear a tampa da haste

= A tampa da haste encontra-se vedada no local indicado pela seta. NAO a
danifique.

Ny

= Depois de mexer na vélvula de corte, aperte a tampa da haste e verifique se
existem fugas de refrigerante.

Item Bindrio de aperto (N-m)
Tampa da haste, lado do liquido 13,5~16,5
Tampa da haste, lado do gas 22,5~27,5

Para manusear a tampa de servico

= Utilize SEMPRE uma mangueira de carga equipada com um pino compressor,
pois a abertura de admissdo é uma valvula do tipo Schrader (como as dos pipos
dos pneus).

= Depois de mexer na abertura de admissdo, aperte a tampa da abertura de
admissado e verifique se existem fugas de refrigerante.
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8 | Instalacdo da tubagem

Item Binario de aperto (N-m)

Tampa do orificio de saida 11,5~13,9

8.2.8 Ligacdo da tubagem do refrigerante a unidade de exterior
= Comprimento das tubagens. As tubagens locais devem ser tdo curtas quanto
possivel.
= Protecgao das tubagens. Proteja as tubagens locais de danos fisicos.

1 Estabeleca a ligacdo do refrigerante liquido a partir da unidade de interior a
valvula de paragem do liquido da unidade de exterior.

S
e B
O

a Valvula de corte de liquido
b Valvula de corte do gas
¢ Abertura de admissdo

2 Estabeleca a ligacdo do gas refrigerante a partir da unidade interior a valvula
de corte do gas da unidade de exterior.

AVISO

Recomenda-se que a tubagem do refrigerante entre a unidade de interior e de
exterior seja instalada numa conduta ou que a tubagem de refrigerante seja
envolvida em fita de acabamento.

8.2.9 Ligacdo da tubagem de refrigerante a unidade interior

1 Ligue avalvula de paragem de liquido a partir da unidade de exterior a ligagdo
para o liquido refrigerante da unidade de interior.

a Ligacdo para o liquido refrigerante
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8 | Instalagdo da tubagem

b Ligacdo para o gas refrigerante

2 Lligue a valvula de fecho do gds a partir da unidade de exterior a liga¢do para o
gas refrigerante da unidade de interior.

AVISO
Recomenda-se que a tubagem do refrigerante entre a unidade de interior e de

exterior seja instalada numa conduta ou que a tubagem de refrigerante seja
envolvida em fita de acabamento.

INFORMACOES

Quando a unidade de interior for instalada num sitio com espaco limitado, é possivel
instalar um kit de tubo curvo (EKHVTC) para facilitar a ligagdo dos tubos de
refrigerante em estado gasoso e refrigerante em estado liquido da unidade de
interior. Para ver as instrugdes de instalacdo, consulte a folha de instrugées do kit de
tubo curvo.

i @

8.3 Verificacdao da tubagem do refrigerante

8.3.1 Acerca da verificacdo da tubagem do refrigerante

As tubagens de refrigerante interiores da unidade de exterior foram testadas em
fabrica quanto a existéncia de fugas. SO tem de verificar as tubagens de
refrigerante exteriores da unidade de exterior.

Antes de verificar a tubagem de refrigerante,

certifique-se de que as tubagens de refrigerante estdo ligadas entre a unidade
interior e a unidade de exterior.

Fluxo de trabalho adicional

A verificacdo das tubagens de refrigerante, geralmente, consiste nas seguintes
etapas:
1 Verificar se ha fugas na tubagem de refrigerante.

2 Efectuar uma secagem a vacuo, para remover toda a humidade, ar e azoto da
tubagem de refrigerante.

Se houver qualquer vestigio de humidade nas tubagens do refrigerante (por
exemplo, devido a entrada de dgua na tubagem), proceda a secagem a vacuo que
se descreve de seguida, até que toda a humidade tenha sido retirada.

8.3.2 Cuidados ao verificar a tubagem de refrigerante

INFORMAGOES

°
l Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes capitulos:

= "2 Precaug0es de seguranca gerais" [» 10]

= "8.1 Preparacdo da tubagem de refrigerante" [» 87]

AVISO
Utilize uma bomba de véacuo de 2 fases, com uma valvula de ndo-retorno, que

consiga aspirar até —100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absoluta) de pressdo no
mandmetro. Certifique-se de que o éleo da bomba ndo flui na direcgdo inversa, para
dentro do sistema, quando a bomba estiver parada.
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8 | Instalacdo da tubagem

AVISO
Utilize esta bomba de vacuo exclusivamente para o R32. Utilizar a mesma bomba

para outros refrigerantes pode danificar a bomba e a unidade.

@ AVISO
* Ligue a bomba de vacuo ao orificio de servico da valvula de paragem do gés.

= Certifique-se de que a valvula de paragem do gas e a valvula de paragem de
liquido estdo firmemente fechadas antes de efectuar o teste de fugas ou a
secagem por aspiragdo.

8.3.3 Para verificar a existéncia de fugas

AVISO
NAO exceda a pressdo de funcionamento maxima da unidade (consulte “PS High” na

placa de especificagdes da unidade).

AVISO
Utilize SEMPRE uma solugdo adequada, que denuncie a formagdo de bolhas, obtida
no seu revendedor.

NUNCA utilize agua com sab3o:

* A dgua com sabdo pode causar fissuras nos componentes, como porcas de
alargamento ou tampas das valvulas de corte.

®= A dgua com sabdo pode conter sal, que absorve a humidade, congelando
posteriormente quando as tubagens ficarem frias.

= A dgua com sabdo contém amonio, que pode levar a corrosdo da junta alargada
(entre a porca de alargamento de latdo e abocardado de cobre).

1 Carregue o sistema com azoto até uma pressdo no leitor de pelo menos
200 kPa (2 bar). Recomenda-se a pressurizacdo a 3000 kPa (30 bar) para
detectar pequenas fugas.

2 Verifique a existéncia de fugas ao aplicar uma solucdo de teste de bolhas em
todas as ligacdes.

3 Retire todo o gas de azoto.

8.3.4 Para efectuar uma secagem por aspiracao

Ligue a bomba de vacuo e o coletor da seguinte forma:
a d h

b—io d

|2
— B

h i

Medidor de pressdo
Indicador do coletor

Valvula de baixa presséo (Lo)
Valvula de alta pressdo (Hi)
Mangueiras de carga

Do T O
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8 | Instalagdo da tubagem

Bomba de vacuo

Porta de servigo

Tampas das valvulas

Viélvula de fecho do gds
Valvula de paragem de liquido

— = T 0Q —h

1 Aspire o sistema até que a pressdo no colector indique -0,1 MPa (-1 bar).

2 Deixe assim durante 4-5 minutos e verifique a pressao:

Se a pressao... Entdo...

Ndo muda N3o existe humidade no sistema. Este
procedimento estd concluido.

Aumenta Existe humidade no sistema. Avance
para o passo seguinte.

3 Aspire o sistema durante pelo menos 2 horas, até alcancar uma pressdo no
colector de -0,1 MPa (-1 bar).

Depois de desligar a bomba, verifique a pressdao durante pelo menos 1 hora.

Se NAO alcancar o vacuo alvo ou NAO CONSEGUIR manter o vacuo durante
1 hora, faca o seguinte:

= Verifigue novamente se existem fugas.
» Efectue novamente a secagem por aspiracao.

AVISO
Certifique-se de que abre as vélvulas de corte apds instalar a tubagem de

refrigerante e efectuar uma secagem a vacuo. Executar o sistema com as valvulas de
corte fechadas podera danificar o compressor.

INFORMACOES

Apo6s abrir a vélvula de paragem, é possivel que a pressdo na tubagem do
refrigerante NAO aumente. Isto podera ser provocado, por exemplo, pelo facto de a
valvula de expansdo no circuito da unidade de exterior estar fechada, mas NAO
representa qualquer problema para o funcionamento correcto da unidade.

i @

8.3.5 Isolamento da tubagem do refrigerante
Depois de terminar o teste de fugas e a secagem a vacuo, é preciso proceder ao
isolamento da tubagem. Tenha em conta os seguintes pontos:
= Certifique-se de que isola as tubagens de liquido e gas (em todas as unidades).

= Utilize espuma de polietileno capaz de suportar uma temperatura de 70°C para a
tubagem de liquido e espuma de polietileno capaz de suportar uma temperatura
de 120°C para a tubagem de gas.

= Reforce o isolamento das tubagens de refrigerante, de acordo com o ambiente
onde serdo instaladas.

AVISO
Recomenda-se que a tubagem do refrigerante entre a unidade de interior e de

exterior seja instalada numa conduta ou que a tubagem de refrigerante seja
envolvida em fita de acabamento.

1 Isole e fixe a tubagem de refrigerante e os cabos da seguinte forma:
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8 | Instalacdo da tubagem

a Tubodegds

b Isolamento do tubo de gas

¢ Cabo deinterligacdo

d LigacGes eléctricas locais (se aplicavel)
e Tubo de liquido

f Isolamento do tubo de liquidos

g Fita de acabamento

2 Instale a tampa para assisténcia técnica.

8.4 Carregamento de refrigerante

8.4.1 Sobre carregar com refrigerante

A unidade de exterior vem abastecida de fabrica com refrigerante. Contudo, em
alguns casos pode ser necessario o seguinte:

O qué Quando

Carregar refrigerante adicional guando o comprimento total da
tubagem de liquido é maior do que o
especificado (ver posteriormente).

Recarregar completamente o Exemplo:

refrigerante = 30 transferir o sistema.

= Apds uma fuga.

Carregar refrigerante adicional

Antes de carregar refrigerante adicional, certifique-se de que a tubagem de
refrigerante exterior da unidade de exterior foi verificada (teste de fugas, secagem
a vacuo).

INFORMACOES

Antes de carregar o refrigerante poderd ser necessario fazer umas ligagdes eléctricas,
dependendo das unidades e/ou das condi¢bes de instalagao.

i

Fluxo de trabalho tipico — Carregar refrigerante adicional, geralmente, consiste nas
seguintes etapas:

1 Determinar se e quanto é preciso carregar mais refrigerante.

2 Carregar refrigerante adicional, se necessario.

3 Preencher a etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, e fixar a mesma
no interior da unidade exterior.

Recarregar completamente o refrigerante

Antes de recarregar completamente o refrigerante, certifique-se de que os passos
seguintes sdo realizados:

1 Todo o refrigerante é recuperado do sistema.

2 Atubagem de refrigerante exterior da unidade de exterior foi verificada
(teste de fugas, secagem a vacuo).
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8 | Instalagdo da tubagem

3 Foi efectuada uma secagem a vacuo na tubagem de refrigerante interior da
unidade de exterior.

AVISO
Antes de recarregar totalmente, efetue também a secagem a vacuo na tubagem

interna de refrigerante da unidade de exterior.

Fluxo de trabalho tipico — Carregar completamente refrigerante adicional,
geralmente, consiste nas seguintes etapas:

1 Determinar a quantidade de refrigerante que é preciso carregar mais.
2 Carregamento de refrigerante.

3 Preencher a etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, e fixar a mesma
no interior da unidade exterior.

8.4.2 Cuidados ao carregar o refrigerante

INFORMACOES

o
l Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes capitulos:

= "2 Precaucdes de seguranca gerais" [» 10]

= "8.1 Preparacdo da tubagem de refrigerante" [» 87]

8.4.3 Determinacdo da quantidade adicional de refrigerante

AVISO

Se a carga total de refrigerante no sistema for 21,84 kg (isto é, se o comprimento
da tubagem for 227 m), tem de cumprir os requisitos de drea de piso minima para a
unidade de interior. Para obter mais informagdes, consulte "7.1.3 Requisitos do local
de instalacdo para a unidade de interior" [» 68].

Se o comprimento total da Entao...
tubagem de liquido for...
<10m NAO acrescente mais refrigerante.
>10 m R=(comprimento total (m) da tubagem de

liquido—10 m)x0,020

R=Carregamento adicional (kg) (arredondado em
unidades de 0,01 kg)

INFORMACOES

O comprimento da tubagem é uma vez o comprimento da tubagem de liquido.

i @

8.4.4 Determinacdo da quantia de recarga completa

INFORMACOES

[ ]

l Se for necessaria uma recarga completa, a carga total de refrigerante é: a carga de
refrigerante de fabrica (consulte a placa de especificagdes da unidade) + a quantia
adicional determinada.
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8 | Instalacdo da tubagem

8.4.5 Carregar refrigerante adicional

AVISO
= Utilize apenas refrigerante R32. As outras substancias poderdo provocar

explosdes e acidentes.

®= O R32 contém gases fluorados de efeito de estufa. O seu valor potencial de
aquecimento global (GWP) é 675. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

* Quando carregar com refrigerante, utilize SEMPRE |uvas de protegdo e éculos de
seguranca.

AVISO
Para evitar falhas no compressor, NAO carregue mais refrigerante do que o

especificado.

Pré-requisito: Antes de adicionar, certifique-se de que a tubagem de refrigerante
esta ligada e foi verificada (teste de fugas e secagem a vacuo).

1 Ligue o cilindro do refrigerante ao orificio de servigo.
2 Carregue com a quantia adicional de refrigerante.
3 Abraavaélvula de paragem do gas.

Se for necessario bombear em caso de desmantelamento ou transferéncia do
sistema, consulte "15.2 Bombagem de descarga" [» 276] para obter mais detalhes.

8.4.6 Afixacdo da etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa

1 Preencha a etiqueta da seguinte forma:
Contains i gl gases a

o- T
RS — T

(2]
R
!_. ,_| G":'S.;“g= tCOeq— e

a Se uma etiqueta multilingue sobre gases fluorados com efeito de estufa for
fornecida com a unidade (ver acessorios), destaque o texto com o idioma aplicavel
e cole-o por cima de a.

Carga de refrigerante de fabrica: consulte a placa de especificagdes da unidade
Quantidade adicional de refrigerante carregado

Carga total de refrigerante

Quantidade de gases fluorados com efeito de estufa da carga total de refrigerante
expressa em toneladas de equivalente CO,

GWP = Potencial de aguecimento global

Do n T

-+

AVISO
A legislacdo aplicavel sobre gases de efeito de estufa fluorados requer que a carga
de refrigerante da unidade seja indicada em peso e em equivalente CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente CO,: Valor GWP
do refrigerante x carga total de refrigerante [em kg] / 1000

Utilize o valor GWP indicado na etiqueta de carga de refrigerante.

2 Fixe a etigueta no interior da unidade exterior perto das valvulas de corte de
gas e liquido.
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8 | Instalagdo da tubagem

8.5 Preparacdo da tubagem de agua

= Vdalvula na direcdo do vaso de expansao. A vilvula na dire¢do do vaso de
expansdo (se instalada) DEVE estar aberta.

8.5.1 Requisitos do circuito de dgua

INFORMACOES

o
l Leia também as precaucdes e requisitos, nas "2 Precaugdes de seguranga
gerais" [» 10].

AVISO
No caso de tubos de pldstico, assegure que estes sdo completamente estanques a

difusdo de oxigénio de acordo com a norma DIN 4726. A difusdo de oxigénio para a
tubagem pode levar a corrosao excessiva.

= Ligagdo da tubagem — Legislagdo. Efectue todas as ligacdes da tubagem segundo
a legislacdo aplicavel e as instrucdes no capitulo "Instalacdo", respeitando a saida
e a entrada de agua.

= Ligagdo da tubagem — For¢a. NAO utilize forca excessiva quando estabelecer as
ligacdes da tubagem. As tubagens deformadas podem provocar avarias na
unidade.

= Ligacdo da tubagem — Ferramentas. Utilize apenas as ferramentas adequadas
para manusear latdo, que é um material macio. Se NAO o fizer, os tubos ficardo
danificados.

= Ligagdo da tubagem — Ar, humidade, pd. Se entrar ar, humidade ou poeira para
o circuito, poderdo surgir problemas. Para evitar que isto aconteca:

- Utilize APENAS tubos limpos.
- Segure a extremidade do tubo para baixo ao retirar as rebarbas.

- Cubra a extremidade do tubo ao inseri-lo numa parede para evitar a entrada de
pé e/ou particulas no tubo.

- Utilize um vedante de rosca de boa qualidade para vedar as ligacdes.

- Em caso de utilizacdo de tubagens metdlicas que ndo sejam de latdo,
certifique-se de que ambos os materiais ficam isolados entre si, para evitar
corrosdo galvanica.

- Como o latdo é um material macio, utilize ferramentas adequadas para ligar o
circuito de dgua. A utilizacdo de ferramentas inadequadas pode danificar os
tubos.

= Circuito fechado. Utilize a unidade de interior APENAS num sistema de agua
fechado. Utilizar o sistema num sistema de dgua aberto ird levar a corrosdo
excessiva.

= Glicol. Por razdes de seguranca, NAO é permitido adicionar qualquer tipo de
glicol ao circuito de agua.

= Comprimento da tubagem. E recomendado evitar longas distancias de tubagens
entre o depdsito de dgua quente sanitdria e o ponto final da dgua quente
(chuveiro, banheira...) e evitar pontos sem saida.
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8 | Instalacdo da tubagem

= Diametro da tubagem. Seleccione o didmetro da tubagem de 4gua face ao fluxo
de dgua necessario e a pressdo estdtica externa da bomba disponivel. Consulte
"16 Dados técnicos" [» 278] para as curvas de pressdo estatica externa da
unidade de interior.

* Fluxo de agua. Pode encontrar o fluxo de dgua minimo necessdrio para o
funcionamento da unidade de interior na tabela seguinte. Em todos os casos,
este fluxo deve ser assegurado. Quando o fluxo for inferior, a unidade de interior
ird parar e apresentar o erro 7H.

Caudal minimo necessario

12 I/min

= Componentes fornecidos no local — Agua. Utilize apenas materiais compativeis
com a agua utilizada no sistema e com os materiais utilizados na unidade de
interior.

Componentes fornecidos no local — Temperatura e pressao da dgua. Verifique
se todos os componentes nas tubagens locais conseguem suportar a pressao e a
temperatura da agua.

Pressdo da dgua — Agua quente sanitdria. A pressdo maxima da 4gua é de 4 bar
(=0,4 MPa). Coloque proteccBes adequadas no circuito de dgua para assegurar
que a pressdo maxima NAO é excedida. A pressdo minima de funcionamento da
dgua é de 1 bar (=0,1 MPa).

= Pressdo da agua — Circuito de aquecimento/arrefecimento ambiente. A
pressdo maxima da dgua é de 3 bar (=0,3 MPa). Coloque protecctes adequadas
no circuito de dgua para assegurar que a pressdo maxima NAO é excedida. A
pressdo minima de funcionamento da agua é de 1 bar (=0,1 MPa).

= Temperatura da agua. Todas as tubagens e acessdrios de tubagens instalados
(valvulas, ligacBes...) TEM de suportar as temperaturas seguintes:

INFORMACOES

[ J
l A figura seguinte € um exemplo e pode NAO corresponder totalmente a disposicdo
do seu sistema

SO
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8 | Instalagdo da tubagem

Unidade de exterior

Unidade de interior

Permutador de calor

Aquecedor de reserva

Circulador

Valvula de paragem

Vdlvula de 3 vias motorizada

Valvula de 2 vias motorizada (fornecimento local)
Coletor

Depdsito de dgua quente sanitéria

Serpentina do permutador de calor

Unidade do ventilo-convetor (opcional) (fornecimento local)
Circuito de piso radiante (fornecimento local)
Termoéstato da divisdo (opcional) (fornecimento local)

FCUL...
FHL1...

] WW X =T -n® Q0 T O

Drenagem — Pontos baixos. Instale torneiras de drenagem em todos os pontos
baixos do sistema para completar a drenagem do circuito de dgua.

Drenagem - Valvula de seguranga. Ligue a mangueira de drenagem
corretamente ao dreno para evitar o gotejamento de dgua para fora da unidade.
Consulte "7.4.4 Para ligar a mangueira de drenagem ao dreno" [» 86].

Entradas de ar. Disponibilize entradas de ar em todos os pontos altos do
sistema, que também tém de ser facilmente acessiveis para intervencdes
técnicas. A unidade de interior dispde de duas valvulas de purga de ar
automaticas. Verifique se as valvulas de purga de ar NAO estdo demasiado
apertadas, para que seja possivel libertar automaticamente ar que se introduza
no circuito de agua.

Pecas revestidas a zinco. NUNCA utilize pecas revestidas a zinco no circuito da
dgua. Uma vez que o circuito da dgua interno da unidade utiliza tubagens de
cobre, pode ocorrer uma corrosdo excessiva.

Tubagens metdlicas que nao sejam de latdao. Quando utilizar tubagens metalicas
que ndo sejam de latdo, isole adequadamente as partes que sdo e que ndo sdo
de latdo para que NAO entrem em contacto entre si. Isto permite evitar a
corrosdo galvanica.

Valvula — Tempo de comutagao. Quando utilizar uma vélvula de 2 vias ou uma
valvula de 3 vias no circuito de agua, o tempo maximo de comutacdo da valvula
deve ser de 60 segundos.

Depdsito da agua quente sanitaria — Capacidade. Para evitar a estagnacdo da
agua, € importante que a capacidade de acumulacdo do depdsito de dgua quente
sanitdria satisfaca o consumo didrio de dgua quente sanitdria.

Depdsito da dgua quente sanitdria — Apds a instalagdo. Imediatamente apds a
instalacdo, o depdsito de dgua quente sanitdria deve ser lavado com dgua limpa.
Este procedimento deve ser repetido, pelo menos, uma vez por dia durante os
primeiros 5 dias consecutivos apds a instalacdo.

Depdsito da agua quente sanitdria — Inactividade. Nos casos em que, durante
periodos mais longos, ndo existe consumo de dgua quente, o equipamento TEM
de ser lavado com agua limpa antes da utilizacdo.

Depdsito da agua quente sanitdria — Desinfe¢do. Para conhecer a fungdo de
desinfecdo  do  depdsito da  dgua  quente  sanitdria,  consulte
"10.6.6 Depdsito" [» 197].

Valvulas misturadoras termostaticas. De acordo com a legislagdo aplicavel,
podera ser necessario instalar valvulas misturadoras termostaticas.

Medidas de higiene. A instalagdo deve ser efectuada em conformidade com a
legislacdo aplicavel e poderdo ser necessarias medidas de instalacdo de higiene
adicionais.
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8 | Instalacdo da tubagem

= Bomba de recirculagdo. De acordo com a legislagdo aplicavel, pode ser
necessario ligar uma bomba de recirculagdo entre o ponto final de dgua quente e
a ligacdo da recirculagdo do depdsito de dgua quente sanitaria.

Ligacdo da recirculagdo
Ligacdo da agua quente
Chuveiro

Bomba de recirculagdo

a
b
c
d

= Valvula na direcdo do vaso de expansdao. A vidlvula na direcdo do vaso de
expansdo (se instalada) DEVE estar aberta.

8.5.2 Fdérmula para calcular a pré-pressdo do reservatoério de expansdo

A pré-pressdo (Pg) do reservatdrio depende do desnivel da instalagdo (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.5.3 Para verificar o volume de 4gua e o caudal
A unidade de interior possui um reservatério de expansdao de 10 litros com uma
pré-pressdo de 1 bar regulada de fabrica.
Para certificar-se de que a unidade funciona adequadamente:
= TEM de verificar o volume minimo e maximo da agua.

= Poderad ter de ajustar a pré-pressdo do reservatério de expansao.

Volume minimo da dgua

Para EHVH* ndo existem requisitos para o volume minimo de agua.

Para EHVX*, verifique se o volume total de dgua na instalacdo é de, pelo menos,

10 litros.
o INFORMAGOES
l Em processos criticos ou em divisdes com grande carga térmica, pode ser necessaria
mais agua.

AVISO
Quando a circulacdo em cada circuito de aquecimento/arrefecimento ambiente é

controlada por valvulas controladas a distancia, é importante que o volume minimo
de dgua seja assegurado, mesmo que todas as valvulas estejam fechadas.
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Unidade de exterior
Unidade de interior
Permutador de calor
Aquecedor de reserva
Circulador
Vélvula de fecho
Coletor (fornecimento local)
Valvula de derivacdo de sobrepressao (fornecida como acessorio)
FHL1...3 Circuito de piso radiante (fornecimento local)
T1...3 Termostato da divisdo individual (opcional)
M1...3 Valvula motorizada individual de controlo do circuito FHL1...3 (fornecimento local)

O -~ Q0 T O

Volume maximo de agua

Utilize o gréfico seguinte para determinar o volume maximo de agua para a pré-
pressdo calculada.

a

24

0.5 N\
0.3

20 50 100 150 200 250 290 b

a Pré-pressdo (bar)
b Volume maximo de agua (l)

Exemplo: Mdaximos de volume de dgua e pré-pressao do reservatdrio de
expansao

Desnivel de Volume de agua
instalagdo® <200 | >200 |
<7m Ndo é necessario ajustar a Proceda da seguinte forma:

Pre-pressao.  Diminua a pré-pressdo de

acordo com a diferenca de
altura de instalacdo
necessaria. A pré-pressao
deve diminuir em 0,1 bar por
cada metro abaixo de 7 m.

= Verifigue se o volume de
dgua NAO excede o volume
maximo de dgua permitido.
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8 | Instalacdo da tubagem

Desnivel de Volume de agua
instalagdo® <200 | >200 |
>7m Proceda da seguinte forma: O reservatorio de expansdo da

= Aumente a pré-pressdo de unidad.e de interior
acordo com a diferenca de|demasiado pequeno para a
altura de instalacdo instalacdo. Neste caso,
necessaria. A pré-pressio recomenda-se que instale um
deve aumentar em 0,1 bar|Vas® extra fora da unidade.

por cada metro acima de
7 m.

= Verifigue se o volume de
agua NAO excede o volume
maximo de dgua permitido.

@ Este é o desnivel (m) entre o ponto mais elevado do circuito da dgua e a unidade de
interior. Se a unidade de interior se encontra no ponto mais elevado da instalagdo, a altura
de instalagdo € de O m.

Caudal minimo

Verifique se o caudal minimo na instalacdo é garantido em quaisquer condicdes.
Este caudal minimo é necessario durante o funcionamento do descongelamento/
aquecedor de reserva. Para esta finalidade, utilize a valvula de derivacdo de
sobrepressao fornecida com a unidade.

Caudal minimo necessario
12 I/min

AVISO

Quando a circulagdo em cada ou em determinado circuito de aquecimento ambiente
é controlada por valvulas controladas a distancia, é importante que o caudal minimo
seja assegurado, mesmo que todas as valvulas estejam fechadas. Caso o caudal
minimo ndo possa ser atingido, sera gerado um erro de fluxo 7H (sem aquecimento
ou funcionamento).

Consulte o procedimento recomendado, conforme descrito em "11.4 Lista de
verificacdo durante a activacdo da unidade" [» 245].

8.5.4 Alteracdo da pré-pressdo do reservatorio de expansao

AVISO

APENAS um instalador autorizado poderd ajustar a pré-pressdo do reservatorio de
expansao.

A pré-pressdo predefinida do reservatério de expansdo é 1 bar. Quando for
necessario alterar a pré-pressdo, tenha em consideracdo as seguintes
recomendacdes:

= Utilize apenas azoto seco na regulacdo da pré-pressdo do reservatério de
expansao.

= Uma regulacdo inadequada da pré-pressdo do reservatério de expansdo levara a
uma avaria no sistema.

A alteracdo da pré-pressdo do reservatorio de expansdo deverd ser efetuada
libertando ou aumentando a pressdao do azoto através da valvula Schrader do
reservatério de expansao.
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a Valvula Schrader

8.5.5 Para verificar o volume da dgua: Exemplos

Exemplo 1

A unidade de interior é instalada 5 m abaixo do ponto mais elevado do circuito da
agua. O volume total de dgua no circuito é de 100 I.

N&o sdo necessdrias acdes nem ajustes.
Exemplo 2

A unidade de interior é instalada no ponto mais elevado do circuito da agua. O
volume total de dgua no circuito da dgua é de 250 I.

Acdes:

= Uma vez que o volume total de dgua (250 I) é superior ao volume predefinido de
agua (200 1), é necessario reduzir a pré-pressao.

= A pré-pressdo necessaria é:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar

= O volume maximo de dgua correspondente a 0,3 bar é 290 . (Consulte o grafico
em "Volume maximo de dgua" [» 105]).

= Uma vez que 250 | é menos do que 290 |, o reservatoério de expansdo é adequado
para a instalacdo.

8.6 Ligacdo da tubagem de agua

8.6.1 Sobre a ligacdo da tubagem de agua

Antes de ligar a tubagem de agua

Certifique-se de que as unidades de interior e de exterior estdo montadas.

Fluxo de trabalho adicional

Ligar a tubagem de 4gua consiste, geralmente, nas seguintes etapas:
Ligar a tubagem de dgua a unidade de interior.

Ligar a tubagem de recirculacao.

Ligar a mangueira de drenagem ao dreno.

Encher o circuito de dgua.

Encher o depdsito da dgua quente sanitaria.

Isolar a tubagem de dgua.

a U W N
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8 | Instalacdo da tubagem

8.6.2 Precaucdes na ligacdo da tubagem de agua

8.6.3 Para ligar a tubagem de dgua

AVISO
NAO utilize forca excessiva quando estabelecer as ligacdes da tubagem. As tubagens
deformadas podem provocar avarias na unidade.

Para facilitar a assisténcia e manutencdo, sdo fornecidas 2 valvulas de fecho e 1
valvula de derivacdo de sobrepressdao. Monte as valvulas de fecho na entrada de
agua de aquecimento ambiente e na saida de dgua de aquecimento ambiente. Para
garantir o caudal minimo (e evitar uma sobrepressdo), instale a valvula de
derivacdo de sobrepressdo na saida de dgua de aquecimento ambiente.

1 Instale as vélvulas de fecho nos tubos de dgua de aquecimento ambiente.
2 Aparafuse as porcas da unidade de interior na valvula de fecho.

3 Ligue os tubos de entrada e saida de agua quente sanitdria a unidade de
interior.

SAIDA de dgua de arrefecimento/aquecimento ambiente (ligacdo de rosca, 1")
ENTRADA de dgua de arrefecimento/aquecimento ambiente (ligacdo de rosca, 1")
SAIDA de dgua quente sanitaria (ligacdo de rosca, 3/4")

ENTRADA de 4gua fria sanitaria (fornecimento de agua fria) (ligagdo de rosca, 3/4")

a
b
c
d

AVISO
Recomenda-se a instalacdo de valvulas de fecho nas ligacGes de entrada de agua fria
sanitaria e de saida de agua quente sanitaria. Estas valvulas de fecho sdo fornecidas
no local.

AVISO
Para evitar danos nas proximidades em caso de fugas de agua, é recomendado que

feche as valvulas de fecho da entrada de dgua fria sanitaria durante os periodos de
auséncia.
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8 | Instalagdo da tubagem

Valvula de derivacdo de sobrepressao (fornecida como acessorio). Recomendamos
instalar a valvula de derivagdo de sobrepressao no circuito de agua de aquecimento
ambiente.

® Preste atencdo ao volume de agua minimo quando escolher o local de instalagao
da valvula de derivagdo de sobrepressdo (na unidade de interior ou no coletor).
Consulte "8.5.3 Para verificar o volume de dgua e o caudal" [» 104].

* Tenha atencdo ao caudal minimo quando ajustar a regulacdo da valvula de
derivagdo de sobrepressdo. Consulte "8.5.3 Para verificar o volume de agua e o
caudal" [» 104] e "11.4.1 Caudal minimo" [» 245].

AVISO

Instale valvulas de purga de ar nos pontos elevados locais.

AVISO

Uma valvula de seguranca (fornecimento local) com uma pressdo de abertura de no
maximo 10 bar (=1 MPa) deve ser instalada na ligagdo da entrada de agua fria
sanitdria de acordo com a legislagdo aplicavel.

AVISO

* E necessario instalar um dispositivo de drenagem e um dispositivo de alivio da
pressdo na ligacdo da entrada de dgua fria do cilindro de dgua quente sanitaria.

® Para evitar a contra-sifonagem, é recomendada a instalagdo de uma valvula de
retengdo na entrada de agua do depdsito de agua quente sanitaria de acordo
com a legislagdo aplicavel.

= £ recomendada a instalacdo de uma valvula de redugdo de pressdo na entrada de
dgua fria de acordo com a legislagao aplicavel.

= Devera ser instalado um reservatorio de expansdo na entrada de agua fria de
acordo com a legislagdo aplicavel.

* E recomendada a instalagdo da vélvula de seguranca numa posicdo superior a do
topo do depdsito de agua quente sanitaria. O aquecimento do depdsito de agua
guente sanitdria faz com que a 4dgua se expanda e, sem a valvula de seguranca, a
pressdo da agua dentro do depdsito podera aumentar para valores superiores
aos da pressdo concebida do depdsito. Além disso, a instalagdo no local
(tubagem, pontos de utilizagdo de torneiras, etc.) ligada ao depdsito estd sujeita a
esta pressdo elevada. Para evitar esta situagdo, € necessario instalar uma valvula
de seguranca. A prevencdo da sobrepressao depende do funcionamento correto
da valvula de seguranca instalada no local. Se NAO estiver a funcionar
corretamente, a sobrepressao ira deformar o depdsito e podem surgir fugas de
agua. Para confirmar o bom funcionamento, é necessdria uma manutencao
regular.

8.6.4 Para ligar a tubagem de recirculacdo

Pré-requisito: Apenas necessario se precisar de recirculacdo no seu sistema.

1 Retire o painel superior da unidade, consulte "7.2.4 Para abrir a unidade de
interior" [» 75].

2 Corte oilhd de borracha na parte superior da unidade e remova o batente. O
conector de recirculagdo estd colocado abaixo do orificio.
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8 | Instalacdo da tubagem

3 Encaminhe a tubagem de recirculacdo através do ilhé e ligue-a ao conector de
recirculacgdo.

4 Volte a colocar o painel superior.

8.6.5 Para encher o circuito de agua

Para encher o circuito de dgua, utilize um kit de enchimento de fornecimento local.
Certifique-se de que cumpre a legislacdo aplicavel.

INFORMAGOES

[
l Certifique-se de que ambas as valvulas de purga de ar (uma no filtro magnético e
uma no aquecedor de reserva) estdo abertas.

8.6.6 Para encher o depdsito de dgua quente sanitdria
1 Abra todas as torneiras de agua quente para purgar o ar das tubagens do
sistema.
Abra a valvula de fornecimento de agua fria.
Feche todas as torneiras de dgua apds o ar ser totalmente purgado.

Verifique se existem fugas de 4gua.

v A W N

Opere manualmente a valvula de seguranca instalada no local para garantir
um fluxo de agua livre pelo tubo de descarga.

8.6.7 Paraisolar a tubagem de dgua

A tubagem em todo o circuito de dgua TEM DE ser isolada para evitar a
condensacdo durante o arrefecimento e a reducdo da capacidade de aquecimento
e arrefecimento.

Se a temperatura for superior a 30°C e a humidade relativa for superior a RH 80%,
a espessura dos materiais isolantes deve ser de pelo menos 20 mm, para prevenir a
condensacdo na superficie do isolamento.
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9 | Instalagdo elétrica

9 Instalacao elétrica

Neste capitulo

AVISO

Assegure que os cabos elétricos NAO tocam no tubo de gés refrigerante, o qual pode
estar muito quente.

=

F=r= 177 s |

a Tubo de gas refrigerante

9.1

9.2

9.3

9.4

Sobre a ligagdo da INSTAlAagE0 EIECTIICA ..iviuiieeiietiie ettt ettt ettt 111
9.1.1 Precaugdes a ter quando fizer as lIgag0es lELICAS ......vcui et 112
9.1.2 Orientagdes para as ligagGes elétricas

9.1.3 Especificagdes dos componentes das ligagdes elétricas padréo ...

9.1.4 Acerca da conformidade elétrica

9.1.5 Acerca da fonte de alimentagdo com taxa kWh bonificada
9.1.6 Descrigdo geral das ligagGes eléctricas, excepto actuadores externos ....

LigaGOES @ UNIAAAE A8 EXEEIION .. o.i ittt ettt s ettt s et s et es ettt s et eneeens
9.2.1 Ligar a instalagdo elétrica a unidade de exterior..
LigagGes a unidade de interior

9.3.1 Para ligar a fonte de alimentagdo PrinCiPal.........cccciiiiiiiiiie e
9.3.2 Para ligar a fonte de alimentagdo do aquecedor de reserva ..

9.3.3 Para ligar a vélvula de fecho

934 Para ligar 0s contadores de eletriCidatde .. ..o s

9.3.5 Para ligar o circulador de dgua quente sanitaria..

9.3.6 Para ligar a saida do alarme

9.3.7 Para ligar a saida ACTIVAR/DESACTIVAR do arrefecimento/aquecimento ambiente ...........ccccovvvivivriiirieiienns 129
9.3.8 Para ligar a comutagdo para fonte externa de calor

9.3.9 Para ligar as entradas digitais de consumo energético...

9.3.10  Para ligar o termdstato de seguranca (contacto normalmente fechado) .......ccoooirieiiieiiiiinciee 132

9.3.11  Para ligar uma Smart Grid

9.3.12  Para ligar o cartucho WLAN (fornecido como acessorio) ...

Ap0s ligar 0s cabos elétricos @ UNIdade A8 INTEIION ......o.iiiiieieiiiee ettt ettt ettt

9.1 Sobre aligacao da instalacdo eléctrica

Antes de ligar a instalagao eléctrica

Certifique-se de que:

= Atubagem de refrigerante estd ligada e foi verificada

= Atubagem de dgua estd ligada

Fluxo de trabalho adicional

Fazer as ligacOes elétricas consiste, geralmente, nas seguintes etapas:

= "9.2 LigacOes a unidade de exterior" [» 115]

= "9.3 LigacOes a unidade de interior" [» 117]
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9 | Instalacdo elétrica

9.1.1 Precaucg0es a ter quando fizer as ligacGes elétricas

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

e DEVEM estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.
= Estabeleca ligagBes elétricas as instalacdes elétricas fixas.

* Todos os componentes obtidos no local e todas as construgGes elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentagdo.

AVISO
= Todas as instalacdes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado

o INFORMAGCOES
l Leia também as precaucdes e requisitos, nas "2 Precaugdes de seguranca
gerais" [» 10].

AVISO

= Se a fonte de alimentagdo ficar com menos uma fase ou com um neutro errado,
podera haver uma avaria do equipamento.

>

= Estabeleca uma ligac3o a terra adequada. NAO efetue ligacdes a terra da unidade
através de canalizagdes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligagdo a terra incompleta pode originar choques elétricos.

® |Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

= Fixe a instalagdo elétrica com bracadeiras de cabos, para que estes NAO entrem
em contacto com arestas afiadas ou tubagens, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO utilize fios com fita adesiva, fios condutores torcidos, cabos de extensio
nem ligagGes a partir de um sistema em estrela. Podem provocar
sobreaguecimento, choques elétricos ou incéndios.

= NAO instale um condensador de avanco de fase, porque esta unidade estd
equipada com um inversor. Tal condensador reduzirda o desempenho e pode
causar acidentes.

AVISO
NAO coloque nem empurre um comprimento redundante de cabo para o interior da

unidade.

AVISO
A distancia entre os cabos de alta tensdo e de baixa tensdo deve ser de, pelo menos,

50 mm.

9.1.2 Orientagdes para as ligacOes elétricas

Tenha em mente o seguinte:

= Se utilizar fios condutores torcidos, aplique terminais redondos de cravar nas
pontas dos fios. Aplique terminais redondos de cravar nos fios até a parte
coberta e aperte os terminais com a ferramenta adequada.
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9 | Instalagdo elétrica

S

b a

a Fio condutor torcido
b Terminal redondo de cravar

= Utilize os métodos seguintes para instalar os fios:

Tipo de fio Método de instalagdo
Fio elétrico de um cb
condutor |—! . AA
o IR
—a a

a Fio elétrico de um condutor frisado
b Parafuso

¢ Anilha plana

Fio condutor torcido
com terminal de engaste
redondo

a Terminal

b Parafuso

¢ Anilha plana

v Permitido

X NAO permitido

Bindrios de aperto

Unidade de exterior:

Item Binario de aperto (Nem)
M4 (X1M) 1,2~1,5
M4 (terra)
Unidade de interior:
Item Binario de aperto (Nem)
X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 £10%
X6M 2,45 £10%
X10M 0,88 £10%
M4 (terra) 1,47 £10%
ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E |4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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9 | Instalacdo elétrica

9.1.3 EspecificacBes dos componentes das ligacdes elétricas padrao

Componente ERGAO4EA V3V ERGAOSEAV3HY ERGAO4~08EAV3AY
ERGAOGEAV3HY

Cabo da fonte de MCA® 19,9A 24,0A 159A
alimentagdo

Tensdo 230V

Fase 1~

Frequéncia 50 Hz

Tamanhos dos cabos Devem estar em conformidade com a legislagdo aplicavel
Cabo de interligagdo Seccdo de cabo minima de 1,5 mm? e aplicavel para 230 V
Fusivel local recomendado 20A 25A 16A
Disjuntor contra fugas para a terra Devem estar em conformidade com a legislagdo aplicavel

@ MCA=Ampacidade minima do circuito. Os valores declarados s3o valores maximos
(consulte os dados elétricos de combinagdo com unidades de interior para obter valores
exatos).

9.1.4 Acerca da conformidade elétrica

Apenas para ERGAO4EA V3V, ERGAOGEAV3HY e ERGAOSEA V3HY (ndo para
ERGA04~08EAV3AY)

Equipamento em conformidade com a norma EN/IEC 61000-3-12 (Norma Técnica
Europeia/Internacional que regula os limites para as correntes harmonicas
produzidas por equipamento ligado aos sistemas publicos de distribuicdo a baixa
tensdo, com corrente de entrada de >16 A e <75 A por fase.).

Apenas para o aquecedor de reserva da unidade de interior

Consulte "9.3.2 Para ligar a fonte de alimentacdo do aquecedor de
reserva" [» 123].

9.1.5 Acerca da fonte de alimentacdo com taxa kWh bonificada

Por todo o mundo, as empresas de distribuicdo de energia elétrica esforcam-se por
fornecer um servico fidvel a precos competitivos, sendo frequente a possibilidade
de faturagdo em condig¢des bonificadas. Como, por exemplo: pregos por tempo de
utilizacdo, pregos sazonais, a Warmepumpentarif (tarifa para bombas de calor) na
Alemanha e na Austria...

Este equipamento permite a ligacdo a sistemas de distribuicdo de energia com
essas taxas kWh bonificadas.

Consulte a empresa que lhe fornece energia eléctrica no local onde equipamento
serd instalado, para saber se o pode ligar aos sistemas disponiveis de distribuicdo
de energia com alguma das taxas kWh bonificadas, caso existam.

Quando se liga o equipamento a uma fonte de alimentagdo com uma taxa kWh
bonificada, a empresa distribuidora de energia elétrica pode:

= interromper a alimentacdo do equipamento em certos periodos de tempo;

= exigir que o equipamento APENAS consuma uma quantidade limitada de
eletricidade durante certos periodos de tempo.

A unidade de interior foi concebida para receber um sinal de entrada que faca com
que a unidade comute para o modo de desativacdo forcada. Nesse momento, o
compressor da unidade de exterior deixa de trabalhar.

As ligacOes da unidade sdo diferentes dependendo se a fonte de alimentacdo é ou
NAO interrompida.
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9.1.6 Descricdo geral das ligacOes eléctricas, excepto actuadores externos

9.2 LigacOes a unidade de exterior

Fonte de alimentagao

Fonte de alimentagao com taxa kWh bonificada

normal

A fonte de alimentagao
NAO é interrompida

A fonte de alimentagao é
interrompida

Durante a ativagao da
fonte de alimentacdo com
taxa kWh bonificada, a
fonte de alimentacgdo
NAO é interrompida. A
unidade de exterior é

DESLIGADA pelo controlo.

Observagao: A empresa
distribuidora de energia
elétrica tem sempre de
autorizar o consumo
energético da unidade de
interior.

Durante a ativagao da
fonte de alimentacdo com
taxa kWh bonificada, a
fonte de alimentacdo é
interrompida
imediatamente ou apds
algum tempo pela
empresa distribuidora de
energia elétrica. Neste
caso, a unidade de
interior tem de ser
alimentada por uma fonte
de alimentacdo normal
em separado.

a Fonte de alimentacdo normal

b Fonte de alimentacdo com taxa kWh bonificada

1 Fonte de alimentacdo da unidade de exterior

2 Cabo de alimentacdo e interligacdo para a unidade de interior

3 Fonte de alimentacdo para aquecedor de reserva

4 Fonte de alimentacdo com taxa kWh bonificada (contato isento

de tensdo)

5 Fonte de alimentagcdo com taxa kWh normal (para alimentar a
PCB da unidade de interior, caso ocorra uma interrupcdo da
fonte de alimentacdo com taxa kWh bonificada)

Item

Descricao

Cabo da fonte de
alimentacdo

de exterior" [» 116].

Cabo de interligacdo

Consulte "9.2.1 Ligar a instalagdo elétrica a unidade
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9 | Instalacdo elétrica

9.2.1 Ligar ainstalacdo elétrica a unidade de exterior

1 Retire a tampa da caixa de distribuicdo.

3 Descarne o isolamento (20 mm) dos fios.
a=-va
v X

a Descarne a extremidade do fio até este ponto
b Uma extensdo descarnada excessiva pode provocar choque elétrico ou fugas

4 Ligue o cabo de interligacdo e a fonte de alimentacdo conforme se segue.
Certifique de que alivia a tensdo com a abragadeira de cabos.

1N~ 50 Hz
220-240 V
LN ©
1 1
. p——d
—C
——b

Cabo de interligacdo

Cabo da fonte de alimentagao
Fusivel

Disjuntor contra fugas para a terra

O n T O
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a Abragadeira
5 Reinstale a tampa da caixa de distribuicdo.

6 Reinstale a tampa da tubagem de refrigerante. Certifique-se de que os cabos
sdo encaminhados sob a tampa, conforme ilustrado:

/
4

i
o/ 11717

7 Ligue um disjuntor contra fugas para a terra e um fusivel a linha da fonte de
alimentacao.

9.3 Ligacdes a unidade de interior

Item Descri¢ao
Fonte de alimentagdo Consulte "9.3.1 Para ligar a fonte de alimentacgado
(principal) principal" [» 120].
Fonte de alimentacdo Consulte "9.3.2 Para ligar a fonte de alimentacdo do
(aquecedor de reserva) aquecedor de reserva" [» 123].
Valvula de fecho Consulte "9.3.3 Para ligar a valvula de fecho" [» 125].

Contadores de eletricidade | Consulte "9.3.4 Para ligar os contadores de
eletricidade" [» 126].

Circulador de dgua quente | Consulte "9.3.5 Para ligar o circulador de dgua
sanitaria quente sanitaria" [» 127].

Saida do alarme Consulte "9.3.6 Para ligar a saida do alarme" [» 128].

Controlo de funcionamento | Consulte "9.3.7 Para ligar a saida ACTIVAR/
de aguecimento/ DESACTIVAR do arrefecimento/aquecimento
arrefecimento ambiente ambiente" [» 129].
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Item

Descricao

Comutacdo para controlo
de fonte de calor externa

Consulte "9.3.8 Para ligar a comutacdo para fonte
externa de calor" [» 131].

Entradas digitais de
consumo elétrico

Consulte "9.3.9 Para ligar as entradas digitais de
consumo energético" [» 132].

Termodstato de seguranca

Consulte "9.3.10 Para ligar o termdstato de
seguranca (contacto normalmente
fechado)" [» 132].

Smart Grid

Consulte "9.3.11 Para ligar uma Smart Grid" [» 134].

Cartucho WLAN

Consulte "9.3.12 Para ligar o cartucho WLAN
(fornecido como acessério)" [» 138].

Termostato da divisdo (com
fios ou sem fios)

Consulte a tabela seguinte.

0

Fios: 0,75 mm?

Corrente maxima de funcionamento: 100 mA

Para a zona principal:
= [2.9] Modo de controlo
= [2.A] Tipo de termostato ext

=

Para a zona adicional:
= [3.A] Tipo de termostato ext

= [3.9] (apenas de Modo de
controlo

leitura)

Convetor da bomba de
calor

Estdo disponiveis diferentes controladores e
configuracGes para os convetores da bomba
de calor.

Dependendo da configuragdo, também
necessita de implementar um relé
(fornecimento local; consulte o livro de anexo
para equipamento opcional).

Para obter mais informacdes, consulte:

= Manual de instalacdo dos convetores da
bomba de calor

= Manual de instalacdo das opg¢les dos
convetores da bomba de calor

= Livro de anexo para equipamento opcional

Fios: 0,75 mm?

Corrente maxima de funcionamento: 100 mA

Para a zona principal:

= [2.9] Modo de controlo

= [2.A] Tipo de termostato ext
Para a zona adicional:

= [3.A] Tipo de termostato ext

= [3.9] (apenas de Modo de
controlo

leitura)
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Item

Descrigao

Sensor de interior remoto m

Consulte:

= Manual de instalacdo do sensor de exterior
remoto

= Livro de anexo para equipamento opcional

Fios: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Sensor externo =Exterior)
[9.B.2] Desvio sens. amb. ext.

[9.B.3] Tempo para calculo da média

Sensor de interior remoto m

Consulte:

= Manual de instalacdo do sensor de interior
remoto

= Livro de anexo para equipamento opcional

Fios: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Sensor externo=Divisao)

[1.7] Desvio do sensor da divisao

Interface de conforto m
humano

Consulte:

= Manual de operagBes e instalacdo da
interface de conforto humano

= Livro de anexo para equipamento opcional

Fios: 2x(0,75~1,25 mm?)

Comprimento maximo: 500 m

K]

[2.9] Modo de controlo
[1.6] Desvio do sensor da divisao

Modulo WLAN

B

Consulte:
= Manual de instalacdo do modulo WLAN
= Livro de anexo para equipamento opcional

= Guia de referéncia do instalador

Utilize o cabo fornecido com o mdédulo WLAN.

[D] Gateway sem fios

Kit de zona dupla

Consulte:
= Manual de instalacdo do kit de zona dupla

= Livro de anexo para equipamento opcional

Utilize o cabo fornecido com o kit de zona
dupla.

HRl OHdR

[9.P] Kit de duas zonas

m para termdstato da divisdo (com fios ou sem fios):
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Em caso de...

Consulte...

Termodstato da divisdo sem fios

Manual de instalacdo do termdstato da divisdo
sem fios

Livro de anexo para equipamento opcional

Termostato da divisdo com fios
sem unidade base dividida por
zonas

Manual de instalacdo do termdstato da divisdo
com fios

Livro de anexo para equipamento opcional

Termostato da divisdo com fios
com unidade base dividida por
zonas

Manuais de instalacdo do termdstato da
divisdo com fios (digital ou analdgico) +
unidade base dividida por zonas

Livro de anexo para equipamento opcional
Neste caso:

- Tem de ligar o termdstato da divisdo com
fios (digital ou analdgico) a unidade base
dividida por zonas

- Tem de ligar a unidade base dividida por
zonas a unidade de exterior

- Para o funcionamento de arrefecimento/
aquecimento, também  necessita de
implementar um relé (fornecimento local;
consulte o livro de anexo para equipamento
opcional)

9.3.1 Para ligar a fonte de alimentacdo principal

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

1 |Painel superior

1
3

2 | Painel da interface de utilizador ‘2

3 | Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 Ligue a fonte de alimentacdo principal.

Em caso de fonte de alimentag¢do com taxa kWh normal

Cabo de interligacdo

(= fonte de
alimentacdo principal)

Fios: (3+GND)x1,5 mm?

E_
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oW >
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=

a Cabo de interligacdo (=fonte de alimentagdo principal)

Em caso de fonte de alimentagdao com taxa kWh bonificada

Cabo de interligacdo | Fios: (3+GND)x1,5 mm?
(= fonte de
alimentacdo principal)

Fonte de alimentagdo |Fios: 1N

com taxa kWh normal | o rente méaxima de funcionamento: 6,3 A

Contacto da fonte de | Fios: 2x(0,75~1,25 mm?)
alimentacdo com taxa

Comprimento maximo: 50 m.
de kWh bonificada

Contacto da fonte de alimentacdo com taxa de
kWh bonificada: dete¢do 16 V CC (tensdo
fornecida pela PCB). O contacto isento de tensdo
pode assegurar a carga minima aplicavel de

15V CC, 10 mA.

E [9.8] Fonte de alimentacao com kWh bonificado

Ligue X11Y a X11YB.
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"
1
1
|
1
1
1
1

4

1N~, 50 Hz,
230 VAC,6.3A

o o o o o -
o o o o o -

A
A
B

a Cabo deinterligacdo (=fonte de alimentagdo principal)
b Fonte de alimentagdo com taxa kWh normal
¢ Contato de fonte de alimentagdo bonificada

3 Fixe os cabos com as abracadeiras nos apoios das abracadeiras.

INFORMAGCOES

[ J

l No caso de fonte de alimentagdo com taxa kWh bonificada, ligue X11Y a X11YB. A
necessidade de separar a fonte de alimentagdo com tarifario normal por kWh para a
unidade de interior (b) X2M/5+6 depende do tipo de fonte de alimentagdo com taxa
kWh bonificada.

E necessaria uma ligagdo separada para a unidade de interior:

= se a fonte de alimentagdo com taxa kWh bonificada for interrompida quando
estiver activa OU

= se ndo permitido qualquer consumo energético da unidade de interior com uma
fonte de alimentagdo com taxa kWh bonificada for interrompida quando estiver
activa.
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9.3.2 Para ligar a fonte de alimentacdo do aquecedor de reserva

Tipo de aquecedor de | Fonte de alimentagao Fios
reserva
*3V IN~ 230V 2+GND
*6V 1IN~ 230V (6V3) 2+GND
3~ 230V (6T1) 3+GND
*oW 3N~ 400V 4+GND

=

[9.3] Aquecedor de reserva

AVISO

O aquecedor de reserva TEM de ter uma fonte de alimentacdo dedicada e TEM de
estar protegido pelos dispositivos de seguranca necessarios pela legislagdo aplicavel.

A
A

AVISO

de alimentacdo do aquecedor de reserva e o cabo de terra.

Para garantir que a unidade esta completamente ligada a terra, ligue SEMPRE a fonte

A capacidade do aquecedor de reserva pode variar, consoante o modelo da
unidade de interior. Certifique-se de que a fonte de alimentacdo estd em
conformidade com a capacidade do aquecedor de reserva, conforme a tabela

abaixo.
Tipo de Capacidade Fonte de Corrente Z,..x
aquecedor de |do aquecedor| alimentagao maxima de
reserva de reserva funcionamento
*3V 3 kW 1IN~ 230V 13 A® 0,34Q
*6V 2 kw IN~ 230V 9A —
4 kW 1N~ 230 V® 17 A9 0,22 Q
6 kW IN~230 V" 26 AP 0,22Q
2 kW 3~230 V¢ 5A —
4 kW 3~ 230V« 10 A —
6 kW 3~ 230V 15 A —
*oW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

o

Este equipamento esta em conformidade com a norma EN/IEC 61000-3-11 (Norma

Técnica Europeia/Internacional que regula os limites para altera¢des de tensdo, flutuacdes
de tensdo e intermiténcias, nos sistemas publicos de distribuicdo de energia elétrica a
baixa tensdo, para equipamentos com corrente nominal de <75 A), desde que a

impedancia do sistema Z,

seja inferior ou igual ao valor Z

+ax N0 ponto de interface entre o

fornecimento do utilizador e o sistema publico. E da responsabilidade do instalador ou do
utilizador do equipamento certificar-se, contactando se necessario o operador da rede de
distribuicdo, de que o equipamento apenas é ligado a uma fonte de energia com
impedancia do sistema Z, . igual ou inferior ao valor 7.
RVE]
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@ Equipamento elétrico em conformidade com a norma EN/IEC 61000-3-12 (Norma Técnica
Europeia/Internacional que regula os limites para as correntes harmdnicas produzidas por
equipamento ligado aos sistemas publicos de distribuicdo a baixa tensdo, com corrente de
entrada >16 A e <75 A por fase.).

@ 6T1

Ligue a fonte de alimentacdo do aquecedor de reserva do seguinte modo:

a Cabo montado de fabrica ligado ao contactor do aquecedor de reserva no interior
da caixa de distribui¢do (K1M)
b LigagOes elétricas locais (consulte a tabela seguinte)

Modelo (fonte de LigagGes a fonte de alimentagdo do aquecedor de
alimentagdo) reserva

*3V (IN~230V)

|
|

|

|

|

|

|

o

L

|

- 4
ML N D

*6V (6V3: 1IN~ 230V)

1N~, 50 Hz
230 VAC

A
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Modelo (fonte de LigagGes a fonte de alimentagao do aquecedor de
alimentagdo) reserva

*6V (6T1: 3~ 230 V)

3~, 50 Hz | |
230vAC L1 L2 L3

*9W (3N~ 400 V)

T

0 Hz I
4oo v AC L1 L3

(D-
\a

F1B

K1iM
K5M
Q1DI
SWB
X6M

Fusivel de sobrecorrente (fornecimento local).

Fusivel recomendado para modelos de *3V: 2 polos; 20 A; curva 400 V; classe de
disparo C.

Fusivel recomendado para modelos de *6V e *9W: 4 polos; 20 A; curva 400 V;
classe de disparo C.

Contactor (na caixa de distribuigdo inferior)

Contactor de segurancga (na caixa de distribuicdo inferior)

Disjuntor contra fugas para a terra (fornecimento local)

Caixa de distribuicdao

Terminal (fornecimento local)

@ AVISO

NAO corte ou remova o cabo da fonte de alimentagdo do aquecedor de reserva.

9.3.3 Paraligar a valvula de fecho

i

INFORMACOES

Exemplo de utilizagdo da valvula de fecho. No caso de uma zona TSA e uma
combinagdo de aquecimento por piso radiante e convetores da bomba de calor,
instale uma valvula de fecho antes do aquecimento por piso radiante para evitar
condensagdo no piso durante o funcionamento de arrefecimento.
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Fios: 2x0,75 mm?

Corrente maxima de funcionamento: 100 mA
Tensdo de 230 V CA fornecida pela PCB

E [2.D] Valvula de fecho

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

1 |Painel superior 13

2 | Painel da interface de utilizador '2

3 |Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 ligue o cabo de controlo da valvula aos terminais adequados, conforme
ilustrado abaixo.

AVISO
A ligagdo eléctrica difere entre valvulas NC (normalmente fechadas) e NO

(normalmente abertas).

3 Fixe o cabo com bracadeiras nos apoios das abragadeiras.

9.3.4 Para ligar os contadores de eletricidade

Fios: 2 (por metro)x0,75 mm?

Contadores de eletricidade: detecdo de impulsos de 12 V CC (tensdo
fornecida pela placa de circuito impresso)

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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E [9.A] Medicdo energética

INFORMACOES

No caso de um contador de eletricidade com saida de transistor, verifique a
polaridade. A polaridade positiva DEVE estar ligada a X5M/6 e X5SM/4; a polaridade
negativa a X5M/5 e X5M/3.

i @

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

1 |Painel superior 13

2 | Painel da interface de utilizador ‘2

3 | Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 Lligue o cabo dos contadores de eletricidade aos terminais adequados,
conforme ilustrado abaixo.

A
~F
(=] '
A
B

Deooooge °

oogooooo O\
. ( )
= \—/
[]:D o oooc d

=]

3 Fixe o cabo com bracadeiras nos apoios das abragadeiras.

9.3.5 Para ligar o circulador de dgua quente sanitaria

Fios: (2+GND)x0,75 mm?
Saida da bomba AQS. Carga maxima: 2 A (irrupgdo), 230V CA, 1 A
(continua)

E [9.2.2] Circulador de AQS
[9.2.3] Programa do circulador de AQS

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):
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1 |Painel superior

2 | Painel da interface de utilizador ‘2

3 | Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 Ligue o cabo do circulador de dgua quente sanitaria aos terminais adequados,
conforme ilustrado abaixo.

ooooooe0 O
( )

OD LLD O ooog d .

3 Fixe o cabo com bracadeiras nos apoios das abragadeiras.

9.3.6 Para ligar a saida do alarme

Fios: (2+1)x0,75 mm?

Carga maxima: 0,3 A, 250 V CA
E [9.0] Sinal de alarme

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

1 |Painel superior 1

3
2 | Painel dainterface de utilizador ‘2

3 |Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 Ligue o cabo da saida do alarme aos terminais adequados, conforme ilustrado
abaixo.
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— 1+2 |Fios ligados a saida do alarme
2 1
XZMEIE' 3 Fio entre X2M e A4P
! A4P | Alinstalagdo do EKRP1HBAA é
i3 necessaria.

O ¢

>
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I
b

WIX
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I
a

a Ainstalacdo do EKRP1HBAA é necessaria.
b Pré-ligacdo de cabos entre X2M/7+9 e Q1L (= protetor térmico do aquecedor de
reserva). NAO modificar.

3 Fixe o cabo com bragadeiras nos apoios das abragadeiras.

9.3.7 Para ligar a saida ACTIVAR/DESACTIVAR do arrefecimento/aquecimento ambiente

INFORMAGCOES

O arrefecimento apenas é aplicavel no caso de modelos reversiveis.

i

Fios: (2+1)x0,75 mm?

Carga maxima: 0,3 A, 250 V CA

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):
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2

3

1 |Painel superior 3

2 | Painel da interface de utilizador ‘2

3 | Tampa da caixa de distribuicdo superior

Ligue o cabo da saida ATIVAR/DESATIVAR do arrefecimento/aquecimento
ambiente aos terminais adequados, conforme ilustrado abaixo.

— 1+2 | Fios ligados a saida ATIVAR/
2 ! DESATIVAR do arrefecimento/
X2M|_7_—|E| agquecimento ambiente
i 3 Fio entre X2M e A4P
13
! A4P | Alinstalagdo do EKRPIHBAA é
A4P necessaria.

[al='mlal=lal=l=]

L | o @
([

|
| |
b a

a Alinstalacdo do EKRP1HBAA é necessaria.
b Pré-ligacdo de cabos entre X2M/7+9 e Q1L (= protetor térmico do aquecedor de
reserva). NAO modificar.

Fixe o cabo com bracadeiras nos apoios das abracadeiras.
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9.3.8 Para ligar a comutacdo para fonte externa de calor

i

INFORMACOES

Bivalente apenas é possivel no caso de existir 1 zona da temperatura de saida de
agua com:

= controlo com terméstato da divisdo OU

= controlo do termdstato de divisdo externo.

Fios: 2x0,75 mm?
Carga maxima: 0,3 A, 250 V CA
Carga minima: 20 mA, 5V CC

&=

[9.C] Bivalente

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

2

3

1 |Painel superior 1

3
2 | Painel da interface de utilizador ‘2
3 |Tampa da caixa de distribuicdo superior

Ligue o cabo da comutacdo para fonte de calor externa aos terminais
adequados, conforme ilustrado abaixo.

3

a Alnstalacdo do EKRP1HBAA é necessaria.

Fixe o cabo com bracadeiras nos apoios das abracadeiras.
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9.3.9 Para ligar as entradas digitais de consumo energético

Fios: 2 (por sinal de entrada)x0,75 mm?

Entradas digitais de limitacdo de poténcia: detecdo de 12V CC/ 12 mA
(tensdo fornecida pela PCB)

E [9.9] Controlo do consumo energético.

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

1 | Painel superior 13

2 | Painel da interface de utilizador ‘2

3 |Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 ligue o cabo das entradas digitais de consumo energético aos terminais
adequados, conforme ilustrado abaixo.

7
}@ﬁ
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0 = f A TRk
0 H o | ) TTTTT
D o \»,
|:| DDDDDD [} O
@
= \—/

a Ainstalacdo do EKRP1AHTA é necessaria.

3 Fixe o cabo com bragadeiras nos apoios das abragadeiras.

9.3.10 Para ligar o termdstato de seguranca (contacto normalmente fechado)

Fios: 20,75 mm?

Comprimento maximo: 50 m

Contacto do terméstato de seguranca: detecdo com 16 V CC (tensdo
fornecida pela PCB). O contacto isento de tensdo pode assegurar a carga
minima aplicavel de 15V CC, 10 mA.
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E_

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

1 |Painel superior 13

2 |Painel da interface de utilizador ‘2

3 |Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 Lligue o cabo do termdstato de seguranca (normalmente fechado) aos
terminais adequados, conforme ilustrado abaixo.

Nota: O fio do jumper (instalado de fabrica) deve ser removido dos respetivos
terminais.

oooooo=0o / N\
=
d

ol I
b O oood

3 Fixe o cabo com bragadeiras nos apoios das abracadeiras.

AVISO
Certifique-se de que seleciona e instala o termdstato de seguranca de acordo com a

legislagdo aplicavel.

Em todo o caso, para evitar acionamentos desnecessarios do termdstato de
seguranca, recomendamos o seguinte:

= O termostato de segurancga tenha reposicdo automatica.

* O termostato de seguranga tenha uma taxa de variacdo de temperatura maxima
de 2°C/min.

* Que exista uma distancia minima de 2 m entre o termdstato de seguranca e a
valvula de 3 vias.
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AVISO
Erro. Se remover o jumper (circuito aberto) mas NAO ligar o termdstato de

seguranca, pare. Ocorre o erro 8H-03.

9.3.11 Para ligar uma Smart Grid
Este tépico descreve 2 formas possiveis de ligar a unidade de interior a uma Smart
Grid:
= No caso de contactos Smart Grid de baixa tensao

= No caso de contactos Smart Grid de alta tensdo. Isto requer a instalacdo do kit do
relé Smart Grid (EKRELSG).

Os 2 contactos da Smart Grid de entrada podem ativar os seguintes modos Smart

Grid:
Contacto da Smart Grid Modo de funcionamento Smart Grid
(1) (2]
0 0 Funcionamento livre
0 1 Forcado desativado
1 0 Recomendado em
1 1 Forcado ativado

A utilizacdo de um medidor de impulsos Smart Grid ndo é obrigatdria:

Se o medidor de impulsos Smart Grid | Entdo [9.8.8] Regulacao do limite
for... em kW é...

Utilizado Nao aplicavel

([9.A.2] Contador de
eletricidade 2 #Nenhum)

Nao utilizado Aplicavel

([9.A.2] Contador de
eletricidade 2=Nenhum)

No caso de contactos Smart Grid de baixa tensdo

Fios (medidor de impulsos Smart Grid): 0,5 mm?

Fios (contactos da Smart Grid de baixa tensdo): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (Fonte de alimentacao com kWh bonificado =Grelha
inteligente)

[9.8.5] Modo de funcionamento de grelha inteligente
[9.8.6] Permitir aquecedores elétricos

[9.8.7] Ativar atenuacao da divisao

[9.8.8] Regulag¢ao do limite em kW

A ligacdo da Smart Grid no caso de contactos de baixa tensdo é a seguinte:
X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]
| |al [l
0/ 0/ °

S48 S11S S10S
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a Jumper (instalado de fabrica). Se também ligar um termostato de seguranca (Q4L),
substitua o jJumper pelos fios do termdstato de seguranca.
S4S Medidor de impulsos Smart Grid
0/5105 Contacto Smart Grid de baixa tensdo 1
9/5115 Contacto Smart Grid de baixa tensdo 2

1 Abraoseguinte (ver "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]):

1 |Painel superior 1

2 | Painel da interface de utilizador ‘2

3 | Tampa da caixa de distribuicdo superior

2 Ligue a cablagem do seguinte modo:

3 Fixe os cabos com as abracadeiras nos apoios das abracadeiras.

No caso de contactos Smart Grid de alta tensdo

Fios (medidor de impulsos Smart Grid): 0,5 mm?

Fios (contactos da Smart Grid de alta tensdo): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Fonte de alimentacao com kWh bonificado=Grelha
inteligente)

[9.8.5] Modo de funcionamento de grelha inteligente
[9.8.6] Permitir aquecedores elétricos

[9.8.7] Ativar atenuacao da divisao

[9.8.8] Regulacao do limite em kW

A ligacdo da Smart Grid no caso de contactos de alta tensdo é a seguinte:
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X5M X5M
xtom[1|2[3[4]| [10]9|6|5]| [14][13[4]3]

Al Al
A2 A2
1\6_ r\a_ K1A K2A K1A K2A S4S
a b c d e f
At T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 |Instalacdo do kit de relé Smart Grid
STEP 2 LigacOes de baixa tensdo
STEP 3 LigacBes de alta tensdo
Contacto Smart Grid de alta tensdo 1
© Contacto Smart Grid de alta tens3o 2
a, b Lados da serpentina de relés
c,d Lados de contacto de relés
e Jumper (instalado de fabrica). Se também ligar um termostato de seguranca (Q4L),
substitua o jumper pelos fios do termdstato de seguranga.
f Medidor de impulsos Smart Grid

1 Instale os componentes do kit de relé Smart Grid do seguinte modo:

T o —a d
& b K1A K2A
x4
"DAIKIN EUROPE N.V. e
C
X10M

K1A, K2A Relés
X10M Bloco de terminais
a Parafusos para X10M
b Parafusos para K1A e K2A
¢ Autocolante para colocar nos fios de alta tensdo
d Fios entre os relés e X5M (AWG22 ORG)
e Fios entre os relés e X10M (AWG18 RED)

b koa

[=lalal=lalal=l=]

°
0 0
k o oood

2 Lligue a cablagem de baixa tensdo do seguinte modo:
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3

ooooooas

°
[]:D o e f o e

=]

Ligue a cablagem de alta tensdo do seguinte modo:

@ Contacto Smart Grid de alta tensdo 1
Contacto Smart Grid de alta tensdo 2

Oeoooog— 9

[
=

O oooc
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9 | Instalacdo elétrica

9.3.12 Para ligar o cartucho WLAN (fornecido como acessério)

4 Fixe os cabos com as abragadeiras nos apoios das abragadeiras. Se necessario,
junte o comprimento do cabo excessivo com uma abracadeira.

k=

[D] Gateway sem fios

1 Insira o cartucho WLAN na ranhura do cartucho na interface de utilizador da
unidade de interior.

9.4 ApO0s ligar os cabos elétricos a unidade de interior

Para evitar a entrada de 4gua para a caixa de distribuicdo, vede a entrada da
cablagem de baixa tensdo com fita vedante (fornecida como acessorio).

Sem cabos de baixa tensdo

Com cabos de baixa tensao

Guia de referéncia do instalador
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10 Configuracao

Neste capitulo

o INFORMACOES
l O arrefecimento apenas é aplicavel no caso de modelos reversiveis.
10.1  DeSCriGa0 Gral: CONTIGUIAGE0 ... . ittt ettt ettt ettt ettt ekttt st s e s et s e st s ettt n et ens
10.1.1  Para aceder aos comandos Mais ULIIZAAOS ........cvviiiiiiiiiiie e
10.1.2  Para ligar o cabo do PC a caixa de distribuigdo ....
10.2  Assistente de configuracdo
10.3 ECTES POSSIVEIS ..ottt bbbttt
10.3.1  Possiveis ecras: descrigdo geral ...
10.3.2  Ecrdinicial
10.3.3  ECrd dO MENU PIINCIPA covivieiitieie ettt ettt ettt ettt ettt
10.3.4  Ecrd do menu
10.3.5  Ecrd do ponto de regulagdo..
10.3.6  Ecra detalnado COM VAlOTeS..... ..ottt
10.4  Valores e programas predefinidos
10.4.1  Utilizar valores predefinidos .
10.4.2  Utilizar @ definir ProgramagBes . .....ooi ittt ettt ettt ettt ettt
1043 Ecrd do programa: exemplo
10.4.4  Regular os pregos da energia...
10.5  Curva dependente das CONIGOES ClIMAETICAS. ......c.iuiiviieiiieiieeiet ettt ettt ettt ettt esens s
10.5.1 O que é uma curva dependente do clima? ...
10.5.2  Curva de 2 pontos
10.5.3  Curva com desvio de Brati@NT ..ottt
10.5.4  Utilizar curvas dependentes do clima
10.6  Menu de configuragbes
TO6. 1 ANOMAIIA ..t
10.6.2
10.6.3  Zona principal..
1064 Z0N@ GAICTIONAN 1.ttt
10.6.5  Arrefecimento/aquecimento ambiente ....
10.6.6  Dep0sito
10.6.7  ReGUIAGOES O ULIIZATON ...ttt st
10.6.8  Informagdes
10.6.9  Regulagdes do instalador ..
T0.6.10  ALIVAGE0 -ttt ettt ettt ettt bt ekt ekt h bttt h et h ekttt b ettt ettt
10.6.11  Perfil do utilizador ..
10.6.12  Funcionamento
TO.6. 13 WLAN Lttt ettt h ettt ekttt
10.7  Estrutura do menu: Descri¢do geral das regulagdes do utilizador
10.8  Estrutura do menu: Descrigdo geral das regulagdes do instalador

10.1 Descricao geral: Configuracdo

Este capitulo descreve o que deve fazer e saber para configurar o sistema apds a
instalacdo.

Porqué

Se NAO configurar o sistema corretamente, este poderd NAO funcionar conforme
o esperado. A configuracdo influencia o seguinte:

= Os calculos do software

= O que pode ver e fazer na interface de utilizador

Como

Pode configurar o sistema através da interface de utilizador.
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10 | Configuracao

= Primeira vez — Assistente de configuragdo. Quando ATIVAR a interface de
utilizador pela primeira vez (através da unidade), o assistente de configuracdo
inicia para ajudda-lo a configurar o sistema.

= Reiniciar o assistente de configuragdo. Se o sistema ja estiver configurado, pode
reiniciar o assistente de configuragdo. Para reiniciar o assistente de configuracao,
aceda a Defini¢des de instalador > Assistente de configuracao.
Para aceder a Defini¢boes de instalador, consulte "10.1.1 Para aceder aos
comandos mais utilizados" [» 140].

= Posteriormente. Se necessario, pode efetuar alteracSes a configuracdo na
estrutura do menu ou nas regulacdes gerais.

INFORMAGCOES

[ ]

l Quando o assistente de configuracdo estiver concluido, a interface de utilizador
apresenta um ecrd de descri¢do geral e solicita a confirmacgdo. Apds a confirmacdo, o
sistema reinicia e o ecra inicial é exibido.

Aceder as regulacdes — Legenda para tabelas

Pode aceder as regulacdes do instalador utilizando dois métodos diferentes.
Todavia, NEM todas as regulacdes sdo acessiveis através de ambos os métodos. Se
assim for, as colunas da tabela correspondente neste capitulo sdo regulada para N/
A (ndo aplicavel).

Método Coluna nas tabelas

Aceder as regulacBes através da estrutura de #
navegacdo no ecra do menu inicial ou da estrutura do
menu. Para ativar as estruturas de navegacdo, prima o
botdo ? no ecrd inicial.

Por exemplo: [2.9]

Aceder as regulacGes através do cédigo na visao geral Cdédigo
de regulagdes de campo. Por exemplo: [C-07]

Consulte também:
= "Para aceder as regulacdes do instalador" [» 141]

= "10.8 Estrutura do menu: Descricdo geral das regulacdes do instalador" [» 241]

10.1.1 Para aceder aos comandos mais utilizados

Para alterar o nivel de permissao do utilizador

Pode alterar o nivel de permissdo do utilizador do seguinte modo:
1 |Acedaa[B]: Perfil de utilizador. (Qs-O

B

8 Perfil de utilizador

2 |Introduza o cddigo PIN aplicavel para o nivel de permissdo do —

utilizador.

= Procure na lista de digitos e altere o digito selecionado. O QL
= Mova o cursor da esquerda para a direita. {@::-0
= Confirme o cédigo PIN e avance. Q-0
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Cadigo PIN do instalador

O cdédigo PIN do Instalador é 5678. Os itens de menu e as regulacGes do
instalador adicionais estdo agora disponiveis.

Instalador

Cadigo PIN do utilizador avangado

O cdédigo PIN do Utilizador avancado é 1234. Os itens de menu adicionais
para o utilizador estdo agora visiveis.

Utilizador avangado

1234

Cadigo PIN do utilizador
O codigo PIN do Utilizador é 0000.

Utilizador

0000

Para aceder as regulagées do instalador

1 Defina o nivel de permiss&es do utilizador para Instalador.

2 Acedaa[9]:Definic¢des de instalador.

Para alterar uma regulagao geral

Exemplo: Altere [1-01] de 15 para 20.

E possivel configurar mais regulaces através da estrutura do menu. Se, por algum
motivo, for necessdrio alterar uma regulacdo através da utilizacdo das regulacdes
de descricdo geral, pode obter acesso a estas do seguinte modo:

1 | Defina o nivel de permissdes do utilizador para Instalador. —
Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do
utilizador" [» 140].

2 |Acedaa[9.1]: Defini¢des de instalador >Visao geral QO
das definig¢Oes de campo.

3 |Rode o seletor esquerdo para selecionar a primeira parte da Q-0
regulacdo e confirme pressionando o seletor.

0

1

2

3
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4 |Rode o seletor esquerdo para selecionar a segunda parte da ©---0
regulacdo
00 05 0A
01 15 |06 08
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
5 |Rode o seletor direito para modificar o valor de 15 até 20. 0@
00 05 0A
01 20 |06 08B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
6 | Pressione o seletor esquerdo para confirmar a regulacdo nova. Q-0
7 | Prima o botdo central para regressar ao ecrd inicial. "
o INFORMAGOES
l Quando alterar as regulacdes de descricdo geral e regressar ao ecrd principal, a
interface de utilizador exibe um ecrd pop-up e solicita o reinicio do sistema.
Apds a confirmacdo, o sistema reinicia e as altera¢des recentes sdo aplicadas.

10.1.2 Para ligar o cabo do PC a caixa de distribuicdo
Esta ligacdo entre o PC e a PCB hidrdulica é necessaria quando atualizar o software
hidraulico e a EEPROM.
Pré-requisito: £ necessario o kit EKPCCAB4.
1 Ligue o conector USB do cabo ao seu PC.

2 Ligue a ficha do cabo a X10A em A1P da caixa de distribuicdo da unidade de
interior.

IJ]
T

B)
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10.2 Assistente de configuracdo

Apds a primeira ATIVACAO do sistema, a interface de utilizador inicia um assistente
de configuracdo. Utilize este assistente para regular as definicdes iniciais
importantes para que a unidade funcione adequadamente. Se necessario, pode
configurar mais definicGes posteriormente. Pode alterar todas estas definicdes
através da estrutura do menu.

Pode encontrar aqui uma descricdo geral resumida das regulacGes da
configuracdo. Todas as regulacdes podem ser ajustadas no menu de regulacdes
(utilize as estruturas de navegacao).

Para a regulacao... Consulte...

Idioma [7.1]

Hora/data [7.2]

Horas —

Minutos

Ano

Més

Dia

Sistema

Tipo de unidade de interior "10.6.9 RegulacGes do
(apenas de leitura) instalador" [» 213]

Tipo de aquecedor de reserva
[9.3.1]

Agua quente sanitaria[9.2.1]

Emergéncia [9.5.1]

Numero de zonas [4.4] "10.6.5 Arrefecimento/
aquecimento ambiente" [» 187]

Aquecedor de reserva

Tensao [9.3.2] "Aquecedor de reserva" [» 214]

Configurag¢ao [9.3.3]
Capacidade do nivel 1[9.3.4]

Capacidade do nivel 2
adicional [9.3.5] (se aplicavel)

Zona principal

Tipo de emissor [2.7] "10.6.3 Zona principal" [» 172]

Modo de controlo[2.9]

Modo de regulacao [2.4]

Curva de aquecimento DC[2.5] (se
aplicavel)

Curva de arrefecimento DC[2.6]
(se aplicavel)

Programa [2.1]
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Para a regulacao...

‘ Consulte...

Zona adicional (apenas de [4.4]=1)

Tipo de emissor [3.7]

"10.6.4 Zona adicional" [» 182]

Modo de controlo (apenas de
leitura) [3.9]

Modo de regulacao [3.4]

aplicavel)

Curva de aquecimento DC [3.5] (se

(se aplicavel)

Curva de arrefecimento DC [3.6]

Programa [3.1]

Depdsito

Modo de aquecimento [5.6]

"10.6.6 Depdsito" [» 197]

conforto [5.2]

Temperatura desejada em modo

econdémico [5.3]

Temperatura desejada em modo

reaquecer [5.4]

Temperatura desejada em modo

10.3 Ecras possiveis

10.3.1 Possiveis ecras: descricdo geral

Os ecras mais comuns sao 0s seguintes:

(ol || |[ES

cl c2
[ —— mN)
[ —— mN)
[ —— mN)
[ —— mN)
[ —— mN)
: ) O —
O —
c3 c4

a Ecrdinicial
b Ecrd do menu principal

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN
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¢ Ecrds de nivel inferior:
c1: Ecrd do ponto de regulagao
c2: Ecrd detalhado com valores
c3: ecra com curva dependente do clima
c4: ecra com programa

10.3.2 Ecrdinicial

Prima o botdo & para regressar ao ecrd inicial. Verd uma descricdo geral da
configuracdo da unidade e as temperaturas da divisdo e do ponto de regulacdo.
Apenas os simbolos aplicaveis a sua configuracdo estdo visiveis no ecra inicial.

e3al a2 b ¢

.
0 LN e
&‘“ . .
/& @ , __e1
K1 Qi/@:

tg [
S——aE @ R O

|
i1 i2 i3 4 h1 h2

AgGes possiveis neste ecra

©---0 Percorra a lista do menu principal.

Q-0 Aceda ao ecrd de menu principal.
? Ativar/Desativar estruturas de navegacao.
Item ‘ Descricao

a |Agua quente sanitaria

al é Agua quente sanitaria

a2 65 Temperatura do depdsito medida®

b |Desinfe¢ido/potente

&3 Modo de desinfecdo ativo
“ Modo de funcionamento potente ativo

¢ |Emergéncia

Q Falha da bomba de calor e o sistema funciona no modo
Emergéncia ou a bomba de calor é forcada a desativar.

d |Hora e data atuais

e |Energia inteligente

el \\g A energia inteligente estd disponivel com painéis solares ou
Smart Grid.

e2 A | Aenergia inteligente estd a ser utilizada para aquecimento
ambiente.

e3 A% | Aenergiainteligente estd a ser utilizada para dgua quente
sanitaria.
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Item

‘ Descrigao

f |Modo de climatizagdo

o

Arrefecimento

.
@S
"

Aguecimento

g | Modo silencioso/exterior

gl | (8 |Temperatura exterior medida®
g2 1@ |Modo silencioso
g3 @=] | Unidade de exterior

h |Unidade de interior / depdsito de agua quente sanitaria

hl

Unidade de interior para instalacdo no piso com depdsito
integrado

Unidade de interior de montagem na parede

(]
0

Unidade de interior de montagem na parede com depdsito
separado

h2

bar

Pressdo da agua

i |Zona principal

i1

Tipo de termdstato da divisdo instalado:

O funcionamento da unidade é decidido com base na
temperatura ambiente da Interface de conforto humano
correspondente (BRC1HHDA utilizada como termdstato da
divisdo).

O funcionamento da unidade é decidido por um termdstato

de divisdo externo (com fios ou sem fios).

Nenhum termdstato da divisdo instalado ou regulado. O
funcionamento da unidade é determinado com base na
temperatura de saida de 4gua, independentemente da
temperatura ambiente real e/ou da exigéncia de
aquecimento da divisdo.

Tipo de emissor de calor instalado:

Piso radiante

Ventiloconvector

Radiador

i3

Temperatura ambiente medida®

i4

Ponto de regulacdo da temperatura de saida de dgua®

i |Modo de férias

=

Modo de férias ativo
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Item

Descrigao

k |Zona adicional

k1l |Tipo de termdstato da divisdo instalado:

O funcionamento da unidade é decidido por um termdstato
de divisdo externo (com fios ou sem fios).

— Nenhum termdstato da divisdo instalado ou regulado. O
funcionamento da unidade é determinado com base na
temperatura de saida de dgua, independentemente da
temperatura ambiente real e/ou da exigéncia de
aquecimento da divisdo.

k2 | Tipo de emissor de calor instalado:

EEEEE Piso radiante

Ventiloconvector

i Radiador

k3 @5 |pontode regulacdo da temperatura de saida de agua®

I |Avaria
Al Ocorreu uma avaria.
/N Para mais informacgdes, consulte "14.4.1 Para exibir o texto

de ajuda no caso de uma avaria" [» 270].

@ Se o funcionamento correspondente (por exemplo: aguecimento ambiente) ndo estiver
ativo, o circulo fica sombreado a cinzento.

10.3.3 Ecrda do menu principal

Partindo do ecrd inicial, pressione ( @:-O) ou rode (t@:--O) o seletor esquerdo para
abrir o ecrd do menu principal. No menu principal pode aceder a diferentes ecras e
submenus do ponto de regulacdo.

2
Q Avaria
() pivisao

I]]I Zona adicional

% Arrefecimento/Aquecimento ambiente

@Zona principal }—

a Submenu selecionado

Agles possiveis neste ecra

-0 Percorra a lista.
QO Aceda ao submenu.
? Ativar/Desativar estruturas de navegacdo.
Submenu Descricdo

[0] Qou/NAvaria

Restrigdao: Apenas exibido se ocorrer uma
avaria.

Para mais informacdes, consulte "14.4.1 Para
exibir o texto de ajuda no caso de uma
avaria" [» 270].
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Submenu

Descricao

D Divisdo

Restrigdo: Apenas exibido se uma Interface de
conforto humano correspondente (BRC1HHDA
utilizada como termodstato da divisdo) estiver a
controlar a unidade de interior.

Regule a temperatura ambiente.

(2]

Ezona principal

Exibe o simbolo aplicdvel ao tipo de emissor
da zona principal.

Regule a temperatura de saida de dgua da
zona principal.

M zona adicional

Restricdao: Apenas exibido se existirem duas
zonas de temperatura de saida de dgua. Exibe
o simbolo aplicavel ao tipo de emissor da zona
adicional.

Regule a temperatura de saida de agua da
zona adicional (se disponivel).

(4]

L% Arrefecimento/
Aquecimento ambiente

Exibe o simbolo aplicavel da sua unidade.

Coloque a unidade no modo de aquecimento
ou no modo de arrefecimento. Nao pode
alterar o modo em modelos apenas de
aquecimento.

(71 Depésito

Regule a temperatura do depdsito da dgua
guente sanitaria.

O Definicoes de
utilizador

D4 acesso as regulacdes do utilizador, tais
como o modo de férias e o modo silencioso.

® Informacoes

Exibe dados e informac&es sobre a unidade de
interior.

X Definicdes de
instalador

Restrigdo: Apenas para o instalador.

D4 acesso a regulacGes avangadas.

[A]

B Testes de controlo

Restrigdao: Apenas para o instalador.

Realize testes e a manutencao.

(B]

& perfil de
utilizador

Altere o perfil de utilizador ativo.

® Funcionamento

Ative ou desative a funcionalidade de
aguecimento/arrefecimento e a preparacdo
de dgua quente sanitaria.

(D]

%@ Gateway sem fios

Restrigdo: Apenas exibido se uma LAN sem
fios (WLAN) estiver instalada.

Contém definicdes necessarias ao configurar a
aplicacdo ONECTA.

10.3.4 Ecrd do menu

Exemplo:
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741

| o Idioma
Hora/data

Férias

AgOes possiveis neste ecra

©:--0O Percorra a lista.

Q-0 Aceda ao submenu/regulacdo.

10.3.5 Ecrd do ponto de regulacdo

O ecrda do ponto de regulacdo é exibido para os ecrds que descrevem o0s
componentes do sistema que necessitam de um valor de ponto de regulacdo.

Exemplos
[1] Ecrd da temperatura ambiente [2] Ecrd da zona principal
1 2
-
+ +
@ [E
21 | 35 |_
Divisao Zona principal
[3] Ecrd da zona adicional [5] Ecrd da temperatura do depdsito
3 5
+ +
m 45c B B 50c
Zona adicional Depésito
Explicagdo
d
a2 b2 [
e d d
a1 e b1\~
Agles possiveis neste ecra
1@---0 Percorra a lista do submenu.
QO Aceda ao submenu.
OO} Ajuste e aplique automaticamente a temperatura desejada.
Item Descricao
Limite de temperatura minima al |Fixado pela unidade
a2 |Impedido pelo instalador
Limite de temperatura maxima bl |Fixado pela unidade
b2 |Impedido pelo instalador
Temperatura atual c Medido pela unidade
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Item Descricao
Temperatura desejada d Rode o seletor direito para
aumentar/diminuir.
Submenu e Rode ou pressione o seletor
esquerdo para aceder ao
submenu.

10.3.6 Ecrd detalhado com valores

Exemplo:
721 Hora/data
] | Horas 11
Minutos 30
] | | |
a c b a c b

a Regulagtes
b Valores
¢ Regulagdo e valor selecionados

AgGes possiveis neste ecra
{@-+:0 Percorra a lista de regulacdes.
OO} Alter o valor.
O @ Avance para a regulacdo seguinte.
Q-0 Confirme as alteracGes e prossiga.

10.4 Valores e programas predefinidos

10.4.1 Utilizar valores predefinidos

Acerca dos valores predefinidos

E possivel predefinir valores para algumas regulacdes do sistema. S6 tera de definir
estes valores uma vez e depois podera reutilizad-los noutros ecras, como o ecra da
programacdo. Se pretender alterar o valor noutra ocasido, apenas tera de o fazer
num ecra.

Valores predefinidos possiveis

Pode definir os seguintes valores predefinidos definidos pelo utilizador:
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Valor predefinido Onde é utilizado
Temperaturasdo | [5.2] Pode utilizar estes valores predefinidos
depdsito em [5] Temperatura em [5.5] Programa (ecra de programa
Depdsito desejada em semanal para o depdsito de AQS) se o
Restrigdo: Apenas modo conforto modg de depdsito de AQS for um dos
aplicavel se estiver |[5.3] seguintes:
presente um Temperatura - Apenas programa
deposito de AQS.  desejada em - Programa + reaquecer

modo econdmico
[5.4] O software utiliza este valor predefinido
Temperatura se o modo de AQS for

desejada em

Programa + reaquecer
modo reaquecer

Precos da [7.5.1] Alta Pode utilizar estes valores predefinidos

eletricidade em < s em [7.5.4] Programa (ecrd de

. .~ [7.5.2] Média
[7.5] Definig¢oes programa semanal para os precos da
de utilizador |[7.5.3]Reduzida |energia).
> Pr‘ecf) fja Consulte "10.4.4 Regular os precos da
eletricidade energia” [» 159].

Restrigao: Apenas
aplicavel se a
opcdo Bivalente
for ativada pelo
instalador.

Adicionalmente aos valores predefinidos definidos pelo utilizador, o sistema
também contém alguns valores predefinidos definidos pelo sistema que pode
utilizar ao programar programas.

Exemplo: Em [7.4.2] Defini¢des de utilizador >Silencioso >Programa
(programa semanal para quando a unidade tiver de utilizar um determinado nivel
do modo silencioso), pode utilizar os seguintes valores predefinidos definidos pelo
sistema: Silencioso/Mais silencioso/O mais silencioso.

10.4.2 Utilizar e definir programacdes

Acerca dos programas

Dependendo da disposicdo do sistema e da configuracdo efetuada pelo instalador,
podem estar disponiveis programas (predefinidos e/ou definidos pelo utilizador)
para varios controlos.

Pode... Consulte...

Definir se um controlo especifico necessita de | "Ecra de ativagdo" em "Possiveis
atuar de acordo com um programa. programas" [» 152]

Selecionar o programa que pretende utilizar em cada momento para um controlo

especifico. O sistema contém alguns programas predefinidos. Pode:
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Pode... Consulte...
Consultar qual o programa que esta "Programa/Controlo" em
q prog q 8
selecionado no momento. "Possiveis programas" [» 152]
Selecione outro programa, se necessario. | "Para seleccionar que

programacado pretende utilizar de
momento" [» 152]

Definir os seus préprios programas se os = "AgOes possiveis" em "Possiveis
predefinidos ndo forem satisfatérios. As programas" [» 152]
acles que pode programar sdo especificas |, "10.4.3

Ecrda do programa:
de cada controlo.

exemplo" [ 155]

Para seleccionar que programacao pretende utilizar de momento

1 |Aceda ao programa para o controlo especifico.

Consulte "Programa/Controlo" em "Possiveis
programas" [» 152].

Exemplo: No caso do programa para a temperatura ambiente
desejada no modo de aquecimento, aceda a [1.2] Divisao >
Programa de aquecimento.

2 |Selecione o nome do programa atual. (@O

Def. por utilizador 1

Seg. O

Ter. ] — — ]
Qua. OC_——————0
Qui. B —
Sex. O
L o b —
Dom. OO0

3 |Selecione Selecionar. Q0O

ﬁ Eliminar

AI Mudar o nome
R .

b Selecionar

4 |Seleccione a programacdo que pretende utilizar de momento. (@O

Possiveis programas

A tabela contém a informacédo seguinte:

Programa/Controlo: Esta coluna mostra onde pode consultar o programa
selecionado no momento para o controlo especifico. Se necessario, pode:

- Selecionar outro programa. Consulte "Para seleccionar que programagdo
pretende utilizar de momento" [» 152].

- Programar o seu proéprio programa. Consulte "10.4.3 Ecrd do programa:
exemplo" [» 155].

Programas predefinidos: niumero de programas predefinidos disponiveis no
sistema para o controlo especifico. Se necessario, pode programar o seu proprio
programa.

Ecra de ativagdo: Para a maioria dos controlos, um programa apenas é eficaz
caso tenha ativado no respetivo ecra de ativagdo correspondente. Esta entrada
mostra onde deve ativa-lo.

Agles possiveis: acdes que pode utilizar ao programar um programa. Na maioria
dos programas, pode programar até 6 acdes por dia.
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Programa/Controlo

Descrigao

[1.2] Divisao > Programa
de aquecimento

Programa para a temperatura
ambiente desejada no modo de
aquecimento.

Programas predefinidos: 3
Ecra de ativagao: [1.1] Programa

Acgles possiveis: Temperaturas dentro do
intervalo.

[1.3] Divisado > Programa
de arrefecimento

Programa para a temperatura
ambiente desejada no modo de
arrefecimento.

Programas predefinidos: 1
Ecra de ativagao: [1.1] Programa

Acgles possiveis: Temperaturas dentro do
intervalo.

[2.2] Zona principal >
Programa de aquecimento

Programa para a temperatura
de saida de agua desejada para
a zona principal no modo de
aquecimento.

Programas predefinidos: 3
Ecra de ativagao: [2.1] Programa
Agles possiveis:

= No caso de dependente das condicBes
climatéricas: mudar as temperaturas dentro
do intervalo.

= Caso contrdrio: Temperaturas dentro do
intervalo
[2.3] Zona principal > Programas predefinidos: 1
Programa de Ecra de ativagdo: [2.1] Programa
arrefecimento . .
Acodes possiveis:
Programa para a temperatura o
= No caso de dependente das condicdes

de saida de dgua desejada para
a zona principal no modo de
arrefecimento.

climatéricas: mudar as temperaturas dentro
do intervalo.

= Caso contrario: dentro do

intervalo

Temperaturas

[3.2] Zona adicional >
Programa de aquecimento

Programa para quando o
sistema tiver permissao para
aquecer a zona adicional no
modo de aquecimento.

Programas predefinidos: 1
Ecra de ativagao: [3.1] Programa
AgOes possiveis:

= Desativado: Quando o sistema NAO tiver
permissao para aquecer a zona adicional.

= Ativado: Quando o sistema tiver permissao
para agquecer a zona adicional.

[3.3] Zona adicional >
Programa de
arrefecimento

Programa para quando o
sistema tiver permissao para
arrefecer a zona adicional no
modo de arrefecimento.

Programas predefinidos: 1
Ecra de ativagao: [3.1] Programa
Agles possiveis:

= Desativado: Quando o sistema NAO tiver
permissdo para arrefecer a zona adicional.

= Ativado: Quando o sistema tiver permissdo
para arrefecer a zona adicional.
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Programa/Controlo

Descricao

[4.2] Arrefecimento/
Aquecimento ambiente >
Programa do modo de
funcionamento

Programa (por més) para
quando utilizar a unidade no
modo de aquecimento e no
modo de arrefecimento.

Consulte "Para definir o modo de
climatizacao" [» 189].

[5.5] Depdsito > Programa

Programa para a temperatura
do depdsito da dgua quente
sanitdria para as suas
necessidades normais de agua
guente sanitaria.

Programas predefinidos: 1

Ecra de ativagao: Ndo aplicdvel. Este programa
€ ativado automaticamente se o modo de AQS
for um dos seguintes:

= Apenas programa
= Programa + reaquecer
AgGes possiveis:

= Conforto: Quando comecar a aquecer o
depdsito para o valor predefinido definido
pelo utilizador [5.2] Temperatura
desejada em modo conforto.

= Econdmico: Quando comegar a aquecer o
depdsito para o valor predefinido definido
pelo utilizador [5.3] Temperatura
desejada em modo econdmico.

= Parar: Quando parar de aquecer o depdsito,
mesmo que a temperatura do depdsito
desejada ainda ndo tenha sido atingida.

Nota: No modo Programa + reaquecer, o
sistema também tem em consideragdo o valor
predefinido definido pelo utilizador [5.4]
Temperatura desejada em modo
reaquecer.

[7.4.2] Definicdes de
utilizador >Silencioso >
Programa

Programa para quando a
unidade tiver de utilizar um
determinado nivel do modo
silencioso.

Programas predefinidos: 1

Ecra de ativagao: [7.4.1] Operacao (apenas
disponivel para os instaladores).

Agles possiveis: pode utilizar os seguintes
valores predefinidos definidos pelo sistema:

= Desativado

= Silencioso

= Mais silencioso

= 0 mais silencioso

Consulte "Acerca do modo de baixo
ruido" [» 207].
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Programa/Controlo Descrigao

[7.5.4] DefinicOes de Programas predefinidos: 1
utilizador >Preco da
eletricidade >Programa

Programa para quando uma
determinada tarifa de
eletricidade for valida.

Ecra de ativagao: Ndo aplicavel

Acgles possiveis: pode utilizar os seguintes
valores predefinidos definidos pelo sistema:

= Alta
= Média
= Reduzida

Consulte "10.4.4 Regular os precos da
energia" [» 159].

10.4.3 Ecrd do programa: exemplo

Este exemplo mostra como regular um programa de temperatura ambiente no
modo de aquecimento para a zona principal.

INFORMAGOES

[J
l Os procedimentos para programar outros programas sao semelhantes.

Para definir a programacao: vista geral

Exemplo: Pretende programar o seguinte programa:

Def. por utilizador 1

Seg. ]

Ter. ] — — 8]
[ V- W o —— — |
Qui. DN
A b ——— ]
Séb. O —
Dom. O S|

Pré-requisito: O programa de temperatura ambiente so estd disponivel se o
controlo com terméstato da divisdo estiver ativo. Se o controlo de temperatura de
saida de dgua estiver ativo pode, em vez disso, programar o programa da zona

principal.
1 Acedaao programa.
2 (opcional) Limpe o conteldo do programa de toda a semana ou o conteudo
de uma programacado diaria selecionada.
3 Programe o programa para Segunda-feira.
4 Copie o programa para os restantes dias da semana.
5 Programe o programa para Sabado e copie-o para Domingo.
6 Atribua um nome ao programa.

Aceda ao programa

1 |Acedaa([l1.1]: Divisao > Programa. QO

2 | Regule a programacdo para Sim. Q-0

3 |Acedaa[l.2]:Divisao >Programa de aquecimento. Q-0
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Para apagar o contetido da programagao semanal

1 | Selecione o nome do programa atual. QO

Def. por utilizador 1

Seg. O

Ter. | — — ]
Qua O 0
Qui. OC————————n
Sex. OC————————n
Sgb. OC——————n
Dom. OC———————

2 |Selecione Eliminar. Q-0
ﬁ Eliminar
Al Mudar o nome
& Selecionar

3 |Selecione OK para confirmar. QO

Para apagar o contetido de uma programagao diaria

1 |Selecione o dia do qual pretende apagar o conteldo. Por e
exemplo Sexta-feira

Def. por utilizador 1
Seg. [ ———— mu[e]
Ter. [ — — N
Qua. O w0
Qui. [ — — ]
T S ] ———— 5|
2 —— ]
[1cT) T o — ]

2 |Selecione Eliminar. Q-0
ﬁ Eliminar
@ Editar
Copiar

3 |Selecione OK para confirmar. e

Para programar o programa para Segunda-feira

1 |Selecione Segunda-feira. Q-0

Def. por utilizador 1
Seg. Ol
Ter. B —
Qua. OC_————————70
Qui. B —
Sex. o0
Séb. o0
Dom. o0

2 |Selecione Editar. Q-0
ﬁ Eliminar
B Editar
Copiar
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Utilize o seletor esquerdo para selecionar uma entrada e edita-
la com o seletor direito. Pode programar até 6 a¢des por dia.
Na barra, uma temperatura alta apresenta uma cor mais escura
do que uma temperatura baixa.

[ —— RN
0 12 24

6:00 20°C  22:00 18°C
8:30 18°C - -
17:30 21°C

Nota: Para apagar uma acdo, regule a respetiva hora como a
hora da acdo anterior.

©---O

Q--Q)

Confirme as alteracdes.

Resultado: O programa para Segunda-feira é definido. O valor
da uUltima acdo é valido até a acdo programada seguinte. Neste
exemplo, segunda-feira é o primeiro dia que programou. Assim,
a Ultima ac¢do programada é vélida até a primeira acdo da
segunda-feira seguinte.

Para

copiar o programa para os restantes dias da semana

Selecione Segunda-feira.

Def. por utilizador 1
Seg. [
Ter. [ —
[ lTE R b ——
Qui. D
S —
Séb. OD———————1
Dom. O

Selecione Copiar.

w Eliminar
B Editar
Copiar

Resultado: Junto do dia copiado é exibido "C".

QO

Selecione Terca-feira.

Def. por utilizador 1
Seg. DO —==r— mmw C
Ter., OD————7|1
[ lT R b ——
Qi OC——————
Sex. O
2 T —
(10T T —

QO
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Selecione Colar.

ﬁ Eliminar
B Editar
Copiar
9 Colar

Resultado:

Def. por utilizador 1
Seg. O
Ter. [ — — N
Qua. o — ]
Qui. [ —
Sex. O———————70
Sab. D
[1c)s o e — ]

Repita esta a¢do para todos os restantes dias da semana.

Def. por utilizador 1
Seg. O —=r—mmw 0C
Ter. ] s — i u]
Qua. OB mew 0
Qui. O w0
L5 A — — 5]
ST R & e —— ]
Dom. O——W0

Para

programar o programa para Sabado e copia-lo para Domingo

Selecione Sabado.

Q-0

Selecione Editar.

Q-0

Utilize o seletor esquerdo para selecionar uma entrada e edita-
la com o seletor direito.

O e— S3b.

0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C

Confirme as alteracGes.

Selecione Sabado.

Selecione Copiar.

Selecione Domingo.

0 N oo v s

Selecione Colar.

Resultado:

Def. por utilizador 1
Seg. O = mmm 0
Ter. [ —— 5]
[ TE- N e — 5]
[V R — — 5]
Sex. DO —— N
Sab. O —0C
Dom. O S0

?
Olo|0 |00
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Para mudar o nome do programa

1

Selecione o nome do programa atual.

Def. por utilizador 1

Seg. ]

Ter. ] — — ]
[« IT N —— — ]
[ T/ —— ]
Sex. O e
Sab. O —
Dom. O S

QO

Selecione Mudar o nome.

ﬁ Eliminar

AI Mudar o nome
@ :

Wy Selecionar

Q-0

(opcional) Para eliminar o nome do programa atual, procure na
lista de carateres até € ser exibido e, em seguida, pressione
para remover o carater anterior. Repita para cada carater do
nome do programa.

Para atribuir um nome ao programa atual, procure na lista de
carateres e confirme o carater selecionado. O nome do
programa pode conter até 15 carateres.

Confirme o nome novo.

INFORMACGCOES

Os nomes de alguns programas ndao podem ser alterados.

i

Exemplo de utilizagao: Trabalha num sistema de 3 turnos

Se trabalha num sistema de 3 turnos, pode fazer o seguinte:

1 Programar 3 programas de temperatura ambiente e atribuir-lhes nomes

2

adequados. Exemplo: Turno da Manh3g, Turno da Tarde e Turno da Noite

Seleccione a programacdo que pretende utilizar de momento.

10.4.4 Regular os precos da energia

O sistema permite definir os seguintes precos de energia:

= um preco fixo para o gas

= 3 niveis de preco da eletricidade

= um temporizador semanal para os precos da eletricidade.

Exemplo: Como definir os pregos da energia na interface de utilizador?

Preco Valor na estrutura de navegacao
Gas: 5,3 céntimos/kWh [7.6]=5,3
Eletricidade: 12 céntimos/kWh [7.5.1]=12

Para definir o prego do gas

1 Acedaa[7.6]:Defini¢des de utilizador >Preco do QO
gas.
2 |Selecione o preco correto do gas. @0
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3 | Confirme as alteracdes. Q-0
o INFORMAGOES
l Precos entre 0,00~990 unidade monetéria/kWh (com 2 valores significativos).

Para definir o preco da electricidade

1 |Acedaa([7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Defini¢oes de utilizador (@se-O
>Preco da eletricidade > Alta/Média/Reduzida.

2 |Selecione o preco correto da eletricidade. @0

3 | Confirme as alteracdes. Q-0

4 |Repita estes passos para os trés precos da eletricidade. —

INFORMAGCOES

[ ]

l Precos entre 0,00~990 unidade monetéria/kWh (com 2 valores significativos).

o INFORMAGCOES

l Se ndo for regulada qualquer programacdo, o Preco da eletricidade para

Alta é tido em conta.

Para definir o temporizador do prec¢o da electricidade

1 |Acedaa[7.5.4]:Definicdes de utilizador >Preco da (Qs-O
eletricidade > Programa.

2 | Programe a selecdo no ecrd de programa. Pode introduzir os —
precos de eletricidade Alta, Média e Reduzida praticados
pelo seu fornecedor de eletricidade.

3 | Confirme as alteracdes. Q-0
o INFORMAGOES
l Os valores correspondem aos valores de preco de eletricidade Alta, Média e

Reduzida introduzidos anteriormente. Se ndo for definida qualquer programacéo, o
preco da eletricidade Alta é tido em conta.

Sobre os precos da energia em caso de incentivo por kWh de energia renovavel

Ao regular os precos da energia, pode ser tido conta um incentivo. Apesar de ser
possivel um aumento do custo de funcionamento, o custo de operacgao total tendo
em conta o reembolso serd optimizado.

AVISO
Certifique-se de que modifica a regulacdo dos precos da energia no final do periodo
do incentivo.

Para regular os pregos do gas em caso de incentivo por kWh de energia
renovavel

Calcule o valor do preco do gas com a seguinte férmula:
= Preco real do gas+(Incentivo/kWhx0,9)

Para ver o procedimento de introducdo do preco do gds, consulte "Para definir o
preco do gas" [» 159].
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Exemplo

Para regular os precgos da electricidade em caso de incentivo por kWh de energia
renovavel

Calcule o valor do preco da eletricidade com a seguinte formula:
= Preco real da eletricidade+Incentivo/kWh

Para ver o procedimento de introducdo do preco da eletricidade, consulte "Para
definir o preco da electricidade" [» 160].

Este é um exemplo e os precos e/ou valores utilizados neste exemplo NAO s3o
precisos.

Dados Preco/kWh
Preco do gas 4,08

Preco da eletricidade 12,49
Incentivo de calor renovavel por kWh 5

Calculo do prego do gas

Preco do gas=Preco real do gas+(Incentivo/kWhx0,9)

Preco do gds=4,08+(5x0,9)

Preco do gds=8,58

Célculo do prego da eletricidade

Preco da eletricidade=Preco real da eletricidade+Incentivo/kWh
Preco da eletricidade=12,49+5

Preco da eletricidade=17,49

Preco Valor na estrutura de navegacao
Gas: 4,08 /kWh [7.6]=8,6
Eletricidade: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

10.5 Curva dependente das condicdes climatéricas

10.5.1 O que é uma curva dependente do clima?

Operagao dependente do clima

A unidade funciona "dependente do clima" se a temperatura de saida de dgua ou
do depdsito desejada for determinada automaticamente pela temperatura
exterior. Como tal, estd ligada ao sensor de temperatura na parede norte do
edificio. Se a temperatura exterior descer ou aumentar, a unidade compensa
instantaneamente. Assim, a unidade ndo tem de aguardar retorno por parte do
termdstato para aumentar ou diminuir a temperatura de saida de dgua ou do
depdsito. Devido ao facto de reagir mais rapidamente, evita aumentos e descidas
acentuados da temperatura do interior e da temperatura da dgua nos pontos de
torneiras.

Vantagem

A operacdo dependente do clima reduz o consumo de energia.
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Curva dependente das condigdes climatéricas

De modo a poder compensar diferencas na temperatura, a unidade recorre a
respetiva curva dependente das condicdes climatéricas. Esta curva define o grau da
temperatura do depdsito ou da saida de agua em diferentes temperaturas
exteriores. Devido ao facto do gradiente da curva depender das circunstancias
locais, tais como o clima e o isolamento do edificio, a curva pode ser ajustada por
um instalador ou utilizador.

Tipos de curva dependente das condi¢des climatéricas

Existem 2 tipos de curvas dependentes do clima:

= Curva de 2 pontos

= Curva com desvio de gradiente

O tipo de curva que utiliza para efetuar ajustes depende da sua preferéncia
pessoal. Consulte "10.5.4 Utilizar curvas dependentes do clima" [» 164].
Disponibilidade

A curva dependente das condig¢Bes climatéricas esta disponivel para:

= Zona principal - aquecimento

= Zona principal - arrefecimento

= Zona adicional - aguecimento

= Zona adicional - arrefecimento

= Depdsito (apenas disponivel para os instaladores)

INFORMAGOES

[ J

l Para operar dependente do clima, configure corretamente o ponto de regulagdo da
zona principal, da zona adicional ou do depdsito. Consulte "10.5.4 Utilizar curvas
dependentes do clima" [» 164].

10.5.2 Curva de 2 pontos

Defina a curva dependente das condi¢Ges climatéricas com estes dois pontos de
regulacdo:

= Ponto de regulacdo (X1, Y2)
= Ponto de regulacdo (X2, Y1)

Exemplo
S ——a
Y2
Y1
X1 X2 Ul
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Item Descricao

a Zona dependente do clima selecionada:
= %% aquecimento da zona principal ou zona adicional
- %% arrefecimento da zona principal ou zona adicional

L . o
- [ agua quente sanitaria

X1, X2 |Exemplos de temperatura ambiente exterior

Y1,Y2 |Exemplos de temperatura do depdsito ou temperatura de saida de
agua desejada. O icone corresponde ao emissor de calor para essa
zona:

- E aquecimento por piso radiante
= [=): unidade ventilo-convetora
- [T radiador

. D: depdsito de dgua quente sanitdria

Agles possiveis neste ecra

{@--:0 Verifique as temperaturas.

0@ Altere a temperatura.

O @ Avance para a temperatura seguinte.
Q-0 Confirme as alteracGes e prossiga.

10.5.3 Curva com desvio de gradiente

Gradiente e desvio

Defina a curva dependente das condi¢Bes climatéricas através do respetivo
gradiente e desvio:

= Altere o gradiente para aumentar ou diminuir de forma diferente a temperatura
de saida da dgua para diferentes temperaturas ambiente. Por exemplo, se a
temperatura de saida de agua for boa em geral, mas demasiado fria em
temperaturas ambiente baixas, aumente o gradiente de modo que a
temperatura de saida de dgua seja progressivamente mais aquecida em
temperaturas ambiente progressivamente mais baixas.

= Altere o desvio para aumentar ou diminuir uniformemente a temperatura de
saida da dagua para diferentes temperaturas ambiente. Por exemplo, se a
temperatura de saida de dgua estiver sempre muito fria em temperaturas
ambiente diferentes, mude o desvio para aumentar uniformemente a
temperatura de saida de dgua para todas as temperaturas ambiente.

Exemplos

Curva dependente das condicGes climatéricas quando o gradiente é selecionado:

X1 X2 A

Curva dependente das condigBes climatéricas quando o desvio é selecionado:
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S —a ---b | e
4+ d
va. o TTTeeie
Y2
Y1
XA X2 A
Item Descricao
a Curva dependente do clima antes das alteragdes.
b Curva dependente do clima apds as alteragdes (como exemplo):
= Quando o gradiente for alterado, a nova temperatura preferida
em X1 é desigualmente superior a temperatura preferida em X2.
= Quando o desvio for alterado, a nova temperatura preferida em
X1 é igualmente superior a temperatura preferida em X2.
c Gradiente
d Desvio
e Zona dependente do clima selecionada:
e aquecimento da zona principal ou zona adicional
- %% arrefecimento da zona principal ou zona adicional
aE dgua quente sanitdria
X1, X2 Exemplos de temperatura ambiente exterior
Y1,Y2,Y3, Exemplos de temperatura do depdsito ou temperatura de saida de
Y4 agua desejada. O icone corresponde ao emissor de calor para essa
zona:
- E aquecimento por piso radiante
- =) unidade ventilo-convetora
= [T radiador
. D: depdsito de dgua quente sanitdria
Acdes possiveis neste ecra
1@---0O Selecione o gradiente ou o desvio.
O @} Aumente ou diminua o gradiente/desvio.
O Qn Quando o gradiente estiver selecionado: regule o gradiente e
avance para o desvio.
Quando o desvio estiver selecionado: regule o desvio.
QO Confirme as alteragGes e regresse ao submenu.

10.5.4 Utilizar curvas dependentes do clima

Configure as curvas dependentes do clima do seguinte modo:

Para definir o modo do ponto de regulagao

Para utilizar a curva dependente das condicGes climatéricas, tem de definir o modo
do ponto de regulagdo correto:
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Aceda ao modo do ponto de
regulacao...

Defina o modo do ponto de regulagao
para...

Zona principal — aquecimento

[2.4] Zona principal >Modo de
regulacao

Aquecimento DC, arrefecimento
fixo OU Dependente do clima

Zona principal — arrefecimento

[2.4] Zona principal >Modo de
regulacao

Dependente do clima

Zona adicional — aquecimento

[3.4] Zona adicional >Modo de
regulacao

Aquecimento DC, arrefecimento
fixo OU Dependente do clima

Zona adicional — arrefecimento

[3.4] Zona adicional >Modo de
regulacao

Dependente do clima

Depdsito

[5.B] Dep6sito >Modo de
regulacao

Restrigdo: Apenas disponivel para os
instaladores.

Dependente do clima

Para alterar o tipos de curva dependente das condig6es climatéricas

Para alterar o tipo para todas as zonas (principal + adicional) e para o depdsito,
aceda a [2.E] Zona principal >Tipo de curva DC.

Também é possivel visualizar qual o tipo que estd selecionado via:

= [3.C] Zona adicional >Tipo de curva DC

= [5.E] Depésito>Tipo de curva DC

Restrigdo: Apenas disponivel para os instaladores.

Para alterar a curva dependente das condig¢des climatéricas

Zona

Aceda a...

Zona principal — aquecimento

[2.5] Zona principal >Curva de
aquecimento DC

Zona principal — arrefecimento

[2.6] Zona principal >Curva de
arrefecimento DC

Zona adicional — aquecimento

[3.5] Zona adicional > Curva de
aquecimento DC

Zona adicional — arrefecimento

[3.6] Zona adicional > Curva de
arrefecimento DC

Depésito

Restrigdo: Apenas disponivel para os
instaladores.

[5.C] Dep6sito > Curva DC
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INFORMACOES

Pontos de regulagdao maximo e minimo

i @

Ndo pode configurar a curva com temperaturas superiores ou inferiores aos pontos
de regulagdo maximo e minimo para essa zona ou para o depdsito. Quando o ponto
de regulagdo maximo ou minimo é atingido, a curva atenua.

Para acertar a curva dependente das condi¢oes climatéricas: curva com desvio
de gradiente

A tabela seguinte descreve como acertar a curva dependente das condicles
climatéricas de uma zona ou depdsito:

Sente... Acerto com gradiente e desvio:
Com temperaturas Com temperaturas Gradiente Desvio
exteriores normais... exteriores baixas...
oK Frio ™ —
OK Calor Np —
Frio OK N2 ™
Frio Frio — ™
Frio Calor J ™
Calor OK ™ N2
Calor Frio ™ N
Calor Calor — N

Para acertar a curva dependente das condi¢des climatéricas: curva de 2 pontos

A tabela seguinte descreve como acertar a curva dependente das condicGes
climatéricas de uma zona ou depdsito:

Sente... Acerto com pontos de
regulagao:
Com temperaturas Com temperaturas y2@ | vi® | xa1@ | x2@
exteriores normais... exteriores baixas...
oK Frio ™ — ™ —
oK Calor N% — N2 —
Frio oK — ™ — ™
Frio Frio ™ ™ ™ ™
Frio Calor N ™ N2 ™
Calor OK — Ny — N2
Calor Frio T Ny T N2
Calor Calor J N N N2

@ Consulte "10.5.2 Curva de 2 pontos" [» 162].

10.6 Menu de configuracdes

Pode definir regulagdes adicionais utilizando o ecrd do menu principal e os
respetivos submenus. As regulacdes mais importantes sdo apresentadas aqui.
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10.6.1 Anomalia

Em caso de avaria, aparece L ou /N no ecr3 inicial. Para exibir o cédigo de erro,
abra o ecrd do menu e aceda a [0] Avaria. Prima ? para obter mais informac&es
acerca do erro.

0

& Perfil de utilizador [0] Avar\ia
(b Funcionamento
QAvaria
{p) Diviséio
& zona principal
10.6.2 T.Sala
Visao geral
Os seguintes itens sdo listados no submenu:
10 Funcionamento [1] DiViSéo
QAvaria ﬁ ~ ~
prog 30 Ecrd do ponto de regulacdo
[= zona principal [1.1] Programa
[ Zona adicional
[1.2] Programa de aquecimento
[1.3] Programa de arrefecimento
[1.4] Anti-congelamento
[1.5] Intervalos para regulacgao
[1.6] Desvio do sensor da divisao
[1.7] Desvio do sensor da divisao
[1.9] Temperatura desejada em modo
conforto na divisao
Ecra do ponto de regulacao
Controle a temperatura ambiente da zona principal através do ecrd do ponto de
regulacdo [1] Divisao.
Consulte "10.3.5 Ecrd do ponto de regulacdo” [» 149].
Programa
Indique se a temperatura ambiente é ou ndo controlada de acordo com um
programa.
# Caédigo Descricao
[1.1] N/A Programa:
= Nao: a temperatura ambiente é controlada
diretamente pelo utilizador.
= Sim: a temperatura ambiente é controlada por
um programa e pode ser alterada pelo
utilizador.
Programa de aquecimento
Aplicavel a todos os modelos.
Defina um programa de aquecimento da temperatura ambiente em [1.2]
Programa de aquecimento.
Consulte "10.4.3 Ecrd do programa: exemplo" [» 155].
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Programa de arrefecimento

Apenas aplicavel para modelos reversiveis.

Defina um programa de arrefecimento da temperatura ambiente em [1.3]
Programa de arrefecimento.

Consulte "10.4.3 Ecrd do programa: exemplo" [» 155].

Anti-congelamento

[1.4] Anti-congelamento evita que a divisdo fique demasiado fria. Esta
regulacdo é aplicavel quando [2.9] Modo de controlo=Termostato
ambiente, mas também oferece a funcionalidade para controlo da temperatura
de saida da dgua e controlo por termdstato da divisdo externo. No caso dos dois
Ultimos, Anti-congelamento pode ser ativado ao definir a regulagdo local
[2-06]=1.

A protecdo contra congelamento da divisdo, quando ativada, ndo é garantida
guando ndo existe um termodstato da divisdo capaz de ativar a bomba de calor. Este
¢ 0 caso quando:

= [2.9] Modo de controlo=Termostato ambiente externo e [C.2]
Arrefecimento/Aquecimento ambiente=Desativado ou se

= [2.9] Modo de controlo=Temperatura da agua de saida.

Nos casos acima, Anti-congelamento aquece a dgua de aquecimento ambiente
até um ponto de regulacdo reduzido quando a temperatura exterior for inferior a
4°C.
Método de controlo da unidade da Descricao
zona principal [2.9]

Controlo da temperatura de saida de | A protecdo contra congelamento da

agua divisdo NAO é garantida.
([C-07]=0)
Controlo com termdstato de divisdo | Permitir que o termdstato de divisdo
externo externo controle a protegdo contra
([C-07]=1) congelamento da divisdo:

= Defina [C.2] Arrefecimento/

Aquecimento ambiente=Ativado.

Controlo com termdstato da divisdo | Permitir que a interface de utilizador

([C-07]=2) utilizada como termostato de divisdo

controle a protecdo contra congelamento

da divisdo:

= Defina anticongelamento [1.4.1]
Operagao=Sim.

= Regule a temperatura da funcdo de
anticongelamento em [1.4.2]
Temperatura minima na divisao.

INFORMAGCOES

Se ocorrer um erro U4, o funcionamento da protecdo contra congelamento da
divisdo NAO é garantido.

i @
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@ AVISO
Se a regulagdo Anti-congelamento da divisdo estiver ativa e ocorrer um erro U4,
a unit inicia automaticamente a fungdo Anti-congelamento através de um
aquecedor de reserva. Se o aquecedor de reserva nao for permitido para protegdo
contra congelamento da divisdo durante um erro U4, a regulagdo Anti-
congelamento da divisdo DEVE ser desativada.

@ AVISO
Protegdo contra congelamento da divisdao. Mesmo que DESATIVE o funcionamento
de aquecimento/arrefecimento ambiente ([c.2]: Funcionamento >
Arrefecimento/Aquecimento ambiente), o funcionamento da protegdo contra
congelamento da divisdo, se ativado, pode ainda assim ativar. Contudo, a protecdo
NAO é garantida para o controlo da temperatura de saida de 4gua e o controlo por
termostato de divisdo externo.

Para obter informacdes mais detalhadas sobre a protecdo contra congelamento da
divisdo relativamente ao método de controlo de unidade aplicavel, consulte as
seccBes abaixo.

Controlo da temperatura de saida de agua ([C-07]=0)

Perante o controlo da temperatura de saida de dgua, a protecdo contra
congelamento da divisdio NAO é garantida. No entanto, se o parametro de
anticongelamento da divisdo [1.4] for ativado, a prote¢do contra congelamento
pela unidade é possivel:

Se... Entdo...
O Arrefecimento/Aquecimento A unidade fornecera saida de dgua aos
ambiente esta DESATIVADO e a emissores de calor para aquecer a
temperatura ambiente exterior é divisdo novamente e o ponto de
inferior a 4°C regulacdo da temperatura de saida de

agua sera reduzido.

O Arrefecimento/Aquecimento A unidade fornecera saida de dgua aos
ambiente estda ATIVADO e o modo de |emissores de calor para aquecer a
funcionamento é "aquecimento” divisdo de acordo com a légica normal.
O Arrefecimento/Aquecimento Ndo existe protecdo contra

ambiente esta ATIVADO e o modo de |congelamento da divisdo.
funcionamento é "arrefecimento"

Controlo de termdéstato de divisdo externo ([C-07]=1)

Se for utilizado o controlo com termdstato da divisdo externo, é garantida a
protecdo contra congelamento da divisdo pelo termdstato da divisdo externo,
desde que:

= [C.2] Arrefecimento/Aquecimento ambiente=Ativadoe
= [9.5.1] Emergéncia=Automatico ou SH auto normal/DHW desativado.

No entanto, se o Anti-congelamento [1.4.1] for ativado, a protecdo limitada
contra congelamento pela unidade é possivel.

Se existir uma zona de temperatura de saida de dgua:

Se... Entdo...
O Arrefecimento/Aquecimento A unidade fornecera saida de dgua aos
ambiente estd DESATIVADO e a emissores de calor para aquecer a
temperatura ambiente exterior é divisdo novamente e o ponto de
inferior a 4°C regulacdo da temperatura de saida de
dgua sera reduzido.
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Se...

Entdo...

O Arrefecimento/Aquecimento
ambiente estd ATIVADO, o termdstato
ambiente externo estd em "Termodstato
DESATIVADQO" e a temperatura
ambiente exterior é inferior a 4°C

A unidade fornecera saida de dgua aos
emissores de calor para aquecer a
divisdo novamente e o ponto de
regulacdo da temperatura de saida de
dgua sera reduzido.

O Arrefecimento/Aquecimento
ambiente estd ATIVADO e o
termdstato ambiente externo estd em
"Termostato ATIVADO"

A protecdo contra congelamento da
divisdo é garantida pela légica normal.

Se existirem duas zona de temperatura de saida de dgua:

Se...

Entao...

O Arrefecimento/Aquecimento
ambiente estda DESATIVADO e a
temperatura ambiente exterior é
inferior a 4°C

A unidade fornecera saida de dgua aos
emissores de calor para aquecer a
divisdo novamente e o ponto de
regulacdo da temperatura de saida de
dgua sera reduzido.

O Arrefecimento/Aquecimento
ambiente estd ATIVADO, o termdstato
ambiente externo estd em "Termdstato
DESATIVADQ", o modo de
funcionamento é "aquecimento" e a
temperatura ambiente exterior é
inferior a 4°C

A unidade fornecera saida de dgua aos
emissores de calor para aguecer a
divisdo novamente e o ponto de
regulacdo da temperatura de saida de
dgua sera reduzido.

O Arrefecimento/Aquecimento
ambiente estd ATIVADO e o modo de
funcionamento é "arrefecimento"

N3o existe protecao contra
congelamento da divisdo.

Controlo de terméstato da divisao ([C-07]=2)

Durante o controlo de termdstato da divisdo, a protecdo contra congelamento da
divisdo [2-06] é garantida se estiver ativada. Se estiver ativada e a temperatura
ambiente atingir um valor inferior ao da temperatura de anticongelamento da
divisdo [2-05], a unidade ird fornecer saida de agua para os emissores de calor, de

modo a aquecer novamente a divisdo.

# Cédigo Descrigao
[1.4.1] [2-06] Operacgao:
= 0 Nao: A funcionalidade de anticongelamento
esta DESATIVADA.
= 1 Sim: A funcionalidade de anticongelamento
estd ativada.
[1.4.2] [2-05] Temperatura minima na divisao:
= 4°C~16°C
INFORMACOES

i @

Quando a interface de utilizador utilizada como termodstato da divisdo estiver
desligada (devido a ligagBes incorretas ou danos nos cabos), a protecdo contra
congelamento da divisio NAO é garantida.
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@ AVISO
Se Emergéncia estiver definida para Manual ([9.5.1]=0) e a unidade for acionada
para iniciar o funcionamento de emergéncia, a unidade para e tem de ser
recuperada manualmente através da interface de utilizador. Para recuperar o
funcionamento manualmente, aceda ao ecrd de menu principal Avaria e confirme
o funcionamento de emergéncia antes de iniciar.

A protegdo contra congelamento da divisdo estd ativa mesmo que o utilizador ndo
confirme o funcionamento de emergéncia.

Intervalos para regulagao
Apenas aplicavel no controlo do termdstato da divisdo.

Para poupar energia evitando o sobreaquecimento ou o sobrearrefecimento da
divisdo, pode limitar o intervalo da temperatura ambiente para o aquecimento e/
ou para o arrefecimento.

AVISO
Quando ajustar os intervalos de temperatura ambiente, todas as temperaturas

ambiente desejadas sdo também ajustadas para assegurar que se encontram entre
os limites indicados.

# Cadigo Descricao
[1.5.1] [3-07] Minimo em aquecimento
[1.5.2] [3-06] Maximo em aquecimento
[1.5.3] [3-09] Minimo em arrefecimento
[1.5.4] [3-08] Maximo em arrefecimento

Desvio do sensor da divisdao

Apenas aplicavel no controlo do termdstato da divisdo.

Para calibrar o sensor de temperatura ambiente (externo), determine um desvio
para o valor do termistor ambiente consoante medido pela interface de utilizador
utilizada como termodstato da divisdo ou pela sensor ambiente externo. A regulacdo
pode ser utilizada para compensar situagdes em que ndo é possivel instalar a
interface de utilizador utilizada como termdstato da divisdo ou o sensor ambiente
externo na localizacdo de instalacdo ideal.

Consulte "6.7 Configuracdo de um sensor de temperatura externa" [» 62]).

# Cadigo Descri¢ao

[1.6] [2-0A] Desvio do sensor da divisao (interface
de utilizador utilizada como termdstato da
divisdo): Desvio da temperatura ambiente real
medida pela interface de utilizador utilizada
como termdstato da divisdo.

= —5°C~5°C, passo de 0,5°C

[1.7] [2-09] Desvio do sensor da divisao (sensorda
divisdo externo opcional): aplicavel APENAS se o
sensor da divisdo externo opcional estiver
instalado e configurado.

= —5°C~5°C, passo de 0,5°C

ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
Daikin Altherma 3 R F 171
4P629086-1B —2022.05



10 | Configuracao

10.6.3 Zona principal

Temperatura desejada em modo conforto na divisao
Restrigdo: Apenas aplicavel se:

= A Smart Grid estd ativada ([9.8.4]=Grelha inteligente)e
= A acumulacdo na divisdo esta ativada ([9.8.7]=Sim)

Se a acumulacdo na divisdo estiver ativada, a energia extra proveniente dos painéis
fotovoltaicos é acumulada no depdsito de AQS e no circuito de aquecimento/
arrefecimento ambiente (isto é, aquecer ou arrefecer a divisdo). Com os pontos de
regulacdo de conforto ambiente (arrefecimento/aquecimento), pode modificar os
pontos de regulacdo maximos/minimos que serdo utilizados ao acumular a energia
extra no circuito de aquecimento/arrefecimento ambiente.

# Cadigo Descricao

[1.9.1] [9-0A] Temperatura desejada em modo
conforto para aquecimento

= [3-07]~[3-06]°C

[1.9.2] [9-0B] Temperatura desejada em modo
conforto para arrefecimento

- [3-09]~[3-08]°C

Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:

2

A Avaria

{u}@mvzif:amncipal IS Ecrd do ponto de regulacdo

[2] Zona principal

[IIT zona adicional [21] PI"OgI"ama

% Arrefecimento/Aquecimento ambiente

[2.2] Programa de aquecimento

[2.3] Programa de arrefecimento
[2.4] Modo de regulacao

[2.5] Curva de aquecimento DC
[2.6] Curva de arrefecimento DC
[2.7] Tipo de emissor

[2.8] Intervalos para regulacao
[2.9] Modo de controlo

[2.A] Tipo de termostato ext
[2.B]Delta T

[2.C] Modulacao

[2.D] Valvula de fecho

[2.E] Tipo de curva DC

Ecra do ponto de regulagao

Controle a temperatura de saida de dgua da zona principal através do ecrd do
ponto de regulacdo [2] Zona principal.

Consulte "10.3.5 Ecrd do ponto de regulacdo" [» 149].
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Programa

Indique se a temperatura ambiente da saida de dgua estd ou ndo definida de
acordo com um programa.

Ainfluéncia do modo do ponto de regulacdo de TSA [2.4] é a seguinte:

= No modo do ponto de regulacdo de TSA Fixo, as a¢cdes programadas consistem
em temperaturas de saida de dgua desejadas, predefinidas ou personalizadas.

= No modo do ponto de regulagdo de TSA Dependente do clima, as agles
programadas consistem em ac¢8es de transferéncia pretendidas, predefinidas ou
personalizadas.

# Caédigo Descricao
[2.1] N/A Programa:
= 0: Nao
= 1:Sim

Programa de aquecimento

Defina um programa de temperatura de aquecimento para a zona principal através
de [2.2] Programa de aquecimento.

Consulte "10.4.3 Ecrd do programa: exemplo" [» 155].

Programa de arrefecimento

Defina um programa de temperatura de arrefecimento para a zona principal
através de [2.3] Programa de arrefecimento.

Consulte "10.4.3 Ecrd do programa: exemplo" [» 155].

Modo de regulagdo

Defina o modo do ponto de regulacdo:

= Fixo: a temperatura de saida de dgua desejada ndo depende da temperatura
ambiente exterior.

= No modo Aquecimento DC, arrefecimento fixo, a temperatura de saida
de dgua desejada:

- depende da temperatura ambiente exterior para aquecimento
- NAO depende da temperatura ambiente exterior para arrefecimento

= No modo Dependente do clima, a temperatura de saida de dgua desejada
depende da temperatura ambiente exterior.

# Cadigo Descricao
[2.4] N/A Modo de regulacao:

= Fixo

= Aquecimento DC, arrefecimento fixo

= Dependente do clima

Quando o funcionamento dependente do clima estiver ativo, as temperaturas
exteriores reduzidas originam dgua mais quente, e vice-versa. Durante o
funcionamento dependente das condig¢Bes climatéricas, o utilizador pode alterar a
temperatura da dgua para cima ou para baixo num maximo de 10°C.

Curva do aquecimento dependente do clima

Regular o aquecimento dependente do clima para a zona principal (se [2.4]=1 ou
2):
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Cadigo Descricao
[2.5] [1-00] Regular o aguecimento dependente do clima:
[1-01] Nota: Existem 2 métodos para definir a curva
[1-02] dependente do clima. Consulte "10.5.2 Curva de
1.03] 2 pontos" [» 162] e "10.5.3 Curva com desvio de

gradiente" [» 163]. Ambos os tipos de curva
necessitam de 4 regulac@es locais a configurar de
acordo com a figura seguinte.

Tt 4

[1-02]

[1-03]

3

[1-00] [1-01] Ta

= T,: Temperatura de saida de dgua pretendida
(zona principal)

= T,: Temperatura exterior

= [1-00]: Temperatura ambiente exterior baixa. —
40°C~+5°C

= [1-01]: Temperatura ambiente exterior elevada.
10°C~25°C

= [1-02]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior atinge um valor

igual ou inferior a temperatura ambiente baixa.
[9-01]°C~[9-00]°C

Nota: Este valor deve ser superior ao de [1-03]
porque é necessaria agua mais quente quando
as temperaturas exteriores sdo baixas.

= [1-03]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior alcanca um
valor igual ou superior a temperatura ambiente
elevada. [9-01]°C~min(45, [9-00])°C

Nota: Este valor deve ser inferior ao de [1-02]
porque a agua pode ser menos quente quando
as temperaturas exteriores sdo altas.

Curva do arrefecimento dependente do clima

Regular o arrefecimento dependente do clima para a zona principal (se [2.4]=2):
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# Caédigo Descricao
[2.6] [1-06] Regular o arrefecimento dependente do clima:
[1-07] Nota: Existem 2 métodos para definir a curva
[1-08] dependente do clima. Consulte "10.5.2 Curva de

2 pontos" [» 162] e "10.5.3 Curva com desvio de
gradiente" [» 163]. Ambos os tipos de curva
necessitam de 4 regulacGes locais a configurar de
acordo com a figura seguinte.

T A

[1-09]

[1-08]

[1-09]

3
>

[1-06] [1-07] Ta

= T,: Temperatura de saida de dgua pretendida
(zona principal)

= T,: Temperatura exterior

= [1-06]: Temperatura ambiente  exterior
reduzida. 10°C~25°C

= [1-07]: Temperatura ambiente exterior elevada.
25°C~43°C

= [1-08]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior atinge um valor

igual ou inferior a temperatura ambiente baixa.
[9-03]°C~[9-02]°C

Nota: Este valor deve ser superior ao de [1-09]
porque a agua pode ser menos fria quando as
temperaturas exteriores sdo baixas.

= [1-09]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior alcanga um
valor igual ou superior a temperatura ambiente
elevada. [9-03]°C~[9-02]°C

Nota: Este valor deve ser inferior ao de [1-08]
porque € necessaria agua mais fria quando as
temperaturas exteriores sdo altas.

Tipo de emissor

O aquecimento ou arrefecimento da zona principal pode demorar mais tempo. Isso
depende de:

= O volume de dgua do sistema
= O tipo de emissor de calor da zona principal

A regulacdo Tipo de emissor pode compensar um sistema de aquecimento/
arrefecimento lento ou rapido durante o ciclo de aguecimento/arrefecimento. No
controlo com termdstato da divisdo, Tipo de emissor influencia a modulagdo
maxima da temperatura de saida de agua desejada e a possibilidade de utilizar a
comutacdo de aquecimento/arrefecimento automatica com base na temperatura
ambiente interior.
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E importante regular o Tipo de emissor corretamente e de acordo com a
disposicdo do seu sistema. O delta T final para a zona principal depende desta

regulacdo.

#

Cadigo Descricao

[2.7]

[2-0C] Tipo de emissor:
= 0: Piso radiante
= 1:Ventiloconvector

= 2: Radiador

A regulagdo Tipo de emissor influencia o intervalo do ponto de regulacdo do
aquecimento ambiente e o delta T final no aquecimento, do seguinte modo:

Tipo de

principal

Delta T final no
aquecimento [1-0B]

emissor Zona Intervalo do ponto de
regulacdo do
aquecimento ambiente

[9-01]~[9-00]

0: Piso radiante

Maximo de 55°C Variadvel (consulte [2.B.1])

1:Ventiloconvector

Maximo de 55°C Varidvel (consulte [2.B.1])

2: Radiador

Maximo de 65°C Fixo em 10°C

®

AVISO

O ponto de regulacdo maximo no aquecimento ambiente depende do tipo de
emissor e pode ser visto na tabela acima. Se existirem 2 zonas de temperatura de
agua, o ponto de regulagdo maximo é o maximo das 2 zonas.

®

AVISO

Caso NAO configure o sistema desta forma, pode causar danos nos emissores de
calor. Se existirem 2 zonas, é importante que no aquecimento:

" a zona com a temperatura de dgua mais baixa esteja configurada como a zona
principal e

* a zona com a temperatura de agua mais alta esteja configurada como a zona
adicional.

AVISO

Se existirem 2 zonas e os tipos de emissor estiverem configurados incorretamente, a
dgua de temperatura alta pode ser enviada na dire¢do de um emissor de
temperatura baixa (aquecimento por piso radiante). Para evita-lo:

* |nstale uma valvula aquastato/termostatica para evitar temperaturas demasiado
altas na direcdo de um emissor de temperatura baixa.

= Assegure que regula os tipos de emissor para a zona principal [2.7] e para a zona
adicional [3.7] corretamente, de acordo com o emissor ligado.
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AVISO
Temperatura média do emissor = Temperatura de saida de dgua — (Delta T)/2

Isto significa que para um mesmo ponto de regulacdo da temperatura de saida de
dgua, a temperatura média do emissor dos radiadores € inferior a do aquecimento
por piso radiante devido a um T delta maior.

Exemplo de radiadores: 40—-10/2=35°C
Exemplo de aguecimento por piso radiante: 40-5/2=37,5°C
Para compensar, pode:

= Aumentar as temperaturas desejadas da curva dependente das condigdes
climatéricas [2.5].

= Ative a modulagdo da temperatura de saida de agua adicional e aumente a
modulagdo maxima [2.C].

Intervalos para regulagao

Para evitar uma temperatura de saida de dgua incorreta (isto é, demasiado quente
ou demasiado fria) da zona da temperatura de saida de dgua principal, limite o seu
intervalo de temperatura.

AVISO
Caso se trate de uma aplicagdo de piso radiante, é importante limitar:

" a temperatura maxima de saida de agua no aquecimento de acordo com as
especificagbes da instalacdo de piso radiante.

* atemperatura minima de saida de agua no arrefecimento a 18~20°C para evitar a
ocorréncia de condensagdo no piso.

AVISO

® Quando ajustar os intervalos de temperatura de saida de agua, todas as
temperaturas de saida de agua desejadas sdo também ajustadas para assegurar
que se encontram entre os limites indicados.

* Procure sempre o equilibrio entre a temperatura de saida de dgua desejada e a
temperatura ambiente desejada e/ou a capacidade (de acordo com a concepgdo
e selecgdo dos emissores de calor). A temperatura de saida de agua desejada é o
resultado de vdrias regulacdes (valores predefinidos, valores de desvio, curvas
dependentes das condigGes climatéricas, modulagdo). Como resultado, podem
ocorrer temperaturas de saida de dgua demasiado elevadas ou demasiado baixas,
gue resultam em sobreaquecimento ou falta de capacidade. Ao limitar o intervalo
de temperatura de saida de dgua a valores adequados (dependendo do emissor
de calor), estas situagdes podem ser evitadas.

Exemplo: No modo de aquecimento, as temperaturas de saida de dgua devem ser
suficientemente mais altas do que as temperaturas ambiente. Para evitar que a
divisdo ndo aqueca conforme pretendido, regule a temperatura de saida de agua
minima para 28°C.

EZWC

l—A5°C
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# ‘ Caédigo Descrigao
O intervalo de temperatura de saida de dgua para a zona da temperatura de saida
de dgua principal (= a zona da temperatura de saida de dgua com a temperatura
de safda de dgua mais baixa no funcionamento de aquecimento e a temperatura
de safda de dgua mais elevada no funcionamento de arrefecimento)
[2.8.1] [9-01] Minimo em aquecimento:
= 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maximo em aquecimento:
= [2-0C]=2 (tipo de emissor da zona principal =
radiador)
37°C~65°C
= Caso contrario: 37°C~55°C
[2.8.3] [9-03] Minimo em arrefecimento:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maximo em arrefecimento:
= 18°C~22°C

Modo de controlo

Define como o funcionamento da unidade é controlado.

Caixa de Neste controlo...
Temperatura da O funcionamento da unidade é determinado com base na
agua de saida temperatura de saida de 4dgua, independentemente da

temperatura ambiente real e/ou da exigéncia de
aquecimento ou arrefecimento da divisao.

Termostato O funcionamento da unidade é determinado pelo

ambiente externo |termdstato externo ou outro equivalente (por ex.,
convetor da bomba de calor).

Termostato O funcionamento da unidade é decidido com base na

ambiente temperatura ambiente da Interface de conforto humano
correspondente (BRC1HHDA utilizada como termdstato
da divisdo).

# Cédigo Descricao
[2.9] [C-07] = 0: Temperatura da agua de saida

= 1: Termostato ambiente externo
= 2: Termostato ambiente

Tipo de termostato ext

Aplicavel apenas no controlo com termdstato de divisdao externo.

®

AVISO

Se for utilizado um termadstato de divisdo externo, o mesmo ird controlar a protegdo
contra congelamento da divisdo. Contudo, a protegdo contra congelamento da
divisdo so é possivel se [C.2] Arrefecimento/Aquecimento
ambiente=Ativado.
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# Caédigo Descricao

[2.A] [C-05] Tipo de termdstato de divisdo externo da zona
principal:

= 1: 1 contacto: o termodstato de divisdo
externo usado pode enviar apenas um estado
térmico  ATIVAR/DESATIVAR. N3o existe
separacdo entre a exigéncia de aquecimento ou
de arrefecimento. O termdstato da divisdo esta
ligado a apenas 1 entrada digital (X2M/35).

No caso de uma ligacdo ao convetor da bomba
de calor, selecione este valor (FWXV).

= 2: 2 contactos: O termdstato de divisdo

externo utilizado pode enviar um estado
térmico ATIVAR/DESATIVAR separado para
aquecimento/arrefecimento. O termodstato da
divisdo estd ligado a 2 entradas digitais
(X2M/35 e X2M/34).

Selecione este valor se tiver uma ligacdo a
controlos com fios divididos por zonas
(consulte "5.2.2 Opcgdes possiveis para a
unidade de interior" [» 28]), termdstatos da
divisdo com fios (EKRTWA) ou termodstatos da

divisdo sem fios (EKRTR1)

Temperatura de saida de agua: Delta T

No aquecimento para a zona principal, o delta T final (diferenca de temperatura)
depende do tipo de emissor selecionado para a zona principal.

A diferenca que o delta T indica depende do modo de funcionamento:

= No modo de aquecimento, o delta T indica a diferenca de temperatura entre o
ponto de regulacdo da saida de dgua e a entrada de 4gua.

= No modo de arrefecimento, o delta T indica a diferenca de temperatura entre a
temperatura de entrada de dgua e a temperatura de saida de dgua.

A unidade foi concebida para suportar o funcionamento dos circuitos de piso
radiante. A temperatura de saida de agua recomendada para circuitos de piso
radiante é 35°C. Neste caso, a unidade alcanca uma diferenca de temperatura de
5°C, o que significa que a temperatura de entrada de agua é aproximadamente
30°C.

Dependendo do tipo de emissores de calor instalados (radiadores, convetores da
bomba de calor, circuitos de piso radiante) ou da situacdo, pode alterar a diferenca
entre a temperatura de entrada de dgua e a temperatura de saida de agua.

Nota: a bomba regula o seu caudal para manter o delta T. Em alguns casos
especiais, o delta T medido pode diferir do valor definido.

INFORMAGOES
Quando sé o aquecedor de reserva esta ativo no aquecimento, o delta T é controlado

de acordo com a capacidade fixa do aquecedor de reserva. E possivel que este
delta T seja diferente do delta T final selecionado.
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INFORMACOES

No aquecimento, o delta T final s6 pode ser atingido apds algum tempo de
funcionamento, quando o ponto de regulacdo estd a ser alcangado, devido a grande
diferenca entre o ponto de regulacdo da saida de agua e a temperatura de entrada
guando o sistema comega a funcionar.

i @

INFORMAGCOES

Se a zona principal ou a zona adicional tiver necessidade de aquecimento e estiver
equipada com radiadores, o delta T final que a unidade utiliza no funcionamento de
aquecimento esta fixado em 10°C.

i @

Se as zonas ndo estiverem equipadas com radiadores, a unidade da prioridade ao
delta T final da zona adicional durante o aquecimento se esta zona necessitar de
aquecimento.

No arrefecimento, a unidade da prioridade ao delta T final da zona adicional se esta
zona necessitar de arrefecimento.

# Cadigo Descricao

[2.B.1] [1-0B] Delta T de aquecimento: E necessaria uma
diferenca de temperatura minima para o
funcionamento adequado dos emissores de calor
no modo de aquecimento.

= Se [2-0C]=2, este valor é fixado em 10°C

= Caso contrario: 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D] Delta T de arrefecimento: E necessaria
uma diferenca de temperatura minima para o
funcionamento adequado dos emissores de calor
no modo de arrefecimento.

= 3°C~10°C

Temperatura de saida de dgua: Modulagao

Apenas aplicavel no caso do controlo com termdstato da divisao.

Quando utilizar a funcionalidade do termdstato da divisdo, o cliente deve regular a
temperatura ambiente desejada. A unidade ird fornecer 4dgua quente para os
emissores de calor e a divisdo serad aquecida.

Além disso, também a temperatura de saida de 4agua desejada deve ser
configurada: se Modulagao estiver ativada, a unidade calcula automaticamente a
temperatura de saida de dgua desejada. Estes calculos baseiam-se:

= nas temperaturas predefinidas ou

= nas temperaturas dependentes do clima pretendidas (se estiver ativada a
dependéncia do clima)

Além disso, com a Modulagao ativada, a temperatura de saida de dgua desejada
aumenta ou diminui em fun¢do da temperatura ambiente desejada e da diferenca
entre a temperatura ambiente desejada e a real. Isto resulta em:

= temperaturas ambiente estaveis, correspondendo exatamente a temperatura
desejada (maior nivel de conforto)

= menos ciclos de ativar/desativar (menor nivel de ruido, maior conforto e maior
eficiéncia)

= temperaturas da d4gua o mais baixas possivel para corresponderem a
temperatura desejada (maior eficiéncia)

Guia de referéncia do instalador

180

| 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHV.H'/X04+08518+23E
Daikin Altherma 3R F
4P629086-1B — 2022.05



10 | Configuragdo

Se a Modulacao estiver desativada, regule a temperatura de saida de agua
desejada através da [2] Zona principal.

# Caédigo Descricao
[2.C.1] [8-05] Modulacao:
= 0 Nao (desativada)
= 1 Sim (ativada)
Nota: A temperatura de saida de dgua desejada
apenas pode ser lida na interface de utilizador.
[2.C.2] [8-06] Modulacao maxima:
= 0°C~10°C
Este é o valor de temperatura a partir do qual a
temperatura de saida de dgua desejada é
aumentada ou reduzida.
o INFORMAGCOES
l Quando a modulagdo da temperatura de saida de agua estiver ativada, a curva
dependente do clima tem de ser definida para uma posi¢do superior a [8-06], além
do ponto de regulagdo da temperatura de saida de dgua minima necessaria para
atingir uma condicdo estavel no ponto de regulagcdo de conforto na divisdo. Para
aumentar a eficiéncia, a modulagdo pode diminuir o ponto de regulagdo da
temperatura de saida de agua. Definindo a curva dependente do clima para uma
posicdo superior, esta ndo pode cair para abaixo do ponto de regulagdo minimo.
Consulte a ilustragdo abaixo apresentada.

Tt

+[8-06] N
—[8-06] N

Ta

a Curva dependente das condigOes climatéricas
b Ponto de regulacdo da temperatura de saida de dgua adicional minimo necessario
para atingir uma condicdo estavel no ponto de regulagdo de conforto da divisao.

Valvula de fecho

O seguinte apenas é aplicavel no caso de 2 zonas da temperatura de saida de dgua.
No caso de 1 zona da temperatura de saida de agua, ligue a vélvula de fecho a
saida de aquecimento/arrefecimento.

A valvula de fecho da zona principal de temperatura de saida de dgua pode ser
fechada nestas circunstancias:

INFORMACOES

°
l Durante o descongelamento, a valvula de fecho estda SEMPRE aberta.

Durante aquecimento: Se [F-OB] estiver ativado, a vélvula de fecho fecha-se
quando a zona principal ndo necessitar de aguecimento. Ative esta regulagdo para:

= evitar o fornecimento de saida de dgua para os emissores de calor na zona de
TSA principal (através da estacdo de valvula misturadora) quando existir um
pedido da zona de TSA adicional.
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= ativar o circulador de ATIVAR/DESATIVAR da estacdo de valvula misturadora
APENAS quando existir uma exigéncia.

Descrigao

A vaélvula de fecho:

= 0 N3o: NAO é influenciada pela exigéncia de
aquecimento ou arrefecimento.

= 1 Sim: fecha-se quando NAO existe qualquer
exigéncia de aquecimento ou arrefecimento.

A regulagdo [F-OB] é valida apenas quando ha uma exigéncia de regulacdo do
terméstato ou do termdstato da divisdo externo (NAO em caso de regulagdo da

# Caédigo
[2.D.1] [F-0B]
o INFORMAGOES
1
temperatura de saida de dgua).

Durante arrefecimento: Se [F-OB] estiver ativado, a vélvula de fecho fecha-se
guando a unidade estiver a funcionar no modo de arrefecimento. Ative esta
regulacdo para evitar a saida de dgua fria através do emissor de calor e a formacao
de condensacdo (por ex., radiadores ou circuitos de aquecimento por piso

radiante).

#

Cadigo

Descrigao

[2.D.2]

[F-0C]

A valvula de fecho:

= 0 N3o: NAO é influenciada pela alteracdo do
modo de climatizacdo para arrefecimento.

=1 Sim: fecha-se quando o
climatizacdo é arrefecimento.

modo de

Tipo de curva DC

A curva dependente das condi¢Bes climatéricas pode ser definida utilizando o
método de 2 pontos ou o método de Desvio de inclinagao.

Consulte "10.5.2 curva de 2 pontos" [» 162] e "10.5.3 curva com desvio de

gradiente" [» 163

].

#

Cadigo

Descri¢ao

[2.E]

N/A

= 2 pontos
= Desvio de inclinacao

10.6.4 Zona adicional

Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:
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" o [3] Zona adicional
E Zona principal

l]]I Zona adicional

Ecr3 do ponto de regulacdo

iK% Arrefecimento/Aquecimento amifente

Programa

[# Deposito

Programa de aquecimento

Programa de arrefecimento

Curva de aquecimento DC
Curva de arrefecimento DC

Tipo de emissor

o N O L1 AW N R

]
]
]
]Modo de regulacao
]
]
]
]

3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
[3.8] Intervalos para regulacao
[3.9] Modo de controlo

[3.A] Tipo de termostato ext
[3.B]Delta T

[3.C] Tipo de curva DC

Ecra do ponto de regulagdo

Controle a temperatura de saida de agua da zona adicional através do ecrd do
ponto de regulacdo [3] Zona adicional.

Consulte "10.3.5 Ecrd do ponto de regulacao" [» 149].

Programa

Indica se a temperatura de saida de dgua desejada esta em conformidade com um

programa.
Consulte "10.6.3 Zona principal" [» 172].
# Cédigo Descricao
[3.1] N/A Programa:
= Nao
= Sim

Programa de aquecimento

Defina um programa de temperatura de aquecimento para a zona adicional através
de [3.2] Programa de aquecimento.

Consulte "10.4.3 Ecrd do programa: exemplo" [» 155].

Programa de arrefecimento

Defina um programa de temperatura de arrefecimento para a zona adicional
através de [3.3] Programa de arrefecimento.

Consulte "10.4.3 Ecrd do programa: exemplo" [» 155].

Modo de regulagao

O modo de ponto de regulacdo da zona adicional pode ser selecionado
independentemente do modo de ponto de regulacdo da zona principal.

Consulte "Modo de regulagao" [» 173].
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Cadigo

Descricao

(3.4]

N/A

Modo de regulacgao:
= Fixo
= Aquecimento DC, arrefecimento fixo

= Dependente do clima

Curva do aquecimento dependente do clima

Regular o aquecimento dependente do clima para a zona adicional (se [3.4]=1 ou

2):
# Cadigo Descricao
[3.5] [0-00] Regular o aguecimento dependente do clima:
[0-01] Nota: Existem 2 métodos para definir a curva
[0-02] dependente do clima. Consulte "10.5.2 Curva de
0-03] 2 pontos" [» 162] e "10.5.3 Curva com desvio de

gradiente" [» 163]. Ambos os tipos de curva
necessitam de 4 regulacdes locais a configurar de

acordo com a figura seguinte.
Te A

[0-01]

[0-00]

>

[0-03] [0-02] Ta

= T,: Temperatura de saida de agua pretendida
(zona adicional)

= T,: Temperatura exterior

= [0-03]: Temperatura ambiente  exterior
reduzida. —40°C~+5°C

= [0-02]: Temperatura ambiente exterior elevada.
10°C~25°C

= [0-01]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior atinge um valor
igual ou inferior a temperatura ambiente baixa.
[9-05]°C~[9-06]°C
Nota: Este valor deve ser superior ao de [0-00]
porque é necessaria agua mais quente quando
as temperaturas exteriores sdo baixas.

= [0-00]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior alcangca um
valor igual ou superior a temperatura ambiente
elevada. [9-05]~min(45, [9-06])°C

Nota: Este valor deve ser inferior ao de [0-01]
porque a dgua pode ser menos quente quando
as temperaturas exteriores sao altas.

Curva do arrefecimento dependente do clima

Regular o arrefecimento dependente do clima para a zona adicional (se [3.4]=2):
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# Caédigo Descricao
[3.6] [0-04] Regular o arrefecimento dependente do clima:
[0-05] Nota: Existem 2 métodos para definir a curva
[0-06] dependente do clima. Consulte "10.5.2 Curva de

2 pontos" [» 162] e "10.5.3 Curva com desvio de
gradiente" [» 163]. Ambos os tipos de curva
necessitam de 4 regulacGes locais a configurar de
acordo com a figura seguinte.

T A

[0-07]

[0-05]

[0-04]

3
>

[0-07] [0-06] Ta

= T,: Temperatura de saida de dgua pretendida
(zona adicional)

= T,: Temperatura exterior

= [0-07]: Temperatura ambiente  exterior
reduzida. 10°C~25°C

= [0-06]: Temperatura ambiente exterior elevada.
25°C~43°C

= [0-05]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior atinge um valor

igual ou inferior a temperatura ambiente baixa.
[9-07]°C~[9-08]°C
Nota: Este valor deve ser superior ao de [0-04]

porque a agua pode ser menos fria quando as
temperaturas exteriores sdo baixas.

= [0-04]: Temperatura de saida de dgua desejada
quando a temperatura exterior alcanga um
valor igual ou superior a temperatura ambiente
elevada. [9-07]°C~[9-08]°C

Nota: Este valor deve ser inferior ao de [0-05]
porque € necessaria agua mais fria quando as

temperaturas exteriores sdo altas.

Tipo de emissor

Para mais informacgdes sobre o Tipo de emissor, consulte "10.6.3 Zona
principal" [» 172].

# Caédigo Descricao

[3.7] [2-0D] Tipo de emissor:

= 0: Piso radiante

= 1:Ventiloconvector
= 2: Radiador

A regulacdo do tipo de emissor exerce influéncia no intervalo do ponto de
regulacdo do aquecimento ambiente e no delta T final no aquecimento, do
seguinte modo:
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Tipo de emissor Zona Intervalo do ponto de Delta T final no
adicional regulagdo do aquecimento [1-0C]
aquecimento ambiente
[9-05]~[9-06]

0:Piso radiante Maximo de 55°C Variavel (consulte [3.B.1])
1:Ventiloconvector |Méximo de 55°C Variavel (consulte [3.B.1])
2:Radiador Maximo de 65°C Fixo em 10°C

Intervalos para regulagao

Para mais informacdes sobre o Intervalos para regulag¢ao, consulte
"10.6.3 Zona principal" [» 172].

# ‘ Cédigo ‘ Descrigao

O intervalo de temperatura de saida de dgua para a zona da temperatura de saida
de dgua adicional (= a zona da temperatura de saida de dgua com a temperatura
de saida de dgua mais elevada no agquecimento e a temperatura de saida de dgua
mais baixa no arrefecimento)

[3.8.1] [9-05] Minimo em aquecimento: 15°C~37°C

[3.8.2] [9-06] Maximo em aquecimento

= [2-0D]=2 (tipo de emissor da zona adicional =
radiador)

37°C~65°C
= Caso contrario: 37°C~55°C

[3.8.3] [9-07] Minimo em arrefecimento
= 5°C~18°C

[3.8.4] [9-08] Maximo em arrefecimento
= 18°C~22°C

Modo de controlo

O tipo de controlo da zona adicional é apenas de leitura. E determinado pelo tipo
de controlo da zona principal.

Consulte "10.6.3 Zona principal" [» 172].

# Cadigo Descricao
[3.9] N/A Modo de controlo:

= Temperatura da agua de saida se o tipo
de controlo da zona principal  for
Temperatura da agua de saida.

= Termostato ambiente externo se o tipo
de controlo da zona principal for:

- Termostato ambiente externoou

- Termostato ambiente.

Tipo de termostato ext

Aplicavel apenas no controlo com termdstato de divisdo externo.
Ver também "10.6.3 Zona principal" [» 172].
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# Caédigo Descricao

[3.A] [C-06] Tipo de termdstato de divisdao externo para a
zona adicional:

= 1: 1 contacto. Ligado a apenas 1 entrada
digital (X2M/35a)

= 2: 2 contactos. Ligado a 2 entradas digitais
(X2M/34a e X2M/35a)

Temperatura de saida de dgua: Delta T

Para obter mais informacdes, consulte "10.6.3 Zona principal" [» 172].

# Cadigo Descricao

[3.B.1] [1-0C] Delta T de aquecimento: E necessaria uma
diferenca de temperatura minima para o bom
funcionamento dos emissores de calor no modo
de aquecimento.

= Se [2-0D]=2, este valor é fixado em 10°C

= Caso contrario: 3°C~10°C

[3.B.2] [1-0E] Delta T de arrefecimento: E necesséria
uma diferenca de temperatura minima para o

bom funcionamento dos emissores de calor no
modo de arrefecimento.

= 3°C~10°C

Tipo de curva DC
Existem 2 métodos para definir as curvas dependentes do clima:
= 2 pontos (consulte "10.5.2 Curva de 2 pontos" [» 162])

= Desvio de inclinac¢ao (consulte "10.5.3 Curva com desvio de
gradiente" [» 163])

Em [2.E] Tipo de curva DC, pode escolher o método que pretende utilizar.

Em [3.C] Tipo de curva DC, o método escolhido é apresentado apenas de
leitura (o mesmo valor que em [2.E]).

# Cédigo Descrigao
[2.E]/[3.C] N/A = 2 pontos

= Desvio de inclinacao

10.6.5 Arrefecimento/aquecimento ambiente

INFORMACOES

O arrefecimento apenas é aplicavel no caso de modelos reversiveis.

i

Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:
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4

[4] Arrefecimento/Aquecimento ambiente

12 Zona principal

Zona adicional .
M 202 adiona _ _ [4.1] Modo de funcionamento
fgi)\g Arrefecimento/Aquecimento ambientel

(#: Deposito [4.2] Programa do modo de
O Definigdes de utilizador 'FU nc ion ame nt o

[4.3] Intervalos de funcionamento
[4.4] Numero de zonas

[4.5] Modo de funcionamento do
circulador

[4.6] Tipo de unidade

[4.7] ou [4.8] Limitacao do circulador
[4.9] Circulador fora do intervalo
[4.A] Aumento perto dos ©°C

[4.B] Excesso

[4.C] Anti-congelamento

Acerca dos modos de climatizagcao

A sua unidade pode ser um modelo com aquecimento ou aguecimento/
arrefecimento:

= Se a sua unidade for um modelo com aquecimento, esta pode aquecer uma
divisdo.
= Se a sua unidade for um modelo com aquecimento/arrefecimento, esta pode

aquecer e arrefecer uma divisdo. Tem de indicar ao sistema o modo de
funcionamento a utilizar.

Para determinar se esta instalado um modelo de bomba de calor de
aquecimento/arrefecimento

1 |Acedaa[4]: Arrefecimento/Aquecimento ambiente. QO

2 | Verifique se [4.1] Modo de funcionamento aparece na lista QO
e é editavel. Em caso afirmativo, esta instalado um modelo de
bomba de calor de aquecimento/arrefecimento.

Para indicar ao sistema o modo de climatizacdo a utilizar, pode:

Pode... Localizagao
Verificar o modo de climatizacdo que estd a ser Ecrd inicial
utilizado atualmente.
Definir o modo de climatiza¢cdo permanentemente. Menu principal
Restringir a comutacdo automatica de acordo com
um programa mensal.

Para verificar qual é o modo de climatizagdo que esta a ser utilizado no
momento

O modo de climatizagdo é apresentado no ecrd inicial:

= Quando a unidade estd no modo de aquecimento, aparece o icone ce
= Quando a unidade estd no modo de arrefecimento, aparece o icone e
O indicador de estado mostra se a unidade estd a funcionar:

= Quando a unidade ndo estd a funcionar, o indicador de estado mostra uma
pulsacdo azul com intervalos de aproximadamente 5 segundos.
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= Quanto a unidade estd a funcionar, o indicador de estado esta sempre aceso a
azul.

Para definir o modo de climatizagao

1 |Acedaa[4.1]: Arrefecimento/Aquecimento ambiente > Q-0
Modo de funcionamento

2 |Selecione uma das opc¢des seguintes: @:-O
= Aquecimento: apenas o modo de aquecimento
= Arrefecimento: apenas o modo de arrefecimento

= Automatico: O modo de funcionamento muda
automaticamente entre aquecimento e arrefecimento com
base na temperatura exterior. Restrito por més de acordo
com o Programa do modo de funcionamento [4.2].

Quando estd selecionado Automatico, a unidade muda o modo de
funcionamento com base no Programa do modo de funcionamento [4.2].
Neste programa, o utilizador final indica qual o funcionamento que é permitido
para cada més.

Restringir a comutacdo automatica de acordo com um programa

Condigbes: Regula o modo de climatizacdo para Automatico.

1 |Acedaa[4.2]: Arrefecimento/Aquecimento ambiente > Q-0
Programa do modo de funcionamento.

2 |Selecione um més. 1@---0

3 |Para cada més, selecione uma opgao: O @

= Reversivel: Ndo impedido
= Apenas aquecimento: Impedido

= Apenas arrefecimento: Impedido

4 | Confirme as alteracdes. Q-0

Exemplo: Restricdes a comutagao

Quando Restrigao

Durante as estagdes frias. Apenas aquecimento

Exemplo: Outubro, Novembro, Dezembro, Janeiro,
Fevereiro e Marco.

Durante a estagdo quente. Apenas arrefecimento

Exemplo: Junho, Julho e Agosto.

Nos meses intermédios. Reversivel

Exemplo: Abril, Maio e Setembro.

A unidade determina o respetivo modo de funcionamento pela temperatura
exterior se:

= Modo de funcionamento=Automaticoe
= Programa do modo de funcionamento=Reversivel.

A unidade determina o respetivo modo de funcionamento de forma a manter-se
sempre dentro dos seguintes ambitos de funcionamento:

= Temperatura de desativa¢dao do aquecimento ambiente
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= Temperatura de desativa¢ao do arrefecimento ambiente

A temperatura exterior é uma média num periodo de tempo. Se a temperatura
exterior diminuir, o modo de funcionamento muda para aquecimento e vice-versa.

Se a temperatura exterior estiver entre Temperatura de desativa¢ao do
aquecimento ambiente e Temperatura de desativacao do
arrefecimento ambiente, o modo de funcionamento ndo muda.

Intervalos de funcionamento

Dependendo da temperatura exterior média, o funcionamento da unidade em
aguecimento ambiente ou arrefecimento ambiente é proibido.

# Cadigo Descri¢ao

[4.3.1] [4-02] Temperatura de desativa¢ao do
aquecimento ambiente: Quando a
temperatura exterior média subir acima deste
valor, o aquecimento ambiente é desativado.”

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Temperatura de desativa¢ao do
arrefecimento ambiente: Quandoa
temperatura exterior média for inferior a este
valor, o arrefecimento ambiente é desativado.®”

= 10°C~35°C

@ Esta regulacdo é utilizada também na comutagdo automatica de aquecimento/
arrefecimento.

Excegdo: Se o sistema estiver configurado no controlo com termdstato da divisdo
com uma zona da temperatura de saida de 4dgua e emissores de calor rapidos, a
comutacdo do modo de funcionamento dependerd da temperatura interior
medida. Para além da temperatura ambiente de aquecimento/arrefecimento
desejada, o instalador regula um valor de histerese (por ex., quando, no
aquecimento, o valor estd relacionado com a temperatura de arrefecimento
desejada) e um valor de desvio (por ex., quando, no aquecimento, este valor estd
relacionado com a temperatura de aquecimento desejada).

Exemplo: Uma unidade é configurada do seguinte modo:

= Temperatura ambiente desejada no modo de aquecimento: 22°C

= Temperatura ambiente desejada no modo de arrefecimento: 24°C

= Valor de histerese: 1°C

= Desvio: 4°C

A comutacdo de aquecimento para arrefecimento ocorre quando a temperatura
ambiente atinge um valor superior ao valor maximo da temperatura de
arrefecimento desejada, depois de somado o valor de histerese (ou

seja, 24+1=25°C), e a temperatura de aquecimento desejada, depois de somado o
valor de desvio (ou seja, 22+4=26°C).

Contrariamente, a comutacgdo de arrefecimento para aquecimento ocorre quando
a temperatura ambiente atinge um valor inferior ao valor minimo da temperatura
de aquecimento desejada, depois de subtraido o valor de histerese (ou seja, 22—
1=21°C), e a temperatura de arrefecimento desejada, depois de subtraido o valor
de desvio (ou seja, 24-4=20°C)

No temporizador de protecdo para evitar mudancas demasiado frequentes de
aguecimento para arrefecimento, e vice-versa.
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#

Caédigo

Descricao

Regulacdes de comutacdo relacionadas com a temperatura interior.

Apenas aplicavel quando Automatico esta selecionado e o sistema esta
configurado para controlo com terméstato da divisdo com 1 zona da temperatura
de saida de agua e emissores de calor rapidos.

N/A

[4-0B]

Histerese: assegura que a comutacdo apenas é
efetuada quando necessario.

A climatizacdo muda de aquecimento para
arrefecimento apenas quando a temperatura
ambiente atinge um valor superior a temperatura
de arrefecimento desejada, depois de somado o
valor de histerese.

= Intervalo: 1°C~10°C

N/A

[4-0D]

Desvio: assegura que a temperatura ambiente
desejada ativa é sempre alcancada.

No modo de aquecimento, a climatizacdo muda
apenas quando a temperatura ambiente atinge
um valor superior a temperatura de aquecimento
desejada, depois de somado o valor do desvio.

= Intervalo: 1°C~10°C

Numero de zonas

O sistema pode fornecer saida de dgua para, no maximo, 2 zonas da temperatura
de dgua. Durante a configuracdo, o nimero de zonas de dgua deve ser regulado.

i

INFORMACOES

Estacdo de mistura. Se

a disposicdo do sistema contém 2 zonas de TSA, tem de

instalar uma estagdo de mistura em frente a zona de TSA principal.

# Caddigo Descricao
[4.4] [7-02] = 0:Uma zona
Apenas uma zona da temperatura de saida de
agua:
a
a Zona de TSA principal
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Cadigo

Descricao

(4.4]

[7-02]

= 1: Duas zonas

Duas zonas da temperatura de saida de 4gua. A
zona da temperatura de saida de dgua principal
é composta pelos emissores de calor de carga
mais elevada e uma estagdo misturadora para
alcancar a temperatura de saida de 4gua
desejada. No modo de aquecimento:

a

a Zona de TSA adicional: temperatura mais alta

b Zona de TSA principal: temperatura mais baixa

¢ Estacdo misturadora

b

AVISO

Caso NAO configure o sistema desta forma, pode causar danos nos emissores de
calor. Se existirem 2 zonas, é importante que no aguecimento:

" a zona com a temperatura de dgua mais baixa esteja configurada como a zona

principal e

" a zona com a temperatura de agua mais alta esteja configurada como a zona

adicional.

®

AVISO

Se existirem 2 zonas e os tipos de emissor estiverem configurados incorretamente, a
dgua de temperatura alta pode ser enviada na diregio de um emissor de
temperatura baixa (aguecimento por piso radiante). Para evita-lo:

= Instale uma valvula aquastato/termostatica para evitar temperaturas demasiado
altas na direcdo de um emissor de temperatura baixa.

= Assegure que regula os tipos de emissor para a zona principal [2.7] e para a zona
adicional [3.7] corretamente, de acordo com o emissor ligado.

Modo de funcionamento do circulador

Quando o funcionamento de

aquecimento/arrefecimento ambiente estd

DESATIVADO, o circulador esta sempre DESATIVADO. Quando o funcionamento de
aquecimento/arrefecimento ambiente estd ATIVADO, pode escolher entre estes
modos de funcionamento:
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Caédigo Descricao
[4.5] [F-0D] Modo de funcionamento do circulador:
= 0 Continuo: Funcionamento continuo do
circulador, independentemente do estado
térmico ATIVADO ou DESATIVADO.
Observagao: O funcionamento continuo do
circulador requer mais energia do que o
funcionamento do circulador por amostragem
ou a pedido.
a
b
b
d
a Controlo de aquecimento/arrefecimento
ambiente
b Desativado
¢ Ativado
d Funcionamento do circulador
[4.5] [F-0D] = 1 Amostragem: O circulador estda ATIVO
guando existir uma exigéncia de aquecimento
ou arrefecimento, uma vez que a temperatura
de saida de d4gua ainda ndo alcancou a
temperatura desejada. Quando ocorrer um
estado térmico DESATIVADO, o circulador
funciona a cada 3 minutos para verificacdo da
temperatura da d4gua e solicitacdo de
aquecimento ou arrefecimento se necessario.
Observagao: A amostragem estda disponivel
APENAS no controlo da temperatura de saida
de dgua.
a
b
d e §
9
b [(ICINME10
C
a Controlo de aquecimento/arrefecimento
ambiente
b Desativado
¢ Ativado
d Temperatura TSA
e Real
f Desejada
g Funcionamento do circulador
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Cadigo

Descricao

[4.5]

[F-0D]

= 2 Requisitado: Funcionamento do circulador
mediante pedido. Exemplo: Esta a ser utilizado
um termdstato da divisdo e o termdstato cria o
estado térmico ATIVADO/DESATIVADO.
Observagdo: NAO esta disponivel no controlo
da temperatura de saida de agua.

a

b
d
_ b

o0

a Controlo de aquecimento/arrefecimento
ambiente

b Desativado
¢ Ativado

d Exigéncia de aquecimento (por termdstato de
divisdo externo ou termostato da divisdo)

e Funcionamento do circulador

Tipo de unidade

Esta parte do menu mostra qual é o tipo de unidade que esta a ser utilizado:

#

Cadigo

Descricao

[4.6]

[E-02]

Tipo de unidade:
= O Reversivel

= 1 Apenas aquecimento

Limitacao do circulador

A limitacdo de velocidade da bomba define a velocidade maxima da bomba. Em
condi¢des normais, a regulacdo padrdo NAO deve ser modificada. A limitacdo da
velocidade do circulador serd anulada quando o caudal se encontrar no intervalo
do fluxo minimo (erro 7H).

Na maioria dos casos, em vez de utilizar [9-0D]/[9-0E], pode evitar ruidos de fluxo
ao realizar o equilibrio hidraulico.

#

Cadigo

Descricao

[4.7]

[9-0D]

Restrigdo: Apenas exibido quando o kit de zona
dupla (EKMIKPOA ou EKMIKPHA) NAO estd
instalado.

Limitacdo do circulador

Valores possiveis: consulte abaixo.

(4.8.1]

[9-OE]

Restricao: Apenas exibido quando o kit de zona
dupla (EKMIKPOA ou EKMIKPHA) estd instalado.

Limitacao do circulador Zona
principal

Valores possiveis: consulte abaixo.
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Caédigo Descricao

[4.8.2]

[9-0D] Restrigdo: Apenas exibido quando o kit de zona

dupla (EKMIKPOA ou EKMIKPHA) estd instalado.

Limitacdo do circulador Zona
adicional

Valores possiveis: consulte abaixo.

Valores possiveis:

Valor

Descricao

Sem limitacao

1~4

Limitacdo geral. Existe limitacdo em todas as condic¢des. O
conforto e o controlo delta T necessarios NAO s3o garantidos.

= 1:Velocidade do circulador a 90%
a 80%
= 3:Velocidade do circulador a 70%
a 60%

= 2:Velocidade do circulador

= 4:Velocidade do circulador

5~8

Limitacdo sem atuadores. Quando ndo existir qualquer saida de
aquecimento, a limitacdo da velocidade do circulador é
aplicavel. Quando existir uma saida de aquecimento, a
velocidade do circulador é determinada apenas pelo delta T em
relacdo a capacidade necessaria. Com este intervalo de
limitacdo, o delta T é possivel e o conforto é garantido.

Durante o funcionamento de amostragem, a bomba funciona
por um periodo curto para medir as temperaturas da dgua, as
guais indicam se o funcionamento é ou ndo necessario.

= 5: Velocidade do circulador a 90% durante
amostragem
= 6: Velocidade do circulador a 80% durante
amostragem
= 7: Velocidade do circulador a 70% durante
amostragem
= 8: Velocidade do circulador a 60% durante
amostragem
Os valores maximos dependem do tipo de unidade:
[9-0D]/[9-0E]=0 [9-0D]/[9-0E]=1/5
a (kPa) a (kPa)
I N
H \\ H \i\
b (min) b (min)
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[9-0D)/[9-0E]=2/6 [9-0D)/[9-0E]=3/7
a (kPa) a (kPa)

N
AN \

b (I/min) b (I/min)

[9-0D]/[9-0E]=4/8
a (kPa)

N

N\

\

a Pressdo estatica exterior
b Caudal de dgua

b (I/min)

Circulador fora do intervalo

Quando o funcionamento do circulador é desativado, o circulador para se a
temperatura exterior atingir um valor superior ao valor definido em Temperatura
de desativacao do aquecimento ambiente [4-02] ou se a temperatura
exterior atingir um valor inferior ao regulado em Temperatura de
desativacao do arrefecimento ambiente [F-01]. Quando o
funcionamento do circulador estd ativo, este é possivel com todas as temperaturas
exteriores.

# Cdédigo Descrigao

[4.9] [F-00] Funcionamento do circulador:

= 0: Desativado se a temperatura exterior for
superior a [4-02] ou inferior a [F-01],
dependendo do modo de funcionamento de
aquecimento/arrefecimento.

= 1. Possivel com todas as temperaturas
exteriores.

Aumento perto dos 0°C

Utilize esta regulacdo para compensar possiveis perdas de calor do edificio devido
a evaporacdo de gelo derretido ou neve. (Por ex., em paises de regides frias.)

No funcionamento de aquecimento, a temperatura de saida de agua desejada é
aumentada localmente até uma temperatura exterior de cerca de 0°C. Esta
compensacdo pode ser selecionada quando utilizar uma temperatura desejada
absoluta ou dependente do clima (consulte a imagem abaixo).
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10.6.6 Depdsito

a Temperatura de saida de dgua desejada absoluta
b Temperatura de saida de dgua desejada dependente do clima

# Cadigo Descricao

[4.A]

[D-03]

Aumento perto dos 0°C:

= 0: Nao

= 1: aumentar 2°C, alcance

= 2:aumentar 4°C, alcance

= 3:aumentar 2°C, alcance

4°C
4°C
8°C
8°C

= 4: aumentar 4°C, alcance

Excesso

Restrigdo: Esta funcdo apenas se aplica ao modo de aquecimento.

Esta funcdo determina quanto é que a temperatura da dgua pode subir acima da
temperatura de saida de dgua desejada antes de parar o compressor. O
compressor arranca novamente quando a temperatura de saida de dgua atinge um
valor inferior a temperatura de saida de dgua desejada.

# Cddigo Descrigao
[4.B] [9-04] Excesso:
= 1°C~4°C

Regulagdo insuficiente

Restrigdo: Esta funcdo apenas se aplica ao modo de arrefecimento durante o
arranque do compressor. NAO se aplica no caso de funcionamento estavel.

Esta funcdo determina quanto é que a temperatura da agua pode descer abaixo da
temperatura de saida de dgua desejada antes de parar o compressor. O
compressor arranca novamente quando a temperatura de saida de dgua atinge um
valor superior a temperatura de saida de agua desejada.

# Cédigo Descrigao
N/A [9-09]

Regulacdo insuficiente:
= 1°C~18°C

Anti-congelamento

Anti-congelamento [1.4] ou [4.C] evita que a divisdo fiqgue demasiado fria. Para
mais informacdes sobre a protecdo contra congelamento da divisdo, consulte
"10.6.2 T.Sala" [» 167].

Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:
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° [5] Depdsito

Il" Zona adicional

§¢E Arrefecimento/Aquecimento ambjente
rJ‘ Depésito
O Definigaes de utiizador [5.1] Funcionamento em modo potente

@ Informagoes

Ecr3 do ponto de regulacdo

[5.2] Temperatura desejada em modo
conforto

[5.3] Temperatura desejada em modo
econdémico

[5.4] Temperatura desejada em modo
reaquecer

[5.5] Programa

[5.6] Modo de aquecimento
[5.7] Desinfecao

[5.8] Temperatura maxima
[5.9] Histerese

[5.A] Histerese

[5.B] Modo de regulacao
[5.C] Curva DC

[5.D] Margem

[5.E] Tipo de curva DC

Ecrd do ponto de regulagao do depdsito

Pode regular a temperatura da agua quente sanitdria neste ecrd de ponto de
regulacdo. Para mais informacdes sobre como fazé-lo, consulte "10.3.5 Ecrad do
ponto de regulacdo” [» 149].

Funcionamento em modo potente

Pode utilizar o funcionamento potente para aquecer imediatamente a dgua até ao
valor predefinido (Conforto de acumulagdo). No entanto, tal consome energia
extra. Se o funcionamento potente estiver ativo, V' n3o aparecera no ecrd inicial.

Para ativar o funcionamento potente

Ative ou desative Funcionamento em modo potente do seguinte modo:

1 |Acedaa[5.1]: Depésito > Funcionamento em modo QO
potente

2 |Selecione Desativado ou Ativado para o funcionamento HQTEHe)
potente.

Exemplo de utilizacdo: Necessita imediatamente de mais dgua quente
Se estiver na seguinte situacao:
= J& consumiu a maior parte da sua agua quente.

= Ndo pode aguardar pela préxima agdo programada para aquecer o depdsito de
AQS.

Entdo ativa o funcionamento potente de AQS.

Vantagem: O depdsito de AQS comega imediatamente a aquecer a agua até ao
valor predefinido (Conforto de acumulagdo).
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INFORMACOES

Quando o funcionamento potente esta ativo, o risco de aquecimento/arrefecimento
ambiente e de problemas de conforto por falta de capacidade é significativo. Em
caso de operagao frequente de agua quente sanitaria, ocorrerdo interrupcées de
aquecimento/arrefecimento ambiente longas e frequentes.

i @

Temperatura desejada em modo conforto

Apenas aplicavel quando a preparagdo da agua quente sanitaria é Apenas
programa ou Programa + reaquecer. Quando programar o temporizador,
pode utilizar o ponto de regulacdo de conforto como valor predefinido. Se
pretender alterar o ponto de regulacdo de armazenamento noutra ocasido, apenas
terad de o fazer num sé lugar.

O depdsito aquece até atingir a temperatura de conforto de acumulagao. Esta é a
temperatura superior desejada quando uma acdo de conforto de acumulagdo é
programada.

Além disso, pode ser programada uma paragem acumulada. Esta funcdo para o
aquecimento do depdsito, mesmo que o ponto de regulacido NAO tenha sido
atingido. Programe uma paragem acumulada apenas quando o aquecimento do
depdsito for absolutamente indesejavel.

# Cadigo Descri¢ao
[5.2] [6-0A]

Temperatura desejada em modo
conforto:

= 30°C~[6-0E]°C

Temperatura desejada em modo econémico

A temperatura de acumulagdo econdmica indica a temperatura do depdsito
desejada mais baixa. Esta é a temperatura desejada quando uma acdo de
acumulacdo econdmica é programada (de preferéncia durante o dia).

# Cadigo Descri¢ao
[5.3] [6-0B]

Temperatura desejada em modo
econémico:

= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Temperatura desejada em modo reaquecer

Temperatura de reaquecimento do depdsito desejada é utilizada:

= no modo Programa + reaquecer, durante o modo de reaquecimento: a
temperatura minima do depdsito garantida é regulada pelo Temperatura
desejada em modo reaquecer menos a histerese de reaquecimento. Se a
temperatura do depdsito cair para um valor inferior a este, o depdsito é
aquecido.

= durante o conforto de acumulacdo, dar prioridade a preparacdo de dgua quente
sanitaria. Quando a temperatura do depdsito atingir um valor superior ao
indicado, a preparacdo de dgua quente sanitaria e o aquecimento/arrefecimento
ambiente sdo executados sequencialmente.

# Cadigo Descricao
[5.4] [6-0C]

Temperatura desejada em modo
reaquecer:

= 30°C~min(50,[6-0E])°C
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Programa

Pode definir o programa de temperatura do depdsito no ecrd de programa. Para
mais informacles sobre este ecrd, consulte "10.4.3 Ecrd do programa:
exemplo" [» 155].

Modo de aquecimento

A dgua quente sanitaria pode ser preparada de 3 formas diferentes. Estas diferem
entre si na forma como a temperatura do depdsito desejada é regulada e como a
unidade a influencia.

# Caodigo Descricao
[5.6] [6-0D] Modo de aquecimento:

= 0: Apenas reaquecer: apenas é permitido
reagquecer.

= 1: Programa + reaquecer: o depdsito de
agua quente sanitaria é aquecido segundo uma
programacao e, entre os ciclos de aquecimento
programados, é permitido reaquecer.

= 2: Apenas programa: o depdsito de agua
quente sanitdria APENAS pode ser aquecido de
acordo com uma programagao.

Consulte o manual de operacdo para obter mais informacdes.

Desinfegao
Aplica-se apenas as instalacdes com um depdsito de dgua quente sanitaria.

Esta funcdo desinfeta o depdsito de agua quente sanitdria, através do aquecimento
periédico da dgua quente sanitaria até atingir uma temperatura especifica.

AVISO
As regulagdes da fungdo de desinfeccdo DEVEM ser configuradas pelo instalador de

acordo com a legislagdo aplicavel.

# Cédigo Descrigao
[5.7.1] [2-01] Operacgao:
= 0: Nao
= 1:Sim
[5.7.2] [2-00] Dia de operagao:

= 0: Todos os dias
= 1: Segunda-feira
= 2: Terca-feira

* 3:Quarta-feira
= 4:Quinta-feira
= 5:Sexta-feira

= 6:Sabado
= 7:Domingo
[5.7.3] [2-02] Hora de inicio
Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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# Cdédigo Descrigao
[5.7.4] [2-03] Temperatura desejada do depdsito:
60°C
[5.7.5] [2-04] Duracao:
40~60 minutos
TDHW A
[2-03] [2-04]
THM -
TU
00.00 01.}00 )()( 22.100 23.00 24i00 t;
[2-02]

Tonw Temperatura da dgua quente sanitaria
T, Temperatura do ponto de regulagdo do utilizador
T, Temperatura do ponto de regulagdo elevado [2-03]
t Hora

AVISO
Tenha em atenc¢do que a temperatura da agua quente sanitdria na torneira de dgua

guente sera igual ao valor seleccionado na regulacdo local [2-03], apds uma
desinfeccéo.

Quando a temperatura elevada da agua quente sanitaria puder ser um risco, com
potencial para causar lesGes, deve ser instalada uma valvula misturadora
(fornecimento local) na ligacdo da saida de agua quente do depdsito de agua quente
sanitaria. Esta valvula misturadora devera assegurar que a temperatura da agua
guente que sai da torneira nunca seja superior a um valor maximo regulado. A
temperatura maxima admissivel da agua quente deve ser seleccionada em
conformidade com a legislacdo aplicavel.

AVISO
Certifique-se de que a hora de inicio da fun¢do de desinfe¢do [5.7.3] com duragdo

definida [5.7.5] NAO é interrompida por um possivel pedido de dgua quente
sanitdria.

AVISO

Modo de desinfecao. Mesmo que DESATIVE o funcionamento de aquecimento do
depdsito ([C.3]: Funcionamento > Depdsito), o modo de desinfecdo permanece
ativo. No entanto, se o DESATIVAR durante uma desinfe¢do, ocorre um erro AH.
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INFORMACOES

Se aparecer um coédigo de erro AH e ndo tiver ocorrido qualquer interrupgdo da
funcdo de desinfecdo devido a utilizagdo de torneiras de agua quente sanitaria,
recomendamos as seguintes agoes:

i @

® Quando estd selecionado o modo Apenas reaquecer ou Programa +
reaquecer, recomenda-se a programacgdo do arranque da fungdo de desinfegdo
para, pelo menos, 4 horas apds a hora a que se espera a Ultima utilizagdo de
torneiras de agua quente sanitdria. Este arranque pode ser configurado pelas
regulagées do instalador (fungdo de desinfecdo).

* Quando estd selecionado o modo Apenas  programa, recomenda-se a
programacdo de uma agdo Econdémico para 3 horas antes do arranque
programado da func¢do de desinfecdo, para pré-aquecer o depdésito.

INFORMACOES

A funcdo de desinfeccdo é reiniciada se a temperatura da agua quente sanitaria
atingir um valor 5°C inferior a temperatura de desinfec¢do pretendida dentro do
tempo de duragdo.

i @

Ponto de regulagdo da temperatura de AQS maxima

A temperatura maxima que os utilizadores podem selecionar para a dgua quente
sanitdria. Pode utilizar esta regulacdo para limitar as temperaturas nas torneiras de
agua quente.

INFORMAGOES

[
l Durante a desinfecgcdo do depdsito da dgua quente sanitaria, a temperatura de AQS
pode exceder esta temperatura maxima.

INFORMAGOES

Limite a temperatura maxima da agua quente de acordo com a legislagdo aplicavel.

i @

# Cadigo Descricao

[5.8] [6-0E] Temperatura maxima:

A temperatura maxima que os utilizadores
podem selecionar para a agua quente sanitaria.
Pode utilizar esta regulacdo para limitar a
temperatura nas torneiras de dgua quente.

A temperatura maxima NAO é aplicavel durante a
funcdo de desinfecdo. Consulte a funcdo de
desinfecdo.

Histerese (histerese de ATIVACAO da bomba de calor)

Aplicdvel quando a preparacdo da dgua quente sanitdria é apenas reaquecer.
Quando a temperatura do depdsito é inferior a temperatura de reaquecimento
menos a temperatura de histerese de ATIVACAO da bomba de calor, o depdsito
aquece até a temperatura de reaquecimento.

A temperatura minima de ATIVACAO é 20°C mesmo que o ponto de regulacdo seja
inferior a 20°C.

# Caédigo Descricao
[5.9] [6-00] Histerese de ATIVACAO da bomba de calor
= 2°C~40°C
Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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Histerese (histerese de reaquecimento)

Aplicavel quando a preparacdo da dgua quente sanitdria é programado+reaquecer.
Quando a temperatura do depdsito é inferior a temperatura de reaquecimento
menos a temperatura de histerese de reaquecimento, o depdsito aquece até a
temperatura de reaquecimento.

# Cadigo Descricdo

[5.A] [6-08] Histerese de reaquecimento
= 2°C~20°C

Modo de regulagao

# Cadigo Descri¢ao
[5.B] N/A Modo de regulacao:
= Fixo

= Dependente do clima

Curva DC

Quando o funcionamento dependente das condicdes climatéricas estd ativo, a
temperatura do depdsito desejada é determinada automaticamente de acordo
com a temperatura exterior média: temperaturas exteriores baixas originam
temperaturas do depdsito desejadas mais elevadas, uma vez que a torneira de
dgua fria é mais fria, e vice-versa.

Se a preparagdo de dgua quente sanitaria for Apenas programa ou Programa +
reaquecer, a temperatura de conforto de acumulagdo depende das condi¢Ges
climatéricas (de acordo com a curva dependente das condi¢Ges climatéricas), mas
a acumulacdo econdmica e a temperatura de reaquecimento NAO dependem das
condic¢8es climatéricas.

Se a preparacdo de agua quente sanitaria for Apenas reaquecer, a temperatura
do depdsito desejada depende das condigbes climatéricas (de acordo com a curva
dependente das condicdes climatéricas). Durante o funcionamento dependente
das condicGes climatéricas, o utilizador final ndo pode ajustar a temperatura do
depdsito desejada na interface de utilizador. Ver também "10.5 Curva dependente
das condicdes climatéricas" [» 161].
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Caédigo

Descrigao

(5.C]

0-OE]
0-0D]
0-0C]
0-0B]

—_— — o

Curva DC:

Nota: Existem 2 métodos para definir a curva
dependente do clima. Consulte "10.5.2 Curva de
2 pontos" [» 162] e "10.5.3 Curva com desvio de
gradiente" [» 163] para obter mais informacdes
sobre os diferentes tipos de curva. Ambos os
tipos de curva necessitam de 4 regulacées locais
a configurar de acordo com a figura seguinte.

ToHw
[0-0C] ——

[0-0B]

[0-0E] pop]  'Tla

= Tpuw: Temperatura do depdsito desejada.

= T,: Temperatura ambiente exterior (média)

= [0-OE]: temperatura ambiente exterior baixa: —
40°C~5°C

= [0-0D]: temperatura ambiente exterior elevada:
10°C~25°C

= [0-0C]: temperatura do depdsito desejada
quando a temperatura exterior atinge um valor
igual ou inferior a temperatura ambiente baixa:
45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: temperatura do depdsito desejada
quando a temperatura exterior atinge um valor

igual ou superior a temperatura ambiente alta:
35°C~[6-0E]°C

Margem

No funcionamento de agua quente sanitaria, é possivel definir o seguinte valor de
histerese para o funcionamento da bomba de calor:

#

Cadigo

Descricao

[5.0]

[6-01]

Diferenca de temperatura que determina a
temperatura de DESATIVACAO da bomba de
calor.

Intervalo: 0°C~10°C

Exemplo: ponto de regulagdo (T,)>temperatura maxima da bomba de calor—
[6'01] (THP MAX_[6'01])
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TDHW
A
Ty=TauH orr 60
Thp max 50 T6:01] \\ vl
HP OFF $ [6-00] 4
HP ON
40 A
30
20 1 TU = 60°C
HP BUH | THemax= S0°C | jyp
101 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH Aquecedor de reserva

HP

TBUH OFF
THP MAX

Thp orr
Thpon
Tonw

Ty

t

Bomba de calor. Se 0 aquecimento através da bomba de calor for muito demorado,
pode haver um esfor¢co complementar através do aquecedor de reserva
Temperatura de DESATIVAGCAO do aquecedor de reserva (T)

Temperatura maxima da bomba de calor, na sonda do depdsito de dgua quente
sanitdria

Temperatura de DESATIVACAO da bomba de calor (T, yu—[6-01])

Temperatura de ATIVACAO da bomba de calor (T, o—[6-00])

Temperatura da dgua quente sanitéria

Temperatura do ponto de regulacdo do utilizador (conforme definida na interface
de utilizador)

Hora

Exemplo: ponto de regulagdo (T,)<temperatura maxima da bomba de calor—
[6‘01] (THP MAX_[G_O:I-])

TDHW
T max 50
TU=THPOFF45 I[G—OO]
THF‘ON43
40 1
301
20 1
HP
10 1
5
t
HP Bomba de calor. Se 0 aquecimento através da bomba de calor for muito demorado,
pode haver um esfor¢co complementar através do aquecedor de reserva
Twemax  T€Mperatura maxima da bomba de calor, na sonda do depdsito de dgua quente
sanitdria
Tworr Temperatura de DESATIVACAO da bomba de calor (T, yu—[6-01])
T.eon Temperatura de ATIVACAO da bomba de calor (T, or—[6-00])
Tonw Temperatura da dgua quente sanitaria
T, Temperatura do ponto de regulagdo do utilizador (conforme definida na interface
de utilizador)
t Hora
INFORMAGOES

i @

A temperatura maxima da bomba de calor depende da temperatura ambiente. Para

mais informacdes, consulte o ambito de funcionamento.

Tipo de curva DC
Existem 2 métodos para definir as curvas dependentes do clima:
= 2 pontos (consulte "10.5.2 Curva de 2 pontos" [» 162])

= Desvio de
gradiente" [» 163])

inclinac¢ao (consulte "10.5.3 Curva com desvio de
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Em [2.E] Tipo de curva DC, pode escolher o método que pretende utilizar.

Em [5.E] Tipo de curva DC, o método escolhido é apresentado apenas de
leitura (o mesmo valor que em [2.E]).

# Cadigo Descricao
[2.E] / [5.E] N/A = 0:2 pontos

= 1:Desvio de inclinacao

10.6.7 Regulagbes do utilizador
Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:

7:;% Arrefecimento/Aquecimento ambiente [7] Definicaes de Utilizador‘
[iooeste [7.1] Idioma
O Definigdes de utilizador
@ informagaes [7.2] Hora/data
X Definigdes de instalador . .
[7.3] Férias
[7.4] Silencioso
[7.5] Preco da eletricidade
[7.6] Preco do gas
Idioma
# Cédigo Descricao
[7.1] N/A Idioma
Hora/data
# Cadigo Descricao
[7.2] N/A Definir a hora e data locais
o INFORMAGOES
l Por predefinicdo, o Hordrio de Verdo estd ativado e o formato do relégio esta
definido para 24 horas. Se pretender alterar estas regulacdes, pode fazé-lo na
estrutura do menu (Defini¢des de utilizador >Hora/data) apds a unidade
ser inicializada.
Férias
Acerca do modo de férias
Durante as suas férias, pode utilizar o modo de férias para divergir dos seus
programas normais sem ter de os alterar. Quando o modo de férias estd ativo, o
funcionamento de aquecimento/arrefecimento ambiente e o funcionamento de
agua quente sanitdria estdo desativados. A protecdo contra congelamento da
divisdo e o funcionamento anti-legionella continuam ativos.
Fluxo de trabalho adicional
A utilizacdo do modo de férias consiste, geralmente, nas seguintes etapas:
1 Ativar o modo de férias.
2 Definir a data de inicio e a data de fim das férias.
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Silencioso

Para verificar se o modo de férias esta activado e/ou a funcionar

Se estiver visivel no ecrd inicial, o modo de férias esta ativo.

Configuras as férias

1 |Ative o modo de férias. —

= Aceda a [7.3.1]: Defini¢des de utilizador > Férias > Qs O
Operacao.

731

Operagao
De
Até

= Selecione Ativado. QO

2 | Defina o primeiro dia das férias. —

= Aceda a [7.3.2]: De. QO
= Selecione uma data. {00

OO}
= Confirme as alteracdes. Q-0

3 |Defina o ultimo dia das férias. —

= Aceda a [7.3.3]: Até. QO
= Selecione uma data. ©---0

O--- 0}
= Confirme as alteracdes. QO

Acerca do modo de baixo ruido

Pode utilizar o modo de baixo ruido para diminuir o som da unidade de exterior.
No entanto, tal também diminui a capacidade de aquecimento/arrefecimento do
sistema. Existem diversos niveis do modo de baixo ruido.

O instalador pode:

= Desativar completamente o modo de baixo ruido

= Ativar manualmente um nivel do modo de baixo ruido

= Permitir que o utilizador programe um programa de modo de baixo ruido
= Configurar restricdes baseadas nos regulamentos locais

Caso seja permitido pelo instalador, o utilizador pode programar um programa de
modo de baixo ruido.

INFORMAGOES

Se a temperatura exterior for abaixo de zero, NAO recomendamos a utilizacdo do
nivel de baixo ruido.

i

Para verificar se o modo de baixo ruido esta activo

Se T estiver visivel no ecr3 inicial, o modo silencioso esta ativo.
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Para utilizar o modo de baixo ruido

1 |Acedaa[7.4.1]:Defini¢des de utilizador > QO
Silencioso > Modo.
2 | Efetue uma das operacGes seguintes: —
Se pretender... Entao...
Desativar completamente o Selecione Desativado. QO
modo de baixo ruido Resultado: A unidade nunca
funciona no modo de baixo ruido. O
utilizador ndo pode altera-lo.
Ativar manualmente um nivel |Selecione Manual. QO
do modo de baixo ruldo Aceda a [7.4.3] Nivel e selecione o QO
nivel de modo de baixo ruido
aplicavel. Exemplo: 0 mais
silencioso.
Resultado: A unidade funciona
sempre no nivel do modo de baixo
ruido selecionado. O utilizador ndo
pode altera-lo.
= Permitir que o utilizador Selecione Automatico. Qs -O
programe um programa de|pasultado:
modo silencioso E/OU N .
) ~_|= O utilizador (ou vocé) pode
= Configurar restricoes | rogramar o programa em [7.4.2]
basgadas nos regulamentos Programa. Para mais
locais informacdes sobre a
programacao, consulte
"10.4.3 Ecrd do programa:
exemplo" [» 155].
= Pode configurar restricdes em
[7.4.4] Restricgoes. Consulte
abaixo.
= Os possiveis resultados do modo
silencioso diferem dependendo
do programa (se programado) e
das restricdes (se ativadas/
definidas). Consulte abaixo.
Para configurar restricoes
1 |Ative as restricdes. QO
Aceda a[7.4.4.1]: Defini¢cdes de utilizador >
Silencioso > Restricdes > Ativar e selecione Sim.
2 | Defina as restri¢des (horas + nivel) a utilizar antes do meio-dia QO

(manha):

= [7.4.4.2) Tempo restringido AM
Exemplo: Das 09:00 as 11:00 horas.
= [7.4.43]Nivel restringido AM

Exemplo: Mais silencioso
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Defina as restrigdes (horas + nivel) a utilizar apds o meio-dia

(tarde):

= [7.4.4.4] Tempo restringido PM
Exemplo: Das 15:00 as 19:00 horas.
= [7.4.45]Nivel restringido PM

Exemplo: 0 mais silencioso

QO

Possiveis resultados quando o modo silencioso estd definido para Automatico

Se... Entdo, modo silencioso =...
Restri¢des Restrigdes Programa
ativadas? | (horas + nivel) | programado?
definidas?
Ndo N/A Ndo DESATIVAR
Sim Segue o programa
Sim Ndo Ndo DESATIVAR
Sim Segue o programa
Sim Nao Segue a restrigao
Sim = Durante o tempo restrito: se

o nivel restrito for mais
restrito do que o nivel
programado, segue a
restricao. Caso  contrario,

segue o programa.

= Fora do tempo restrito: segue
0 programa.

Precos da eletricidade e preco do gas

Aplicadvel apenas em combinagdo com a funcdo bivalente. Consultar também
"Bivalente" [» 228].

# Caddigo Descricao
[7.5.1] N/A Preco da eletricidade >Alta
[7.5.2] N/A Preco da eletricidade >Média
[7.5.3] N/A Preco da eletricidade > Reduzida
[7.6] N/A Pre¢o do gas
o INFORMAGCOES
l O preco da eletricidade pode ser definido apenas quando a fungdo bivalente estiver
ATIVADA (9.C.1] ou [C-02]). Estes valores podem ser definidos apenas na estrutura
do menu [7.5.1], [7.5.2] e [7.5.3]. NAO utilize regulacGes gerais.

Para definir o precgo do gas

1 Acedaa[7.6]:Definicoes de utilizador >Preco do Q- O
gas.

2 |Selecione o prego correto do gas. ©---0

3 | Confirme as alteragdes. QO
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INFORMACOES

[ ]
l Precos entre 0,00~990 unidade monetéria/kWh (com 2 valores significativos).

Para definir o prego da electricidade

1 |Acedaa([7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Defini¢cOes de utilizador QO
>Preco da eletricidade > Alta/Média/Reduzida.

2 |Selecione o preco correto da eletricidade. @O

3 | Confirme as alteracdes. Q-0

4 |Repita estes passos para os trés precos da eletricidade. —

o INFORMAGCOES

l Precos entre 0,00~990 unidade monetéria/kWh (com 2 valores significativos).

o INFORMAGCOES

l Se ndo for regulada qualquer programacdo, o Preco da eletricidade para

Alta é tido em conta.

Para definir o temporizador do prego da electricidade

1 |Acedaa[7.5.4]:Definicdes de utilizador >Preco da Q-0
eletricidade > Programa.

2 | Programe a selecdo no ecrd de programa. Pode introduzir os —
precos de eletricidade Alta, Média e Reduzida praticados
pelo seu fornecedor de eletricidade.

3 | Confirme as alteracdes. Qe
o INFORMAGOES
l Os valores correspondem aos valores de preco de eletricidade Alta, Média e

Reduzida introduzidos anteriormente. Se ndo for definida qualquer programacéo, o
preco da eletricidade Alta é tido em conta.

Sobre os prec¢os da energia em caso de incentivo por kWh de energia renovavel

Ao regular os precos da energia, pode ser tido conta um incentivo. Apesar de ser
possivel um aumento do custo de funcionamento, o custo de operacdo total tendo
em conta o reembolso sera optimizado.

AVISO
Certifique-se de que modifica a regulacdo dos precos da energia no final do periodo
do incentivo.

Para regular os pregos do gas em caso de incentivo por kWh de energia
renovavel

Calcule o valor do preco do gas com a seguinte férmula:
= Preco real do gas+(Incentivo/kWhx0,9)

Para ver o procedimento de introducdo do preco do gds, consulte "Para definir o
preco do gas" [» 209].
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Exemplo

Para regular os precgos da electricidade em caso de incentivo por kWh de energia
renovavel

Calcule o valor do preco da eletricidade com a seguinte formula:
= Preco real da eletricidade+Incentivo/kWh

Para ver o procedimento de introducdo do preco da eletricidade, consulte "Para
definir o preco da electricidade" [» 210].

Este é um exemplo e os precos e/ou valores utilizados neste exemplo NAO s3o
precisos.

Dados Preco/kWh
Preco do gas 4,08

Preco da eletricidade 12,49
Incentivo de calor renovavel por kWh 5

Calculo do prego do gas

Preco do gas=Preco real do gas+(Incentivo/kWhx0,9)
Preco do gds=4,08+(5x0,9)

Preco do gds=8,58

Célculo do prego da eletricidade

Preco da eletricidade=Preco real da eletricidade+Incentivo/kWh
Preco da eletricidade=12,49+5
Preco da eletricidade=17,49

Preco Valor na estrutura de navegacao
Gas: 4,08 /kWh [7.6]=8,6
Eletricidade: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

10.6.8 Informacdes

Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:

8
[ Deposito
QO Definigses de utilizador

@ Informagoes

X Definicdes de instalador

B Testes de controlo

8] Informacoes

Dados energéticos

Histérico de avarias
Informacao do concessionario
Sensores

Modos de funcionamento

1
2
3
4
5
6
7] Sobre
8

8.
8.
8.
8.
8.
8.
8.
8.

]
]
]
]
] Atuadores
]
]
] Estado da ligacao
9]

Horas de funcion.

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

8.
8.A] Repor
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Informagao do concessionario

O instalador pode preencher o seu nimero de contacto aqui.

# Cédigo Descrigao
(8.3] N/A O numero para o qual os utilizadores podem ligar
em caso de problemas.
Repor

Reponha as regulacdes de configuracdo armazenadas na MMI (interface de

utilizador da unidade de interior).

Exemplo: MedicOes energéticas, regulacdes de férias.

. INFORMAGOES
l Isto ndo repde as regulagdes de configuracdo e as configuracdes locais da unidade de
interior.
# Cadigo Descricao

[8.A] N/A Repor a EEPROM da MMI
para a predefinicdo de
fabrica

Possiveis informacoes de leitura

No menu... Pode ler...

[8.1] Dados energéticos

Energia produzida, eletricidade
consumida e gas consumido

[8.2] Histdérico de avarias

Historico de avarias

[8.3] Informacao do
concessionario

Ndmero de contacto/helpdesk

[8.4] Sensores

Temperatura ambiente, temperatura
exterior, temperatura de saida de dgua,

[8.5] Atuadores

Modo/estado de cada atuador

Exemplo: ATIVAR/DESATIVAR a bomba
da unidade

[8.6] Modos de funcionamento

Modo de funcionamento atual

Exemplo: Modo de descongelamento/
retorno de dleo

[8.7] Sobre

Informacdes acerca da versdo do
sistema

[8.8] Estado da ligacao

Informacdes sobre o estado da ligacdo
da unidade, do termdstato da divisdo e
da WLAN.

[8.9] Horas de funcion.

Horas de funcionamento de
componentes especificos do sistema
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10.6.9 RegulacGes do instalador

Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:

° [9] Definicdes de instalador

O Definigdes de utilizador

@ Informagées

e [9.1] Assistente de configuracgao

Agua quente sanitaria

e Testes de controlo

& Perfil de utilizador

Aquecedor de reserva
Emergéncia

Compromisso

]
[9.2]
[9.3]
[9.5]
[9.6]
[9.7] Preven¢ao de congelamento da
tubagem de agua

[9.8] Fonte de alimentacao com kWh
bonificado

[9.9] Controlo do consumo energético
[9.A] Medi¢ao energética

[9.B] Sensores

[9.C] Bivalente

[9.0] Sinal de alarme

[9.E] Reinicio automatico

[9.F] Fung¢ao de poupan¢a energética
[9.G] Desativar protec¢odes

[9.H] Descongelamento forg¢ado

[9.]] Visao geral das definig¢des de
campo

[9.N] Exportar defini¢des de MMI

[9.P]Kit de duas zonas

Assistente de configuragao

Apds a primeira ATIVACAO do sistema, a interface de utilizador guid-lo-a através da
utilizacdo do assistente de configuracdo. Desta forma, pode definir as regulacdes
iniciais mais importantes. Desta forma, a unidade funciona adequadamente.
Posteriormente, podem ser efetuadas regulacdes mais detalhadas através da
estrutura do menu, se necessario.

Para reiniciar o assistente de configuracdo, aceda a Definicdes de
instalador >Assistente de configurag¢ao[9.1].

Agua quente sanitaria

Agua quente sanitaria

A regulacdo seguinte determina se o sistema pode preparar dgua quente sanitaria
ou ndo e qual o depdsito que é utilizado. Esta regulacdo é so de leitura.

# Caédigo Descricao
[9.2.1] [E-05]@ = Integrado
[E-06]® O aquecedor de reserva serd também utilizado
[E-07]® no aguecimento da dgua quente sanitaria.
ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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@ Utilize a estrutura de menus em vez das regulacdes gerais. A regulacdo [9.2.1] da estrutura
de menus substitui as seguintes 3 regulagGes gerais:
* [E-05]: O sistema pode preparar d4gua quente sanitaria?
« [E-06]: Existe um depdsito de dgua quente sanitaria instalado no sistema?
e [E-07]: Que tipo de depdsito de dgua quente sanitdria esta instalado?

Circulador de AQS

# Caédigo Descrigao
[9.2.2] [D-02] Circulador de AQS:
= 0:Sem circulador de AQS: NAO instalado

= 1: Agua quente imediata: Instalado para
agua quente imediata quando uma torneira de
agua for aberta. O utilizador define o tempo de
funcionamento do circulador de dgua quente
sanitria no programa. E possivel controlar o
circulador através da interface de utilizador.

= 2: Desinfec¢ao: Instalado para desinfecdo.
Funciona quando a funcdo de desinfecdo do
depdsito de dgua quente sanitdria estd em
execucdo. N&Go sdo necessarias outras
regulagdes.

Consulte também:
= "6.4.4 Circulador de AQS para adgua quente imediata" [» 53]
= "6.4.5 Circulador de AQS para desinfecgao" [» 54]

Programa do circulador de AQS

Programe um programa para a bomba de AQS (apenas para o circulador de agua
guente sanitaria fornecido localmente para o retorno secundario).

Programe um programa de circulador de agua quente sanitdria para determinar
quando ativar e desativar o circulador.

Quando ativado, o circulador funciona e assegura que existe instantaneamente
agua quente na torneira. Para poupar energia, ligue o circulador apenas nos
periodos do dia em que ha necessidades imediatas de dgua quente.

Aquecedor de reserva

Além do tipo de aquecedor de reserva, é necessario definir a tensdo, a
configuracdo e a capacidade na interface de utilizador.

Para o correto funcionamento da funcionalidade de medicdo energética e/ou
consumo de poténcia, as capacidades para os diferentes niveis do aquecedor de
reserva devem estar definidas. Quando medir o valor da resisténcia de cada
aquecedor, pode definir a capacidade exata do aquecedor para obter dados
energéticos mais precisos.

Tipo de aquecedor de reserva

O aquecedor de reserva é adaptado as redes elétricas europeias mais comuns. O
tipo de aquecedor de reserva deve ser regulado na interface de utilizador. No caso
de unidades com um aquecedor de reserva incorporado, o tipo de aquecedor pode
ser visualizado mas ndo alterado.
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# Caédigo Descricao
[9.3.1] [E-03] = 2:3V
= 3:6V
= 4: 9W
Tensao

= Para um modelo de 3V, esta é fixada para 230 V, 1 fase.

= Para um modelo de 6V, esta pode ser regulada para:
- 230 V, 1 fase
- 230 V, 3 fases

= Para um modelo de 9W, esta é fixada para 400 V, 3 fases.

#

Cadigo

Descricao

[9.3.2]

[5-0D]

= 0:230 V, 1 fase
= 1:230 V, 3 fases
= 2:400 V, 3 fases

Configuragao

O aquecedor de reserva pode ser configurado de diferentes formas. E possivel
optar por ter um aquecedor de reserva de apenas 1 nivel ou um aquecedor de
reserva com 2 niveis. Se optar por 2 niveis, a capacidade do segundo nivel depende
desta regulacdo. Também pode optar por ter uma capacidade maior do segundo
nivel para utilizar em caso de emergéncia.

#

Caédigo

Descricao

[9.3.3]

[4-0A]

0:Relé 1

1: Relé 1/ Relé 1+2©
2:Relé 1/Relé 2@

3: Relé 1 /Relé¢ 2 Emergéncia Relé 1+2°

(a) N&o disponivel para modelos de 3V.

i @

INFORMACOES

As regulacdes [9.3.3] e [9.3.5] estdo ligadas. Alterar uma regulagdo influencia a outra.
Se alterar uma, verifique se a outra ainda esta como esperado.

i @

INFORMACOES

Durante o funcionamento normal, a capacidade do segundo estagio do aquecedor de
reserva a tensdo nominal é igual a [6-03]+[6-04].

i @

INFORMACOES

Se [4-0A]=3 e o modo de emergéncia estiver ativo, a utilizagdo de energia do
aquecedor de reserva é maxima e igual a 2x[6-03]+[6-04].

i @

INFORMAGOES

Apenas para sistemas com depdsito de agua quente sanitdria integrado: se o ponto
de regulacdo da temperatura de acumulagdo for superior a 50°C, a Daikin recomenda
a NAO desativacio do segundo estagio do aquecedor de reserva, ja que isso terda um
grande impacto no tempo necessario para a unidade aquecer o depodsito de agua
guente sanitaria.
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Capacidade do nivel 1

# Cdédigo Descrigao
[9.3.4] [6-03] = A capacidade do primeiro nivel do aquecedor
de reserva com a tensao nominal.
Capacidade do nivel 2 adicional
# Cadigo Descricao
[9.3.5] [6-04] = A diferenca de capacidade entre o segundo e o
primeiro niveis do aquecedor de reserva com a
tensdo nominal. O valor nominal depende da
configuracao do aquecedor de reserva.
Equilibrio
# Cédigo Descrigao
[9.3.6] [5-00] Equilibrio: Desativar o aquecedor de reserva
(ou a fonte de calor de reserva externa no caso
de um sistema bivalente) acima da temperatura
de equilibrio para aguecimento ambiente?
= 0: Nao
= 1:Sim
[9.3.7] [5-01] Temperatura de equilibrio: Temperatura
exterior abaixo da qual o funcionamento do
aquecedor de reserva (ou fonte de calor de
reserva externa no caso de um sistema bivalente)
é permitido.
Intervalo: —=15°C~35°C
Funcionamento
# Cadigo Descrigao
[9.3.8] [4-00] Funcionamento do aquecedor de reserva:
= 0: Restringido
= 1: Permitido
= 2: Apenas para AQS: o funcionamento do
aquecedor de reserva é ativado para dagua
quente  sanitaria e  desativado  para
aquecimento ambiente.
INFORMACOES

i @

Quando o aquecimento da AQS através da bomba de calor for muito lento podera

afetar um funcionamento confortavel do circuito de aquecimento/arrefecimento
ambiente. Nesse caso, deixe o aquecedor de reserva prestar assisténcia durante o
funcionamento de AQS ao regular [4-00]=1 ou 2.

i @

INFORMAGCOES

Apenas para sistemas com um depdsito de agua quente sanitaria integrado: Se for

necessario limitar o funcionamento do aquecedor de reserva durante o aquecimento
ambiente, mas for permitido para funcionamento da agua quente sanitaria, defina
[4-00] para 2.
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Emergéncia

Emergéncia

Quando a bomba de calor deixar de funcionar, o aquecedor de reserva pode servir
de aquecedor de emergéncia. Este assume entdo a carga térmica quer
automaticamente, quer através de interacdo manual.

Quando Emergéncia estiver regulada para Automatico e ocorrer uma falha
da bomba de calor, o aquecedor de reserva ird assumir automaticamente a
producdo de dgua quente sanitaria e o aguecedor ambiente.

Quando Emergéncia estiver regulada para Manual e ocorrer uma falha da
bomba de calor, o aquecimento da agua quente sanitdria e o aguecimento
ambiente param.

Para recupera-lo manualmente através da interface de utilizador, aceda ao ecra
de menu principal Avaria e confirme se o aquecedor de reserva pode assumir a
carga térmica ou ndo.

Em alternativa, quando Emergéncia estiver definida para:

- SH auto reduzido/DHW ativado: o aquecimento ambiente é reduzido
mas a agua quente sanitdria continua disponivel.

- SH auto reduzido/DHW desativado: o aquecimento ambiente é
reduzido e a 4gua quente sanitaria NAO esta disponivel.

- SH auto normal/DHW desativado: o aguecimento ambiente funciona
normalmente mas a dgua quente sanitaria NAO estd disponivel.

De forma semelhante ao modo Manual, a unidade pode assumir a carga total
com o aquecedor de reserva se o utilizador ativa-lo através do ecra do menu
principal Avaria.

Para manter o consumo energético baixo, recomendamos que regule
Emergéncia para SH auto reduzido/DHW desativado se a casa ficar

fechada por longos periodos.
# Cadigo Descricao
[9.5.1] [4-06] = 0: Manual

1: Automatico

2:SH auto reduzido/DHW ativado
3:SH auto reduzido/DHW desativado
4:SH auto normal/DHW desativado

INFORMAGCOES

A regulacdo da emergéncia automatica apenas pode ser regulada na estrutura do
menu da interface de utilizador.

i @

INFORMAGCOES

Se ocorrer uma falha da bomba de calor e Emergéncia estiver regulado para
Manual, a fungdo de protecdo contra congelamento da divisdo, a fun¢do de secagem
da betonilha do aquecimento por baixo do piso e a fungdo de anticongelamento do
tubo da &gua irdo permanecer ativas mesmo que o utilizador NAO confirme o
funcionamento de emergéncia.

i @
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Compressor for¢ado desativado

O modo Compressor for¢ado desativado pode ser ativado para permitir
apenas que o aquecedor de reserva forneca dgua quente sanitaria e aquecimento
ambiente. Quando este modo é ativado:

= O funcionamento da bomba de calor NAO é possivel

= O arrefecimento NAO é possivel

# Cédigo Descrigao

[9.5.2] [7-06] Ativacdo do modo Compressor forg¢ado
desativado:

= 0: desativado

= 1:ativado

Equilibrio
Prioridades

Para sistemas com depdsito de dgua quente sanitaria integrado.

# Cddigo Descrigao

[9.6.1] [5-02] Prioridade ao aquecimento ambiente:
Determina se o aquecedor de reserva
complementard a bomba de calor durante o
funcionamento de dgua quente sanitaria.

Ative esta fungdo para encurtar o tempo de
funcionamento de aquecimento do depdsito e
reduzir as interrupg¢des do ciclo de
aguecimento ambiente.

Esta regulacdo TEM de ser sempre 1.

[5-01] Temperatura de equilibrio e [5-03]
Temperatura de prioridade ao aquecimento
ambiente estdo relacionadas com o aquecedor
de reserva. Assim, deve configurar [5-03] para
o0 mesmo valor ou alguns graus acima de [5-01].

Se o funcionamento do aquecedor de reserva
for limitado ([4-00]=0) e a temperatura exterior
for inferior a regulacdo [5-03], a 4gua quente
sanitdria ndo sera aquecida pelo aquecedor de
reserva.

[9.6.2] [5-03] Temperatura para prioridade:
Determina a temperatura exterior abaixo da
qual o aquecedor de reserva contribuird para o
aquecimento da dgua quente sanitaria.
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Codigo

Descri¢ao

[9.6.3]

[5-04]

Desvio do ponto de regulacao do
BSH: Correcdo do ponto de regulacdo para a
temperatura da dgua quente sanitaria:
correcdo do ponto de regulacdo para a
temperatura da dgua quente sanitaria
desejada, que é aplicado a temperaturas
exteriores baixas quando a prioridade ao
aguecimento ambiente esta ativada. O ponto
de regulacdo corrigido (mais elevado) assegura
que a capacidade calorifica total da dgua no
depdsito se mantém relativamente inalterada,
através da compensacdo da camada de dgua
mais fria situada no fundo do depdsito (devido
ao ndo funcionamento da serpentina do
permutador de calor) com uma camada
superior mais quente.

Intervalo: 0°C~20°C

Temporizadores

Para pedidos simultaneos de climatizacdo e dgua quente sanitdria.

[8-02]: Temporizador anti-reciclagem

3
>
t

[8-01]

[8-02]

1 Modo de aguecimento da agua doméstica por bomba de calor (1=ativo, O=inativo)
2 Solicitagdo de dgua quente a bomba de calor (1=pedido, O=nenhum pedido)

t

Hora

[8-04]: Temporizador adicional a [4-02]/[F-01]

ty

t

A
[8-01]+
[8-04] \
[8-02]
7
[8-01] : il
7
. >
[F-01] 3°C 1,

[8-01]+
[8-04]
8-02] {--a,
8-01 \'\
[8-01] 1 N
.
0 >, >
[5-03] 4021
T, Temperatura ambiente (exterior)

Hora

Temporizador anti-reciclagem
Tempo maximo de funcionamento da dgua quente sanitaria
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Cadigo

Descricao

[9.6.4]

[8-02]

Temporizador anti-reciclagem: Tempo
minimo entre dois ciclos de dgua quente
sanitaria. O tempo de anti-reciclagem real
depende também da regulacdo [8-04].

Intervalo: 0~10 horas

Observagao: O tempo minimo é de 0,5 horas
mesmo quando o valor selecionado for 0.

[9.6.5]

N/A

Temporizador de funcionamento
minimo:
NAO modificar.

[9.6.6]

[8-01]

Temporizador de funcionamento maximo
para funcionamento de dgua quente sanitaria. O
aquecimento da dgua quente sanitaria é
interrompido mesmo que a temperatura da agua
quente sanitaria pretendida NAO seja alcancada.
O tempo maximo de funcionamento real
depende também da regulacdo de [8-04].

= Quando Modo de controlo=Termostato
ambiente: Este valor predefinido é tido em
conta apenas se existir um pedido de
aquecimento ou arrefecimento ambiente. Se
NAO existir qualquer pedido de aquecimento/
arrefecimento ambiente, o depdsito é aquecido
até alcancar o ponto de regulacdo.

= Quando Modo de controlo#Termostato
ambiente: Este valor predefinido é sempre
tido em conta.

Intervalo: 5795 minutos

[9.6.7]

[8-04]

Temporizador adicional: Tempo adicional
de funcionamento para o tempo maximo de
funcionamento dependendo da temperatura
exterior [4-02] ou [F-01].

Intervalo: 0~95 minutos

Prevencao de congelamento das canalizages de agua

Relevante apenas para instalacdes com canalizacbes de dgua no exterior. Esta
fungdo tenta impedir o congelamento nas canaliza¢gdes de dgua no exterior.

# Cadigo Descricao
[9.7] [4-04] Prevenc¢ao de congelamento da tubagem
de agua:
= 0: Funcionamento continuo da bomba
= 1: Funcionamento ndao continuo da
bomba
= 2:Desativado
Guia de referéncia do instalador |4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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Fonte de alimentagao com taxa de kWh bonificada

# Cadigo Descricao

[9.8.2] [D-00] Restri¢do: Apenas aplicavel se [9.8.4] NAO for
definido para Grelha inteligente.
Permitir aquecedor: Quais sdo os
aquecedores cujo funcionamento é permitido
com uma fonte de alimentagcdo com taxa kWh
bonificada?
= 0Nao: Nenhum
= 1 Apenas BSH: Apenas a resisténcia elétrica

do depdsito
= 2 Apenas BUH: Apenas o aquecedor de
reserva

= 3 Todos: Todos os aquecedores
Consulte também a tabela (Aquecedores
permitidos durante a fonte de alimentag¢do com
taxa kWh bonificada).
A regulacdo 2 faz sentido apenas se a fonte de
alimentacdo com taxa kWh bonificada for do
tipo 1 ou se o médulo hidraulico estiver ligado a
uma fonte de alimentacdo com taxa kWh normal
(através de X2M/5-6) e se 0 aquecedor de
reserva NAO estiver ligado a fonte de
alimentacdo com taxa kWh bonificada.

[9.8.3] [D-05] Restri¢do: Apenas aplicavel se [9.8.4] NAO for
definido para Grelha inteligente.
Permitir circulador:
= 0 Nao: O circulador fica inativo por imposi¢do
= 1 Sim: Sem limitacdo
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Cadigo Descricao
[9.8.4] [D-01] Ligacdo a uma Fonte de alimentacgao com
kWh bonificado ouum Grelha
inteligente:
= 0 Nao: A unidade de exterior estd ligada a uma
fonte de alimentagdo normal.
= 1 Aberto: A unidade de exterior estd ligada a
uma fonte de alimentacdo com taxa kWh
bonificada. Quando o sinal da taxa de kWh
bonificada for enviado pela empresa
distribuidora de energia elétrica, o contacto ird
abrir e a unidade entrarda em modo de
desativacdo forcada. Quando o sinal cessa, o
contacto isento de tensdo fecha-se e a unidade
retoma o funcionamento. Por isso, a funcdo de
reinicio automatico deve estar sempre ativa.
= 2 Fechado: A unidade de exterior estd ligada a
uma fonte de alimentacdo com taxa kWh
bonificada. Quando o sinal da taxa de kWh
bonificada for enviado pela empresa
distribuidora de energia elétrica, o contacto ira
fechar e a unidade entrara em modo de
desativacdo forcada. Quando o sinal cessa, o
contato isento de tensdo abre e a unidade
retoma o funcionamento. Por isso, a funcdo de
reinicio automatico deve estar sempre ativa.
= 3 Grelha inteligente: Uma Smart Grid
esta ligada ao sistema
[9.8.5] N/A Restrigdo: Apenas aplicavel se [9.8.4]=Grelha
inteligente.
Mostra o modo de funcionamento Smart Grid
enviado pelos 2 contactos Smart Grid de entrada.
Modo de funcionamento de grelha
inteligente:
= Funcionamento livre
= Forcado desativado
* Recomendado em
= Forcado ativado
Consulte também a tabela (Modos de
funcionamento Smart Grid).
[9.8.6] N/A Restrigdo: Apenas aplicdvel se [9.8.4]=Grelha
inteligente.
Para definir se as resisténcias elétricas sao
permitidas.
Permitir aquecedores elétricos:
= Nao
= Sim
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# Cadigo

Descricao

[9.8.7] N/A

Restrigao: Apenas aplicavel no caso do controlo
com termostato da divisdo e se [9.8.4]=Grelha
inteligente.

Para definir se a acumulacdo na divisdo sera
ativada.

Ativar atenuacao da divisao:

= N3o: A energia extra dos painéis fotovoltaicos
apenas é acumulada no depdsito de AQS (isto
é, aquecer o depdsito de AQS).

= Sim: A energia extra proveniente dos painéis
fotovoltaicos é acumulada no depdsito de AQS
e no circuito de aquecimento/arrefecimento
ambiente (isto é, aquecer ou arrefecer a
divisdo).

[9.8.8] N/A

Regulacao do limite em kW
Restrigdo: Apenas aplicavel se:
= [9.8.4]=Grelha inteligente.

= Ndo estd disponivel qualquer medidor de
impulsos (medidor de energia elétrica) para
painéis fotovoltaicos ([9.A.2] Contador de
eletricidade 2 =Nenhum)

Normalmente, quando um medidor de impulsos
esta disponivel, ocorre o seguinte:

* O medidor de impulsos mede a energia
produzida pelos painéis fotovoltaicos.

= A unidade limita o seu consumo energético
durante o modo "ATIVO por recomendacdo" da
Smart Grid para utilizar apenas a energia
fornecida pelos painéis fotovoltaicos.

Contudo, quando o medidor de impulsos ndo
esta disponivel, pode ainda assim limitar o
consumo energético da unidade, utilizando esta
regulacdo (Regulag¢ao do limite em kW).
Isto evita o consumo excessivo e, desta forma,
requer a utilizacdo de energia da rede.

Aquecedores permitidos durante a fonte de alimentagao com taxa kWh

bonificada

NAO utilize 1 ou 3. A regulacdo [D-00] para 1 ou 3 quando [D-01] esté definido para
1 ou 2 repde [D-00] para 0, dado que o sistema ndo tem um a resisténcia elétrica
do depdsito. Defina apenas [D-00] para os valores na tabela seguinte:

[D-00] Aquecedor de reserva Compressor
0 DESATIVADO por imposigao DESATIVADO por
2 Permitido IMposicac

Modos de funcionamento Smart Grid

Os 2 contactos da Smart Grid de entrada (consulte "9.3.11 Para ligar uma Smart
Grid" [» 134]) podem ativar os seguintes modos Smart Grid:
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Contacto da Smart Grid [9.8.5] Modo de funcionamento de

(1) (2) grelha inteligente

Funcionamento livre

Forcado desativado

Recomendado em

0
0
1
1

= O | = | O

Forcado ativado

Funcionamento livre:

A funcdo Smart Grid NAO est3 ativa.

For¢ado desativado:

= A unidade forca a DESATIVACAO do compressor e do aquecedor de reserva.

= As funcdes de protecdo (protecdo contra congelamento da divisdo, desinfecdo
do depdsito) e de descongelamento NAO s3o anuladas (a capacidade n3o fica
limitada para estas fungdes)

Ver também "Funcdes de protecdo" [» 233].
Recomendado em:

= No caso de o pedido de aquecimento/arrefecimento ambiente estar
DESATIVADO e o ponto de regulacdo da temperatura do depdsito ser atingida, a
unidade pode optar por acumular energia proveniente dos painéis fotovoltaicos
na divisdo (apenas no caso de controlo do termdstato da divisdo) ou no depdsito
de AQS, em vez de colocar a energia dos painéis fotovoltaicos na rede.

No caso de acumulac¢do da divisdo, a divisdo aquece ou arrefece até ao ponto de
regulacdo de conforto. No caso de acumulacdo do depdsito, o depdsito aquece
até a temperatura maxima do depdsito.

= O objetivo é acumular a energia proveniente dos painéis fotovoltaicos. Como tal,
a capacidade da unidade fica limitada ao fornecimento de energia dos painéis
fotovoltaicos:

Se o medidor de impulsos Smart Grid Nesse caso, o limite...
for...
Disponivel E decidido pela unidade com base na
entrada do medidor de impulsos Smart
Grid.
N3o disponivel E decidido por [9.8.8] Regulacdo do
limite em kW

= As funcdes de protecdo (protecdo contra congelamento da divisdo, desinfecdo
do depdsito) e de descongelamento NAO s3o anuladas (a capacidade n3o fica
limitada para estas funcées)

Ver também "Funcdes de protecdo” [» 233].
Forcado ativado:

Semelhante a Recomendado em, mas ndo existe limitacdo de capacidade. O
objetivo NAO é utilizar a rede o maximo possivel.

Modo de emergéncia. No caso do modo de emergéncia estar ativo, NAO é possivel
a acumulacdo com o aquecedor elétrico nos modos de funcionamento Forg¢ado
ativado e Recomendado em.
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Controlo do consumo energético

Controlo do consumo energético

Consulte "6 Recomendacdes de aplicagdo" [» 32] para obter informagSes mais
detalhadas sobre esta funcionalidade.

# Cadigo Descri¢ao
[9.9.1] [4-08] Controlo do consumo energético:
= 0 Nao: Desativado.
= 1 Continuo: Ativado: Pode definir um valor
de limitacdo de poténcia (em A ou kW) ao
gual o consumo energético do sistema ficara
sempre limitado.
= 2 Entradas: Ativado: Pode definir até
quatro valores de limitacdo de poténcia (em
A ou kW) aos quais o consumo energético do
sistema ficara limitado quando for solicitado
pela entrada digital correspondente.
[9.9.2] [4-09] Tipo:

= 0 Amp: Os valores de limitagdo sdo definidos
em A.

= 1 kW: Os valores de limitacdo sdo definidos
em kW.

Limita quando [9.9.1]=Continuo e [9.9.2]=Amp:
# Codigo Descrigao
[9.9.3] [5-05] Limite: Aplicavel apenas no caso do modo de
limitacdo continua de poténcia.
0A~50 A
Limita quando [9.9.1]=Entradas e [9.9.2]=Amp:
# Cadigo Descricao
[9.9.4] [5-05] Limite 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Limite 2:0A~50A
[9.9.6] [5-07] Limite 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Limite 4:0A~50A
Limita quando [9.9.1]=Continuo e [9.9.2]=kN:
# Codigo Descricao
[9.9.8] [5-09] Limite: Apenas aplicavel no caso do modo de
limitacdo continua de poténcia.
0 kwW~20 kW
Limita quando [9.9.1]=Entradas e [9.9.2]=kW:
# Caodigo Descricao
[9.9.9] [5-09] Limite 1:0kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Limite 2:0kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Limite 3:0kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Limite 4:0kW~20kwW
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Aquecedor prioritario

Esta regulacdo define a prioridade das resisténcias elétricas dependendo da
limitacdo aplicavel. Dada a auséncia de uma resisténcia elétrica do depdsito, serad
sempre dada prioridade ao aquecedor de reserva.

# Caédigo Descrigao
[9.9.D] [4-01] Aquecedor prioritario:
= 0 Nenhum : O aquecedor de reserva tem
prioridade.
= 1 Resisténcia elétrica do

depdsito: Apds o reinicio, a regulagdo serd
revertida novamente para O=Nenhum e ser3
dada prioridade ao aquecedor de reserva.

= 2 Aquecedor de reserva: O aquecedor
de reserva tem prioridade.

BBR16

Consulte "6.6.4 Limite de poténcia BBR16" [» 61] para obter informagdes mais
detalhadas sobre esta funcionalidade.

INFORMACOES

As regulacdes Restrigdo: BBR16 estdo visiveis apenas quando o idioma da interface
de utilizador esta definida para sueco.

i

AVISO

2 semanas para mudar. Apds ter ativado BBR16, dispde apenas de 2 semanas para
alterar as suas regulagbes (Ativacao BBR16 e Limite de poténcia BBR16).
Apds 2 semanas, a unidade congela estas regulagGes.

Nota: Este é diferente do limite de poténcia permanente, o qual é sempre alteravel.

Ativacdao BBR16

# Caédigo Descricao
[9.9.F] [7-07] Ativacao BBR16:
= 0: desativado

= 1:ativado

Limite de poténcia BBR16

# Cadigo Descricao

[9.9.G] [N/A] Limite de poténcia BBR16: Esta
regulacdo apenas pode ser modificada através
da estrutura do menu.

= 0 kW~25 kW, incremento 0,1 kW

Medicdo energética
Medicao energética

Se a medicdo energética for efetuada através da utilizacdo de medidores de
energia elétrica externos, configure as regulacdes conforme descrito abaixo.
Selecione a saida de frequéncia de impulsos de cada medidor de energia elétrica
de acordo com as respetivas especificacdes. E possivel ligar até 2 medidores de
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energia elétrica com frequéncias de impulsos diferentes. Se for utilizado apenas 1
ou nenhum medidor de energia elétrica, selecione Nenhum para indicar que a
entrada de impulsos correspondente NAO é utilizada.

# Caédigo Descricao
[9.A1] [D-08] Contador de eletricidade 1:
= 0 Nenhum: NAO instalado
11/10 kWh: Instalado
21/ kWh: Instalado
310/ kWh: Instalado
4100/ kWh: Instalado
51000/ kWh: Instalado
[9.A.2] [D-09] Contador de eletricidade 2
= 0 Nenhum: NAO instalado
11/10 kWh: Instalado
21/ kWh: Instalado
310/ kWh: Instalado
4100/ kWh: Instalado
= 51000/ kWh: Instalado

No caso do medidor de impulsos para painéis
fotovoltaicos:

= 6100/ kWh para painel FV:Instalado
= 71000/ kWh para painel FV:Instalado

Sondas

Sensor externo

# Caédigo Descricao

[9.B.1] [C-08] Sensor externo: Quando estiver ligado um
sensor ambiente externo opcional, o tipo do
sensor deve ser definido.

= 0 Nenhum : NAO instalada. O termistor da
interface de utilizador e a unidade de exterior
sdo utilizados para a medicao.

= 1 Exterior: Ligada a PCB da unidade de
interior que mede a temperatura exterior.
Observagao: Para algumas funcionalidades, a
sonda de temperatura na unidade de exterior
ainda é utilizada.

= 2 Divisado: Ligada a PCB da unidade de
interior que mede a temperatura interior. O
sensor de temperatura da interface de
utilizador j& NAO é utilizado. Observagdo: Este
valor tem significado apenas para o controlo
com termdstato ambiente.

Desvio sens. amb. ext.

Aplicavel APENAS se estiver instalada e configurada uma sonda ambiente externa.
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Bivalente

Pode calibrar a sonda de temperatura ambiente exterior. E possivel determinar um
desvio para o valor do termistor. Esta regulacdo pode ser utilizada para compensar
situagBes em que ndo é possivel instalar a sonda ambiente externa na localizagdo
de instalacdo ideal.

# Cadigo Descricao

[9.B.2] [2-0B] Desvio sens. amb. ext.:Desvioda
temperatura ambiente medida na sonda de
temperatura externa.

= —5°C~5°C, passo de 0,5°C

Tempo para cédlculo da média

O temporizador médio corrige a influéncia das variagdes da temperatura ambiente.
O célculo do ponto de regulacdo dependente das condiges climatéricas é
efetuado com base na temperatura exterior média.

A temperatura exterior média é calculada ao longo do periodo de tempo
selecionado.

# Cadigo Descricao

[9.B.3] [1-0A] Tempo para calculo da média:
= 0: Sem média

= 1:12 horas

= 2:24 horas

= 3:48 horas

= 4:72 horas

Bivalente

Apenas aplicavel no caso da caldeira auxiliar.

AVISO
O funcionamento bivalente apenas é possivel se:

= O aquecimento ambiente esta ATIVADO e

® O funcionamento do depdsito de AQS é DESATIVADO.

INFORMAGOES

Bivalente apenas é possivel no caso de existir 1 zona da temperatura de saida de
agua com:

i @

= controlo com terméstato da divisdgo OU

= controlo do termdstato de divisdo externo.

Sobre bivalente

A finalidade desta funcdo é determinar qual é a fonte de calor que pode/vai
proporcionar o aquecimento ambiente, se o sistema de bomba de calor, se a
caldeira auxiliar.
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# Caédigo

Descricao

[9.C.1]

[C-02]

ambiente

valor.

Bivalente: Indica se o aguecimento ambiente
também é executado através de outra fonte de
calor para além do sistema.

= 0 Nao: N3o instalado

= 1 Sim: Instalado. A caldeira auxiliar (caldeira a
gds, queimador de oleo) ird funcionar no
aquecimento ambiente quando a temperatura

exterior

funcionamento bivalente, a bomba de calor
funciona no funcionamento de agua quente
sanitdria quando for necessdrio o aguecimento
do depdsito ou estiver DESATIVADA. Se for
utilizada uma caldeira auxiliar, regule este

for baixa. Durante o

= Se Bivalente estiver ativado: Quando a temperatura exterior for inferior a
temperatura de ATIVACAO do funcionamento bivalente (fixa ou varidvel com
base nos precos da energia), o aguecimento ambiente produzido pela bomba de
calor termina automaticamente e o sinal de permissdo para a caldeira auxiliar é

ativado.

= Se Bivalente estiver desativado: O aquecimento ambiente é efetuado pela
bomba de calor apenas dentro do ambito de funcionamento. O sinal de
permissdo para a caldeira auxiliar estd sempre inativo.

A comutacdo entre o sistema de bomba de calor e a caldeira auxiliar baseia-se nas

seguintes regulagdes:
= [C-03] e [C-04]

= Preco da eletricidade: [7.5.1], [7.5.2], [7.5.3]

* Preco do gas: [7.6]
[c'03]l [c'04] e Tcalc

Com base nas regulagdes acima, o sistema de bomba de calor calcula um valor T,
o qual varia entre [C-03] e [C-03]+[C-04].

3°C

a

b[c_os] Tealc [C-03]+[C-04]

»
Ll
Ta

T, Temperatura exterior

.. Temperatura de ATIVACAO do funcionamento bivalente (varidvel). Com
temperaturas inferiores a este valor, a caldeira auxiliar esta sempre ATIVADA. T,

calc

nunca pode ser inferior a [C-03] ou superior a [C-03]+[C-04].
3°C Histerese fixa para evitar demasiada comutacdo entre o sistema de bomba de calor
e a caldeira auxiliar
a Caldeira auxiliar ativa
b Caldeira auxiliar inativa

Se a temperatura Entao...
exterior... Aquecimento ambiente | O sinal bivalente para a
através do sistema de caldeira auxiliar é...
bomba de calor...
Einferiora T, Paragens Ativo
E superiora T, +3°C Inicia Inativo
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INFORMACOES

O sinal de permissdo para a caldeira auxiliar situa-se na EKRP1HBAA (PCB de I/O
digital). Quando activado, os contactos X1 e X2 sdo fechados, abrindo-se quando é
desactivado. Consulte a ilustragdo que se segue para ver um esquema da localizagcdo
destes contactos.

i @

_X2Mm o
|:| OFF| ON
[ ] =
SS81
O
— (] [J 00
L] X1M
L]
o yc|v1]y2|y3|v4| o
# Cadigo Descricao
9.C.3 [C-03] Intervalo: —25°C~25°C (passo: 1°C)
9.C4 [C-04] Intervalo: 2°C~10°C (passo: 1°C)

Quanto mais alto for o valor de [C-04], mais alta é
a precisao da comutacdo entre o sistema de
bomba de calor e a caldeira auxiliar.

Para determinar o valor de [C-03], proceda do seguinte modo:

1 Determine o COP (= coeficiente de desempenho) utilizando a formula:

Férmula Exemplo

COP = (Preco da eletricidade/preco Se:

do gas)" x eficiéncia da caldeira = Preco da eletricidade: 20 c€/kWh
= Preco do gas: 6 c€/kWh

= Eficiéncia da caldeira: 0,9

Entdo: COP = (20/6)x0,9 =3

@ Certifique-se de que utiliza as mesmas unidades de medic3o para o preco da eletricidade e
o prego do gas (exemplo: c€/kWh).
2 Determine o valor de [C-03] utilizando o gréfico. Consulte a legenda da tabela
para obter um exemplo.

4cop
6 35°C

55°C

[C-03]
21>

1 1
1

1 i

1 1

1

1 : I
! |

| ]

4 6 8 10
v v
2.5 (a) 10.5 (b)

a [C-03]=2,5 no caso de COP=3 e LWT=35°C
b [C-03]=10,5 no caso de COP=3 e LWT=55°C
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®

AVISO

Certifique-se de que define o valor de [5-01] pelo menos 1°C acima do que o valor de
[C-03].

Precos da eletricidade e do gas

i

INFORMACOES

Para definir os valores do prego da eletricidade e do gas, NAO utilize regulacdes
gerais. Defina-os na estrutura de menus ([7.5.1], [7.5.2], [7.5.3] e [7.6]). Para mais
informagdes sobre como definir precos de energia, consulte o manual de operagdes
e o guia de referéncia do utilizador.

i @

INFORMACOES

Painéis solares. Se forem utilizados painéis solares, defina o valor do prego da
eletricidade muito baixo para promover o uso da bomba de calor.

# Caédigo Descricao

[7.5.1] N/A Definicdes de utilizador >Preco da
eletricidade > Alta

[7.5.2] N/A Definicoes de utilizador >Preco da
eletricidade >Média

[7.5.3] N/A Definicoes de utilizador >Preco da
eletricidade > Reduzida

[7.6] N/A Definicoes de utilizador >Preco do
gas

Eficiéncia da caldeira

Dependendo da caldeira utilizada, isto deve ser selecionado assim:

# Cadigo Descricao
[9.C.2] [7-05] « 0:Muito alta
= 1: Elevada
= 2:Média
= 3:Reduzida
= 4:Muito baixa

ERGAQ04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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Saida do alarme

Sinal de alarme

# Cadigo Descricao
[9.D] [C-09]

Sinal de alarme:indica a légica de saida do
alarme na PCB de I/0O digital durante anomalias
de erro da unidade de interior de elevado nivel.
Os erros de baixo nivel (cuidado/aviso) NAO
serdo transmitidos para a saida do alarme.

= 0 Anormal: A saida do alarme serd acionada
guando ocorrer um alarme. Ao regular este
valor, é efetuada uma distincdo entre a
detecdo de um alarme e a detecdo de uma
falha de energia.

= 1 Normal: A saida do alarme NAO serd
acionada quando ocorrer um alarme.

Consulte também a tabela abaixo (Iégica da saida

do alarme).
Logica da saida do alarme
[C-09] Alarme Sem alarme Unidade sem fonte
de alimentagao
0 Saida fechada Saida aberta Saida aberta
1 Saida aberta Saida fechada

Reinicio automatico

Reinicio automatico

Quando volta a haver energia elétrica, depois de um corte da fonte de
alimentacdo, a funcdo de reinicio automatico aplica as regula¢des da interface de
utilizador, para repor a situacdo anterior ao corte. Assim, recomenda-se que ative
sempre a fungdo.

Nos casos de fontes de alimentacdo com taxa de kWh bonificada em que o
fornecimento de energia é interrompido, a funcdo de reinicio automatico deve
estar sempre ativa. E possivel garantir o controlo continuo da unidade de interior
independentemente do estado da fonte de alimentacdo com taxa kWh bonificada,
ligando a unidade de interior a uma fonte de alimentacdo com taxa kWh normal
separada.

# Cadigo Descricao
[9.E] [3-00]

Reinicio automatico:
= 0:Manual
= 1: Automatico

Funcdo de poupanca de energia

Fungdo de poupanca energética

Determina se é possivel interromper a fonte de alimentacdo da unidade de exterior
(internamente, através do controlo da unidade de interior) durante periodos de
inatividade (sem exigéncia de 4gua quente sanitdria ou aquecimento/
arrefecimento ambiente). A decisdo final de permissdo da interrupcdo da
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alimentacdo da unidade de exterior durante periodos de inatividade depende da
temperatura ambiente, das condicdes do compressor e dos temporizadores

internos minimos.

Para ativar a regulacdo da funcdo de poupanca de energia, é necessario ativar

[E-08] na interface de utilizador.

# Cadigo Descricao
[9.F] [E-08] Funcao de poupanca energéticaparaa
unidade de exterior:
= 0: Nao
= 1:Sim

Desativar as protegdes

FungOes de protecao

A unidade estd equipada com as seguintes fun¢Ses de protecdo:

= Anticongelamento de divisdo [2-06]

= Desinfecdo do depdsito [2-01]

i

INFORMACOES

Fung¢oes de prote¢do — "Modo de instalador no local". O software estd equipado
com fungbes de protegdo como anticongelamento da divisdo. A unidade executa
estas fun¢des automaticamente quando necessario.

Durante a instalagdo ou servico, este comportamento é indesejavel. Como tal, as
fungGes de protecdo podem ser desativadas:

* Na primeira ligagdo a alimentagdo: as funcbes de protecdo estdo desativadas
por predefinicdo. Apds 12 horas sdo ativadas automaticamente.

= Posteriormente: um instalador pode desativar manualmente as funcdes de
protecdo ao regular [9.G]: Desativar prote¢des=Sim. Apods realizar este
trabalho, o instalador pode ativar as fungbes de protecdo ao regular [9.G]:
Desativar prote¢des=Nao.

# Cadigo Descricao
[9.G] N/A Desativar protecoes:
= 0: Nao
= 1:Sim

Descongelamento for¢ado

Descongelamento for¢ado

Iniciar o funcionamento de descongelamento manualmente.

# Cadigo Descricao
[9.H] N/A Pretende iniciar um funcionamento de
descongelamento for¢ado?
= Voltar
= OK

®

AVISO

Arranque for¢ado para descongelamento. Apenas pode efetuar o arranque forgado
do descongelamento apds o funcionamento de aquecimento estar em execugao ha
algum tempo.

ERGAQ04~08E + EHVH/X04+08518+23E
Daikin Altherma 3R F
4P629086-1B — 2022.05

Guia de referéncia do instalador

233

PDAIKIN



10 | Configuracao

Visao geral de regulagdes de campo

Quase todas as regulagdes podem ser efetuadas através da utilizagdo da estrutura
do menu. Se, por algum motivo, for necessario alterar uma regulacdo através da
visdo geral das regulacOes, pode aceder a estas na visdo geral de regulacdes de
campo [9.1]. Consulte "Para alterar uma regulagdo geral" [» 141].

Exportar as regulagoes MMI

Sobre exportar as regula¢6es de configuracao

Exporte as regulagdes de configuracdo da unidade para um cartdo de memaoria USB
através da MMI (a interface de utilizador da unidade de interior). Durante a
resolucdo de problemas, estas regulagdes podem ser fornecidas ao nosso
departamento de Assisténcia Técnica.

# Cadigo Descricao

[9.N] N/A As suas defini¢des de MMI serao
exportadas para o dispositivo de
armazenamento ligado:

= Voltar
= OK

Para exportar as regulagdes MMI

1 |Abra o painel da interface de utilizador e insira um cartdo de —
memoria USB.

2 | Nainterface de utilizador, aceda a [9.N] Exportar Q-0
definicoes de MMI.
3 |Selecione OK. QO
4 |Remova o cartdo de memoria USB e feche o painel da interface —
de utilizador.
Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
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Kit de zona dupla

Kit de zona dupla instalado

#

Cadigo

Descri¢ao

[9.P.1]

[E-OB]

Kit de duas zonas instalado:

= 0 Nao: O sistema apenas possui uma zona
principal.

= 1 N/A

= 2 Sim: Foi instalado um kit de zona dupla para
adicionar uma zona da temperatura adicional.

Tipo de sistema

do kit de zona dupla

#

Cadigo

Descricao

[9.P.2]

[E-0C)

Tipo de sistema de duas zonas

separador hidraulico/sem

bomba direta

\ 4

A

hidraulico/sem

A

\4

separador
bomba direta

\ 4

A

el |

hidraulico/com

separador
bomba direta

O - .-
<

a: Unidade de interior; b: Estagcdo misturadora;
c¢: Separador hidrdulico; d: Bomba direta

Bomba da zona adicional fixa PWM

A velocidade da bomba da zona adicional pode ser fixada com esta configuracao.
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10.6.10 Ativacao

Cadigo

Descricao

[9.P.3]

[7-0A]

(direta).

Adicionar bomba de zona fixa PWM:
Velocidade da bomba fixa para zona adicional

= 20~95% (predefinicdo: 95)

Bomba da zona principal fixa PWM

A velocidade da bomba da zona principal pode ser fixada com esta configuracéo.

#

Codigo

Descricao

[9.P.4]

[7-0B]

Bomba de zona principal fixa PWM:
Velocidade da bomba fixa para zona principal

(mista).

= 20~95% (predefinicdo: 95)

Tempo de rotagao da valvula misturadora

Se uma valvula misturadora de outro fabricante estiver instalada em conjunto com
o controlador EKMIKPOA, o tempo de rotacdo da valvula deve ser regulado em

conformidade.

Para esta regulacdo, o aguecimento/arrefecimento ambiente e o funcionamento
do depdsito DEVEM estar desativados: [C.2] Arrefecimento/Aquecimento
ambiente=0 (Desativado) e [C.3] Depdsito=0 (Desativado). Consulte

"10.6.12 Funcionamento" [» 237].

# Cadigo Descricao
[9.P.5] [7-0C] Tempo de rotacao da valvula de
mistura: Tempo em segundos para a valvula
misturadora rodar de um lado para o outro.
= 20~300 seg (predefinicdo: 125)
Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:

A
@® Informagdes

X Definigdes de instalador
@ Testes de controlo

& Peril de utilizador

& Funcionamento

Sobre a ativagao

Consulte: "11 Ativacado" [ 243]

10.6.11 Perfil do utilizador

[B] Perfil de wutilizador: Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do

utilizador" [» 140].

[A] Testes de controlo

[A.1] Testar operacgao

[A3

[A.4] Secar betonilha do piso radiante

Purgar ar

]

[A.2] Testar atuadores
]
]
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B
X Definigdes de instalador

g Testes de controlo
& Perfil de utilizador

(b Funcionamento
A Avaria

10.6.12 Funcionamento

Visao geral

[B] Perfil de utilizador

Os seguintes itens sdo listados no submenu:

C
B Testes de controlo

& Periil de utilizador
d) Funcionamento

Q Avaria

) Divisao

[C] Funcionamento

[C.2] Arrefecimento/Aquecimento
ambiente

[C.3] Depdsito

Para ativar ou desativar as funcionalidades

O menu

Funcionamento

permite ativar ou desativar separadamente
funcionalidades da unidade.
# Cadigo Descricao
[C.2] N/A Arrefecimento/Aquecimento ambiente:
= 0: Desativado
= 1: Ativado
[C.3] N/A Depdsito:
= 0: Desativado
= 1: Ativado
10.6.13 WLAN
o INFORMAGOES
l Restrigdo: As regulacdes da WLAN apenas sdo visiveis quando um cartucho WLAN
ou um maédulo WLAN estiver instalado.
Visao geral

Os seguintes itens sdo listados no submenu:

D

& Perfil de utilizador
d) Funcionamento

’;.\‘ Gateway sem fios

Q Avaria

1 Divisao

[D] Gateway sem fios
[D.1] Modo

[D.2] Reiniciar

[D.3] WPS

[D.4] Remover da cloud

[D.5] Ligacao da rede doméstica
[D.6] Ligagcao a nuvem
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Sobre o cartucho WLAN ou o médulo WLAN

O cartucho WLAN ou o mddulo WLAN (apenas um dos dois é necessario) liga o
sistema a internet. O utilizador pode entdo controlar o sistema através da
aplicacdo ONECTA.

Este necessita dos seguintes componentes no caso do cartucho WLAN:
7D

A\

Este necessita dos seguintes componentes no caso do médulo WLAN:

74N

o
Cl e /\
e s \
/ \
.

a |Cartucho WLAN O cartucho WLAN tem de estar inserido na
interface de utilizador. Consulte o manual de
instalacdo do cartucho WLAN.

Mddulo WLAN O mdédulo WLAN tem de ser instalado por um
instalador na unidade de interior (no interior do
painel frontal). Consulte:

= Manual de instalacdo do modulo WLAN

= Livro de anexo para equipamento opcional

b |Router Fornecimento local.
¢ |Smartphone + A aplicacdo ONECTA tem de ser instalada no
aplicacdo smartphone do utilizador. Consulte:

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

Configuracao

Para configurar a aplicagdo ONECTA, siga as instrucdes na aplicagcdo. Enquanto
efetua este procedimento, as seguintes a¢les e informacdes sdo necessdrias na
interface de utilizador:

Modo: ATIVE ou DESATIVE o modo AP (= adaptador/mdédulo WLAN ativo como
ponto de acesso).

Guia de referéncia do instalador
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# Caédigo Descricao
[D.1] N/A Ativar modo AP:
= Nao
= Sim
Reiniciar: reinicialize o cartucho/mddulo WLAN.
# Cadigo Descri¢ao
[D.2] N/A Reiniciar o gateway:

= Voltar
= OK

WPS: Ligue o cartucho/maodulo WLAN ao router.

i @

# Cadigo Descri¢ao
(D.3] N/A WPS:
= Nao
= Sim
INFORMACOES

Apenas pode utilizar esta funcdo caso seja suportada pela versdo do software da
WLAN e pela versdo do software da aplicagdo ONECTA.

Remover da cloud: remova o cartucho/mddulo WLAN da nuvem.

#

Cadigo

Descri¢ao

(D.4]

N/A

Remover da cloud:
= Nao
= Sim

Ligacdao da rede doméstica: Consulte o estado da ligagcdo a rede doméstica.

#

Caédigo

Descricao

[D.5]

N/A

Ligacao da rede doméstica:
= Desligado de [WLAN_SSID]
= Conectado a [WLAN_SSID]

Liga¢ao a nuvem: Consulte o estado da ligagdo a nuvem.

# Cddigo Descrigao
[D.6] N/A Ligacdao a nuvem:
= Nao conectado
= Conectado
ERGAO04~08E + EHVH/X04+08518+23E | 4 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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10.7 Estrutura do menu: Descricao geral das regulacdes do utilizador

[1] Divisdo IaY
Programa

Programa de aquecimento

Programa de arrefecimento

Anti-congelamento

3

Intervalos para regulagao [1.4] Anti-congelamento
Desvio do sensor da divisdo Operagéao
Temperatura desejada em modo conforto na divisdo Temperatura minima na divisdo
[2] Zona principal ‘)ﬂ( —{ [1.5] Intervalos para regulag&o
Programa Minimo em aquecimento
Programa de aquecimento Méaximo em aquecimento
(*) Programa de arrefecimento (*)  Minimo em arrefecimento
Modo de regulagéo (*)  Maximo em arrefecimento
Curva de aquecimento DC
(*) Curva de arrefecimento DC —| [1.9] Temperatura desejada em modo conforto na diviséo

Tipo de curva DC

Temperatura desejada em modo conforto para aquecimento

[3] Zona adicional ‘)ﬂ( (*)  Temperatura desejada em modo conforto para arrefecimento
Programa
Programa de aquecimento r [7.2] Hora/data
(*) Programa de arre_femmento Horas
Modo de regulagao Minutos
Curva de aquecimento DC Ano
(*) Curva de arrefecimento DC .
) Més
Tipo de curva DC ]
Dia
[4] Arrefecimento/Aquecimento ambiente Horario de Verao
Formato
Modo de funcionamento
(*) Programa do modo de funcionamento —| [7.3] Férias
. Operagéao
[5] Deposito ‘)ﬂ( De
Funcionamento em modo potente Até
Temperatura desejada em modo conforto
Temperatura desejada em modo econémico —| [7.4] Silencioso
Temperatura desejada em modo reaquecer (**) Operagéo
Programa Programa
Curva DC (**) Nivel
Tipo de curva DC
l—{ [7.5] Preco da eletricidade
[7] Definigées de utilizador 73] g

- Alta
Idioma Médi
Hora/data © |a.

P — Reduzida
Férias — Programa
Silencioso 9
Prego da eletricidade j
Preco do gas

[8] Informagtes

Dados energéticos
Histérico de avarias

[8.1] Dados energéticos

Informagao do concessionario Eletricidade consumida
Sensores Calor produzido
Atuadores
Modos de funcionamento
Sobre
Estado da ligagao o -
Horas de funcion. (") [D] Gateway sem fios
Modo
[[B]Perii de utiizador || Reiniciar
- WPS
[C]|AursiEErEne Remover da cloud
Arrefecimento/Aquecimento ambiente Ligagao da rede doméstica
Dep6sito Ligagéo a nuvem

A Ecrd do ponto de regulagdo
(*) Apenas aplicavel para modelos nos quais é possivel arrefecimento
(**) Apenas acessivel pelo instalador
(***) Apenas aplicavel quando a WLAN estiver instalada

INFORMAGCOES

[ ]
l Dependendo das regulagGes do instalador selecionadas e do tipo de unidade, as
regulacoes estardo visiveis/invisiveis.
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10.8 Estrutura do menu

: Descricdo geral das regulacdes do instalador

[9] Definigdes de instalador

[9.2] Agua quente sanitaria

Assistente de configuragéo

Agua quente sanitaria

Aquecedor de reserva

Emergéncia

Compromisso

Prevengéo de congelamento da tubagem de agua
Fonte de alimentagdo com kWh bonificado
Controlo do consumo energético

Medigdo energética

Sensores

Bivalente

Sinal de alarme

Reinicio automatico

Funcéo de poupanca energética

Desativar protegdes

Descongelamento forgado

Visao geral das definigbes de campo
Exportar definicbes de MMI

Kit de duas zonas

Agua quente sanitaria
Circulador de AQS

— Programa do circulador de AQS
— Solar

[9.3] Aquecedor de reserva

Tipo de aquecedor de reserva
- Tenséo

Configuragao

Capacidade do nivel 1
Capacidade do nivel 2 adicional
Equilibrio

Temperatura de equilibrio
Funcionamento

[9.5] Emergéncia

Emergéncia
Compressor forgado desativado

[9.6] Compromisso

- Prioridade ao aquecimento ambiente

(*) Apenas aplicavel no idioma sueco.

Temperatura para prioridade

Desvio do ponto de regulagdo do BSH
Temporizador anti-reciclagem
Temporizador de funcionamento minimo
Temporizador de funcionamento maximo
Temporizador adicional

[9.8] Fonte de alimentagdo com kWh bonificado

Permitir aquecedor

Permitir circulador

Fonte de alimentagéo com kWh bonificado
Modo de funcionamento de grelha inteligente
Permitir aquecedores elétricos

Ativar atenuagéo da divisdo

Regulagéo do limite em kW

[9.9] Controlo do consumo energético

Controlo do consumo energético
Tipo

Limite

Limite 1

Limite 2

Limite 3

Limite 4

Aquecedor prioritario

(*) Ativagédo BBR16

(*) Limite de poténcia BBR16

._.
o
=

Medicao energética

Contador de eletricidade 1
Contador de eletricidade 2

[9.B] Sensores

Sensor externo
Desvio sens. amb. ext.
Tempo para célculo da média

[9.C] Bivalente

Bivalente

Eficiéncia da caldeira
Temperatura
Histerese

[9.P] Kit de duas zonas

Kit de duas zonas instalado

Tipo de sistema de duas zonas
Adicionar bomba de zona fixa PWM
Bomba de zona principal fixa PWM
Tempo de rotagéo da valvula de mistura

i

INFORMAGOES

As regulacdes do kit solar sdo apresentadas, mas NAO s3o aplicéveis a esta unidade.
As regulacdes NAO devem ser utilizadas ou alteradas.
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10 | Configuracao

INFORMACOES

Dependendo das regulacGes do instalador selecionadas e do tipo de unidade, as
regulagbes estardo visiveis/invisiveis.

i @
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11 | Ativagdo

11 Ativacao

AVISO

Lista de verificagdo geral para ativagdo. Além das instrucGes de ativagdo incluidas
neste capitulo, esta disponivel também uma lista de verificagdo geral para ativagdo
no Daikin Business Portal (requer autenticacao).

A lista de verificagdo geral para ativagdo complementa as instrucdes deste capitulo e
pode ser utilizada como guia e modelo de relatorio durante a ativacdo e a entrega ao
utilizador.

Certifique-se de que ambas as valvulas de purga de ar (uma no filtro magnético e
uma no aquecedor de reserva) estdo abertas.

Todas as valvulas de purga de ar automaticas TEM de ficar abertas apds a ativacio.

i @

INFORMAGCOES

Fungoes de prote¢do — "Modo de instalador no local". O software estd equipado
com fungdes de protegdo como anticongelamento da divisdo. A unidade executa
estas fungdes automaticamente quando necessario.

Durante a instalagdo ou servico, este comportamento é indesejavel. Como tal, as
fungGes de protecdo podem ser desativadas:

* Na primeira ligagdo a alimentagdo: as fungbes de protecdo estdo desativadas
por predefinicdo. Apds 12 horas sdo ativadas automaticamente.

* Posteriormente: um instalador pode desativar manualmente as funcbes de
prote¢do ao regular [9.G]: Desativar protecées=Sim. Apds realizar este
trabalho, o instalador pode ativar as fungbes de protecdo ao regular [9.G]:
Desativar prote¢des=Nao.

Ver também "Funcdes de protecdo" [» 233].

Neste capitulo

I DTt Tor= To I T =Y Y ANt 1V [ot= T OSSOSO SRRSO ST PRSON 243

11.2  Precaugdes na ativagdo
11.3  Lista de verificagdo antes da ativagdo..
11.4  Lista de verificagdo durante a activagdo da unidade

11.4.1
11.4.2
1143
11.4.4
11.4.5

Caudal minimo
Fungdo de purga de ar
Teste de funcionamento..
Teste do atuador
Secagem da betonilha do aguecimento Por BaiXo dO PISO .....ciiviiiiieii e 250

11.1 Descricao geral: Activacao

Este capitulo descreve o que deve fazer e saber para ativar o sistema apods a
instalacdo e configuracao.
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11 | Ativacao

Fluxo de trabalho adicional

A activacdo consiste normalmente nas etapas seguintes:
Verificagdo da "Lista de verificacdo antes da ativagdo".
Realizacdo de uma purga de ar.

1

U b W N

Realizagdo de um teste de funcionamento ao sistema.
Se necessario, realizar um teste de funcionamento a um ou mais actuadores.

Se necessario, realizar uma secagem da betonilha do aguecimento por baixo do
piso.

11.2 Precaucdes na ativacao

i @

INFORMACOES

Durante o primeiro periodo de funcionamento da unidade, a poténcia necessaria

pode ser mais elevada do que o que esta declarado na placa de especificacdes da
unidade. Este fendmeno tem origem no compressor que necessita de cerca de
50 horas de funcionamento continuo antes de obter um funcionamento suave e um
consumo estavel de energia.

AVISO
Opere SEMPRE a unidade com termistores e/ou pressostatos/sensores de pressdo.

CASO CONTRARIO, pode ocorrer a queimadura do compressor.

AVISO
Complete SEMPRE a tubagem de refrigerante da unidade antes de a colocar em

funcionamento. Caso CONTRARIO, o compressor ira avariar.

11.3 Lista de verificacao antes da ativacdo

1 Apds ainstalacdo da unidade, verifique os itens abaixo listados.

2
3

Feche a unidade.

Ligar a unidade.

Leu integralmente as instrucdes de instalagdo, tal como descrito no guia de referéncia do
instalador.

A unidade de interior estd montada adequadamente.

A unidade de exterior estd montada adequadamente.

EEAEEREE N

As seguintes ligagoes eléctricas locais foram estabelecidas de acordo com este documento
e a legislacdo aplicavel:

= Entre o painel de alimentacdo local e a unidade de exterior
= Entre a unidade de interior e de exterior

= Entre o painel de alimentacgdo local e a unidade de interior
= Entre a unidade de interior e as vélvulas (se aplicavel)

= Entre a unidade de interior e o termdstato da divisdo (se aplicavel)

O sistema estd corretamente ligado a terra e os terminais de ligacdo a terra estdo
apertados.

Os fusiveis ou os dispositivos de protecdo localmente instalados sdo instalados em
conformidade com este documento e NAO foram desviados.
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A tensdo da fonte de alimentagdo corresponde a tensdo indicada na placa de
especificagbes da unidade.

NAO existem ligagbes soltas nem componentes eléctricos danificados na
caixa de distribuicdo.

NAO existem componentes danificados nem tubos estrangulados dentro das unidades de
interior e de exterior.

O disjuntor do aquecedor de reserva F1B (fornecimento local) esta ATIVADO.

NAO existem fugas de refrigerante.

Os tubos de refrigerante (gas e liquido) tém isolamento térmico.

O tamanho correcto dos tubos esta instalado e os tubos estdo adequadamente isolados.

NAO existem fugas de dgua dentro da unidade de interior.

As valvulas de fecho estdo adequadamente instaladas e totalmente abertas.

As valvulas de paragem (gas e liquido) na unidade de exterior estdo totalmente abertas.

A valvula de purga de ar estd aberta (pelo menos 2 voltas).

A valvula de seguranga purga agua ao ser aberta. DEVE sair dgua limpa.

O volume minimo de agua é garantido em quaisquer condig¢Ges. Consulte "Para verificar o
volume de 4gua e o caudal" em "8.5 Preparagdo da tubagem de dgua" [» 101].

Of ooy o ooy ooy o oo

O depéosito de agua quente sanitdria estd completamente cheio.

11.4 Lista de verificacao durante a activacao da unidade

L]

O caudal minimo durante o funcionamento do aquecedor de reserva/descongelamento é
garantido em quaisquer condi¢Bes. Consulte "Para verificar o volume de agua e o caudal"
em "8.5 Preparagdo da tubagem de agua" [» 101].

Para efetuar uma purga de ar.

Para efetuar um teste de funcionamento.

Para efetuar um teste de funcionamento do actuador.

CH O O O

Fungao de secagem da betonilha por baixo do piso

A fungdo de secagem da betonilha por baixo do piso é iniciada (se for necessario).

11.4.1 Caudal minimo

Finalidade

Para uma unidade de funcionamento correto, é importante verificar se o caudal
minimo é atingido. Se necessario, modifique a regulacdo da valvula de derivacdo.

Caudal minimo necessario

12 I/min

Para verificar o caudal minimo

1

Confirme, de acordo com a configuracdo hidraulica, quais os —
circuitos de aguecimento ambiente que podem ser fechados
por valvulas mecanicas, eletrénicas ou outras.
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2 |Feche todos os circuitos de aquecimento ambiente que podem —
ser fechados.

3 |Inicie o teste do circulador (consulte "11.4.4 Teste do —
atuador" [» 248]).

4 |Leia o caudal® e modifique a regulac3o da valvula de derivacio —
para atingir o caudal minimo necessario + 2 I/min.

@ Durante o teste do circulador, a unidade pode funcionar abaixo deste caudal minimo
necessario.

11.4.2 Funcdo de purga de ar

Finalidade

Ao ativar e instalar a unidade, é muito importante retirar todo o ar do circuito da
agua. Quando a funcdo de purga de ar estiver em execucado, o circulador funciona
sem o funcionamento real da unidade e a remoc¢do de ar no circuito da dgua sera
iniciada.

AVISO
Antes de iniciar a purga de ar, abra a valvula de seguranca e verifique se o circuito

estd suficientemente cheio com dgua. Apenas podera iniciar o procedimento de
purga de ar se sair agua da valvula depois de a abrir.

Manual ou automatico

Existem 2 modos para purgar o ar:

= Manual: pode regular a velocidade da bomba para baixa ou alta. Pode regular o
circuito (a posicdo da vélvula de 3 vias) para Ambiente ou Depdsito. E necessério
efetuar a purga de ar tanto no circuito de aguecimento ambiente como no
circuito do depdsito (agua quente sanitaria).

= Automatico: a unidade altera automaticamente a velocidade da bomba e muda a
posicdo da valvula de 3 vias entre o circuito de aquecimento ambiente e o
circuito da dgua quente sanitdria.

Fluxo de trabalho adicional

A purga de ar do sistema deve consistir em:
1 Efetuar uma purga de ar manual
2 Efetuar uma purga de ar automatica

INFORMAGOES

o

l Comece por efetuar uma purga de ar manual. Quando quase todo o ar tiver sido
removido, efetue uma purga de ar automdtica. Se necessario, repita a purga de ar
automatica até ter a certeza de que todo o ar foi removido do sistema. Durante a
fungdo de purga de ar, a limitagdo de velocidade da bomba [9-0D] NAO é aplicavel.

A funcdo de purga de ar para automaticamente apds 30 minutos.

o INFORMAGCOES
l Para obter melhores resultados, efetue a purga de ar de cada circuito
separadamente.
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Para realizar uma purga de ar manual

CondigGes: Certifiqgue-se de que todo o funcionamento estd desativado. Aceda a

[C]: Funcionamento e desative o funcionamento Arrefecimento/
Aquecimento ambiente e Depdsito.
1 | Defina o nivel de permissdes do utilizador para Instalador. —
Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do
utilizador" [» 140].
2 |Acedaa[A3]: Testes de controlo>Purgar ar. QO
3 |No menu, defina Tipo = Manual. O @)
4 |Selecione Iniciar purga de ar. Q-0
5 |Selecione OK para confirmar. QO
Resultado: A purga de ar € iniciada. Termina automaticamente
quando estiver operacional.
6 |Durante o funcionamento manual: Q-0
= Pode alterar a velocidade da bomba.
= Deve alterar o circuito.
Para alterar estas regulacdes durante a purga do ar, abra o
menu e aceda a [A.3.1.5]: Definic¢des.
= Percorra até Circuito e defina-o como Ambiente/| t0--0O
Depodsito. O @)
= Percorra até Velocidade do circulador e defina-o 1@---0
como Reduzida/Elevada. On-@1
7 |Para parar a purga de ar manualmente: —
1 |Abra o menu e aceda a Parar purga de ar. QO
2 |Selecione OK para confirmar. @s-O

Para efectuar uma purga de ar automatica

CondigGes: Certifique-se de que todo o funcionamento estd desativado. Aceda a
Funcionamento e desative o funcionamento Arrefecimento/
Aquecimento ambiente e Depdsito.

[C]:

1 | Defina o nivel de permissdes do utilizador para Instalador. —
Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do
utilizador" [» 140].
2 |Acedaa[A3]: Testes de controlo>Purgar ar. Qe O
3 | No menu, defina Tipo = Automatico. 0@
4 |Selecione Iniciar purga de ar. Q-0
5 |Selecione OK para confirmar. @O
Resultado: A purga de ar é iniciada. Termina automaticamente
guando estiver concluido.
6 | Para parar a purga de ar manualmente: —
1 |No menu, aceda a Parar purga de ar. Q-0
2 |Selecione OK para confirmar. @O
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11.4.3 Teste de funcionamento

Finalidade

Realize testes na unidade e monitorize as temperaturas de saida de agua e do
depdsito para verificar se a unidade esta a funcionar corretamente. Os seguintes
testes devem ser realizados:

= Aguecimento
= Arrefecimento (se aplicavel)

= Depdsito
Para efetuar uma operagao de teste de funcionamento

Condigoes: Certifique-se de que todo o funcionamento estd desativado. Aceda a
[C]: Funcionamento e desative o funcionamento Arrefecimento/
Aquecimento ambiente e Depdsito.

1 | Defina o nivel de permissdes do utilizador para Instalador. —
Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do
utilizador" [» 140].

2 |Acedaa[A.l]: Testes de controlo>Testar operacao. (@O
3 |Selecione um teste da lista. Exemplo: AQuecimento. Q-0
4 |Selecione OK para confirmar. (@O

Resultado: O teste de funcionamento é iniciado. Termina
automaticamente quando estiver operacional (+30 min.).

Para parar o teste de funcionamento manualmente: —

1 |No menu, aceda a Parar teste. QO

2 | Selecione OK para confirmar. e

INFORMAGOES

Se a temperatura exterior estiver fora do ambito de funcionamento, a unidade
poderad NAO funcionar ou podera NAO fornecer a capacidade pretendida.

i @

Para monitorizar a temperatura de saida de dgua e a temperatura do depésito

Durante o teste, o funcionamento correto da unidade pode ser verificado
monitorizando a temperatura de saida de &4gua (modo de aquecimento/
arrefecimento) e a temperatura do depdsito (modo de dgua quente sanitaria).

Para monitorizar as temperaturas:

1 |No menu, aceda a Sensores. @O

2 |Selecione a informacdo sobre temperatura. @20

11.4.4 Teste do atuador

Finalidade

Efetue um teste dos atuadores para confirmar o funcionamento dos diferentes
atuadores. Por exemplo, quando selecionar Circulador, é iniciado o teste do
circulador.
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Para efectuar um teste de funcionamento do actuador

CondigGes: Certifique-se de que todo o funcionamento estd desativado. Aceda a
[C]: Funcionamento e desative o funcionamento Arrefecimento/
Aquecimento ambiente e Depdsito.

1 |Defina o nivel de permissdes do utilizador para Installer. —
Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do
utilizador" [» 140].

2 |Acedaa[A.2]: Testes de controlo>Testar atuadores. QO

3 |Selecione um teste da lista. Exemplo: Circulador. Qs -O

4 |Selecione OK para confirmar. @s:-O

Resultado: O teste de funcionamento do atuador é iniciado.
Termina automaticamente quando estiver operacional
(£30 min.).

Para parar o teste de funcionamento manualmente: —

1 |No menu, aceda a Parar teste. Qs-O

2 |Selecione OK para confirmar. @20

Testes de funcionamento do actuador possiveis
= Teste Aquecedor de reserva 1

= Teste Aquecedor de reserva 2

= Teste Circulador

INFORMAGCOES

Certifique-se de que todo o ar é purgado antes de executar o teste de
funcionamento. Evite também interferéncias no circuito de agua durante o teste de
funcionamento.

i

= Teste Valvula de fecho

= Teste da Valvula de derivac¢ao (vélvula de 3 vias para alternar entre
aguecimento ambiente e aquecimento do tanque)

= Teste Sinal bivalente

= Teste Sinal de alarme

= Teste Sinal Aquecer/Arrefecer
= Teste Circulador de AQS

= Teste Bomba direta do kit de duas zonas (kit de zona dupla EKMIKPOA
ou EKMIKPHA)

= Teste Bomba mista do kit de duas zonas (kit de zona dupla EKMIKPOA
ou EKMIKPHA)

= Teste Valvula de mistura do kit de duas zonas (kit de zona dupla
EKMIKPOA ou EKMIKPHA)
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11.4.5 Secagem da betonilha do aguecimento por baixo do piso

Sobre a secagem da betonilha do piso radiante

Finalidade

A funcdo de secagem da betonilha do aquecimento por piso radiante é utilizada
para secagem da betonilha de um sistema de aquecimento por piso radiante
durante a construcdo do edificio.

AVISO
O instalador é responsavel por:

= contactar o fabricante da betonilha para obter a temperatura maxima admissivel
da dgua, de modo a evitar rachas na betonilha,

= realizar a programacdo da secagem da betonilha do piso radiante de acordo com
as instrugGes de aquecimento iniciais do fabricante da betonilha,

= verificar o funcionamento correcto da configuragdo regularmente,

® realizar o programa correto que é compativel com o tipo de betonilha utilizada.

Secagem de betonilha do piso radiante antes ou durante a instalagdo da
unidade de exterior

A funcdo de secagem de betonilha do aquecimento do piso radiante pode ser
executada sem terminar a instalagdo exterior. Neste caso, o aquecedor de reserva
ird realizar a secagem da betonilha e fornecer a saida de dgua sem o
funcionamento da bomba de calor.

Para definir uma programacao de secagem da betonilha do aquecimento por baixo do piso

Duracdo e temperatura

O instalador pode programar até 20 passos. Para cada passo, deve introduzir:
1 aduragdoem horas, até 72 horas,
2 atemperatura de saida de dgua desejada, até 55°C.

Exemplo:

TA 240 (1) 36h (2) |

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T Temperatura de saida de dgua desejada (15~55°C)
t Duragdo (1~72 h)

(1) Passo 1 de acgdo

(2) Passo 2 de acgdo

Variagoes

1 | Defina o nivel de permissdes do utilizador para Instalador. —
Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do
utilizador" [» 140].

2 |Acedaa[A.4.2]: Testes de controlo>Secar betonilha QO
do piso radiante >Programa.

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
250 Daikin Altherma 3R F
4P629086-1B — 2022.05



11 | Ativagdo

3 | Programe o programa: —

Para adicionar um novo passo, selecione a linha vazia seguinte
e altere o respetivo valor. Para eliminar um passo e todos os
passos abaixo do mesmo, diminua a duragdo para "-".

= Percorra todo o programa. @0

= Ajuste a duracdo (entre 1 e 72 horas) e as temperaturas OO}
(entre 15°C e 55°C).

4 |Prima o seletor esquerdo para guardar o programa. Q-0

Para efectuar uma secagem da betonilha do aquecimento por baixo do piso

INFORMACOES

* Se Emergéncia for regulado para Manual ([9.5.1]=0) e a unidade for acionada
para iniciar o funcionamento de emergéncia, a interface de utilizador ira pedir
uma confirmacdo antes de iniciar. A fungdo de secagem da betonilha do
agquecimento por baixo do piso esta ativa mesmo que o utilizador NAO confirme o
funcionamento de emergéncia.

i

= Durante a funcdo de secagem da betonilha do aguecimento por baixo do piso, a
limitagdo de velocidade da bomba [9-0D] NAO é aplicével.

AVISO
Para realizar uma secagem da betonilha do piso radiante, a protegdo contra

congelamento da divisdo tem de ser desativada ([2-06]=0). Por predefini¢do, esta
ativada ([2-06]=1). Contudo, devido ao modo "instalador no local" (consulte
"Ativacdo"), a protecdo contra congelamento da divisdo sera automaticamente
desativada por 12 horas depois da primeira ligagdo a alimentacgao.

Se a secagem da betonilha tiver de ser realizada apds as primeiras 12 horas apds a
ligacdo a alimentagdo, desative manualmente a protegdo contra congelamento da
divisdo definindo [2-06] para "0" e MANTENHA desativada até a secagem da
betonilha ter terminado. Ignorar este aviso ira resultar em fendas na betonilha.

AVISO
Para que a secagem de betonilha de aquecimento do solo possa iniciar, certifique-se

de que sdo cumpridas as regulagdes seguintes:
= [4-00]=1
= [C-02]=0
= [D-01]=0
= [4-08]=0
= [4-01]#1

Variagoes

Condig0es: Foi programada uma secagem da betonilha do piso radiante. Consulte
"Para definir uma programacdo de secagem da betonilha do aguecimento por
baixo do piso" [» 250].

CondigGes: Certifique-se de que todo o funcionamento estd desativado. Aceda a
[C]: Funcionamento e desative o funcionamento Arrefecimento/
Aquecimento ambiente e Depdsito.

1 | Defina o nivel de permissdes do utilizador para Instalador. —
Consulte "Para alterar o nivel de permissdo do
utilizador" [» 140].
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2 Acedaa[A4]: Testes de controlo>Secar betonilha Q-0
do piso radiante.

3 |Selecione Iniciar secagem da betonilha do piso (@O
radiante.

4 |Selecione OK para confirmar.

Resultado: A secagem da betonilha do piso radiante é iniciada.
Termina automaticamente quando estiver concluido.

5 | Parainterromper uma secagem da betonilha do piso radiante —
manualmente:

1 |Abra o menu e aceda a Parar secagem da betonilha Q-0
do piso radiante.

2 | Selecione OK para confirmar. QO

Para ler o estado de uma secagem da betonilha do piso radiante

CondigOes: Esta a efetuar uma secagem da betonilha do piso radiante.

1 |Pressione o botdo Retroceder. “

Resultado: E apresentado um gréafico a destacar o passo atual
do programa de secagem da betonilha, o tempo total restante
e a temperatura de saida de dgua desejada atual.

2 | Pressione o seletor esquerdo para abrir a estrutura do menu e: e

1 | Visualizar o estado dos sensores e atuadores. —

2 | Ajustar o programa atual —

Para interromper uma secagem da betonilha de aquecimento por piso radiante
Erro U3

Quando o programa é parado por um erro ou uma desativagdo do funcionamento,
serd apresentado o erro U3 na interface de utilizador. Para resolver os cédigos de
erro, consulte "14.4 Resolucdo de problemas com base em cdédigos de
erro" [» 270].

No caso de uma falha de energia, o erro U3 ndo é gerado. Quando a alimentacado é
restaurada, a unidade reinicia automaticamente o Ultimo passo e continua o
programa.

Interromper secagem da betonilha do piso radiante

Para interromper a secagem da betonilha do piso radiante manualmente:

1 |Acedaa[A.4.3]: Testes de controlo>Secar betonilha —
do piso radiante

2 |Selecione Parar secagem da betonilha do piso QO
radiante.
3 |Selecione OK para confirmar. e

Resultado: A secagem da betonilha do piso radiante é
interrompida.
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Consulte o estado de secagem da betonilha do piso radiante

Quando o programa é interrompido devido a um erro, uma desativacdo do
funcionamento ou uma falha de energia, pode ler o estado da secagem da
betonilha do piso radiante:

1 Acedaa[A.4.3]: Testes de controlo>Secar betonilha QO
do piso radiante >Estado

2 | Pode ler o valor aqui: Parado em + o passo onde a secagem da —
betonilha do piso radiante foi interrompida.

3 | Modifique e reinicie a execuc¢do do programa . —

@ Se 0 programa de secagem da betonilha do aquecimento do piso radiante foi interrompido
devido a uma falha de energia e a energia é retomada, o programa reinicia
automaticamente o Ultimo passo implementado.
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12 Fornecimento ao utilizador

Assim que o teste de funcionamento esteja concluido e a unidade funcione
adequadamente, certifique-se de que o utilizador tem os seguintes aspetos
esclarecidos:

= Preencha a tabela de regulacdes do instalador (no manual de operacdo) com as
regulacdes reais.

= Certifique-se de que o utilizador possui a documentagdo impressa e peca-lhe que
a guarde para referéncia futura. Informe o utilizador de que podera aceder a
documentagdo completa no URL anteriormente mencionado neste manual.

= Explique ao utilizador como operar o sistema adequadamente e o que deve fazer
caso ocorram problemas.

= Mostre ao utilizador o que deve fazer para realizar a manutencdo da unidade.

= Explique ao utilizador as sugestdes de poupanca energética conforme é descrito
no manual de operacdo.
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13 Manutencao e assisténcia

Neste capitulo

AVISO

Lista de verificagdo da manutencdo/inspecgdo geral. Para além das instrucdes de
manutencado deste capitulo, também esta disponivel uma lista de verificagdo da
manutencgdo/inspecgdo geral no Daikin Business Portal (autenticagdo necessaria).

A lista de verificacdo da manutengdo/inspecgdo geral é complementar as instrucdes
deste capitulo e pode ser utilizada como linha de orientagdo e modelo para relatorios
durante a manutengéo.

AVISO

A manutencdo DEVE ser realizada obrigatoriamente por um técnico de assisténcia ou
um instalador autorizado.

Recomenda-se que realize a manutengdo, pelo menos, uma vez por ano. No entanto,
a legislacdo aplicavel podera exigir intervalos de manutengdo mais curtos.

AVISO

A legislacdo aplicavel relativa a gases fluorados com efeito de estufa exige que a
carga de refrigerante da unidade esteja indicada em termos de peso e de equivalente
de CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente de CO,: o valor
GWP (potencial de aquecimento global) do refrigerante x carga total de refrigerante
[em kg]/1000

13.1
13.2

13.3
134

Precaugdes de Seguranga de MANULENGAD ... c.iouiu ittt ettt ettt ettt ettt ea ettt ettt ettt et et eeeeneenes 255
Manutengédo anual

13.2.1  Manutengdo anual da unidade de exterior: vista geral .

13.2.2  Manutengdo anual da unidade de exterior: instrucdes
13.2.3  Manutencgdo anual da unidade de interior: vista geral
13.2.4  Manutengdo anual da unidade de interior: instrugdes..
Para drenar o depdsito de dgua quente sanitaria
Acerca da limpeza do filtro da dgua em caso de problemas
13.4.1  Pararetirar o filtro da 4gua.......ccccoovvevieiieee
13.4.2  Paralimpar o filtro da agua em caso de problemas...
13.4.3  Parainstalar o filtro da agua

13.1 Precaucdes de seguranca de manutencao

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO: Risco de descarga electrostatica

Antes de realizar qualquer trabalho de manutencdo ou assisténcia, toque numa peca
metalica da unidade para eliminar a electricidade estatica e para proteger a PCB.
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13.2 Manutencao anual

13.2.1 Manutencdo anual da unidade de exterior: vista geral

Verifique o seguinte, pelo menos, uma vez por ano:

= Permutador de calor

13.2.2 Manutencdo anual da unidade de exterior: instrucées

Permutador de calor

O permutador de calor da unidade de exterior pode ficar obstruido devido ao p9,
sujidade, folhas, etc. Recomenda-se uma limpeza anual do permutador de calor.
Um permutador de calor obstruido pode levar a baixas pressdes ou a altas
pressdes, provocando um desempenho pior.

13.2.3 Manutencdo anual da unidade de interior: vista geral

= Pressdo da agua

= Filtro magnético/separador de detritos

= Vdlvula de alivio da pressdo da agua

= Mangueira da vélvula de seguranca

= Valvula de seguranca do depdsito de dgua quente sanitaria
= Caixa de distribuicdo

= Desincrustacdo

= Desinfecdo quimica

13.2.4 Manutencdo anual da unidade de interior: instrucdes

Pressao da agua

Mantenha a pressdo da dgua acima de 1 bar. Se for inferior, acrescente agua.

Filtro magnético/separador de detritos

Ligacdo do parafuso
Manga magnética
Valvula de drenagem
Tampdo de drenagem

a
b
c
d

A manutencdo anual do filtro magnético/separador de detritos consiste em:

= Verificar se ambas as partes do filtro magnético/separador de detritos ainda
estdo bem apertadas (a).
» Esvaziar o separador de detritos assim:

1 Retirar a manga magnética (b).
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2 Desapertar o tampdo de drenagem (d).

3 Ligar uma mangueira de drenagem na parte inferior do filtro da dgua para
recolher a dgua e a sujidade num recipiente adequado (garrafa, bacia, etc...).

4 Abrir a valvula de drenagem durante alguns segundos (c).
Resultado: A 4dgua e a sujidade saem.

Fechar a vélvula de drenagem.

Colocar e apertar o tampdo de drenagem.

Reinstalar a manga magnética.

00 N O un

Verificar a pressdo do circuito da dgua. Adicionar dgua se for necessario.

AVISO
= Quando verificar a estanquicidade do filtro magnético/separador de detritos,

segure-o firmemente para que a tubagem da dagua NAO seja sujeita a esforco.

= NAO isole o filtro magnético/separador de detritos fechando as valvulas de fecho.
Para um esvaziamento correto do separador de detritos, € necessaria pressao de
agua suficiente.

= Para evitar que fique alguma sujidade no separador de detritos, retire SEMPRE a
manga magnética.

= Comece SEMPRE por desapertar o tampdo de drenagem. Em seguida, ligue uma
mangueira de drenagem na parte inferior do filtro da dgua e abra a vélvula de
drenagem.

INFORMAGOES

Para efetuar a manutencdo anual, ndo é necessario retirar o filtro da agua da
unidade para o limpar. Podera ter de retirar o filtro da agua para o limpar apenas se
ele apresentar alguma anomalia. Neste caso, tera de efetuar o seguinte:

i @

= "13.4.1 Para retirar o filtro da dgua" [» 259]
= "13.4.2 Para limpar o filtro da dgua em caso de problemas" [} 260]

= "13.4.3 Para instalar o filtro da dgua" [» 261]

Vdlvula de alivio da pressdo da agua

Abra a vélvula e verifique se esta funciona corretamente. A dgua podera estar
muito quente!

Os pontos de verificagdo sao:

= Fluxo de agua proveniente da valvula de seguranca suficientemente elevado,
sem suspeitas de obstrucdes da valvula ou entre as tubagens.

= Sai dgua suja pela valvula de seguranca:
- abra avalvula até que a dgua que sai ja NAO contenha sujidade
- lave o sistema

Para ter a certeza de que esta 4dgua é proveniente do depdsito, verifique apds um
ciclo de aguecimento do depdsito.

Recomenda-se que esta manutencdo seja efetuada com mais frequéncia.

Mangueira da valvula de seguranga

Verifique se a mangueira da valvula de seguranca esta devidamente colocada, para
que se possa drenar a dgua. Consulte "7.4.4 Para ligar a mangueira de drenagem
ao dreno" [» 86].
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Valvula de seguranca do depésito de agua quente sanitaria (fornecimento local)

Abra a vélvula.

AVISO
A dgua que sai da valvula pode estar muito quente.

= Verifique se nada obstrui a dgua na valvula ou entre a tubagem. O fluxo de dgua
proveniente da valvula de alivio deve ser suficientemente alto.

= Verifique se a agua proveniente da valvula de alivio esta limpa. Caso contenha
residuos ou sujidade:

- Abra a vélvula até que a dgua que sai ja ndo contenha residuos ou sujidade.

- Descarregue e limpe completamente o depdsito, incluindo a tubagem entre a
valvula de alivio e a entrada de agua fria.

Para ter a certeza de que esta dgua é proveniente do depdsito, verifique apds um
ciclo de aguecimento do depdsito.

INFORMAGOES

[ J
l Recomenda-se que esta manutencgdo seja efetuada mais do que uma vez por ano.

Caixa de distribuicao

= Efetue uma inspecdo visual completa da caixa de distribuicdo, procurando
defeitos dbvios como ligacdes soltas ou deficiéncias da cablagem.

= Utilizando um ohmimetro, verifique se os contactores K1M, K2M, K3M e K5M
(dependendo da sua instalacdo) funcionam correctamente. Todos os contactos
destes contactores tém de estar na posicdo aberta quando a alimentacdo esta
DESLIGADA.

AVISO
Se a cablagem interna estiver danificada, tem de ser substituida pelo fabricante, por

um técnico de assisténcia ou por pessoal igualmente qualificado.

Desincrustagdo

Dependendo da qualidade da dgua e da temperatura regulada, pode ocorrer a
acumulacdo de calcdrio no permutador de calor no interior do depdsito de agua
quente sanitaria, impedindo a transferéncia de calor. Por esta razdo, a
desincrustacdo do permutador de calor podera ser necessaria em determinados
intervalos.

Desinfeg¢do quimica

Se a legislacdo aplicdvel obrigar a uma desinfecdo quimica em situagdes
especificas, incluindo o depdsito de dgua quente sanitdria, tenha em atencdo que o
depdsito de dgua quente sanitaria é um cilindro em aco inoxidavel.
Recomendamos a utilizacdo de um desinfetante sem cloro aprovado para
utilizagdo com dgua potavel para consumo humano.

AVISO
Ao recorrer a meios de desincrustacdo ou desinfecao quimica, certifique-se de que a
qualidade da dgua permanece em conformidade com a diretiva da UE 2020/2184.
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13.3 Para drenar o depdsito de agua quente sanitaria

if PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

A dgua do depdsito podera estar muito quente.

Pré-requisito: Interrompa o funcionamento da unidade através da interface de
utilizador.

Pré-requisito: Desligue o respetivo disjuntor.
Pré-requisito: Feche o fornecimento de dgua fria.

Pré-requisito: Abra todas as torneiras de dgua quente para permitir a entrada de
ar no sistema.

1 Retire o painel superior, o painel da interface de utilizador e o painel frontal.
2 Baixe a caixa de distribuicdo.

3 Retire o tampdo do ponto de acesso ao depdsito.

4

Utilize uma mangueira de drenagem e um circulador para drenar o depdsito
pelo ponto de acesso.

a Ponto de acesso ao deposito

13.4 Acerca da limpeza do filtro da agua em caso de problemas

INFORMAGOES

Para efetuar a manutencdo anual, ndo é necessario retirar o filtro da agua da
unidade para o limpar. Podera ter de retirar o filtro da agua para o limpar apenas se
ele apresentar alguma anomalia. Neste caso, tera de efetuar o seguinte:

i @

= "13.4.1 Para retirar o filtro da dgua" [» 259]

= "13.4.2 Para limpar o filtro da dgua em caso de problemas" [» 260]

= "13.4.3 Para instalar o filtro da agua" [» 261]

13.4.1 Para retirar o filtro da dgua
Pré-requisito: Interrompa o funcionamento da unidade através da interface de
utilizador.
Pré-requisito: Desligue o respetivo disjuntor.

1 Ofiltro da dgua encontra-se debaixo da caixa de distribui¢do. Para saber como
chegar ao filtro, consulte:

= "7.2.4 Para abrir a unidade de interior" [» 75]
= "7.2.5 Para descer a caixa de distribuicdo na unidade de interior" [» 77]

2 Feche as valvulas de fecho do circuito da agua.
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3 Feche a valvula (se instalada) do circuito da agua na diregdo do reservatoério
de expansao.

Retire o tampdo da parte inferior do filtro magnético/separador de detritos.
Ligue uma mangueira de drenagem na parte inferior do filtro da dgua.

6 Abra a vélvula da parte inferior do filtro da dgua para drenar a dgua do circuito
da agua. Recolha a dgua drenada numa garrafa ou bacia utilizando a
mangueira de drenagem.

7 Retire as 2 molas que fixam o filtro da dgua.

a Mola
b Filtro magnético/separador de detritos

8 Retire o filtro da dgua.

9 Retire a mangueira de drenagem do filtro da dgua.

AVISO
O circuito da dgua é drenado, mas podera ser derramada alguma dgua pela caixa do

filtro ao retirar o filtro magnético/separador de detritos. Limpe SEMPRE a agua
derramada.

13.4.2 Para limpar o filtro da dgua em caso de problemas

1 Retire o filtro da dgua da unidade. Consulte "13.4.1 Para retirar o filtro da
agua" [» 259].

AVISO
Para evitar danos na tubagem que estd ligada ao filtro magnético/separador de

detritos, é recomendavel efetuar este procedimento com o filtro magnético/
separador de detritos retirado da unidade.

2 Desaperte a parte inferior da caixa do filtro da 4gua. Utilize uma ferramenta
adequada se for necessario.

AVISO

A abertura do filtro magnético/separador de detritos é necessaria APENAS quando
ocorrem problemas graves. E preferivel que esta acdo nunca seja efetuada durante
toda a vida util do filtro magnético/separador de detritos.
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a Parte inferior para desapertar
b Caixa do filtro da dgua

3 Retire o passador e o filtro enrolado da caixa do filtro da dgua e lave-os com
agua.
4 Instale o passador e o filtro enrolado lavados na caixa do filtro da dgua.

INFORMAGCOES

°
l Instale o passador corretamente na caixa do filtro magnético/separador de detritos
utilizando as saliéncias.

a Filtro enrolado
b Passador
¢ Saliéncia

5 Instale e aperte bem a parte inferior da caixa do filtro da 4gua.

13.4.3 Parainstalar o filtro da 4dgua

AVISO
Verifique o estado dos O-rings e substitua-os se for necessario. Molhe os O-rings ou

aplique massa lubrificante de silicone nestes antes da instalagdo.

1 |Instale o filtro da dgua na posicdo correta.
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a Mola
b Filtro magnético/separador de detritos

¢ Valvula de purga de ar
2 Instale as 2 molas para fixar o filtro da dgua na tubagem do circuito de 4gua.

Certifigue-se de que a vélvula de purga de ar do filtro da dgua estd aberta.

Abra a valvula (se instalada) do circuito da dgua na direcdo do vaso de

expansao.

AVISO
N&o se esqueca de abrir a valvula (se instalada) na direcdo do vaso de expansdo; caso

contrario, serd gerada uma sobrepressdo.

5 Abra as valvulas de fecho e adicione dgua ao circuito de dagua se for
necessario.

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
Daikin Altherma 3R F

262 4P629086-1B — 2022.05



14 | Resolucgdo de problemas

14 Resolucao de problemas

Neste capitulo

14.1  Visdo geral: Resolugdo de problemas

14.2  Cuidados com a resolugao de ProbIEMAS .........cccuiiiiiiiiiiiiei e

14.3  Resolugdo de problemas com base nos sintomas
14.3.1  Sintoma: A unidade NAO estd a aquecer ou a arrefecer conforme o esperado ...
14.3.2  Sintoma: A dgua quente NAO alcanca a temperatura pretendida
14.3.3  Sintoma: O compressor NAO ¢ iniciado (aquecimento ambiente ou aquecimento da dgua sanitéria) ..
14.3.4  Sintoma: O sistema emite sons de gorgolejar apds a ativagdo
14.3.5  Sintoma: O circulador produz ruido (cavitagdo)....
14.3.6  Sintoma: A vélvula de seguranca abre-se
14.3.7  Sintoma: A vélvula de seguranca de dgua tem uma fuga
14.3.8  Sintoma: O ambiente NAO é suficientemente aquecido em temperaturas de exterior baixas...
14.3.9  Sintoma: a pressdo no ponto de utilizagdo de torneiras estd temporaria e invulgarmente elevada
14.3.10 Sintoma: Os painéis de decoragdo sdo afastados devido a um depdsito dilatado
14.3.11 Sintoma: A fungdo de desinfeccdo do depdsito NAO é concluida correctamente (erro AH)...
14.4  Resolugdo de problemas com base em cédigos de erro
14.4.1  Para exibir o texto de ajuda no caso de uma avaria..
14.4.2  Codigos de erro: Descrigdo geral

14.1 Visdo geral: Resolucdao de problemas

Este capitulo descreve o que tem de fazer em caso de problemas.
Contém informacdes sobre:
= Resolucdo de problemas com base nos sintomas

= Resolver problemas com base nos cédigos de erro

Antes de resolver problemas

Efetue uma inspecdo visual completa da unidade, procurando defeitos
como ligagBes soltas ou deficiéncias da cablagem.

14.2 Cuidados com a resolucao de problemas

dbvios

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO

* Ao realizar uma inspe¢do na caixa de distribuicdo da unidade, certifique-se
SEMPRE de que a unidade esta desligada da corrente elétrica. Desligue o
respetivo disjuntor.

= Se algum dispositivo de seguranca tiver sido ativado, pare a unidade e descubra
porque € que esse dispositivo foi ativado antes de o reinicializar. NUNCA
estabeleca um shunt em dispositivos de seguranca nem altere os respetivos
valores para um valor além da predefinicdio de fabrica. Se ndo conseguir
encontrar a causa para o problema, contacte o seu representante.
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AVISO
Evitar riscos devido a uma reinicializagdo acidental do corte térmico: esta aplicagdo

NAO deve ser alimentada através de um dispositivo de desativacio externo, como
um temporizador, nem ligada a um circuito que seja LIGADO e DESLIGADO

regularmente pelo utilitario.

14.3 Resolucao de problemas com base nos sintomas

14.3.1 Sintoma: A unidade NAO estd a aquecer ou a arrefecer conforme o esperado

Causas possiveis

Acao corretiva

A regulacdo de temperatura NAO est3
correta

Verifique a regulacdo da temperatura
no controlo remoto. Consulte o manual
de operagses.

O fluxo de dgua é demasiado baixo

Verifique e certifique-se de que:

= Todas as valvulas de fecho do circuito
de dgua estdo completamente
abertas.

= O filtro de agua esta limpo. Limpe, se
necessario.

= Ndo existe ar no interior do sistema.
Purgue o ar, se necessario. Pode
purgar o ar manualmente (consulte
"Para realizar uma purga de ar
manual" [» 247]) ou utilize a funcdo
de purga de ar automatica (consulte
"Para efectuar uma purga de ar
automatica" [» 247]).

= A pressdo da dgua é >1 bar.

= O reservatério de expansdo NAO estd
rachado.

= A viélvula (se instalada) do circuito da
agua na direcdo do vaso de expansao
estd aberta.

= A resisténcia no circuito de dgua NAO
¢ demasiado alta para o circulador
(consulte a curva ESP no capitulo
"Dados técnicos").

Se o problema persistir depois de ter
realizado todas as verificacdes
supramencionadas, contate o seu
representante. Em certos casos, é
normal que a unidade decida utilizar um
baixo fluxo de dgua.

O volume de dgua na instalacdo é
demasiado baixo

Certifique-se de que o volume de 4gua
na instalacdo é superior ao valor
minimo exigido (consulte "8.5.3 Para
verificar o volume de dguae o

caudal" [» 104]).
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14.3.2 Sintoma: A dgua quente NAO alcanca a temperatura pretendida

Causas possiveis

Agao corretiva

Um dos sensor de temperatura do
depdsito esta danificado.

Consulte o manual de assisténcia da
unidade para obter a acdo corretiva
correspondente.

14.3.3 Sintoma: O compressor NAO é iniciado (aquecimento ambiente ou aquecimento da 4gua

sanitaria)

Causas possiveis

Acgao corretiva

O compressor ndo pode efetuar o
arranque se a temperatura da dgua for
demasiado baixa. A unidade utilizard o
aquecedor de reserva para atingir a
temperatura minima da dgua (12°C),
apos a qual o compressor pode efetuar
0 arranque.

Se 0 aquecedor de reserva também nao
efetuar o arranque, verifique e
certifique-se de que:

= As ligacGes da fonte de alimentacgdo
do aquecedor de reserva estdo
corretamente estabelecidas.

= A protecdo térmica do aquecedor de
reserva NAO estd ativada.

= Os contactores do aquecedor de
reserva NAO est3o rachados.

Se o problema persistir, consulte o seu
representante.

As regulacBes da fonte de alimentacdo
com taxa kWh bonificada NAO
correspondem as ligacGes elétricas
efetuadas

Isto deverd corresponder as ligacGes
conforme é explicado em:

= "93.1 Para ligar a fonte de
alimentacdo principal" [» 120]

= "9.1.5 Acerca da fonte de alimentacdo
com taxa kWh bonificada" [» 114]

= "9.1.6 Descricdo geral das ligacdes
eléctricas, excepto actuadores
externos" [» 115]

O sinal da taxa kWh bonificada foi
enviado pela empresa fornecedora de
eletricidade

Na interface de utilizador da unidade,
aceda a [8.5.B] Informacodes >
Atuadores > Contacto de
paragem forc¢ada.

Se Contacto de paragem forg¢ada
estiver Ativado, a unidade estd a
funcionar abaixo da taxa kWh
bonificada. Aguarde que seja
restabelecido o fornecimento de
energia (no maximo 2 horas).

A dgua quente sanitaria (incluindo
desinfecdo) e o funcionamento de
aquecimento ambiente sdo
programados para iniciar ao mesmo
tempo.

Altere o programa para ndo iniciar
ambos os modos de funcionamento ao
mesmo tempo.
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14.3.4 Sintoma: O sistema emite sons de gorgolejar apds a ativagdo

Causa possivel

Acao corretiva

H& ar no interior do sistema.

Purgue o ar do sistema.”

Equilibrio hidraulico incorreto.

A executar pelo instalador:

1 Realize o equilibrio hidraulico para
garantir que o fluxo seja distribuido
corretamente entre os emissores.

2 Se o equilibrio hidraulico ndo for
suficiente, altere as definicdes de
limitacdo da bomba ([9-0D] e [9-0E],
se aplicavel).

Vdrias avarias.

Verifique se L ou /N ¢ exibido no ecr3
inicial da interface de utilizador.
Consulte "14.4.1 Para exibir o texto de
ajuda no caso de uma avaria" [» 270]
para obter mais informacdes sobre a
anomalia.

@ Recomendamos que purgue o ar com a fun¢do de purga de ar da unidade (a efetuar pelo
instalador). Se purgar o ar dos coletores ou emissores de calor, tenha atenc¢do ao seguinte:

AVISO
Purgar o ar dos coletores ou emissores de calor. Antes de purgar o ar dos coletores

ou emissores de calor, verifique se Q ou & é exibido no ecrd inicial da interface de

utilizador.

= Se ndo, pode purgar o ar imediatamente.

= Se sim, certifique-se de que a divisdo na qual pretende purgar o ar é
suficientemente ventilada. Razdo: O liquido de refrigeracdo pode entrar para o
circuito de agua e depois para a divisdo quando purga o ar dos coletores ou

emissores de calor.

14.3.5 Sintoma: O circulador produz ruido (cavitagao)

Causas possiveis

Acao corretiva

Existe ar no interior do sistema

Purgue o ar manualmente (consulte
"Para realizar uma purga de ar
manual" [» 247]) ou utilize a fun¢do de
purga de ar automatica (consulte "Para
efectuar uma purga de ar

automatica" [» 247]).
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Causas possiveis Acao corretiva

A pressdo da dgua a entrada do Verifique e certifique-se de que:

circulador € muito baixa - A pressdo da dgua é >1 bar

= O sensor de pressdo da dgua nao estd
danificado.

= O reservatério de expansdo NAO estd
rachado.

= A valvula (se instalada) do circuito da
agua na direcdo do vaso de expansdo
estd aberta.

= A regulacdo da pré-pressio do
reservatério de expansdo estd correta
(consulte "8.5.4 Alteracdo da pré-
pressdo do reservatorio de
expansdo" [» 106]).

14.3.6 Sintoma: A valvula de seguranca abre-se

Causas possiveis Agao corretiva
O vaso de expansdo esta partido Substitua o vaso de expansao.
A valvula (se instalada) do circuito da Abra a vélvula.

agua na direcdo do vaso de expansao
estd fechada.

O volume de dgua na instalagao é Certifigue-se de que o volume de agua
demasiado elevado na instalacdo estd abaixo do valor
maximo permitido (consulte "8.5.3 Para
verificar o volume de dguae o

caudal" [» 104] e "8.5.4 Alteracdo da
pré-pressdo do reservatorio de
expansdo" [» 106]).

A cabeca do circuito de dgua estd A cabeca do circuito de dgua é a
demasiado elevada diferenca na altura entre a unidade de
interior e o ponto mais elevado do
circuito de dgua. Se a unidade de
interior se encontrar no ponto mais
elevado da instalacdo, considera-se que
a altura deinstalacdo é de O m. A
cabeca do circuito de dgua maxima é de
10 m.

Verifique os requisitos de instalacdo.
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14.3.7 Sintoma: A valvula de seguranca de dgua tem uma fuga

Causas possiveis

Acao corretiva

Existe sujidade a obstruir a saida da
valvula de seguranca de agua

Verifique se a valvula de seguranca da
agua funciona correctamente ao rodar
o botdo vermelho da valvula no sentido
inverso ao dos ponteiros do relégio:

= Se NAO ouvir estalidos metalicos,
entre em contacto com o seu
representante.

= Se a dgua ndo parar de sair da
unidade, feche as valvulas de fecho da
entrada e da saida de agua e depois
entre em contacto com o seu
representante.

14.3.8 Sintoma: O ambiente NAO é suficientemente aquecido em temperaturas de exterior baixas

Causas possiveis

Acao corretiva

O funcionamento do aquecedor de
reserva ndo foi ativado

Verifique o seguinte:

= O modo de funcionamento do
aquecedor de reserva esta ativado.

Aceda a: [9.3.8]: Definicdes de
instalador > Aquecedor de
reserva > Funcionamento [4-00]

= O disjuntor de sobrecorrente do
aquecedor de reserva estd ativado.
Caso contrario, reative-o.

= A protecdo térmica do aquecedor de
reserva NAO estd ativada. Se tiver
sido ativada, verifique o seguinte e
pressione, de seguida, o botdo de
reposicdo na caixa de distribuicdo:
- A pressdo da agua
- Se existe ar no interior do sistema

- O funcionamento da purga de ar

A temperatura de equilibrio do
aquecedor de reserva nao foi
corretamente configurada

Aumente a temperatura de equilibrio
para ativar o funcionamento do
aquecedor de reserva a uma
temperatura exterior mais elevada.

Aceda a: [9.3.7]: Definicdes de
instalador > Aquecedor de
reserva > Temperatura de
equilibrio [5-01]

H& ar no interior do sistema.

Efetue a purga de ar manualmente ou
automaticamente. Consulte a funcdo de
purga de ar no capitulo

"11 Ativagao" [» 243].
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Causas possiveis

Acao corretiva

Utilizacdo excessiva da bomba de calor
para aguecimento da dgua quente
sanitdria

Verifique se as regulacdes da
Prioridade ao aquecimento
ambiente foram adequadamente
configuradas:

= Certifique-se de que a Prioridade
ao aquecimento ambiente foi
ativada.

Aceda a [9.6.1]: Definic¢cbes de
instalador > Compromisso >
Prioridade ao aquecimento
ambiente [5-02]

= Aumente a "temperatura  da
prioridade de aquecimento ambiente"
para ativar o funcionamento do
aquecedor de reserva a uma
temperatura exterior mais elevada.

Aceda a [9.6.3]: Definic¢oes de
instalador > Compromisso >
Temperatura para prioridade
[5-03]

14.3.9 Sintoma: a pressdo no ponto de utilizacdo de torneiras estd temporaria e invulgarmente

elevada

Causas possiveis

Agao corretiva

Valvula de seguranca em falha ou
bloqueada.

= Descarregue e limpe completamente
o depdsito, incluindo a tubagem entre
a valvula de seguranca e a entrada de
agua fria.

= Substitua a vdlvula de seguranca.

14.3.10 Sintoma: Os painéis de decoracdo sdo afastados devido a um depdsito dilatado

Causas possiveis

Agao corretiva

Valvula de seguranca em falha ou
blogueada.

Contactar o revendedor local.

14.3.11 Sintoma: A funcdo de desinfeccdo do depdsito NAO é concluida correctamente (erro AH)

Causas possiveis

Acgao corretiva

A funcdo de desinfecdo foi interrompida
pela utilizacdo de torneiras de dgua
guente sanitaria

Programe o arranque da funcdo de
desinfecdo para quando esperar 4 horas
SEM utilizacdo de torneiras de agua
guente sanitaria.
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Causas possiveis Agao corretiva

A utilizacdo de torneiras de dgua quente | Se em [5.6] Depdsito >Modo de
sanitaria aconteceu antes do arranque |aquecimento o modo Apenas
programado da fungdo de desinfe¢do reaquecer ou Programa +
reaquecer estiver selecionado,
recomenda-se a programacdo do
arranque da funcdo de desinfecdo para,
pelo menos, 4 horas apds a hora a que
se espera a ultima utilizacdo de
torneiras de dgua quente sanitaria. Este
arranque pode ser configurado pelas
regulacdes do instalador (funcdo de
desinfecdo).

Se em [5.6] Depdsito >Modo de
aquecimento o modo Apenas
programa estiver selecionado,
recomenda-se a programacado de uma
acdo Econdémico para 3 horas antes do
arranque programado da funcdo de
desinfecdo, para pré-aquecer o

depdsito.
O funcionamento de desinfecdo foi NAO pare o funcionamento do depdsito
parado manualmente: [C.3] durante a desinfecdo.

Funcionamento > Depdsito foi
desativado durante a desinfecdo.

14.4 Resolucdo de problemas com base em codigos de erro

Se a unidade tiver um problema, a interface de utilizador ird exibir um cédigo de
erro. E importante compreender o problema e tomar medidas antes de repor um
cédigo de erro. Isto devera ser realizado por um instalador autorizado ou pelo seu
representante local.

Este capitulo contém uma descricdo geral dos codigos de erro mais comuns e das
suas descricGes a medida que aparecem na interface de utilizador.

INFORMAGCOES

[ J
l Consulte o manual de assisténcia técnica para:

= A lista completa de cddigos de erro

= As recomendacoes de resolucdo de problemas mais detalhadas para cada erro

14.4.1 Para exibir o texto de ajuda no caso de uma avaria

No caso de uma avaria, é exibido o seguinte no ecrd inicial, dependendo da
gravidade:

. B: Erro
= &: Avaria

Pode obter uma descricdo breve e detalhada da avaria, do seguinte modo:

Guia de referéncia do instalador 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHVH/X04+08518+23E
270 Daikin Altherma 3R F
4P629086-1B — 2022.05



14 | Resolucdo de problemas

1 | Pressione o seletor esquerdo para abrir o menu principal e Q-0
aceda a Avaria.

Resultado: Uma descricdo breve do erro e o cédigo do erro sdo
exibidos no ecra.

2 |